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ELGSZO.

I’Vesselényi Anma a Wesselényi csaldd eddigeld ismeretes
legrégibb néi tagja s a szdmos tagban virdgzd grof Csdlky csaldd
Gsanyja, most midén @ mudt ik sitét homdlydbdl kibontakozvdn,
szdzadok mulva az én igénytelen bemutatdsom mellett, ha tdn
csak eqy pillanatra ismét elétérbe lép: megérdemli, hogy ne csak
a rokonok és utddok dltal — hanem a nagy kizinséy részérdl
is némi eldzékenységgel fogadtassék,; mert dltala s valdban szép
levelei dltal vdlt lehetivé, hogy eqy a XVI. sedzadban sziiletett s a
XVIL szizad elsé felében ét magyar matrondt mint édes anydt,
csalddja vezértagydt, mivelt és tehetséges irdt, a kizélettel valo
viszonydban és magdnyéletében kiilondsen, teljesen megisme}'—
hessiink.

Ez idékorbdl torténetiinknek csak eqy néi alakjdt ismerjitk
meglehetds kozelrdl, Lordntffy Zsuzsdnndét, ki 1. Rdkdczi
Gyorgynek neje »s I1. Rdkdczi Gyorgynek édes anyja volt, de
minthogy & fejdelemné volt, életviszonyai mds tekintetek ald esnek
s a Wesselényi Anndéval csak kevéssé hasonlithatok issze.

T. olvaséim tdjékozdsdul csak egy pdr szdt bdtorkodom
elérebocsdtani. En ugyanis mdr hdrom év dta az elsé gréf Csdky
Istvdn volt tarnokmester élettirténetének megirdsdin munkdlkodom,
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s esak miikidésem folytdn gydzddtem meq, hogy Wesselényi Anna



detrajza, mint kissebb epizdd, nem szorithatd fia élettirténetébe.
Sokkal ondllobb eqyéniséy volt &, hogysem bdrhol csak melléklet-
képen szdlhatndnk rdla s igy szilletett e kis mi, mely mindazon-
dlital a fia élettorténetéhez minteqy bevezetdill szolgdl. A kezeim
kizt levd anyagbdl tehdt csak azt haszndltam fel, a mi kizvetleniil
az anydt jellemzi, s szintén ez okbdl vettem fel nehdny levelet,
melyel o nagyaszszonyhoz voltak intézve, vagy legkiozelebbi kir-
nyezetére vonatkoztak.

Az ekként szerkesztett miivet kegyes olvasdim elé bocsdtva,
nyugodtan vdrom bilcs itédletiket.

Budapest, 1875. mdjus 17-én.

A szerzé.



I. RESZ.

ELET- ES JELLEMRAJZ

L

Hazénk XVII-ik szizadi eseményeit tanulmanyozgatva
s az el6térben 4ll6 személyekkel, tobb-kevesebb ideig fog-
lalkozva, nem egészen a hittérben, egy tiszteletre és szere-
tetre mélté matrondra taldltam. Tanulsigos élettorténete,
eredeti egyszerfisége, (')'smagyal jelleme, miveltsége és valla-
sossaga, j6zan észjdrisa ép ugy mint elditéletel, apré onzései
és hlb&l, — egész lényét s gondolkozésmodjat feltar6 s a
kort tekintve bZép magyarsaggal irt levelei: mind azt bizo-
nyitjak, hogy & kordnak hii tolmécsa s az ama korbeli ur-
asszonyoknak valédi mintaképe volt. Eléggé érdekesnek
latszott tehédt el6ttem, hogy 6t masokkal is megismertessem
s torténelmiink és irodalmunk lgpjain szdméra egy kis helyet
kérni szerencsés kitelességemnek tartsam. Nehany év el6tt
alig hogy nevét ismertem a csalddfdk dgairdl, de mar az is
igért valamit, mert oly torzsbél szdrmazott, melynek késébbi
ndi tagjai egész korunkig a szépség, értelmesség és mivelt-
ség fényes tulajdonaival dicsekedhetnek.

Egvébirant a kronika keveset s a hagyomény sem
sokkal tobbet foglalkozott vele; idésebb emberektsl csak
annyit hallottam T6la: yvolt 1égen, régen egy tudds Wesse-
lényi Anna, a ki apécza lett s Lengyelorszigban halt meg*.
Ez adat vajmi kevés, f6ként, ha latni fogjuk, hogy fele sem

Dedk. Wesselényi Anna. 1
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igaz; de van benne némi ingerl§, mert kérdéseket tdmasat:
hogyan jutott a tudés névhez, valjon igazén volt-e apicza?
s miért végezte életét Lengyelorszigban? Mind e kérdésekre
azonban eddigel§ viszhang sehonnan sem jott.

Mig végre a magyar torténelmi tirsulatnak 1872-ik
évi, oly sok tekintetben gazdag eredményfi szepesvirmegyei
kirdnduldsa alkalmat nyujtott, hogy az eddig oly kevéssé
ismert Wesselényi Annéval b6vebb ismeretségre léphessiink.

Az els§ adat mit réla megtudtam, hogy mint hérom
gyormcknek egy ledny- és két fiunak édes anyja mér 21
éves kordban tzvegyen maradt s az elémbe tirt nagy halom
iratok kozt hatvanndl t6bb eredeti magyar levelére talaltam?,
melyek koziil az els6t 1612-ben s az utols6t1649-ben irta.

Igy mér meg fogom ismerni 6t — gondoltam — mert
szellemdis holgyek gyakran egyetlen levélben is elmondjik
egész életvket, lerajzoljik alakjukat, megismertetik jellemo-
ket, hat oly sok levélben mennyi mindent ellehet mondani.
Mindamellett a feladat nehézséggel jar, mert Wesselényi
Anna eddig eldttiink ismeretlen 16vén, sem a torténelem, sem
a hagyomény nem ad bizonyos kiozkézen forgd, elfogadott
korvonalokat, melyeket csak helyre igazitani, kijavitni vagy
csak kitolteni kellene, hogy a kép hiven alljon elénk s igy
csak e most talalt s nehdny évi szorgos kutatds utdn szer-
zett adatok dsszedllitdsatdl fiigg, hogy alakja, jelleme s egész
személyisége — minthogy nem széndékozom gytngeségeit
sem pa]astolm vagy elhallgatni — mésok el6tt is oly rokon-
szenves'és szeretetremélté legyen, a mint teljes tisztasigiban
én elGttem All.

Mind férje a ,nagy“ Csaky Istvan, mind fiai: az elsd
gréf Csdky Istvan és gréf Cséky Lészlo, hatalmas szerepet
jatsztak a politikAban: de 8. béar sokszor igen tevékenyen,
csak mint né és anya vett részt kedveseinek nagy kiizdel-
meiben.

L levelekhez Merz PAl ar szives kizbenjarfsa 4ltal jutottam, kinek
az emlitett kirdndulas alkalméaval tett buzgé faradozdsaiért és utasitisaiért
sok koszénettel tartozom. D. 3
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Hiven szeretett mint feleség, mélyen érzctt mint édes
anya, a honlednyi kitelesség s az erkolesi tisztasag irdnt a
szenvedélyességig fogékony volt; a gyermeknevelés fel6l
kora nézeteit messze tilszarnyalé felfogdbml birt s meggy6-
z8dését e részben a mennylre csak lehetett mind gyermekei
mind unokéi koriil érvényesiteni torekedett; mindezek mel-
lett nem tartozik azon hires torténelmi személyek kozé, kik
a hiziassdg s nGiség hatédrain til — néha épen e miatt nagyon
alasiilyednek, néha pedig a hdskosltemények és tragoedidk
magas korébe emelkednek.

Ha be tudom bizonyitani, hogy Wesselényi Anna a
XVIL szdzadi hil feleség-. szeret, gondos anya-, munkés
gazdasszony-, vallisos érziiletli s mivelt magyar holgynek
kivalé példanya volt, ezdltal torténelmi jelent8ségét meg-
allapitva, czélomnak eleget tettem; és minél ritkdbbak tor-
ténetirodalmunkban az ily kozelr8l vizsgalt s részletesen
ismert alakok: annyival ink4bb, meg vagyok gy8z8dve,
senki sem fogja megbdnni, hogy mig e sorokat olvasta, ide-
Jének egy kis részét e majdnem hérom szézaddal ezel6tt élt
‘urasszony bizalmas tdrsasigdban toltotte.

Wesselényi Anna sajat leveleib8l meritett adat szerint
1584-ben? sziiletett Krakkéban vagy Landskronon; mint-
hogy suiilei esak 1587-ben koltoztek haza Lengyelor Magbél 2
Atyja I Wesselényi Ferencz volt, anyja pedig Sarkéndi
Anna (elébb Békési Géasparné, 157 9 nov. 6ta 6zvegy) hogy
¢ Wesscelényi mikor sziiletett, adatok hidnyédban meg nem
hatarozhatd. Gyermekkoratdl fogva a Bithori Istvin koré-
ben ¢lt,* a kit aztin Lengyelorszdgba is elkisért.3 Vitéziil

1 1647-ben kelt levelében irja: ,mar 63 esztend8 terhét hordozom*.

2 Lasd Kovari: ,,Erdély Tért. IV. k. 43. lap. ,,Wesselényi és Gyula
végké p oda hagytak a ]enﬂyel kiizdtért®.

3 ,,Wolfg. Bethlen‘ keresdi kiadas 356. és 384. lap.

* Némelyek allitjak, hogy ifju koraban Békésy hive lett volna; s csak

batyja Wess. Miklos bethctte volna ki Bathorival. Ez nem vald. Ldsd 1590

apr. 7-én kelt lengyelhonositisi levelének hivatalos masolatat a kir! kamarai
levéltirban H15 fase. sz, 43,

1*
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katondskodvén és vezérkedvén a kirdly kegyeit anyira meg-
nyerte, hogy egyik legbens6bb embere s kincstarnoka lett
s t6le barésigot, Krakké vidékén a landskroni és az erdélyi
részekben, a Jakesi csalad kihaltaval a 26 faluval bird
hadadi és nddasi uradalmakat nyerte! 1584-ben?. Ez idé-
t&jban 1581-ben vagy 1582-ben 3 ndiil vette az 1579-ben*
elhalt Békési Gaspar zvegyét, Sarkandi Annéat, Sarkéndi
P4l és Nyéri Krisztina ledny4t, kivel, egyebek kozt, Kecs-
kemét viros egy negyedét kapta. Els§ gyermekijk volt
Istvan (aniddor W. Ferencz atyja), kinek I neje volt Dersfty
Katalin, II neje Balassa Tlona, III pedig Szentmiklési Anna
Miria5; a masodik gyermek volt Anna Csdky Istvanné;
a ha1mad1k Erzsébet Olpany Sapieha Pélné (férje elott
magtalanul halt el 1615-ben® és a negyedik P4l a mostan
616 Wesselényick torzsatyja. '

Mikola utdn, Lehoczki, Budai Ferencz, gréf Kemény
Jozset és Kévéri Lésalé egymastol dtirva élhtjdk hogy ez
emlitett I Wesselényi Ferencz mésodszor is ndsiilt s Nydri
lednyt vett néiil. Narry Ivin e mésodik hézassdgot egyenesen
tagadja. En pedig a kamarai levéltirban legtjabban felde--

1A magyartéldi adomanyokat Bathori Géabor 1612-ben megujitotta.
Errdl az eredeti okirat a Teleki csalad levéltaraban van Marosvasarhelyt.

2 Doboka varmegye jeles monografja, Hodor Kéiroly téved, midén
irja, hogy 1514-ben (?) Gycke a hadadi Wesselényick birtokaba ment. Mert
Wesselényi Miklos a Fejes csalad magva szakadtaval 1575-ben kapta Gyckét
Béthori Istvantél, mikor a hadadi elénévnek hire sem volt a Wesselényiek-
nél, minthogy 1. Ferencz 1584-ben kapta Hadadot — a mely évben pedig
\Neqqelenyx Miklés Gyekéhen megh: alt. Lisd a ,,SzAzadok 1874« évi folyamat
310. lap.

3 Gyulaffy Lestar a ,,Kulcsarféle Kronika® 51. lapjan igy ir:-,,1584-hen
Lengyelorszigba rendeltettem mélt. Wesselényi Ferencz menyegzijére, mely
kiralyi pompaval tartatott a krakkéi varban.“ Lehet hogy a kirdly Bathori
ekkor tartotta meg a lakodalmat, de mir elébb 8ssze keltek, mert W. A. maga
jelzi s7u]ettset 1584-re, Istvant pedig folytonosa.n ])dtyJanak nevezi. Budai F.
is azt irja, hogy Békésing két-hirom évi ozvegység utan férjhez ment Wes-
selényi Ferenczhez.

.. ' Némely torténetironk szerint Békési G csatatéren esctt el, de ez nem
all. O Grodowban betegséghben halt meg 1579 nov. 26-an s Vilnaba temették
el. Ocscse Gabor esett el Pleszkov alatt 1581-ben mint Budai F. és Bethlen
Farkas irjak.

* Lasd Kamarai lvltar. 510 fasc. 27. sa.

6 Lasd Kamarai Ivitar. 509 fase: 39. sz.
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ritett adatok nyomén hatirozottan Nagy Ivanhoz csatlako-
zom; mert ugyan is Wesselényi Ferencz 1595 vége felé
mar ,,quondam*‘nak ! s neje Sarkindi Anna az § dzvegyé-
nek neveztetik? és Bekiesz Uldszlé lengyel nemes néhai ha-
dadi Wesselényi Ferencz hétrahagyott 6zvegyének Sér-
kindi Anndnak némely jészigokat ad zdlogba 1607- beu7
mely adatok tisztdn kimutatjdk, hogy W. F erencznek ma-
sodik hazassagérol szl tuddsitiasok alaptalanok.

We%qelényl Amna tehdt édes anyja Sérkédndi Anna
gondjai alatt nevekedett s az akkori id6khoz képpest a leg-
kitiin6bb nevelésben részesiilt. Nem csak, hogy a gazdasz-
szonykodasnak akkor megkivintaté ezerfele udyelhez és
aprosagaihoz jol értett, de rendszeres erkoles- és valldstani
ismeretckkel 1s birt, kcsobb hoszszt szvegységében nemlleg
elsajatitotta a nemet nyelvet, megtanulta a porlekedést, jar-
tas lett a politikdban, nagy konnyfiséggel irt és levelezett sok
_]Ll(’h emberrel, oly idSkorban midén példaul menye For-.
géhes Eva (a nddor lednya) alig volt képes egy par sort
1e1rn1

Gyermeksége els§ éveit Lengyelorszaghan Krakkéban,
Gdowban és Landskronon toltstte, mert sziilei valdszinfileg
esak 1s 1590 t4jan koltoztek végkép Hadadra s ekkor lett
(*1(le]y1 ledinyka Wesselényi Anna is s itt szivta magdba azt
az 1gaz magyarsagot, mely tetteib6l, szavaibdl s levelemek
minden sorabdl kisugarzik.

Atyja I W esselény1 Ferencz, mint emlitém 1595-ben
halt meg s igy 8 tovAbbra dzvegy édes anyjdval és testvé-
reivel mamdt hatra s gy latszik legtobbet Hadadon tar-
tézkodtak. Eletsk azonban nem volt egészen csendes és
nyugodalmas, mert a lengyelek, kik lengyelmszagl J0sz4-
gaikhoz képzelt vagy valédi jogot tartottak, sokat hébor-
gattik s az 6zvegynek és nivekedd fiainak gyakranbe kel-
lett menni Lengyelorszdgba részint a Krakké vidéki torvszék
idézéseire,® részint a gazdasdg folytatisnak feliigyelésére.

! Kamarai Ivltar 511. fasc. 82. szam. ? 509. fasc. 37. szdm.
3 Lasd a .kamarai levéltar 509. fase. 85. 37. sz. 510. fasc. 2. 3. sz
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Igy a kis Anna is mér kordn hozzé szokott a faradsdgos
utazdsokhoz, melyekben aztin egész életén 4t anyi része
volt, s hozza ahoz, hogy mig batyja mar mint ifjoncz a pe-
res dolgok utdn, a prokatorokhoz, torvényszékekhez jar-
kalt, addig 6 a gazdasdg rendbetartasindl segédkezzék
gondteljes édes anyjénak. :

11

Ily életméd mellett hamar nagy leany lett a gyer-
mekbdl s Anna alig mult 14 éves, mar a szépség s josig
hirében allott, hiszen fidhoz intézett egyik levelében maga
is emliti egykori szép termetét s ezen feliil derék s okos
lednynak is tartottik. Az utékor szdmdra nem jegyezték
fel kérGinek szaméat, de azt latjuk, hogy Erdélyorszag egyik
legjelesebb férfia keresztszegi Cséky Istvan lett vélegénye
és férje 1600 koriil. :

E Csaky Istvannal el6szor 1595-ben talilkozunk a
torténelemben. Azt irja ugyan is Bethlen Farkas, hogy mi-
dén Béathori Zsigmond a kitorésre kész forradalommal
szemben 4llva, igaz hiveit maga koriil akarta gyiijteni s
azokhoz leveleket intézett, *-— irt egyszersmind Csaky Ist-
vannak, kivel valami rokonsédgban volt és Gyulafi Ldszlé-
nak e két jeles ifjunak is, hogy rogtin hozzi menjenck.!
s H14. fasc. 46 szimait. Wesselényi Ferenez Bathori Istvinnal mint ma-
gyar kiséré ment Lengyelorszigha 1576-ban s ott részint a kirdlytol nyert

ajaindékozis — részint vasarlas, cserélés, zdlog utjan sok birtokot szer-
zett — melyekre nézve mint a kiraly £6 emberét8l nem kérdezték s nem

is igen kérdeznették, hogy valjon van-e birtoklasi joga Lengyelorszigban.
De a kiraly, Bathorl IstvAnnak 1585-ben deez. 13-4n tortént halala utin
a magyarok patronus nélkil maradvan, a lengyelek mindjart felszolaltak
a magyarok s kiilongsén Wesselényi Ferencz birtoklasi joga cllen s ko-
vetelték hogy lengyel indigenatussigit bizonyitsa be, mit Wesselényi
csak Ggy teljesithetett, hogy a Bathori utin kovetkez8 III Zsigmond
lengyel kiralytél az indigenatust megszerezte 1590-ben (Lasd a ,kamarai
levéltar 515, fasc. 43 szam. E privilegiumnak hivatalos mésolata.) B ko-
rilmény csaknem teljesen kizarja ama neézetet, mintha a Wesselényi .csa-
1ad lengyel szarmazést volna. (E diplomat aztan fiai is kihirdették a len-
gyel orszaggyiilésen 1611-ben.)

1 W, Bethlen Hist. L. p. 543. (Editio Keresdiniana.) Porro Sig. Ba-
thoreus litteras mittit . . . . . . ct Stephano Csakio, qui aliqua coquatione
ei erat conjunctus necnon Ladislao Gyulafio (Iuvenibus preter geuceris
vetustatem studio et fide erga Sigismundum singulari . . . .) cte.
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Csdky meg is jelent s kétségtelen hogy részt vett ama fej-
delmi tanfeskozasban, mely az 1595. angusztusi dldozatokra
a haldlos itéletet elhatirozta. Kés6bb 1598-ban Maria
Kristierndt Kévarb6l Gyulafehérvirra kiséri és igy 1600
koriil mint egy 30 éves ember lehetett. A hadjaratok és
politikai teendSkt8l szabad idejét jészdgain Alméson, Ege-
resen s még inkibb Adorjinban és Keresztszegen toltotte

— s a mint Almésré]l Keresztszegre utazott, Hadad véaraut-
Jaba esett s hogy keriilte volna el ﬁgyelmét két nagy em-
bernek Békési Gésparnak és I Wesselényi Ferencznek
vzvegye s az dzvegynek virulé szép lednya, kik épen Ha-
dadvirdban laktak.

Azon id8ben a tarsas élet még fejletlen levén, a szerelmes
torténetek lefolydsa altalaban sokkal egyszeribb volt mint
jelenben. Rendesen a sziilék el6re hatiroztak ! s legfennebb
az id6sb rokonok, a csalad bolesei hozzé jaruliséval szemel-
ték ki az Gszsze kotendo péarokat — s mig a fiu tartozott aty-
janak engedelmeskedni — més fel6l a leAnyoshdznal nagy
sértésnek vették ha egy nem rokon ifju csak ugy litogatéba
ment, azt hitték a leAnynyal akar konspiralni. 2

Ha az ifju részérél kész volt a terv és belenyugvas, e
széndékot valami tdvolabbi rokon vagy hézi bardt, gyakran
— f6ként a katholikusoknal — lelkész 4ltal bejelentették s
alkalmat médot kértek a taldlkozdsra — ,.a szemben Ilé-
telre** ha aztin egymésnak megtetszettek, akkor a fiu csa-
ladjanak legf6bb tagja tette az nnepélyes megkérést, mire
kiadatott a valasz, s kijeloltetett az innepélyes a nyilvénos
eljegyzés a gyiirliviltds napja — mely mér teljesen
kotelezének s a viszszalépés barmely részrél nehéz sértés-
nek tartatott. Ugyan ekkor allapitottik meg a menyasz-
szonyi hozomanyt, hogy mennyi pénzt vagy melyik jbszégot

' 1651-ben Cséky Ferenczet bortonbe zarta atyja, hogy nem akarta
elvenni a neki szant Homonnai kisaszszonyt.

2Qzv. Forgics Zsigmondnétmeglatogatta Cséky Istvan mieldtt nagyobb
lednyat Evat me gkerte volna s az anya oly haragba jétt, hogy igy kial-
tott fel: ha anyjit s nagybatyjat nem tekinteném, soha oda nem adnim
a leanyt. . )
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mi médon kapja a menyauuony és hogy a vélegény ha-
léla esetére mit vagy mennyitkotle felesége résaére és az
egybekelés napja is meghatdroztatott.

Ezek legtobbszor irfsha is foglaltattak s vegyes hizas-
ségoknal irhsha vétetett az 18, hocry a férj megengedi misze-
rint neje sajat vallasat héboritlanul gyakorolhassa — ily
igéreteket lehet olvasni mind a katholikus mind a protes-
tans férjek részérél.

Hogy ezen formasighdl Csiky Istvan és Wesselényi
Anna kozt menyi tartatott meg részletesen, megnem haté-
rozhatjuk, de hogy Cséky neje részére bizonyos Gszszeget
kotott le, Wesselényi Anna leveleibdl kétségtelen, de bizo-
nyos az is, hogy 8 ez tszszeget fiaitél soha fel nem vette s
csak élete utolsé éveiben — midén Krakkéban egy hazat
akart venni és erre pénzt kért — emliti hogy: néhai édes
atyatok tigy is sokkal tobbet kotott le nekem.

Hihetd, hogy Csaky mint mar férfikorban levd embe1
az Ozvegy Wesselényinével s ifju lednyédval minden kizben-
jaré nélkiil maga végeste el iigyét, legfennebb nagynénje
Cséky Anna, dzvegy Praepostviri Balintné — a leAny ré-
szérdl pedig az egyetlen — férfikorban levé rokon gyekei
Wesselényi Gaspar — Miklés fia, Anndnak unokatestvére
— vehettek részt az Oszszehdzasitisban ;- mert Wesselényi
Istvdin Anna testvérbatyja (a naAdor atyja) ekkor csak
- 16—17 éves ifju s P4l, még Annandl és Erzsébetnél is kis-
sebb, éppen gyerek volt.

‘A hézassdg azonban habér, csak rovid 1de1g tartott,
boldog volt, mert 1605-ig azaz Cséky haldla éveig hcuom
gyermekok szuletett u. m.

Anna, Istvan és L4sz16; s e mellett az oreg Wesse-
lényinével is folytonoson jé egyctértésben éltek, mert Csaky !
a hazassagot kovetd években is tobbszor fartézkodott Ha-
dadban, s ha orszéggyiilésckre vagy csatatérre szallt, ifju

! Lasd Csiky TIstvdn (a ,nagy“)’ levelét az év folytan mo,qJ(
lend: ,Okiratok a gréf Csiky csalad kassal le\clt irab6l¢  ezimit mun-
kamban.
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nejét s apré gyermekeit anyodsénal, a jé karban tartott ha-
dadi varban hawym

A tirténet irék Bethlen Farkas, Janos, Istvanfty, Sza-
lardi, Szildgyi, Kévari béven targyaljdk Csdky kozpalya-
jat s a kronikasok széltében pnagy* mellék névvel illetik s
maga Kemény Jénos is 1gy ir réla: ,,az orszdgnak interreg-
mmldban Bathori Zslgmond idejében az dreg (1dosb helyett)
(saky Istvan orszig generalisa volt, igen ha@znos, jo em-
ber s evangelicus ember voltL* De fényes palydjanak
délpontjaig sem jutott, midén a haldl lesujtotta 1605.
s/eptember elején Medgyesen az orszéggyule@ alatt s mint
tibben irjak erés gyanu volt, hogy méreg éltal oletett meg
az dlte virdgdban lev§ jeles férfi.?

A férj kozelebbi ismertetését és jellemzését azonban
alkalmasabb helyre és id6re kell halasztanom, mert hiszen
& nejével alig ot-hat évet €lt s ugyan ezen id6ben fejtvén
ki a pohtlkdb;m és hadviselésben is a legnagyobb tevékeny-
séget, vajmi kevés 1d6t tolthetett vele s a nd jellemének fej-
lesztésére vagy dpen dtalakitisira tartés befolydssal nem
lehetett. »

Wesselényi Anna esak 21 éves volt, middén dzvegyen
maradott s ha miveltségére, gazdagmdém és ifjusigara
g,ondo]unk bizonnyal valészinfinck tartjuk, hogy ujlavoltak
kéréi; 6 azonban blZOIIYOS ,cultust‘‘ helyezett tzvegységébe
s kozel otven évig folytonoson , drvinak‘ nevezte magat.
Kegyelettel ragaszkodott férje emlékéhez és sokkal hiveb-
ben szerette O“yermekelt hogy sem idegen férfi nevét véve
tel s idegen hajlékba telepedvén, Gket magukm tudta volna
hagyni.

Midén egy rokona férje haldla utén mdshoz ment,
Wesselényi Anna felldzadva szél réla hogy: még a gyész-
évet sem tudta bevArni! s midén nagyobb fia harmadszor
akart ndsiilni egy ifju holgyet igy ajanlott neki: vedd néiil

I Kemény Janos. ,.Onéletirasa® 225. lap.
2 Lehoezky Stemma 79. lap: ,in flore aetatis veneno extinctus.
Istvanffy XXXIV. liber 506. lap. '
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mert ha el6bb meghalndl, koporséjiig le nem vetné agyész-
ruh4t. ,

Ilyhfiséggel tartotta meg & is dzvegységét s a gyész-
ruhat egész életén at hordozta. A hirtelen de orokre tavo-
zott férj nejére hagyta nevét, harom gyermekét s oroklots
és Oszszeszerzett nagy vagyondt és meje ¢ hagyoményok-
nak a hatalmas porlekedfkkel s a kés6bb bekovetkezett
csaladi viharokkal szemben is hfiséggel s hogy gy mond-
Jjam hésiességgel felelt meg.

III.

Az olyanféle emberek, mint Csiky, kiknek fejében
nagy tervek forrnak, kik nagyravagyasuk s vagyonszer-
zés1 osztoniik kielégitését széles alapokra fektetvén, abban
a meowyozodesben élnek, hogy az 1d8 majd a betetSzésig
mindvégig rendelkezesukre fog Allani: ha ttjokban a vélet.
len halal dltal elgazoltatnak: rend szerint nagy zavarban
szoktak hagyni uo"yelket a sokat igér6 J ovendét, a csillogd
latszatot a valésdg hihetetlennek totszd rideg prozalséwd
valtja fel.

Cséky tigyesen forgolédott a politikdbans jészagokat
kapott Béathori Zsigmondtdl,-Mihaly vajdatél s Bédstaval is
trafikalt és a léczfalvi orszéggyiilés bar 4ltaliban megsem-
misitette Mihaly vajda adomanyait, a Csdkyéranézve kivé-
telt tett, mert 6 ahazdért rendkiviili érdemeket szerzett.

E birtokokban azonban nem tudta magét megéallandé-
sitani. Fogaras varat s uradalméat példdul "1601. febr. 3-4n
kapta — s birta is egy par évig de litva, hogy fejdelemmé
nem lehet, gondolta, hogy az 1ij fejdelem akér ki legyen e
nagy madalomban melyet rendszerint a fejdelmek szoktak
birni, egy kb’nynyen nem fogja megerdsiteni, hirtelen tehéat
a Bista kozbenjardsira egy pir magyarorszagi varral cse-
réli el Szadvm, Séaros, Szendr6 (?) -— s ifr} Fogarast el-
hagy4, de mi el6tt a magyarorszagl virakat Aatvehette
volna, meghalt s tzvegyének és oyelmekunek sok kiizde-
lembe kelult a jog fenntartdsa. .
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Csak péld4ul hoztam fel e koriilményt, mert kisebb
birtokaiban is gyakori volt a hasonlé eset’ s ezért az dzve-
gyet és a gyermekeket minden oldalrl perrel tAmadtik
meg. Haldla utén még nyolcz évvel is 1613-ban vzvegye
egy kassai polgarhoz igy ir: ,,Kd. levelét megadédk nekem,
kibén ir Kd. az szegény uram adossiga felsl, kivel Kdnek
adosa maradott volt . . . nem lehetett egyéb benne sok fo-
gyatkozdsim miatt halogatnom kellett* stb. s a birtokok
tisztizdsdval mentegeti magét, de igéri hogy kizelebbrsl 6t
is megelégiti. 2 '

De ez orokos perlekedés kozitt is szivjésiga, nemes
kedélye s édes anyai gondossdga egy pillanatig sem valto-
zott. Rendesen abban a birtokban tartézkodott a hol jelenlé-
tét legsziikségescbbnek tartotta. Szildgy Somlyé, Almaés,
Egeres, Buza, Vécs, Keresztszeg, Adorjin egyméast felvaltva
szolghltak lakédsdul.3 Ez utébbi helyen vald tartézkodésarsl
Szalardi a kovetkez6 érdekes koriilményt emliti fel: | ,Ba-
thori Gédbor fejdelemnck 1613. oktéber 11-én Varadon a
Velencze-uteziban' felmészarolt teste annyiban is elég mél-
tatlan gyaldzattal illettetett a halddatlan vilagtél, hogy egy
hitviny kasos szekéren, két teheneken hurczoltatott Ador-
jénig a hol hire 1évén benne az oreg Tséki Istvdnnénak,
(nem nagyon udvarias, mert Csdkyné ekkor csak 29 éves
volt; taldn itt is id6sb helyett 4ll az oreg sz6?) ki akkorban
még neveletlen 4rva fiai ott valé hizoknal talalt vala lenni,
a nagy jeles fejedelem ember veszedelmén, siralmas sorsén
s méltatlan esetén nagyon megesvén szive a kegyes uri

! Lasd a perlekedést a grof Wass csaldddal Baldzshéza miatt.
Czegei leyélttar Fasce. Litt. V. t6bb s kiiléntsoén a 10-ik szam alatt.
-t Allitélag fejében forgott, hogy mint sem a bécsi kormanynyal
percljen inkabb eladja a gyermekek szidvari jogait valami hatalmas em-
bernek — de ebbe a gyAmtars PrepostvAri nem egyezett bele (?) Vas,
Ujsag 1863. 26. szam valamint Nagy Ivinndl is.

"3 Mint 6zvegy 6és gyermekenek gyamja birta: a szilagysomlyéi,
keresztszegi, adorjani, szidvari, sirosi (?), margitai, nagy-almési, gorboi,
egeresi vArakat s a buzai, noszolyi, feketelaki, balazshézi, orményesi, ba-
kosi, bezdédi, kendermezei, sejteri stb. részjészhgokat; sajat birtokai
voltak a véesi, tArkanyi, kecskeméti joszagok s tobb birtokok (Landskron,
Dembno, Gdow stb.) Lengyelorszag krakkoéi keriiletében.



e 19 =

aszszonynak maga hinté-szekerén s lovain  kisértette s
kiildte volt Ecsed véraba.*

Szilagy-Somly6rél pedig 1612-bél ir kedves baritné-
janak ozv. Pacsot Ferenczné sz. Balassa Anndnak egy szive
szerint valé levelet, melyben kéri, hogy ne vegye rosz né-
ven hoszsz1 levelét: ,mert csak ez is vigasztalisomra va-
gyon mikor Kdnek irhatok.*

~ E levélbdl latjuk azt is, hogy mily gonddal van na-
gyobb mar 10 éves fia Istvan tanuldsira, hogy még az or-
szaggyiilésre, a fejdelem elibe sem Gromest boesdtja: ,,mert
az efféle sétilds mind idegeniti elméjét a tanolistol.* Irja
hogy mdr lednya nevekeddben, szdmdara keztyiir6l s jovére
udvarholgyrél (,,vén aszszonyrol*) is gondolkozik, elbeszéli
Varkuesné! torténetét, — Szilvasi Boldizsdrné szomort
sorsat? s e kozleménynyel Marosujvar torténetét illetdleg
eddig ismeretlen, s érdekes adatokat hoz napvildgra. Szi-
gorral sz6l a koran férjhez men8 szvegyekrSl, bétyja neve-
lési rendszerét kérhoztatja s beszél dngyabetegségérdl, sajat
hdztartdsardl és t6bb mds aprésigokrél, melyek akkor csak
a j0 bardtnénak voltak szdnva, ma azonban mindny4junk
el6tt jellemzdk és érdekesek.

Més felsl azonban gy latszik bele nyugszik, hogy
Szildgy-Somlyét elveszik a Bathoriak s maga aztin késziil
mdshova; portékait egyelére Hadadba szindékozik kiil-
deni s maga Almésra vagy Adorjanba menni.

Addig pedig ott éli vildgit csendes hztartdsa korében ;
beteges ,,vén aszszonyédval‘‘ Katalinnal s pajkos varréla-
nyaival ; kik tgy latszik ifjak, szépek és egészségesek. Szinte
kifogyok a ldnyokbé6l — irja Pacsotnénak — Dorkét férj-

hez adtam s immar csak hdrom maradott, azok is igen

! Masodik Varkoes Gydrgy, Bathori Gabor hive, Brassé mellett
vitéziil harczolva esettel 1611-ben julius 9-én. Els§ ncje volt beregszéi
Hagymési Margit; masodik neje, kirdl itt sz6 van bedegi Nyéari Borbara.
Wagner. Annal. Scep. IV. 219. lap. :

? Cseszeliczky Szilvasi Boldizsirné sz. Pernyeszi Erzsébet. Ugy
hiszem hatrahagyott Gzvegye volt a Huszton szerencsétlentil kivégzett Galfi
Janosnak (?).
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gyarlé varrdk, de ,Erzsék — el nem hinné Kd, milyen

deli, kivélt, ha annyit ehetnék a mennyit akarna%. Kellene
még két- hdl om ledny neki, csak ne lennének olyan szépek
mint Dorka s Erzsi, mert azokat mindjart férjhez viszik s
més baj 1s van velok, pedig néla nélkiil egy kend6t se tud-
nak beszegni a haszontalanok s tébb efféle. Hanem azért
szokés szerint egyiitt iilnek valamelyik alkalmas helyen
nyédron a palotin ! vagy a széles torndczon, télen kissebb

szobaban vagy a nagy kemencze koriil aleanyok hézaban: a
kis Panna valami keszkeny®6t szegélyez, az édes anyja egy

par kézelst himez, a lednyok ezt, azt varrogatnak nagy

gyorsasdggal, nagy komolyan, szemﬁket sem emelik fel, mig"
a nagyasszony koztiik, csak egyenes kérdésre felelnek nagy
szemérmesen, az esti harangszéra mindenki im4dkozik s ha
pater Vésarhelyi egy: ,Laudatur Jézus Christus“-sal a
szobdba 1ép, mély alazattal felel mindegyik: ,Mind 6rokké
amen!* ' ‘

Ha aztin a lelkésznek valami kozlend8je van, vagy
levél érkezett s a nagyasszony a szomszéd szobdba megy,
az ifju leAnyok nagyot lélekzelve kaczagd szemekkel néznek
egymésra s hirtelen 16dobogést hallva a keskeny ablakokhoz
sietnek, hogy a var udvarira nézhessenek, hové épen akkor
érkezétt Erddy belsejébdl egy esinos nemes legény az alig
25—26 éves ifju Vadas Gébor.

Igy telt el 6t, hat s tiz esztendd, mely id8 alatt Wesselényi
Anna kiilonbozl j6szdgaiban tartézkodott a mint a szikség
kivinta. Igy taldljuk 1612. méjus 24-én Sleécry—Somlyo—
ban; 1613-ban aug. 24-én s még oktoberben is Adorjanban;
1618. nov. 20-4n N_agy-Kdlolyban 1622. jul. 20-4n Vécsen;
1623. febr. 14-én Orményesen; 1624. oct. 14-én Trencsin-
Tepliczen s mindenik helyrél, egy-egy érdekes levelét tar-
tottak fenn szémunkra a csalddi s més levéltarak. Ezekbsl
latjuk, hogy életét nagyobbira még mindig patriarchalis
egyformasigban toltstte. Néha fel-fel_]ajdul, egyik-mésik

‘peres tligye miatt s kedves baritnéja Balassa Anndhoz inté-

! Igy nevezik Exdélyben a tagas ebédlftermeket.
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zett mésodik levele csaknem egészen ily fajta fohdszkodés
— de minden mélyebb felindulds nélkiil, a mint azt az
dzvegy asszonyokndl mai napsig is gyakran taldljuk —
mert hiszen melyik 6zvegyasszonynak ne volna pere? s
melyik mondhatnd el, hogy 6tet senki se akarja megkéro-
sitani és hogy gy folynak dolgai, mintha a megholdogult
néhai ,lelkem kedves férjem* élne?

Gyermekeinek nevelése, a gazdalkodds, s a joszdgok
‘rendbentartdsa képezte minden gondjat. Gazdasigi levelei
noszalyi Fekete Janoshoz, fidhoz Istvinhoz s az utébbi ¢vek-
ben (1625-t61 kezdve) Vadas Gaborhoz vannak intézve,
kikkel — habér aldrendelt tisztjei voltak — a legtobbszor
oly gyongéden s oly bizalmasan levelezett, mintha a csalad
tagjai lettek volna. De mésfel6l az is igaz, ho«ry levelei néha
bizalmatlansigot drulnak el, nem annyira a tisztek jelleme
és becsﬁletessége irént (mert a rosszat nagyon nehezen hitte
el) mint ink&bb tehetségvk irdnt, s ennek kovetkeztében oly
véghetetlen részletességgel ir egy nagy birtok minden dol-
gairél, mintha a gazdatisztek csupin e levelek végrehajto-
gépei volnanak s 6k maguk semmit se tudninak, semmit se
latndnak, semmit se wondolkodninak Fekete Jénos oly
elkels, tanult &s. mlvelt ember volt, hogy Kolozsvarmegye
vice ispanjanak akarja vélasztani s Wesselényi Anna mégis
oly részletesen adja elibe a makkoltatds, a 16- és marhatartz’ts,
aratés, kaszalas, borvasir, koresmérlas, buza-eladds,, szilva-
1z-f8zés , diszndoletés stb. dolgait, mintha valami ifjoncz
kulesdrnak irna, igy hogy az olvasé néha hajlandé e rész-
letes utasitasokat asszonyos bébeszédiiségnek tulajdonitani
— mindamellett reank, harmadik szdzadi utédokra nézve
megvan e leveleknek is az a hasznuk, hogy teljes vilagi-
tisba helyzik annak az idének mezei és hizi gazdasagi
ViSZOIly‘lit '

A mi gyermekei nevelését illeti, leinyat mindvégig
maga mellett tartotta s a mint annak fennmaradt 7 levelébol
is lathaté, igen j6l nevelte. Hihet8, hogy az Istvdn tanitéi
a kma%%zon}t is oktattdk. — Mindamellett nem lehet mon-



—_— A

dani, hogy élete szerencsés lett volna. Nem volt-e elég szép?
vagy valami ismeretlen escmény felzavarta kedélynyugal-
mat? vagy talin ama kor vallisos rajongisa vett er6t az
anyén és lednyén egyarant? elég az hozzdja Csiky Anna
soha sem ment férjhez, hanem 1625-ben Pozsonyba a Cla-
rissa-apdczik kozé vonult s onnan irta leveleit édes anyja-
hoz, seseséhez Istvanhoz s j6 baritjdhoz Vadas Géborhoz.

Istvan hasonl6kép a haznil nevekedett; legalabb eddig
‘nem igen taldltam nyomadra, hogy nyilvénos iskolaba jart
volna, ha csak Nagybényin nem, hol 20 éves kora koriil
tobb izben tartozkodott. Els§ tanitéjdul Csejti! uramat
emliti édes anyja, ki viligi ember volt, mert ne]e 18 az
udvarban tartézkodott. Késébb aztin jezsuitapaterek is tani-
tottdk, kiilonss gondot forditva a valldstanra, az egyhdztor-
ténetre, erktlestanra & a romai dlassicusokra. Ezeken kiviil
a latin és német nyelvet j6l megtanulta; mar fiatal kordban
frt levelei a bibliabdl és latin irékbdl czélszerfien alkalma-
zott idézetekkel vannak ékesitve.

Pedig rendszeresen nem sokdig tanulhatott, mert sokat
kellett jarni a perek miatt, kordn dolgai utan kellett nézni
s e mellett szerette a lovakat?, a néket, a vaddszatot, melyek
a komoly tanuldsnak mind dtjaban allottak. A szép lovak
nevelése, tartdsa, betanitisa Osszevilogatésa élte utolséd ide-
Jéig kedvencz foglalkozasa volt. Nagybanyin, Kolozsvart,
Kérolyban, Varadon gyakran fordult meg s rowdebb—hosz-
szabb ideig tartézkodott, hol szép fogataival, békezfi kolté-
sével s meg]cp(')' szépségével nem ogy ifju ldnynak s me-
nyecskének zavarta meg a fejét, mit nagybatyja Prepost-
varl szemére is vetett. Mindezek mellett mint elsfsziilott

nagy tekintélyben 4llott mind édes anyja, mind az udvar-
tarths Gsszes személyzete el6tt.

A mésodik fiu Laszlé vgylétszik korén elhagyta az
apal, vagyis inkibb anyai hdzat. Ugy tetszik nekem, hogy

! Egyszersmind a csalad régi bizalmas embere.

2 Mind édes- anyja, mind sajit nyilatkozataib6l tébbszér olvashatni,
hogy a lotartisnak, 16nevelésnek, szép lovaknak kora ifjusbgatél kezdve szen-
vedélyes baratja volt.
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a mint a fiuk a gyermekéveket meghaladtik, egymassal nem
igen tudtak békében élni. Mindkett hiztelen haragi, ural-
kodm szeretd s mérges természetli volt — (,Sclklloﬂ} Istvan-
n4l a sértés a soha nem feledés komorsdgdiba ment at; Ldszlo
ketlélyesebb és humoros természete rovidebb id§ alatt tudott
felejteni. Valészinii, hogy Laszl6 mér kis kordban is jart
iskoldba Monostoron vagy Kolozsvéart s j6 tanulénak kellett
lenni, mert kiilonben nem volna megérthets, hogy a tudés
Siméndi Istvan vezetése alatt egyenesen a griczi egyetembe
kiildstte volna édes anyja — a hol pedig, a mint tudva van,
tobb évet toltott. A két fiu 1624 végén s 1625 elején az
Istvan matkasiga alkalmaval s tin a lakodalomkor is talal-
koztak, de aztdn késébb, midén mar mindkettd emberkort
ért, nem tudok esctet ré, hogy egymést meglétogatték volna
‘s egyiitt legfennebb a Brandenburgi Katalin udvartartdsiban,
egyik-mésik pozsonyi orszdggyiilés alkalméival taldlkozhat-
tak. Az édes anya nagyobb tekintélyben tartotta Istvant;
tobbet jartaz § tigyeiben — az igaz tobb baja is volt Istvin-
nak — teljes tisztelettel s6t ragaszkoddssal volt irdnta, de
igen sok apré vonasbél egy-egy sz6bol, egy-egy megjegy-
zésbfl tisztan lathaté, hogy kissebb fidt Laszlot jobbnak
tartotta s szeretni sokkal inkdbb szerette. !

A mi azonban ép a fiuk nevelését illeti, érdekesnek
taldlom az Olmenye%en (Erdélyorszag) 1623 febr, 4-én
kelt s Fekete Janoshoz intézett levélbsl a kovetkezS helyet
megemliteni :

,,Mondtarn vala Marha Tamdasnak valami hizlalni valé
marhat is venne buza Ardn, az kit Csiky Lészl6 szdmara
fel kellene hajtani mondta vala, hogy az én okreim kozott
1s vagyen gy tetszik 6t; ha az marha nem halna és képes
4rén ember megvehetne ‘bércsak tizenkettdre tolthetné; az
gorboi jészighan is irta vala Oldh Boldizsir, meghalt embe-
rek marh4i vannak, azokkal egyiitt mennyire tolthetnék?
Irja Simandi uram semmit arrdl ne gondolkodjam, hogy
pénzt kiildjek fel, mert ott semmi pénz nem kél, hanem csak
az, kin az csdszér képe vagyon; kiilsnben modunk ‘ninesen
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az neki valé pénzkiildésben, hanem marhat kell felhajta-
nunk. Azért Kd littassa meg, menyi lehet az, kit kihajtat-
hatunk, mert Keresztszegen is irtam Albert uramnak fel6le,
ott is a mit szer eyhetnek erre valé képest Marha Tamas is
az mit szerezhet; képes 4rén szerezzen, Kd hagyja meg neki
sth. ,,Egy a tep]ici vérban 1624. oktober 14-én kelt s ugyan
ezen Feketéhez intézett masik levélben pedig ez fordul el§:
~Az Simindi uram héza fel6l nem tudom ha adtam volt-e

tanuségot, lia nem tartozndm is vele -sokat - érdemelne; a
megc#ma]htést Baldzs Gyorgyre kellene bizni, latna. hoz-
zéja, 1d8 1évén hozzd két nap alatt az fAjat meohmdha'r—
jak stb.«

E két adat sajatsigos vildgitasba helyezi az akkori
nevelés-tigyet. Egyfel6l, a mennylben tudjuk, hogy Csiky
L4szl6 a Siméndi Istvén gondnokséga alatt Grdczban tanult,
e levélbél latjuk, hogy az édes anya a tanulési koltségeket
szarvasmarhikkal fedezte, melyeket Erdélybél a német hatdr-
vérosokba hajtatvan eladatott s az ott bevett pénzt- adta a
tanulék rendelkezésére, mert az erdélyl pénzt nem vették
volna el Stiridba; mésfeldl kitetszik Wesselényi Anna josaga
és gondossiga, midén Siméndi firadsigait azzal is kivanta
jutalmazni, hogy szdmdra — Siméndinak talén dsi vagy
a_]étndékba nyert telkén — hézat épittetett.

Es igy folytonos gondoskodas, orokos tevekenyséo
kozt tizve egymésutin a mindennapi 1ét 6rait, csak azt vette
észre, hogy gyermekei megndttek s mar mis médon is gon-
doskodni kell réluk — nyllvan% palyéra allitani, megosz-
toztatni, meghézasitani! mindez a szegény Ozvegyasszony-
nak sok toprenkedést sok 4lmatlan éjszakat okozhatott. Ugy
latszik arra volt legnagyobb kedve, hogy Bethlen Gébor
hirneves fényes udvardban lépjenck fel s aztdn, ha majd
eljén az id8, az udvar koriil hizasodjanak s ez a tervezgetés
elég alkalmatosnak latszott a kivitelre — de azért sok més-
ként tortént — s a mennyiben beteljesedett is; t6bb bénatot -
okozott az édes anyénak, mint 5romét.

Az 1624-ik év 8szén Trencsin-Tepliczére ment az

Deik. Wesselényi Anna. 2
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vzvegy, hogy béatyjit, Wesselényi Istvint s ennek csaladjat
meglatogassa, vele ment nagyobb fia Istvin s leAnya Anna
és oda rendelték Griczhdl Laszlét — s6t ugy latszik, hogy
Istvan mér a megel6z6 nyar folytan is jart e vidéken, de
az 1624 okt. 14-én kelt levélben még csak emlités sincs
téve azokrél a fontos eseményekrsl, melyek mér a legkoze-
lebbi egyik legérdekesebb levélnek {5 targyai.

A jelzett levélben panaszkodik a nagyasszony s lep-
lezve boszszankodik a tisztre s minden valdsziniiséggel on-
magéra is, hogy miért nem volt gondosabb s hogy a sziik-
séges koltekezést, példaul a szekerek vasalésira, miért nem
engedelvezte vagy miért nem rendelte meg. IrJa hogy a
hitvany szekerekkel valé élelemszalitds Erdélybsl Trencsin
varmegyébe nem fizette ki magit, mert csak szekérjavitasra
annyit koltott az utban, hogy azzal mindent megvésirolha-
tott volna. Lédm a Kornizsné szekerei Béesig is felmentek
— frja panaszosan — mert jo moéddal készitett vasas sze-
kerek voltak; mig 6 mar szilfakra (bizonyosan a Vig vizén
érti) rakatott mindent.

E levél kétségtelen bizonyitvanyt nyujt arrél, hogy ha
egyik vagy masik erdélyi ddménak valami politikai vagy
perlekedési ok miatt Bécsben kellett telelni: kamrajit K-
délybél szallitott élelmi szerekkel toltotte meg. De kivessiik
a néhol ugyan helyteleniil fosvénykeds, de mindig gyer-
mekei javaért faradoz6 nagyasszonyunkat.

IV.

Valamint a mai vilagban, ugy hajdan is az édes anyék- -
nak egyik legfontosabb teendéje volt leanymk férjhez adésa
s fiatk meghézasitisa. Es az id8 eljarvén a maga dolgéban,
Wesselenyl Annéra nézve is bekivetkezett, hogy gyermekei
elhelyezésér6l kellett gondoskodnia; nem a szé amaz értel-
mében, hogy taldn megélhetésb’k fel(')'l aggbddott volna, hanem
csakis annyiban, a mennyiben a szérnyraboesdtids mindig

fontos koriilmény minden sziil6- s minden gyermekre nézve. |



— 19 —

De habar a Csiky fiukat mindenki gazdag finknak tartotta
abban az id8ben, mégis mind a kett6 j6 hizassdgot keresett
(s talalt is) s mind a kett8 j6 szivvel bele egyezett, hogy
testvérnénjitk Anna zarddba menjen'; legalabb nem kell
kihdzasitani a kozos vagyonbdl s egyik-mésik jészaghol
nem kell kiadni a lehet§ leanynegyedet.

Egyébarint a vagyonszerzés azon korban is ép oly
élénken foglalkoztatta az embereket, mint most, s ha tekint-
jik, hogy akkor a vagyont képvisel6 ékszert, fegyvert,
foldbirtokot csak a nemes birhatott, pillanatra ugy tetszik,
mintha a vagyon-szerzési 6szton s ennek tilzdsa a kapzsisig
ama korban csak a nemesség jellemvonésa lett volna. Annyi
bizonyos, hogy ezen korbeli 8seink is minden alkalmat és
médot, a hol vagyont lehetett szerezni, mohdén ragadtak
meg. Ilyen méd és alkalom pedig sehol sem kinalkozott
kedvez&bb alakban, mint a hdzassigi szerz8déseknél.

Az e korbeli Wesselényiek* és Csédkyak élettorténetét
megismerve, taldn hajlandék lennénk ket tilsigosan onzék-
nek s kapzsiaknak tartani, de egyszersmind a mentség is
kész szémukra, mert olyan volt koruk erkolese és vilagnéz-
lete s hibdjuk, ha van, csak negativ, a mennyiben nem
tudtak e részben a kor szinvonalan feliilemelkedni.

Wesselényi Anna nagyobb fia Csiky Istvan mir ifji
kordban sokkal énfejiibb, sokkal biiszkébb természetii volt,
mintsem engedte volna, hogy szdméra més keressen feleséget;;
hanem mint jéni-menni szereté fiatal ember felsémagyar-
orszigl Joszagain tartézkodé nagybatyjat Wesselényi Istvant
1624. nyardn meglatogatta; betekintett Kassara, Nagy-
Szombatba, Pozsonyba az orszdg akkori fobb varosaiba,
megfordult a tepliczi fiirdén' s valahol megpillantotta a
szelid termdszet(l, drtatlan kedélyfi, az clragadéan szép 4rva.

186t még koltséget sem akartak a leAnynak adni, nagybatyjukkal
Prepostvari Zsigmonddal egyiitt — miért Wesselényi Anna egyik levelében
meg is roja Oket.

* Wesselényi Istvannak (W. Anna testvérbatyjanak) hirom neje:
volt: Dersffy Katalin, Balagsa Ilona ¢s Szentmiklési Anna, s mindenik gaz-
dag leany volt.

PAs
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Forgics Evat?, szive forr6 szerelemre gyuladt s elhaté-
rozta, hogy ez lesz az & felesége.

Minden valészinfiség arra mutat, hogy az ifju holgyel
beszélt és egyetértett, mert azt a hallatlan merdszséget ki-
vette el, hogy miclétt innepélyesen fellépett Volna, vagy
lemalabb szandékit a mostoha anyjaval? tudatta volna, egyes
egyedul latogatast tett a lednyos hézndl, midltal az 6rzd
mostohét annyira felharagitotta, hogy emiatt az egész hézas-
shgnak csaknem végképpen cl kellett vala maradnia. Csé-
kyt azonban nem nagyon zavarta a mostoha anya zsorts-
16dése, mert édes anyjat és nagybatyjat Wesselényi Istvant
felkérte, hogy szdméra a lednyt kérjék meg.

Mind Cséky Istvan, mind Forgées Kva a legels§ rangti
hizasulanddk kozé tartoztak mind a csalddi szdrmazist mind
a vaayonoqségot illet6leg; s Wesselényi Istvan és Wesselé-
nyl Anna is azt hitték, hogy esak szdjokat kell felnyitni s a
szép Forgéces Bvat csak ugy karjaik kozé dobjak. Ozv. For-
géhesné is azt hitte, hogy minden szeszélyeskedést elkivethet,
mert az & mostoha leanyat még az erdélyi fejedelem is sze-
rencsének tarthatnd. De némi részben mindketten csalodtak.
Wesselényi Anna e dolgok feldl igy ir Vadas Géabornak, hii
emberének:® bizony nem mi fujjuk az tinczot, hanem mas
és ugy latom a szerint kell tAinczolni“. A megkérés deczem-
ber'vegen, vagy janudar elején tortént s azt gondoltak, hogy
‘mar januar végén vagy legfennebb a farsangon hazaviszik
a menyceskét, -— 826 se volt r6la — a mostoha hallani sem
akart eféle beszede_t. »Az urfi. minden hir nélkiil ide bedllott
sa le{myasszonynyal akart egyezkedni — mintha én nem is
lettem volna, pedm itt minden tSlem fiigg, itt egyediil nekem,
vzvegy Forgics Zsigmondnénak van koze mmdcnhcz, —
bizony oly nehezségemre volt, hogyha nem nézném a batyjit

1 A néhai 1621-ben clhalt Forgacs Zsigmond nadornak 2-ik feleségdétil
Thurzé Zsuzsannatdl maradt lednyat.

2 Az emlitett néhai Forgies Zsigmond 3-ik neje s ozvegye: Palffy
Katalin.

3 F levél egészben véve egy érdekes korrajz. Kelt 1625, Mn 3-4n.,
A kelet helye nines megnevezve.



Wesselényi uramat s kegyelmedet az édes anyjit meg sem
cngedném hogy a ledny széba dlljon vele, — én ezutdn se
akarok tudni az, urfir6l semmit, monda elég nyersen a
mostoha s még esak ne is gondohak hOO"y olyan hirtelen
postan oda adom & nador ledny4at.

Hidba hozta fel Csékyné hogy & meszsze lakéd s ily
roppant tivolsigba nem jirhat oly gyakran és hogy &k
mér készen vannak a lakodalomra; hidba emlegctte Wesse-
Iényi Istvan, hogy 6 beteges ember, hogy Len@yelol szagha
késziil, honnan évekig sem akar viszszatérmi — s6t hase-
talan tdmogatta kiérésiiket a nagy tekintélyfi bibornok
Pazmany is, Forgicsné nem hajlott ,,]Ln bizony azt vélem
— irja W. A. Vadas G4bornak — az Istennek angyala le-
szillott volna is, ez szdndék4atél ki nem {ithette volna &
nagysiagit,* hogy 6 csak Husvét utdn adja oda a lednyt,
mert nem ahoz valé hogy csak j6jenek s ily gyorsan el-
vigyék.

A két kérd az anya és nagybitya csak bele egyentek,
de az ifjii Csdky oly haragba jott ¢ makacssdgon, hogy ott
akarta hagyni az egész haza%f’mgot ] anyymak csak nagy
bajjal sikeriilt viszszatartéztatni: ,, Meglasd j6 fiam, az mit
kezdettél, ha mindenben kedved szerint nem lehet is, aka-
nt()db(m viltozds vagy kedvetlenség ne le«ryen, mert ez
mmar mlnny ajunknak twytesqeoeben jar.t

Végre is a gyflirfiviltds megtortént s lakodalom nap-
janak és helyének meghatirozisa a vélegényre bizatott;
el6bb Géesra gondoltak de meszszinek taldltdk a nador es
bibornok-érsekre nézve — pedig ezek nélkiil ez a lakada-
lom meg nem lehetett a mostoha véleménye szerint— vé(rr
is Heretnekben dllapodtak meg.

A regényes iigy e részén dtesvén, WeSbelen}n Anna
mint j6 gazdaszszony a dolog prozai oldaldra gondolt. ,,Az
husvét utin valé id6 az effélere esztenddt 4ltal a legrosz-
szabb; sem széna, sem fifi, mindenféle marha ﬂyenkor a
legroszszabb, — minden az erszénybdl leszen, sokba telik,
pedig immar ennyire haladvan a dolog (uri) menyegzének
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kellene lenni, mégis az koltségbe a mi megtérhetne. [o‘y
frogatott hii tlszt_]emek hogy nagyba késziiljenek. Mire
svukqéo is volt, mert azokban az id6kben ily féuri lakadal-
makon hcuom-néfryszaz, s6t tobb ember is szokott egyiitt
lenni. Valamire valé nemes urfi tiz, tizenst lovas nélkiil
meg sem jelent. Hogy a lakadalom, mely napon tortént
- meg Heretneken s miképen folyt le, kozelebbi adatok hi-
ényéban el nem mondhatjuk — de azt tudjuk, hogy mér
ez év september havdban (1625.) Csiky Istvin gyonyorii
feleségével Nagy—Alméaon Kolozsvirmegyében volt, a ko-
vetkez8 telet pedig Kolozsvart tsltitte.

A mi a kozpalyékat illeti, az anya azt ohajtotta, hogy
fial a nagy hirben 4116 Bethlen Gédbor erdélyi fejdelem ud-
vardban keresték volna szerencséjoket s taldltak volna a
rangjokhoz és miveltségokhoz mélté kitiintetéseket, mert az
1625-ik év nyarara kissebb fia is végkép haza tért a griczi
egyetemrsl ;- de Istvin - egyelfre joszigaira vonult; Laszlét
ped1g ink4dbb a magyar kirdly kirnyezctébe vonték hajla-
mai és bdldtdl, hol nem sokira. fenyes hivatalokat is nyert
s szintén igen jol hazasodott néiil vévén Bathyiny Magda-
1énét.

Ugyanazon évben dé8lt el Csaky Annédnak W. A
egyetlen leAnydnak sorsa is, a mennyibena szent Klirrél
nevezett apaczik kozé 1épett a pozsonyi régi zardaba.

,Bizony j6 Vadas uram — irja W. Anna 1625. jan.
3-4n — szintén most bis szivvel vagyok; az linyom bevi-
tele immAr csak el8ttem vagyon. Tagadhatatlan az anyai
szivet igen érzem. Beaddsit pedig semmiképen el nem vé-
gezhetém két ezer tallérnak alatta; bizony elég nehéz és
keserves nékem, hogy mindenb§l csak evel koltozik ki az
Cséky nemzetb8l. Kikoltozni egyszer is zilogul minden
arany mivemet kelle oda adnom, olyan forméan, hogy esz-
tendeig legyen helyben, 6k is ne nyuljanak hozza., esztendd
utdn kell az két-ezertallért letenni.

En nyllvan hérom vagy négy czer tallérért sem hagy-
nim oda veszni, de mihez tudtam nyulni, ha az erdélyi 4l-



lapot nem engedte, hogy ennek is valamit szerezhettiink
volna. Talén pedig Prepostvari uram tetszésébdl az atyjafiai
is, ugyancsak semmivel akartik volna kiadni. Az lelki is-
meret aztan hadd nyugodjék, az mas vilagra valé dolog és
konnyen szokta ember hagyni.*

Koények kozt hagyta Pozsonyban j6 leé'myét s ko-
nyezve ment viszsza Erdélybe oly szdndékkal, hogy ezutin
Almasrél az 6s fészekbol Egeresre teszi at ‘lakését; mert
amint emlitve volt Almast az ifju par foglalta el. Egeres is
erdsitett hely s merévaros volt abban azid6ben, habdr nem
volt nagyobbszerfi vira, mint pl. Almisnak, de mésfeld]
elénye volt, hogy nem fekiidt a nagy or sz{wut szélén és oly
kozponti helyen s igy nem is volt kitéve a j(iv(')' mend ka-
tondk orokos alkalmatlankodédsanak.

Még ezen esztends vége felé a két fin Csdky Istvan és
Lészlé meg is osztozott — Istvinnak nagyobb részint az
erdélyi, Laszlénak a magyarorszigi birtokok Jutottak mely
alkalommal ugy tetszik Istvan nagyon is igénybe vette az
elsdsziilottségi jogot s Li4szl6t a miben lehetett roviditette.
Kés6bb az 1626-ik évi janudrban (Jséky Istvén az anyja
hintajat kérte valami ttra vagy véarosi haszndlatra, anyja
azonban igy felel: ,,A kocsit j6 fiam be nem kiildhetem
(t. i. Kolozsvérra), mert a Csiky Lédszl szekere annyira el-
romlott, semmi uton el nem mehet rajta, azt a kocsit kéré
el, azon fog menni Kassdra . .. . .tudod Csiky Lészlénak
csak egy koesija sem juta, az egy hitviany hintémat tobb
kénytelenség alatt, sziikségét latvin oda kelletik ad-
non sth.*

Az osztozés azonban nem idegenitette el egyméstdl a
testvéreket, s habar a tsbb szézra mend csalddi levelek kozt
semmi nyoma sincs, hogy Cséky Lészl6 az osztily utén va-
laha Erdélyben megfordult volna, az édes anyjok lett a
kb‘zvetit()', ki mmdkett joket segitette tandcscsal s mind
kettéért jart, utazott ele‘ret killonosen Lésalé a mikor csak
lehetett magéhoz hivta, vitette s a mig csak tartéztatni lehe-
tett, hazatél el nem boesétotta.
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St az osztaly alkalmival az vzvegy édes anydval is
tortént valami dszszezdndorodds, mely ha nagyobb és be-
‘hat6ébb kivetkezményeket nem sziilt 1s, de az udvari tisz-
tek, vardrok széltében beszéltek réla, a mint ez a levelek-
ben érintve is van s mir6l W. Anna nagyobb fidhoz intézett
levelében igy nyilatkozik : ,,Albert uram sok széval kére
Keresztszegbe vagy harmad napra elmenjek, mert az vité-
zek kedvetlenseget gondo]nak mintha egymastdl uoy val-
tunk volna meg, bizony igen kedvetlen valék hozzi, de
latvan egy hordé bor Kedveskedéssel ugy lészen jobb, el-
mentiink vala meg osztily el6tt, egy hordd bort redjok
szanvan. Azért j6 fiam azt velem te is nem bdnod, mert bi-
zony az te jodért cselekedtem ezt is. Bénom a ki azt. hinné,
t6lletek 1s kedvetleniil véltam el, mert én az én anyai alla-
potomnak szeretetit és igaz kotelessegét mind kett6tokhoz
egyargnt akarom viselni, az mig ti is akarni fogjitok.

Es e nyﬂatkoaatot — ugy szblva igéretet, be is valtotta,
mert az osztily utén is fdladhataﬂan buzgalommft] foly-
tatta az figyeket® s korméanyozta a joszigokat. Bs ez igen
jol volt igy, mert sem Istvin sem Ldszld széles e wl(mon se-
hol se talaltak volna oly okos, onzéstelen és lelkusmelete%
jészdgfeliigyelbre, mint édes anyjok.

- Ugylatszik hofry az ozvecryn(,k osztalyrésziil Gzvegyi
tartdsképen Egeres és Buza jutott, de lakhatott bdrmelylk
véarkastélyban a hol kedve tartotta. E rendelkezés termé-
szetesen nagyon konnyitette a feliigyelést, melyet a nagy-

* Hogy mennyne igyekezett a gyermekei- és a maga ozvegyi jogait,
fenntartani megvédeni s 111etoleg viszszaszerezni, a korszakbeli levelein
kiviil bizonyitja egy 1626-ik évi szent Margit napjit kivetl vasérnapon
kelt. fejdelmi compulsorium mandatum, melynek tartalma szerint a fejde-
lem (Beth. Gab.) 14 féembert nevez meg, kik eltt tartozik megjelenni
az orszég minden lak6ja, ha Wesselényi Anna ézv. Csaky Istvinné ezen
levél erejé 4ltal blzonysagtetelre nyilatkozatra szélitja fel. A 14 férfi
volt: Tekintetes és nemzetes zsuki Zsuki PAl, zsuki Zsuki Benedek, resdi
Somliai Géspar, palatkai Litterati Istvén, komlodi Horvéth (xyo.gy, 0rosz-
fai Miké Istvan, oroszfai Miké Ferencz, oroszfdi Miké Géabor, oroszfii
Miké Miklés, tothézi Eghri Istvan, veresegyham Ziligyi Janos, manyiki
Borsal Gaqpal kereszturi Kereszturi Miklos, edsi Zilagyi Taméis. (Ere-
detije a grof Wass esalid czegei leveltaréban)
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aszszony tovdbbra is a legnagyobb gonddal folytatott. Alig
mult nap, hogy rividebb, hoszszabb levelet ne rt volna a
szomszéd joszagokba, néha pedig két hirom napon 4t frt
egy egy tdv olabb fekvd birtokba sz6lé utasitést. Egy Ador-
janban 1627, okt. 15-én kelt levele maradt fenn a “tisbbek
kozt mely sok részben tdjékozist nyujt Wesselenyl Anna
gazdasigi korminyzisirdl s ismereteir6l a hdzi és mezei
gazdasag koriil s 4ltaldban hit képét mutatja az akkori f6l-
desuri és gazdatiszti viszomryoknak.

Létszik e levélbdl a j6 sziviiaszszony — hogy ugy
mondjam az édes anyai dsztén. Valami szegény fiurdl —
kit az udvarban neveltek — a kis Mértonrél meghallotta
volt, hogy beteg, ,,az Istenért kérem Kdet — ir J<L Fekete
Jénosnak a pracfectusnak — legyen gondvisclés rdja, asz-
szonyembert rendelyenek melléje, a k1 minden sziikségire
gondot viseljen, nem is tudom mi nyavalyija vagyon, Kd.
nem is ir a fel6l, de ha valamibél fogyatkozas, volna. Gye-
kébe Wesselcn}n Boldizs4drné aqzszonyomhoz men_]en altal
cgy aszszonyember orvossagért, merrbeqzelye mi nyava-
lvaja vagyon, tudomokmyehne én érettem is nem hagyja.*
Més targyak clsoroldsa utin igy folytatja: ,, Az asstalos-
inas fel6l is fr Kd. én most posztét nem kiildhetek neki,
mert Lengyelorszighdl nem hozhaték, hanem Kd. vétessen
dolménnak val6 abét neki, darocz nadragot is megviselhet;
télre valé kodmont és az két forintot is adassa meg Kd.
neki, de tudom hogy a korcsméba iszsza meg, a kit nem
kell megengedni neki.*

Azutin mint oly gazdaszszony, quae centum oculos
habet, beszél. ¢ levélben: a kémivesekrdl, a felszedett tarto-
msokuﬁl egy vurlendeletrol mely - egy Ozvegy jobbigyné
kimélését targyaztw a szénatermés fel8l (ilyenkor ugy
tetszik mindig, hogy elég szénink volna s télnek 1doJen
gyakorta vesziink pénzen); ,,az vetés dolgat értem, — irja
— csak hogy lenne oly buza az kit Vetnek hogy vérhat-
nank buzit helyiben ne gazt, lim minden esztendoben ros-
talunk, az kilenczedet kn]on rakatjuk, az rozst is kivagat-
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Juk még is az szegény ember buzija szebb mint azén bu-
z&m, kit Kd. maga gyakran lthat.*? Ir a véesi ‘ménes fe-
161, melyet eladénak véleményez, a cséplésrél, a bezdédi
zab-asztagokrdl, a borbevasarlasrél, a disznék oletésérél,
az elsaokott Jobbégyokrél a Muszka Tamés lovérél .stb

s végre még utéiratok is vannak.

Csak fogékony elmével, nyugodtan olvassa el — s
€lje bele magdt akérki is csak oz egyetlen levélbe és ugy
fogja talalni, hogy kétszaz stven évnyl tavolsigra teljes biz-
tossaggal tud viszsza tekinteni'a nagy Cséky “Istvén bzve-
gyének s kornyezetének mlndennapl szorgalmas munkas
életébe. :
E helyen azonban még csak egy korulményt knmnok
kiemelni t. i. Wesselényi Anna huménus érzelinét a jobb-

Agy-rend irdnyéban. A dézmékat s méas uri tartozasokat 6 is
‘igyekszik felhajtatni; az elhalt jobbégy okrei, barmai ko-
ziil § is kiveszi orokségét, a méz-eladast eltiltja nekik s
megsmbja, hogy ecsak neki adjak elj a megszbkitt jobb-
-dgyokat igyekszik viszsza szerezni, viszsza perelni, de mi-
dén zsarnokoskodni szeret§ fia Cse’mky Istvan ecrével elvesai
Muszka Tamés jobbdgyember lovat, a kéros az anyéhoz
megy panaszra § nem is siker nelkul Ha szorgos mczei
munka-id8 van, azt n'_]a a tiszteknek, nem kell csépeltetni,
hogy a szegény ember is veorezhesse szantisat vetését; ha
széllitani kell sét, - lisztet, b01t Erdélybdl egész Felss- Ma-
gyarorszagig, azt rendeli, ,,ve’trjanak a J6 szdn-utra, cbben a
séros id8ben rosz utakon ne gyotor)ék a -szegény népet* s
tobb ily kifejezések fordulnak el§ szdmos levelében mind
kézzel foghaté bizonysdgai annak hogy 8 a minden mezei
munkit s més ezer dolgot végez6 néphez j6 indulattal s
terhes életmédjuk miatt irdntuk rokonszenvvel viseltetett.
S6t mid6n arra a meggyz6désre jut, hogy a szegény em-
ber buzija jobb mint az urasigé, ugy szélva elégiilten tesz
emlitést réla s tisztjeit biztatja, hogy jobban tigyeljenck a

1 Mar Wesselényi Anna észrevette, hogy a jobbAgygyal valé mi-
veltetés nem sikeres.
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szantds vetésre. E- koriilmény egyszersmind felvilagosult
mezeigazdasigi nézeteirdl is bizonysigot tesz; tisatin latta,
hogy a ki maga miveli f5ldjét, jobban uténa jar s az ered-
mény gazdagabb és hogy a jobbdgyi munkaban nem sok
a haszon, mert 1éha termést eredményez.

Az 1625-ik évtdl az 1630-ig terjed6 5—6 esztends a
béke és nyugodalom id8szaka volt Wesselényi Anndra
nézve, s a mit a csalddi életben csendes oromoknek lehet
nevezni, ez idGben taldlta 6t. Kisebb fia haza jott Németor-
sz4gbdl, nagyobb fidt meghdzasitotta, mely hAzassighél
szeretetre mélté kedves unokék szdrmaztak. Nagy oOromére
volt, hogy nagyobb fidt hizassiga utin nehiny hénappal,
még csak 23 éves kordban Kolozsvarmegye f6ispanjava
tette a fejdelem. 1628-ban kisscbb fidval Szadvéra iigyében
Bécsbe utazott, fia pedig Pragiba is elment, mely gondos
utdnjarasnak nem csak az lett az eredménye, hogy Szédvara
birtokédban végre is meger6sitést nyertek, hanem az is hogy
mindenfelé elozékcnysomrel tisztelettel és szerctettel fogad-
tak s Laszlét az udvarnidl megkedvelték s nem sokéara jo-
vedelmes éllasokkal halmoztik (mint a pépai, 1évai, tatai,
véghlesi kapitinysag stb.)

Még ugyanazon 1628-ik év végén azonban mir ismét
Almésrél irja a nagyaszszony gondos leveleit, feliigyeli a
gazdasdg vezetését mindenik jészdgban és minden irdny-
ban, s dgyszolva rendezi és vezeti az egésznek menetét a
gyiimijlés-aszaltat&stél kezdve a bonyolult nagy perekig.

De ugy is latszik, hogy e munkis, tevékeny s ugy-
sz0lva nyughatatlan életm6d tesatett neki leginkabb. Na-
gyobb fia az erdélyi fejdelem, — kisebb fia a magyar ki-
rily udvariban volt elfoglalva s igy az Oszszes Jészz’wok
igazgatisa ¢és fel\'lg}’dZde ismét az Ozvegy édes anyira
tért vissza. Minthogy pedig az udvari életben nagyon ne-
héz az apré gyermekek nevelése, Istvin gyermekeit egy-
méasutdn mind Almésra kiildstte a nagyanya gondos
feliigyelete ald. Aztin a hézi bajok, a sokféle cseléd, dajka
pesztonka, varréleany, irédidkok, ispanok, tlsztek, szém-



tartok iigyesbajainak, — a gazdasigi zavaroknak eligazi-
tasa, kiegyenlitése — ezek foglaltik el egész napjat s ezek
kozt érezte j6l magéit. Most egy-egy patm érkezett vagy
tavozott, majd egy prokatort kellett ide, oda kiildeni; —
valami bevallést tenni vagy valami levelet kikérni a nagy-
varadi vagy kolozsmonostori kaptalantél. Aztan levelet vagy
valaszt kellett frni Hadadba Wesselényi Pdlhoz, vagy Gye-
kébe Wesselényi Boldizsarhoz vagy a felejthetetlen apaczi-
nak Pozsonyba, ki oly lélekemeld, szép, vallasos eszmék-
kel Uazdag leveleket {rt az édes anyjinak. Miskor valami
prozai utasitast kellett adni egyik masik tisztnek ; értesiteni
a fiakat is s ha mind ezt megtette, kis unokait j6 egészség-
ben virulni litta maga koriil s papjaival csendesen - mmd
kozhatott, nem volt n4ldnal nylmodmbb kelekzt) én, meg-
elegedettebb principalis s boldogabb édes anya és nagy-

‘mama kerek ez vildgon.
f

V.

Wesselénvi Anna a nagy politikdval soha sem foglal-
kozott és a hatalom, illetSleg a tényleges fejdelem irnt min-
denkor illend§ loyalitdssal viseltetett, még akkor is, ha ama
hatalom képviseldje, a fejedelem, a Csaky -héznak szemelyes
ellensége volt is. Szerette ugyan a napi esemen} ek szin-
vonalén 4llni tudni a béke- s héborti-hireket, rovéson tar-
tani a gytilések, terminusok, oktavak napjat és ,ehmuldsat«,
de inkébb ceak akkor, ha vagy magénak, vagy valami kizel
rokonénak, barétjzinak, j6 -emberének iigye forgott fenn.

A Bethlen Gébor élete utolsé éveiben a Csikyakra
nézve jol folytak a dolgok, az ifju Csaky Istvan Kolozsvar-
megye ffispanja, rokonszenves, szép, mivelt (il ember, a
tejedelemnek , gy mint a fejedelemasszonynak s igy az
egész udvarnak kedves embere volt; a téli idényeket Fehér-
véart toltotte, hol sajét hiza volt¥, s a mi bajok, pertk lehe-
tett az udvarnél, hathatésan k07ben jarhatott.

* Melyet W. Anna épittetett ujra. La.sd a Véesen 1622. jul. 20-4n Lelt
levelet.
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Misfelsl Bethlen mint nagy hatalmanak ez idé szerint
méar dntudatos birtokosa, liberalis ember volt s nem igen
remegett holmi képzelt ellenségektl, titkos eselszovényekt 1
S Cst L_kllelll teljes Mal)(uls‘dggal engedte joni-menni a katholi- -
kus lelkészeket és szerzeteseket. Az 6 nagy lelkét és ehméje
nyugalmét nem hdborgattik sem a jezsuita atydk, sem a
katholikus ffurak, a kik kiilsnben is ez id8ben vajmi keve-
sen voltak Erdélyorszighan, és igy Wesselényi Anna a buzgd
és hitgyakorld katholikus asszony tarthatta hézi papJaJuak
a kit akart s tarthatott a hényat neki tetszett. A derék
nanyaswom bszre sem vette, meg sem ovondolta — ‘mert
nem is képzelte —, hogy papjai pohtlzalnak s6t hogy a
béesi korokkel lcvcle7ést folytatnak s szint oly kevéssé
tor6dott azzal, hogy fia mily szerepet visz az udvarndl,
miné tervei tamadnak s nagyravigydsa miné irdnyba tereli
egész Cletét.

Midén a nagy fejedelem 1629-ben nov. 15-én meghalt ?,
Wesselényi Anna bizonyosan megkonyezte, mint az orsze’w-
nak minden j6 fia és derék asszonya tevé: de még csak sej-
telemmel sem birt arrél, hogy ngyanazon pﬂlauattol kezdve

'saky Istvan, az 6 m(ryobb fia a fejedelmi trénkovetelok
kiizt — ¢éx sok tekintetben els6 helyen 4ll.

Eltagadhatatlan torténelmi tény; hogy Brandenburgi
Katalin az dzvegy feJdelemné Csaky Istvannal szerelmi
viszonyban #llott; de valamint a mai vildghan az efféle
viszonyokrdl, gy akkor is kevés ember tudhatott e feldl
valami bizonyost s akkor sem igen lehetett cfféle dolgokrél
nyilvinosan peroralni, szabadon beszélni s bizony egyelére
senkinck sem volt kedve az édes anya nyugalmit ily fajta
hirekkel haborgatni ; mert remegett a kivetkezéstdl, ha majd
magyvarazatot kér a nagy hatalm Cséky Istvan.

! Brandenburgi Kata levele Eszterhazy Miklés nadorhoz. Kelt Gyula-
fehérvart 1629. nov. 15-én: ,,Isten az mi szerelmes ¢s kedves urunkat az fel-
séges erdélyi fejedelmet, sok 1de1g valé sulyos és nehéz betegsege utan ez
mai napon tizenegy drakor, dél el8tt igen nagy és szép csendesen
ez romlandé életnek valtozasi és nya\ aly4i koziil magihoz szolhté sth.¢ Hg.
Eszterhaziak kismartoni levéltara.
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Es még a leghatalmasabb emberek is csak susogva
kezdték beszélni és hirdetni e dolgot, midén méar sem Csiky-
t6l sem a Brandenburgitél nem volt okuk tartani és esak
akkor, midén sziikségesnek — s az 1d6t alkalmasnak talaltak,
hogy ez allitasokbdl politikai t6két alkothassanak. Maga
Wesselényi Anna pedig, személyes tapasztalisbé]l nem sokat
tudhatott. Valészinfi, hogy mint igazsigot keresd pera fél
a korédbbi idékben Jelent meg Bethlen Gébor el6tt- — ‘de
mint férangh holgy az udvarnél soha. Mit is keresett volna
egy gyész ruhit visel§ matrona, egy iméddkozni szeretf
kegyes pépista asszonysag, Brandenburgi Katalin fenyuzr’$
s j6 kedvet hajhaszd, zajos kornyezeteben9 ‘

- Valamit hallott arrél, hogy fia a fe](lelem temetesele
katondkat szedet, de azt hltte, hogy az ,orszig dolghba“ j jar
sa fejdelem—asszony 6 felsége parancsolatjabél teqzi s csak
akkor széllhatta meg pillanatnyi aggodalom, mldon egy
zimankds januéri napon Cséky Istvan kimeriilve, sdppadtan,
rosz kedvvel s kedvvel s csak egy két lovastél kisérve érke-
zett Almdsral, s nem sokat térédve anyja kérdd tekintetével,
neje olels kaljalval s mosolygd gyermekeivel, paranesot
adott, hogy a vcukapukat bezéarjak, a hidakat felvonjik; a
csapékat leboesdssék és az Sroket megkettdztessék.

Valészinfi, hogy a nagyasszony e varatlan me(vjdenes-
nek, a rosz kedvnek és ostromallapotnak széval 1s kérdezte
az okat, mert feleletil nyerte, hogy Csdky keze ali valami
csapatokat rendelt a fejdelemasszony s ezek ,sz6fogadatlan-
sagbOl“ cseté-patét kezdtek a Bethlen Istvin uram katondi-
val, s6t vezérok ellen is lizadoztak s most Kolozsvir és
Szamoaujvéu kozitt portydznak. A n‘tgyahszony erre- ter-
mészetesen megnyugodott s nem is tor8dott tobbé a dolog-
gal; kiilonosen mivel par nap miilva fia utin kovetség jott
s 1jbél meghivtik a gyiilésre, hové el is ment.?

Az id6k azonban nem voltak alkalmasok patridrchalis

1 hemmy Jénos énéletirasa. Pest, 1856. 173- 1k lap.
2. 0.174-ik lap. E Lomlmenyok felderitése és teljes tisztizdsa azon-
ban csak behatébb kut‘{tasok utdn varhaté.
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nyugalomra, mindenféle zavaros hirek jartak, hogy a ,gréf* t
és a fejdelemasszony egymdissal rosz labon 4llanak, és hogy
Csaky Istvdnnak nagy része van a czivakoddsban. A nagy-
asszony szivét is némi sejtelem széllta meg, hogy fia taldn
igen is mélyen bocsatkozott a politikdba és hogy nagy dol-
gokon tori a fejét. Mid6n aztdn nyér folytin valamivel tob-
bet is hallott s megtudta, hogy a ,,medgyeSI gyiilés¢, mintha
csak ,fia ellen lett volna rendezve“, ugy gondolta, hogy
fidnak nagy tekintélyét, befolyasat irigylik, s megvetéssel
sz6lt az cllenpartrél — de helyeselte, hogy fia kiment Ma-
gyarorszagra; s6t intést is kiildott, hogy ide-oda ne jarkaljon
s befelé ne késziiljon. ,

»Tokajon kiviil nehéz most neked egyébiitt lenned sok
okokért; csak azan légy — irja a gondos anya — hogy
egyhizi ember nélkiil ne maradjatok; Jaszérél imnkabb hoz-
zassatok papot, ha Homonnara nem kiildtél érette.“

Hogy a kozvetlen korén kiviil 4ll6 eseményeket nem
ismerte teljesen, bizonyitjdk ez id8ben tett megjegyzései;
példaul Scultétirdl vigy latszik esak annyit tudott, hogy fid-
nak ellensége s igy tchit gonosz ember volt, mert midén
megdletésének hirét hallotta, igy ir: ,Scultéti dolgat értetted
immadr, ha Isten sokdig véarta is, de el nem felejtkezett sok
gonoszsiginak biintetésérdl, jaj az lelkének, kinek orskké
kell kinlédni.“ Tovabbigy Almasrol 1630. oktober 12-ikérél:
,,Oyulafi uram itt szdllott volt meg, eleiben menvén az feje-
delemnek Hunyadra, alkalmasint elhihetjiik az oldhsigi gaz-
délkod4sat; ehez képest az szolgdi beszélték, hogy Alm(wt
régen eladtak hidba (11(‘@(*](8(11161( Almas var d:Vﬁl Eféle fel-
favalkodott elme a ki bantja az jé urat.*

Az események azonban gy fejlédtek, hogy a fejdelem-
asszony lemondott, de azért a Csdky-pirt nem gyengiilt s
Bethlen IstvAn nem bizva magdban, Rékéczy Gyorgy utin
kiildott, kit meg is valasztottak.

Rékéczy pedm sokkal szemesebb uralkodé volt, mint
Bethlen Istvin, s az clsé pillanatban beldtta, hogy Csakyt

I Bethlen Tstvén, az elhalt fejedelem testvéricsese.
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s a katholikusokat teljesen meg kell semmisiteni. Bethlen
Csékyban csak Katalin tdmaszit, Rékéezi a fejdelmi trém-
‘kelesot a vetélytarsat iildozte s fgy semmi eszkoztél sem
riadt vissza.

Az addig kikoholt ¢és csak suttogva tovabb mondott
cqelqytivén) reket nyiltan kezdették beszélni, terjeszteni, tol-
dani, nagyitani és kiczifrazni; s gondoskodtak arrdl, hogy
ezekbol a puritin ozvegy is minél tobbet meghallhasson.
Még 1631. april havdban is azt irja a nagyasszony, hogy
a fejdelemnéhez késziil vagy Fogarasba, vagy ,,mikor a
Kemény Jénos uram jészdgara jon vadiszni‘‘; be akarja
magat mutatattni, hogy fia érdekében szélhasson; de Ggy lit-
szik ép ez id8ben el6szor hallott valamit a ,,szerelmes histo-
ridkrol* s igy az udvari tisztelgés, bemutatés, egy idére tel-
jesen elmaradt. A szegény vidéki asszonysig e ,,viszonyt"
a maga egyszerii médja szerint fogta fel s mindjart a csaladi
élet megbomlé%z’ua gondolt és mér juniusban piinkosd tajan
a megdisbbends szavaival ir ja fidnak: ,,Ugy értem, hogy
megoszlottatok” ezekben a szent mapokban, felette nagy
csuddm, a szegény parodat igy kellett elhagyni. Jaj jé fiam
tudom 1gy is szémtalan itélet leszen, ha messze lesztek egy-
méstol. Par hénappal kés6bb megint emlékszik ¢ trgyrol:
Az szegény parodat ha Térkcmyba kiildtétek volna, bizony
eddig jobban lett volna. Ott igen egészségtelen 4llapot lehet
Toka)ban szanom szegényt!*

Riékéezi azonban 1631 tavaszén a katholikus part mé-
sik fejét Prepostvarit is 01~széggyule elibe idézte Kolozs-
varra?, ott felolvastatta Zolyomihoz irt leveleit, de a Zolyomi
plOVOkdlé leveleit nem engedte felolvastatni s szdmba sem
véve Prepostvariné Széchy Kata rimankodésait, esdekléseit,
a vadlottat minden kihallgatis nélkiil notdztatta. Igy aztin
nem levén kit6l tartani, a szénak folydsa szabad 16n s be-

!'T. i. Csitky Istvan és feleso sge Forgacs Eva.

? Lasd erre nézve Wesselényi Anna levelét,  mely 1631, sz. Janos nap-
jan Almason kelt; és vedd ssze quterhazy nador és Pazman leveleit. A , Ma-

gyar Tért. Tar X. katet 45-ik és 46 ik lap. Kézli Horvath Mihaly; mibal
lathaté, hogy Wess. Anna mily alaposan értesitette fidt az esemdényekrsl.



szélték mindenfelé, hogy Csiky a németek és pépistdk segit-
ségével akart fejdelem lenni, hogy az orszdg kinestarat meg-
lopm, hogy a katholikus vallis uralmat akarta visszahozni
és a protestantismust megsemmisiteni, hogy a fejedelemnét
papistasigra csabitotta s titkon 4t is allitotta, lerajzoltdik,
hogy gyéava, tehetetlen, de mégis veszedelmes ember.

Mikor aztdn R4kéezi minden nappal biztosabban iilt
trénjan, a tobbi vadat lassanként elhallgattak, csak.a pénz-
clsikkasztdst tartottdk fenn és allitottak, hogy mint kegyencz
kegyasszonydnak is megrontéja. Hogy e hirekbdl mennyi
volt igaz, eziittal nem akarjuk elhatirozni, de az bizonyos,
hogy a Brandenburgi Katalin akkori pdspitasiga nagyon
kétes s midén Er: dely ben Cséky ellen leghangosabban fth&k
a trombitit ugyanazon 1d6r6l — a kiilonben Rdékéezi-parti
— Kemény Janos, mint szemtand irja, hogy a fejdelem-
asszony ¢s Csaky kozt a leo“jobb egyetértés uralkodott.

De lett légyen igy vagy ngy, a patriarchalis allapot
cgyszerii jOhiszemfiségében ¢l6, tigyes-bajos héztartisit nyu-
godt lelkiismerettel vezetd, mel} rallisossaglt és nemesen
orondolkodo lraszszony fdhabm odott e hirek hallisdra: Az 6
fia, a Csiky-nemzetség disze virdga; a mivelt és gazdag
foar; kinck felesége Magyarorszig niddordnak lednya, kit
mér ifjisigiban bardtsdgira méltatott Bethlen Gébor a
nagy fejdelem; kinck ¢des anyja Wesselényl Anna: most
csavargénak van kikidltva, ki 1ézengd ritterek H]()djdr?b ked-
Vesulck kinestardba markolt! Oh ez szorny(i csapis lehetett
a szegény nagyaszszonyra!

Megrenditék a levelek, melyeket e hirek benyomdsa
alatt fiamak fr. A felldzftots kedély panaszai, a tiszta lélek
thjdalmas kidltdsai s a nagy Isten hatalméra hivatkozénak
tedddzd jajjai cgyesiilnek e levelekben, hogy az eltdntoro-
dott s megtévedettnek tartott fitit felebrewwek a vélt bii-
nok tjardl viszszatereljék.

»Oh ¢n ddes fiam esak tencked ne volna részed
benne . .. ¢

»Az j6 Isten adja mindennek jé végit, én naprél-napre

Dedk. Wesselényi Anna. 2
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elég rettegéssel vagyok s leszek is Gigy latom; ha Isten Ggy
akarja legyen szent akaratja.“

s Istenért és lelked idvességéért kellene oly Allhatatos
hivséget kovetni, ha okot adtil ezekre az veszedelmekre.*

,,Higyjed, higyjed jo fiam, hogy bizon roszszul fi a szél.*

Az 616 Istenre jé fiam viseld gy magadat, a mint
kivinod hogy masok viselnék magokat hozzid.*

,,Ha lehetne azt akarndm minden gonosz akar6d helyett
szdz j6 akar6d volna.“

,,’\Iegvagyok rémiilve, ha innét (Erdélyorszigbdl) ko-
vetség megy 6 felségéhez (Br. Katalinhoz, Tokajba), mert a
rOSZ vélaszt mind neked tulajdonitjak s neked mindent, ha
6 felsége valamiben fogyatkozast szenved.*

»Nagy dolgokat nem kivinok ¢rteni, nem is nekem
valék, de az é16 Tstenre kérlek az 4llhatatossignak igazsiga
mellol, soha el ne tavozzal !¢

,yAz €16 Istenre kényszeritlek édes j6 fiam* . . .

;,Jmmér édes fiam minden irdsimbél kifogytam, tudom,
hogy nem mindenik irdsom tetszik, de kényszeritetem az
én anyai bus dllapotomtél . . .

,,Kérlek, irok, izenek csaknem Istenre kényszeritelek
j6l meglassad mit cselekszel.*

Ily s ehez hasonlé jajkidltdsokkal vannak telve az
1631-ik évi levelei s néhol ilyenekbél 4ll az egész levél, s
azoknak minden sorabél kitetszik, hogy e gonosz hirek csa-
pésa vératlanul talalta, hogy szeretné nem hmnl, hogy fi4-
16l aljassigot, biint nem tud feltenni, hogy mélyen szenved
és keserfi banatot érez, — fijdalmaban a becsiiletre, hiiségre,
az Istenre, a hazira hivatkozik, ezek nevében tlltakomk
lehetetlennek gondolja az egészet és mdégis mindent hinnie
kell; mert hiszen annyian és oly emberek mondjak, csakugy
SZAY ay(m ridegen, miként a megtortént tényekrél szoktunk
beszélni, hO(ry a tOdebl kétkedés lehetetlenné valik.

! Lasd az 1631. nov. végén Almason kelt lev clet, (melyen a hely és
hénap nines ugyan kitéve, de tartalmibol s a megeldzs és kévetkezd levilhil
konnyen kiszéithato.
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Valami rémai jellem{i aszszony, valami puritdn elvii,
rideg keblfi hés n6 meg is tagadta — megis 4tkozta volna
fidt s megis szakitott volna vele minden viszonyt; de a mi
Wesseleny1 Apnénk nem volt rémai Jellemu asszony, sem
puritin elvii hésné: csak keresztény né, a vadlottnak egy-
szerfien ¢des anyja volt, és midén Csédky Istvént crdélyi
ismerdsi, bardtai mind oda hagytédk, mind megcsaltik, hogy
a hatalomhoz csatlakozzanak — midén gunyoltdk, ragal-
maztik, szamfizték és jészagvesztésre itélték: Wesselényi
Anna szive az iildozott fid mellett szélalt fel s a szdmfizott
fitnak firadhatlan ugynoke legbuzgébb védelmezfje az
édes anya lett.

Mikor Rékéczi Gyorgy elég erfsnek érezte magit a
Jbszagvesatési itélet végrehajtisat is elrendelte. Kolozsvar-
megye rendeinek, illet6leg Palffy Istvan és Koméromi Mdr-
ton vicze-ispAnoknak s Tamasfalvi Liaszl6 birénak ! kemény
parancsolatot és szigord-instructiét kiildott, hogy Almdés va-
rat elfoglalj!xk és mindent Osszeirjanak. Az ozvegy édes
anya Anna és Ferencz nevfi kis unokéival a virban maradt
s a maga —, menye Forgécs Eva és unokdi nevében pro-
testalt az er6szak — és az 6k jogaik megsértése ellen.

A foglalis azonban megtortént s az almasi uradalom
és Csaky—fde Jészdgok nagy része 1631-t6l fogva 1633-1k
szeptember 28-ig azaz az eperjesi kiegyezkedésig lefoglalva
tartatott.

Ez 1d§ alatt az bzvegy anyanak az ott lakést Ggy lat-
szik nem tiltottik meg s 6 aztdn a hatalmosokhoz kéréssel,
ajandékkal fordulva, jogos kiveteléseinek némi foszlanyait
megnyerve egy s més apré kedvezményt eszkozolt, hogy
t. 1. a lefoglalt j6szdgok jovedelmébdl kap egy részt az 6z
vegy anya, egy részt a mar meglevé fid, a feleség Forgécs
Bva évenként 200 frtot; Annira a lednykira semmi tekin-
tettel sem voltak, valamint azon koriilményre sem, hogy
Csékyné aldott allapotbm volt. ,,Ha a fejdelmi aldiras ideje
el6tt i taldlna sziiletni, akkor talin arra is lesziink tekin-

1 Lasd a Szdzadok 1872-ik évi folyam 629. lapjat.

]
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tettel, de ha nem, nem.* Irta Kassai Istvin a hatalmas itéls-
mester.

Es Wesselényl Anna két egész évig mnézte, hogy
J6sz4gokbol a régi cselédek egymdasutdn miként tivoznak el,
ki becsiilettel ki a nélkiil; hogy az éltala j61 gondozott épii-
letek, szob4dk miként 1omolnak pusztulnak ; howy a begyii -
tott takarmanyt a fejdelem okxel miként emésztik fel s pin-

" czékbol a borokat miként fogyasztjak s iszszdk ki a fQ]dClHll
cselédek, s az 1d6nkint odakiildstt drabantok és mezei kato-
nak, és mind ezek mellett, tlirte az ott maradhatds feltételeit,
hOO'y t. 1. hir nélkiil Erdelyomnwbél el ne tivozzék, fiaival
ne igen correspondedljon és orszig dolgaiba semmlkepen
se clegyedjék.!

A szegény megaldzott asszony el-elkeseredett néha, de
el nem csiiggedett, s fidnak folytonosan a legjobb s legéletre-
valobb tanicsokat adta. Biztatva, batoritélag irta, hogy 6,
visszakeriilt menye és a kis gyermekek ilyen meg amolyan
vitézill viselik magokat szemben a fejdelmi poroszlékkal.
Megtette hatalmas protestatidit, meg — hogy audientiira
ment Rikéezi Gyorgyhoz, hol el sem fogadtak, irt Kassai-
nak, ki egyel6re vélaszra sem méltatta, irt Zolyominak, ki
akkor még mindig nagy befolyésti ember volt, irt Bethlen
IstvAnnak és nejének, kik Rdk6ezi hatalmasodasa kivetkez-
tében némi rokonszenvet kezdtek érezni a Csikyak irdnt.
Embereit Horvithot, Bilintfit az 6sz Fekete Janost kiildozte,
hol Fehérvarra, hol més helyre, a hol a fejdelem tartézko-
dott; kért, panaszkodott, esedezett és kisvetelt, a mint anyakr
szive s jozan okossdga tanitotta.

Fidt mind untalan arra buzditotta, hogy aldzatos
legyen, a fejdelemhez supplikacziét irjon, kérje Prepostvéri
kozbenjirasat, ki Kassait a nagyhatalmi itélémestert ]0]
111e0fajandekozvan, nemesak kimenekiilt a vad alol, de régi
befolyésa jé részét is visszaszerezte, irjon Aolyomlnqk ki

11631, okt. 19-én Almison kelt s Prepostvari Zsigmondhoz irt levelé-
ben pedig azt irja W. Anna: ,,Az szivem f4j rajta, hogy ¢ Nagysiga clhitte
telslem, hogy a féle orszag dolghban tordm fejemet, kiben, tudja Isten, vét-
kem ninesen®.
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kegyben all, irjon a gréfnak !, ki még mindig hatalmas tr,
hogy mit, miért teszen, irja meg, hogy & mindent csak &
felsége a fejdelemasszony 2 méltésagiért tett, hogy sem az
orszag, sem a vallis ellen semmit sem akart tenni.

S6t midén a rdgalmazé mende-monddnak sikertilt a fitt
oly fekete szinre festeni, a milyennck azt a Rékéezi-politika
kivetelte, de a milyen Csiky soha sem volt, a szegény
nagyasszony az ultima ratiohoz is folyamodott s fidnak azt
irta, hogyha csakugyan igaz, a mit beszélnek s ha fia érteni
akarja, cmlékezzék az evangeliumbeli hamis safirra — mds
székkal, hogy a rosz uton szerzett kincsével szerezzen pért-
fogékat és j6. baratokat3. Annyira vitték a nagyasszony
koriil a hirhordast, hogy Csdky bizonydra anyja leveleibl
legbiztosabban tudhatta, hogy ellenségei mit beszélnek s
miné hireket terjesztenek rola.

A levelezést ugyanis a tilalalom daczira szorgosan
folytattak s legfeljebb esak annyi korldtozdst tettek, hogy
az anya megirta fidnak: 4gy irj, hogy leveleidet gyakorta
el 18 olvassdk.

Végre mint emlitém az eperjesi tractatus (1633. szept.
28.)" szerint Rékdczi viszsza adta Csdky joszagait, de bizon
nem j6 szivvel, nem is gyorsan s nem 1s sok kar nélkiil, az
dzvegy azonban derekason 4llt elibe a viszszaboesitési elja-
rasoknak is. A jészégok- 4llapotdrdl részletes tuddsithsokat
iratott és frt fiAnak. Gondos természete sohasem tagadta
meg magdat, mert a legviharosabb politikai viszonyok kozt
s irt a gyermekek egészségi 4llapotardl, fejlsdésskrdl, apré
sajatsigaikrdl s a megmaradt birtokrészek sét az elfoglalt
joszagok gazdasigi viszonyai is folyton szemmel tartva, gy
latszik, mintha némi reménye lett volna, hogy el6bb-utébb
megsziinik a jészdglefoglalés.

Mig végre Csaky Istvan elfoglalja a szendréi kapitdny-

I Bethlen Istvannak.

2 Brand. Katalin.

3 Lukécs evangyelista Evangelioma XVI. rész. 9-ik vers.

* LAsd az eperjesi békekotés 9-ik pontjat. Mr, Torttar. 8-ik kotet 256.
Iap. Szilagyi Sandor kozleménye.
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sagot, melyet neki a magyar kirdly adott, — az erdélyi
jészagok is viszszakeriilnek a fiscus kezébdl s csak egyes
magénosokkal folynak kisebbrangti perek, mint pl. a czegei
Wasokkal.! Es Liszl6 is megnosulven, némi nyugalom 4ll
be a csalad-életbe. Csak egyetlen koriilmény olt ajabb s
mindig viltozé képet t. i. Csaky Istvin viszonya az dzvegy
fejdelemasszonyhoz.

E viszony b6vebb ismertetését s tobb uj adat alapjan
teljes felderitését Csdky életrajzéban fogom megkisérleni —
itt csak azt jegyzem meg, hogy Wesqelényl Anna, habér az
egyes esetek részleteit nem is tudta, de ismerte a viszony
természetét s fidnak e téren is gyakran a legbolesebb tand-
csokat adta.

VI

A fennebb elmondottak utin természetesnek fogjuk
taldlni, hogy a nagyasszony a mint egy kis szabad nyilast
vett ésare, igyekezett odahagyni Almas varit s oda — egy
id6re — az egész Erdélyt, hogyha lehet még ne is emlé-
kezzék a megaldztatds keserves éveire, mikor annyira jutott,
hogy mir maginosok is kezdtek osztakozni jészigaikon;
mert hisz a hirtelen nagy kegybe jutott Zolyomi mindem
torvényes személy kiozbejsvése nélkiil, valdszintileg valami
szobeli igéretre, a lezarolt gorboi j(’)széw‘bél széznal tobb
]obbdtryot foglaltatott el: ,,Birja & Kegyelme egészséggel
— irja a nagyasszony fisnak — mig Isten engedi, noha
gy tetszik érzem a csapdst; de immér esztendeje, hogy
szokom eféléhez; legyen az Istennek szent akaratja. Kn
immar kevesebbet tor6dom efélén, csak Isten tartsa meg
életetoket j6 fiam az & szent kegyelmében és hazatoknwk
fejedelmeteknek ne vétsetek. J6é az Isten, tobbet ad helyébe,
ha tgy leszen idvességtekre, ha pedig nem, azt is halaaddissal
vegyiik.*

Nagy érdekeltséget mutatott az eperjesi értekezlet irdnt

1 Lasd a czegei levéltar tobb okiratait, a Balashizi birtokra vonatkozé
fasciculusban.
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s nem is merte hinni, hogy ott kezdédik fia sorsdnak jobbra
forduldsa: ,,azt hallottam Eperjesen neked is széllast ren-
deltek, alig remélhetem, de ha magad ott nem leszel is,
valami derék embert kell oda kiildened.*

Annyi roszszat beszéltek volt fiardl s a rafogott biing-
ket oly fekete szinben festették cldtte, hogy hihetetlennek
tartotta, midén meghallotta, hogy az eperjesi eoyezkedé%en
Joszégalt viszsza nyerte és miutan Rékéezi nem sietett a
visszaadassal s6t a mcg]évo takaxmanyt magéiénak tartva
clfogyasatisdrél még Almdson is tovdbbia rendelkezett,
Wesselényi Anna még mindig kétkedve irja: minket még
irdsban nem értesitettek, még semmit se tudunk a vissza-

vetkezett s § késziilédni kezdett kifelé, hogy annyi szenvedés
utan magat egy kissé kipihenje.

A Magyarorszigra sietésnek azonban még tobb oka 1s
volt. Els6 az, hogy Cséky Istvan latva édesanyjanak iigyes,
ségét és életre valbsigit, szemben az ellen%eges Rékéezi
korméanynyal és meggy6zidvén gyakorlati észjarasardl, meg
arrél, hogy a josziglefoglalisi iigyben, mily taplntatO%an
jart el hivta magahoz Tokajba, hogy a fejdelemasszonynak,
kivel ez id6ben kezdett fesziilt viszonyba lenni, bemutassa;
remélvén, hogy édes anyja legjobb kozbenjard lesz a kiz-
tilk fennforgé kényes természetii iigyekben. I.eveleiben
Cséky e dologra is czélzott, de nyiltan csak azért siirgette
anyja kimenetelét, hogy betegeq neJenek segitsen a szendréi
héztartist az ijonnan nyert végvari kapitdnysighoz méltban
és 1ll6en berendezni. Mésodik ok volt, hogy Laszlé fidt is
meg akarta latogatni s az 6 nejével is mewlsmmkedm Meg
aztin Annét, kedves lednydt, a Pozsonyban laké apaczat
is Shajtotta mar ijbdl latni (zdrdai néven: mater Francisca)
¢és mindezek sietteték kimenetelét, hogy azonban megindul-
hasson s fiaihoz mehessen, erre két dolog kellett, t. i. a fej-
delmi engedély és illendd utikésziilet.

Cséky Istvan {rta ugyan, hogy ne sokat kérezkedjék

senkitél, hanem iiljon kocesira, s j6jjon ki minél hamardbb,



= 4D ==

mely tanicsra a nagyasszony nem hallgathatott; és Vadas
Grabornak igy felelt: ,tudom eddig meo“értette Kd eddig
val6 meg nem induldsomnak .az Ok(Lt.. Tmmér elku]dottem
levél &ltal, supplicatio 4ltal kéredzem. Melith Péter uramnak
is irtam, hogy 6 nagysigitél megnyerje kimendsemet . . . .
Daniel uram érettem jovése sziikséges, konyha-koesim sinesen
nekem . . . . a deszkés kamrit szdmomra elkésziteni ne
felejtse Ketek, de ha papjok nem lészen az tokai is, az tar-
czall 1s izetlen lészen.

Pér héttel késdbb gy ir: ., Ertem az fiam leveléhdl az
Kd. irdsabdl is az én Szendrobe valé menetelemnek sziik-
séges voltdt, az én anyai szeretetemnek kitelessége is ugyan
azont érzi magdban és ha lehetne nem holnap, hanem ma
vinném véghez . . . . Egydltaliban hir nélkiil megmivelni
nem lehet; senki sem javalja. Mikor § Ngdval egyiitt voltam
is, adtam én annak tudakozisara okot, akkori vilasztételem
nem biztat. -

Most ennyi esztendeig keserves fohdszkoddsokkal, a
meszszelételnek mivoltat ~:7enve(1’cem Immar most uto]]am
ne veszeszszem 12131:(1 Jut-e Kdnek ewcbe ax fogarasi utunk
j6 Vadas uram, igen bannék aféle® :L“:ll)OtOt En immar
alkalmasul megismertem az itt valé Allapotokat, nem is
csoda, mert most egy végben alkalmas iskoliban voltam. ..
Postin menmi a gyermekkel vagy itt hagyni — a mint
Ketek nem helyesen kivinjik — egyarint illetlen volna.

csak j6l meg kell gondolni.*

1633. dewember hé H-én még Almason van Er dely-
orszigban s mindenképen késziil nagy ttjdira, melyet gy
latszik télviz idején kellett megtennie.

Az utazdsra tehat meglehetSs rosz 1d6t kapott, de azdért
mind a szitkséges kellékekrdl, mind az illenddségrél a kitel-
hetd médon gondoskodott ‘ /

Maga s unokdja (Csdky Ferencz) szimdara volt kényel-
mes nagy hintéja, melynek hétulsé iilésében két hely volt.

# gy hiszem meg akarta latogatni s kérni Br. Katalint és a Bethlen
Istvin partiak nem engedték s GtjAbol vissza téritették. D.
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Ott iilt a nagyasszony s legfeljebb a kis fidt &lbe tarté
személy a magyar vagy német dajka. Elébb két oldalon, a
hintd-ablakok mellett volt egy-cgy iilés (ezeken gonosz id8k-
ben fegyverzett emberek iiltek) most ott iilt a mésik dajka
s valami el6bbkel8 fraj (szobaledny); més alkalommal az
,»0reg asszony*, de igy latszik ez utra nem vitte magéval
ez id6szerint valo helyettes treg asszonyét a ,,szegény Szé-
lernét‘ kit leveleiben gyakran emleget. Az els6 iilésen ismét
két hely volt, a hatulsé iilésekkel szembe itt megint szolgdlé
-vagy varré lednyok iiltck, kik azon id&ben legtobbnyire
szegényebb sorsu nemes — vagy papi csalddok gyermekei
voltak. A kocsi bakjan iilt az utazis vezetGje tisztartoi, var-
nagyi kiprébalt, szemes, iigyes, bator ember; — kordbban
Vadas Gébor uram is sokszor — késébb évek mulva, midén
véniiltek a Vadas uram féle bizalmas ember a kocsi belse-
Jjébe is bekeriilt. Mellette a bakon egy mozgé legény iil, ki
a rosz utakon hol jobbra, hol balra ugrélt, hogy a nehéz
hintét egyenstlyban tartsa, néha aztdn vezeto uram is segi-
tett. Az utazé hintékat rendesen nyereghél hajtottik s akér
négyes, akar hatos volt a fogat az els6 mellett — lovon is
nyeregben iilt valami szemes lovész ifjoncz (felejtar, ful-
lajtar).

A misodik koesi volt az éléstiros gagy vasas szekér
négy vagy hat okor altal vontatva, erre volt felrakva az
élés nem: liszt, méz, 86, zsir, tojds, vaj, tejfel, bor, boreczet,
almaeczet, sonka, kolbdsz, szalonna, sajt, tGré, kenyér,
kal4cs, kdbdk leslt bardny, malacz. borji, kovér liba,
pujka, récze, fogoly, csirke, csészédrmadar; s6t egy-egy kis
ketreczben eleven szarnyas allatok; gyakran Orids fazék

toltott kaposzta, megfozve, vajas-, tepertyiis- vagy mézes
pogéesa, szilvorium, mézes vagy cseresznyés palinka, méh-
ser, bors, safrin, gysmbér, a bor hordocskikban vagy
pinczetokokban; a szilvorium nédalt iivegekben; besézott
hal, aszalt gyiiméles, egy par narancs, czitrom stb. s mindez
nem volt felesleges, mert néha egy-egy utazds Erdélyorszig

I Vorreiter.
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kizepéb6l Pozsonyig vagy Béesig hdrom-négy hétig is
eltartott. E szekeren uralkodott a szakfes s ugyan csak
figyelmesnek kellett lenni, hogy legdrigibb kincseit az
inasoktél, lovaszoktél és csatlésoktél annyi dllomason ke-
resztiil megé8rizze.

A harmadik szckeren vitték Vadas Gébor portékait,
kit Csaky Istvin csak wugy hirtelen kiparancsolt volt
Szendrére s aztdn viszsa se bocsatott — és a dajkdk pod-
gyészat, mert a német dajka sok sajtot véasirolt Gszsze,
hogy Szendr6ben, Tokajban a katondiknak drigébban el-
adja, Negyedik szekéren volt a tobbi cselédség egyetméisa.
Mindenik szekéren iilt egy jol fevyverzett vilag latott
katona ember, azon kiviil nyolez vagy tiz fegyveres csat-
165 16héton. Ha némileg kétes volt a hely német, magyar,
erdelyl vagy torokportydzék vagy mas kozonsecres rablék
miatt, akkor a szekerek egyiitt lassan haladtak, “elére kill-
dott téborszemmel s mindenki ¢bren, folytonoson figyelve,
ha pedig biztos vidéken jartak, akkor az éléstér-szekér és a
szakécs rendesen né(ry ot 6rdval megeldzte s az 4lloméso-
kon parolgd ebéddel és kész vacsoraval varta az urasigot.

Ily késaziilettel vonult Wesselényi Anna Erdélyorszag-
bél ki Magyarorszagba Borsod vérmegyébe Szendrdre.
A hol sajat Jésmoam allomésozott, ott a gazdatisztek fele-
ségei mindenféle j6 dolgokkal klv{mtak kedveskedni, friss
vaj, friss tojdsoky puha kaldcs, fehér czip6, édes bor, 6
méhser, di6, alma, mogyord, s6t & szegény jobbigysig is
iparkodott valamivel emlékezetbe hozni nyomorult létezé-
sét. A helységek, virosok is oromest egészitették ki az élés-
tari szekér hidnyait; étették itattdk a csatlésokat — de
hogy is ne, mikor ilyen driga, kegyes aszszonysig szemé-
lyének jelenlétével tiszteli meg az alizatos szegény kozon-
séget.

Més id6ben megtortént gyakran az is, hogy mikor
el6kel§ uraszszonyok Loréntffy Zsuzsinna, Lényai Anna,
Béthori Zséfia, Széchi Méria s misok magyar, német vagy
torok véghelyek kozt utaztak az ellenfél vezér uraitdl 1s
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menedék- s6t ajanlé-leveleket s igen gyakran katonai
fedezetet is kértek utazdsuk biztositisdra.

A nagyasszony legkizelebbi levele 1634 mérczius
11-én Szendr§ vardban kelt s az sreg Fekete Janoshoz van
intézve. Biztatja, hogy otthon jél gazdiskodjanak, mert
most az § tavollétében fog meglatszani, hogy ki az életre
vald, ki a j6 gazda. Megnyugtatja, hogy a Wass Gyorgy
és Wass Jénossal valé perben fia mar irt a Wasaknak. !
Kiilonféle tigyekben rendelkezik s kiilonoson sajit cselédi
szemdlyzetét akarvan kiegésziteni, irja, hogy: Pribék De-
metert kiildjék ki utinna olyas komornyikfélének. Gon-
dosségra, takarékossigra intvén az udvari tisztviselSket
megjegyzi: ,,ha nem a bojtnek 4jtatossiga is, bir csak a
szalonninak sz{ik volta juttassa eszébe kegyelmeteknek a
bojtot.

Szendr8ben azonban csak nehdny hétig legfennebb
par hénapig maradott. Taldn csak addig, mig menyével s
unokaival kibeszélhette, kigyiigyogte magét s egy két
pohér tokai vagy tarczali édes bort elkoltstt, mert fia
egyre stirgette, hogy menjen Pozsonyba, Bécsbe s aztin
Heflinyba, Tarcséra vagy akir hovd, hol Brandenburgi
Katalin mulatozik s magit bemutatva,fia érdekében legyen
sz6sz0116, rdbeszéls, boesanat kérd, kibékit()’ szoval akarm,
de mindent kovessen el, hogy Cséky nyugton maradhas-
son, az dzvegy fejdelemné pedig semmit se koveteljen.

Bér mennyire kizel allott is egyméshoz a sorskényvé-
ben e két nd, Brandenburgi Katalin és Wesselényi Anna, a
mennyiben ez édes anyja volt a férfiunak, kit amaz mély
szenvedélylycl szeretett — mégis kevés volt koztiik az érint-
kezési pont. Jellem s veralkatra nézve egymistdl teljesen
eliit6k valdnak. Wesselényi Anna ez idGben 6tvenéves volt,
Brandenburgi. Katalin harminczegy; amaz meggondolt,

1 Az okirattarban Csdkynak két levele fog kozdltetni a grof Wass-
csalad czegei levéltarabol.



nyugodt, komoly, Istenben, erkolesosségben buzgén hivd
sok tekintetben puritin, — ez jé kedvu, mulatsigkeresd s
bér szenvedélyes, a dolgok mélyével nem tor 0(10 s kora
szokésaitél eltérbleg valldsos dolgokban meglehet6s k-
nyelmii. Brandenbmgl Katalin fenyum, gondmldn, a pénz-
koltésben és ajandékozisban eovyamnt kirdlyi héiz sziilottje.

Wesselényi Anna egyszerfi, takarékos, néha fosvény,
inkabb patrlarchahs mint fejdelmi. andenburm Katalin
a val életnek nem ismerdje, 4dlmokat tizd idealista. Wesse-
lényi Anna kérlelhetetlen realista; az szeszélyes, hirtclen
haragu, makacs és boszszus; ez aldzatos, engedékeny és
megbocsitani tudd, — az valtozo, ez pedig dllhatatos.

Katalin ugy gondolkozott, hogy e szigoru erkélesii
matrona az & vawy‘nnftk elueseben egyik leghatalmasabb

git. Az édes anya pedig ha ki nem mondta is se]totte hogy
fia sok nyomorusaoranak egyik {6 oka Katalin. Mind kettn
ismerte egymést s egymastél nem sokat vartak.

Allésuk rangjuk, helyzetitk miatt is ép arrél beszél-
hettek legkevesebbet a kirél legtobbet beszélhettek volna,
a ki mind kett§jokhoz oly kozel allott. Miként mondhatta
Brandenburgi Katalin: ,,Aszszonyom a kegyelmed fia en-
gem soha sem szeretett, mert nejét szereti, engemet csak
amitott és kizsakményolt vagy ha nem, vja oda
nejét, gyermekeit, kigyelmedet, j6jon ide h()/mm és lakjck
Velem,’“ I

Es Wesselényi Anna hogyan mondhatta volna: ,,Fel-
séges aszszonyom,az én fiam szereti nejét, gyermekeit s ide
nem johet, hogy felségeddel lakjék, de azért ne iildozze
felséged, adja meg a mit kér s ne koveteljen viszsza min-
den polturat melyet minden utégondolat nélkiil adott neki.*

Iy tdrsalgést nem folytathattak s ha folytattak volna is
egyikre nézve sem lett volna kellemes. Tehdt esak kis jelent6
ségil tigyekrd] széltak ; az udvariaskodds, feliiletes beszédek s
ugyszélva a kozonyosség terén kellett maradniok, a mi
minden esetre mind kett§jokre nézve csak unalmas, st
kinos lehetett.




E koriilményeket a nagyaszszony tobb versen meg
is irta a fidnak, de fia csak biztatta s 1634. junius 18-kén
igy ir anyjdhoz: ,,Elhitettem magammal eleit6l fogva axzt,
hogy a Nagysigod szeme és szive akkor nyugszik meg 6
Felségében az mikor litja és megismeri. Adné Isten mind
ketténket egyiitt litna Ngod, annyival inkédbb végben
vihetné elszéint gondolatit.* Ls leheto is, hogy a talalkozés,
ismerkedés utdn mind a két asszony engedett kordbbi me-
revségéh6l, de bizalom és bens@ség, mmt Csaky remélte
nem kivetkezett be s Wesselényi Anna litva az egyiitt-lét
haszontalansagat, el igyekezett Pozsonybdl, hogy méasik

fidt Laszlot s anye atirsit Batthyfny Ferencznét sziil. Lobko-
viez herezegnét mewldtowasm, fia azonban ismét kéri,
st egy kissé amitja is, csakhogy Katalin koriil maradjon.
Az fejdelemasszony mcllctt vald 1étér6l Ngodnak én sem-
mit nem irok; azt j6l tudom, hogy & Felsége Jobban akarta
volna nem thm Nagységodat, hogy sem immdr ilyen ke-
serves allapotjaban magétél elbocsitani. Tudom bizony-

nyal azt is nem fogja igen Nagysdgodat marasztani, de ha
dmetryen mellGle wa}sz god, nagy kinjit szenvedi. Mas az,
¢én is nem lathatom l’ozson} ban Nagysigodat, Horvat-
orszidgban pedig meszsze lenne faradnom, Nagysigod édes
asszonyom anydm az Apécza atyafitél kérjen- tandcsot.*

Mindezek utin Wesselényi Anna még a kovetkezs
¢években is fenn maradt. Nagy-Szombat, Bécs, Pozsony,
Kismarton s Hefliny voltak tartézkoddsi helyei, — de
Brandenburgi Katalinndl kevés eredménynyel " mitkodott.
A mindink4bb magdra hagyatott fejdelmi holgy eget, fol-
det betoltott kepzelt és jogos panaszmval $ $zomoru, szere-
lemtelen, és vagyontalan sorsra jutisit egyebek koat leg-
imkabb Csiky kétszinfiségének tulajdonitotta

Mind ezt a nagyasszony részletesen és tobb alkalom-
mal megirta fidnak s aztén més uton kivént segiteni. O ugyan-
18 a nnndenhato Esterhdzy Miklés nédornak Jart minél
inkabb kedvére, s részben meg is nyerte fia iigyének s
akkor a fejdelemaszszonyt is oda terelte, ki tgyszélva biré-
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nak hivta fel Esterhizyt. A nddor aztin maga elibe hivta
Csékyt, mikor egyszersmind Brandenburgi Katalin is jelen
volt, és keriilve minden sz6t, minden czélzist, mely a koz-
tilk levd viszony gyongédebb természetére vonatkozhatnék,
kikérdezte mindkett6t, megallapitotta, hogy Csiky mennyi
pénzzel tartozik még a fejdelemasszonynak s valdsigos
egyezséget hozott létre, melyben Cséky elismeri tartozdsit,
s a fejdelemasszony elfogadta a részenként vald lefizetés
hatarnapjait s igy a nador végrehajtotta a gydngédebb
viszony szétszakitisit a pénzviszony tisztizdsit vagyis az
egyetlen lehet§ megoldast. !

Wesselényi Anna kedvtelve mulatott Pozsony vidékén.
Természetében, észjarasiban és véralkatiban fekiidt, hogy
barhol is feltaldlta magat s alkalmazkodni tudott barminé
kornyezethez. Sok humédnus tulajdonsig volt benne. Az
cmbert érdeme szerint becsiilte; a gyengéket, elhagyatot-
takat mindig partolta; a ki ba_]ban nyomoruisigban volt,
azon segiteni akart minden dron és segitett is igen gyakran;
maga sem riadt vissza a sanyarus(wtol tor odestol faradt-

sagtol, munkéatdl, — de mindemellett & 1s, ki a XVI szhzad
végén s a XVILik els telében élt, férangh csaldd gyer-
meke és tagja volt. Nem hanytorgatta ugyan féranglsigit
soha — de kiilongsen a deky—nemzetbewet a Csaky—osoket
gyakran emlegeti s a Szepes véral (r kovetelmenye1t habar
humorral de hangstilyozza. Azonban, hogy tgy széljak,
ezek az aristokratikus haﬂamok élénkebben mutatkoznak az
1634-ik év utdn, mikor egy pér évet Pozsonyban s vidékén,
herczegi, fejdelmx, s6t k11aly1 egyének légkorében toltott.

Még ekkor is tigy ir ugyan mmtha nem igen érdekelné,
hogy 1L Ferdinénd kirdly egyik unokéjinak keresztatyja
lett s hogy Csiky Laszlénak e kis fidt fel kellett vinni ke-

! Mindezekrél bovebben lisd: gréf Csiky Istvin kozelebbrsl meg-
jelenend8 | Klet- és jellemrajz“-at s Esterhazy nidor levelét Phzmany érdek-
hez és viszont Mr. tort. tar. X. kotet 64—65 lap. Kozli: Horvath Mihaly.
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resztelére a csdszari virpalotdba; s6t humorosan irja Vadas
Gébornak, hogy: ,,Kegyelmedet tisatelik Csiky Ferdinind
— (xyorgy' — na ilyen se volt t&bb a Csédky-nemzetségben,
de a kiralyi komasdgot tudom megérezte az erszény; ha
kedvem lett volna hozz4 most, én is Bécsben lakhatndm‘
stb. . . . de félreismerhetlen, hogy e targy koriil bizonyos
kedvteléssel mulatozik.

Az is igaz, hogy nagyaszszonyunk az dtvenedik éven
mar tullévén, megunhatta azt a sok aggddast, gondoskodast,
melyben egész életét toltotte, — azt a sok vesz8dést a sok
aproé erdélyi joszdgeal s kimeriilve a ,,lefoglalast ideje alatt
szenvedett gyotrelmek miatt, ha nem is végnyugalomra,
egy kis pihendre vigyott: minél fogva természetes, hogy itt
nagyon jol érezte magét. JOl esett, hogy Laszl6 fia, fiti
gyongédséggel, eldzékenységgel kornyezte s néki maginak
semmir6l sem kellett gondoskodni, mégis megvolt minden
kényelme, bbven, urason. Pozsonyban ugyan sajit hazat
tartott — de ott is mindennel ellattik a j6 atyafiak. Ozvegyi
rubdzatit ugyan egészben soha meg mnem vAltoztatta, de
kelméjére tobb gondot forditott, habir maga irja: Ldszlo
fiam oly szép paldstot és ruhdzatot esindltatott, hogy bizony
Atallom viselni. Mind ezek utin természetesnek litszik,
hogy nem igen sietett vissza a rosz emlék{i Erdélyorszigba,
Csdky Istvan perpatvaros kozelébe, nem 1s szdmitva, hogy
forrén szeretett s nagy miveltségli lednyédval (Csdky Anna-
Francziskéval), ki méar ekkor kilencz év déta lakott a
Clarissék pozsonyi zirdéjiban, igyekezett minél tobb id&t
egyiitt tolthetni.

Mivelt lelkének jol esett, hogy mindig csak elGkeld,
mivelt emberek kozott fomghatott s egy 1d6re mintegy el
kellett feledni a gazdaskodés és gazdaszszonykodés ezerféle
-aproé baJalt, aztan, hogy igazat széljunk egy bizonyos gyen-
geségének is Jobban hodolhatott. A mi nagyasszonyunk
ugyanis szeretett j6l enni, mely tulajdonsigéit el is lehet vala
hallgatni, de leveleiben maga tobb alkalommal tesz réla
emlitést; keveset ivott, de szerette, hogy a mit iszik j6
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legyen; szerette a j6 falatokat, s kora ritkaségait, melyek
azonban mostani szemmel tekintve nem voltak valami ne-
hezen elérhet8 nagy dolgok.

Ha Bécesbdl vagy Krakkébél jottek haza gyermekei:
kiildjetek egy kis safrinyt, czitromot, narancsot vagy més
déli gytimolesst — irta nekik. Bojt idején finom halat, s6s
halat, habarnyiczat kért, egy kis j6 édes bort, f6tt bort, stb.
A halat, vadat, foglyot, cséamrmadamt szarvasrromb(xt tisz-
- teit6l is mindig rendelgette; méskor emlm hogy a rosz
utak miatt nem megy Vealeqe (Cséky Laszléhoy) innepelni,
pedig j6 fris kaldcsesal csalogdtJak S6t olyan nem titkolt
- drtatlan hamissdghoz 1s tolyamodott, howy midén egy-két
éves unokdja (,mkv Ferencz a szomort ndpokbfm nala volt
Alméson, menyenek Forgécs Evénak frvan a kis fitt széméra
kérte a j6 enni valét.

Oszszevéve tehit, hogy tartott rangjira, kedvelte a f6b-
bek tdrsasigat, szivelte a finom ruhdzatot s szerette a jé
falatokat — mind ezek oly tula]donsaﬂ’ok melyek a személy
és a mérték szerint binskké is fajulhatnak; ide sorozhatjuk
azt 1s, hogy mint egy parwor maga me(rva]]]a 1. Rakoezt
Gyorovy fejdelemmel, s6t Esterhazy Mikléssal is megkisér-
tette, hogy tarsalgds kozben tettetd médon esalfa kérdések-
kel tudakozza ki rvéleményiiket (az els6nél sikeriilt, a maso-
dikndl nem). Ez a kis kétszinség is megbocsithato a szegény
nagyaszszonynak, kinek fiai annyi mindenféle bajt keritettek
nyaka koriil. De ha mér az d&rnyoldalon vagyunk, emlitsiink
fel még egy koriilményt, mely Wesselényi Annénak szintén
gyengesége vagy tan szerencsétlensége volt, hogy t. 1. temén-
telen sok birtoka mellett is, sZiikségeihez ardnyban kész
pénze soha sem volt. Magok a jészigok nem jovedelmeztek,
vagy a birtokok produktumait nehéz volt pénzzé tenni, vagy
a befolyt készpénzzel nem tudott béinni, nem tudott kolteni?? .
mind ez kérdés targyalehet; de annyi bizonyos, hogy mikor
kisebb fia Griczban tanult mesterével s eselédeivel az illeté
koltséget szarvasmarha-csorddikkal fedezte, — mikor els6
fia hazacodott Prepostvéri Zsigmondtol vettek fel kolesont,
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— mikor lednyét a zarddba tette, a 2000 tallér letéti osszeg-
ért Ckszereit tette zilogba — és ez &llapot sirjaig kisérte,
mert midén haldla el6tt par évvel Krakkéban egy palotét
vett, fidtél kért red nyolezezer forintot — indokolvan, hogy:
,,ugy sem viszem magammal a mds vilagra‘. Mikor az esz-
‘tendd fizetési terminusai kovetkeztek, csaknem ijedve siir-
gette tiszteit, hogy gondoskodjanak s kiildjék a pénzét,
,»mert a polturim fogyatékan van‘‘!. Csak vgy folyt kezé-
b6l a pénz. ,,Kiildje Vadas uram a polturdmot, mert mdar
nincs, adna ugyan Csiky Lész16, ha kémék, de mér eddig
is 600 forintot adott, miéta fenn vagyok, azt se tudom, hova
megy el.* Hiszem, hogy személye koriil az akkori id8 szo-
késa szerint egy par szaz aranyat mindig tartott s par sziz-
forintos addsai neki is voltak, mint pl. a monostori péaterek
és gyckel Wesselényi Boldizsar, de pénzt gyiijteni, nagy
vszszegeket halomra gyiijteni teljességgel képtelen volt.

J6 gazdasszony volt s néha fosvénykeds is — de a
kaparisag tavol dllott természetétSl s ehez képest alakultak
elvel is, a miért aztan nagyobb fidt gyakran megrétta, ha
rajta kapta a zsugorisigon s példinyképiil kisebb fidt hozta
fel, ki maga volt a megtestesiilt lovagiassag.

Kismartonban egy kedves rokona lakott a nagyasz-
szonynak, t. i. bedegi Nyéari Krisztina, Esterhazy Miklos-
nak a hires nddornak mésodik felesége, ki el@szor Thurzé
Imréné volt, és a kinek atyja Nyédri Pal testvérbatyja volt
a Wesselényi Anna nagyanyjinak ugyancsak, Nyari Krisz-
tina Sarkandi Pélnénak. Az atyafisig esak harmadfokii volt,
de azért Gigylatszik az otthon sokat il Esterhdzyné nagyon
szivesen latta Kismartonban a vele egykori vagy tin pér

1 De még akkor volt nagy ijedtsége és boszszisaga, midén véletleniil
megtudta, hogy Keeskemét varosa az 6 részéért évenként tobb urbért fizet,
mint a mennyit e pénz felszedésével megbizott rokon Wesselényi Ferencz
(a késBbbi nador) neki tobb ¢év Ota Atszolgaltat. W. F. elismerte a hibat,
tévedésnck mondotta, kartéritést igért, de csak nchezen adta meg; mert hisz
a fényliz8 s tékozld Wes=. Fercncz is egész ¢életén 4t (nhdorsagiban is) foly-
tonosan legstilyosabb pénziigyi zavarokban szenvedett. D.

Dedk. Wesselényi Anna. 4
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évvel id8sebb higomasszonyt. 1635. jun. 19-én innen ir
fisnak Istvdnnak egy sok tekintetben drdekes levelet; az
erdélyi dolgok ugyanis megint zavarodni kezdtek s I. 'Ré-
kéczi Gyorgy uram, egy p%’u habar csak aplébb birtokot
szeretett volna viszszatartani, habar perrel is — azonban
lehet az is, hogy a tisztvisel6k szerettek volna a végleges
kibocsatas fejében nehdny sziz forintot zsebre rakni, elég
az hozz4 a nagyaszszonyt Csaky hivogatta hazafelé. ,,Csak
azért sem mehetek édes fiam, hogy nines kivel, mert ri-
békre, Szész Mlhélyra, Hajdu Lészléra magamat bizni enny1
utra taldn magatok is szégyelnétek, ha e(rycb nem volna is
benne; jéllehet tudom Csaky Lészlénak csak egy smlgéja
sem lehetne elé, a kit velem el ne bocsétana; de mégis ismer-
vén az embereket, tudvin is azt Vadas uram bctegcs alla-
potjanak itt fenn segithetnénk tsbbet, kiildenéd Stet utdnnam
sth.t. Azutan ir e levélben Brandenburgi Katalinrél, ki
ekkor valdszinfileg a szomszéd Heflanyban a feredén mula-
tozott ;;0ka nem tudom mi lehet én hozzim igen kedvetlen

felsege hérom levelemre sem frt egy szét is, noha bizony
mak latogatd frasok voltak‘ .

Hogy azonban Klsmartonban jél telt az id§ kitlinik
abbdl, hogy még az év novemberében is ott keltezi leveleit.
Azt kerdl a Kismartonbél 1635. nov. 4-én Vadashoz intézett
levelében: | Szivem szerint tudnim j6 Vadas uram, micsoda
bizonyos j6 reménység biztatja Kegyelmetcket, hogy ha én
haza megyek, avagy nem megyek az buzai urasig oda lesz:
ugy tetszik, négy esztend§ 6ta én azt igen probilom, de
mivel hogy urunk lévén peresiink, egyediil csak Isten lehet
orvosunk*.

Szinte megfoghatatlan, hogy a %zeweny nagyaszszonyt
mily rettent id6kbe utaztattdk. 1636 1) csztendd estéjén
még Pozsonybdl ir s febr. 23-4n mér Kassdn van s ott volt
még marezius 17-én is; mind e mellett ez évben nem’ ment
tovébb Erdélyorszag felé, hanem az id6 tavaszodvan, viszsza-
fordult Pozsonyba, Kismartonba, mely viszszafordulasnak
azonban fontos oka is volt.
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- 1636. méj. 19-én Heflinybdl a fiird6b6l irt nagyobb
fidnak, melyben inti, hogy fejdelem-aszszony szébeszédét ne
vegye szamba, legyen tiirelemmel irdnta, mert § csak asz-
szony-ember és német sziil6t6l szirmazott, Gtet a szerint
itélik az emberck. Te légy csendesen s gondolj arra, hogy
ez vilag javai, me]yeket valamikor & 4ltala vettél, mllyen
méreggé valtostak, — {gy fizet ez vilig az § JobViLlCI‘t -

Ez évbél még egy levelét emh'tjﬁk melyet jun 16-4n
frt Cséky Istvinnak : keményen megpirongatja 33 éves fiét,
hogy hémos lovait minden hir nélkiil nyakara kiildte Po-
zsonyba, felemlegeti, hogy ily béindsmédot nem érdemel stb.
Ez az egyetlen levél, hol az aldirdskor nem irja neve elibe
e két sz6t: ,,szer elmes anyad‘.

Pedig Csédky Istvannak soha se volt akkora bzukbege,
az eszes, tapintatos ligynsk édes anyéra, mint épen ez év
kezdetétél fogva midén a Thurzé-csalid szepesi 4ginak s
10'y — miutdn az drvai dag mar 1621-ben kihalt volt — az
egesz csalddnak utolsé férfi sar ja Thurzé Mihaly is az 1636.
év elsé felében Gsei sirjdba szallott.

E haléleset 4ltal az akkori id6ben két millié forintra
beesiilt szepesi Thurzd esaladi javak is leAnyagra szalltak s
minthogy Csdky feleségének Forgécs Evénak 1s édes anyja
Thurzé ledny volt, az utolsé Thurzénak nagynénje Csiky
is a sz4mos praetendens kozt foglalt helyet, még pedig nagy
reménynyel s a mint tudjuk a legnagyobb sikerrel.

Els6 dolga volt, hogy a sziintelen panaszkodé fejdelem-
aszsmnynyal a mint fenntebb mar emlitettem volt kibékiil-
jon s igy az udvar kérében €16 magas rangt holgyet elhall-
gattassa; mely tigyben édes anyja sikeres kozbenjard s
Esterhdzy a nédor lelkiismeretes vdlasztott bir6 volt.

Alig hogy bevégz8dstt e kiegyezkedés, kivetkezett a
Thurzé-féle srokssodési per. Az akkori id6kben a minden
effélére mohén les§ fiscaliskamrik, a pozsonyi, kassai,
nagyszombati .egyel6re csakhamar az Oszszes T hurzébirto-

! Ezekbdl lathato, hogy Br. Katalin és Csaky kozt a nador kozbejarasa
sem eszkozolt allando békességet és nyugalmat.

4”5
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kokat lefoglaltak®. Tudtdk ugyan, hogy joguk kétes — de
gondoltik: a per eld6lése bele keriil egy par évbe s addig
feles j6vedelmet hiznak, melyet kés6bb tin viszsza is kel-
lene ugyan fizetni, de azt meg minden magyar csaldd tudta,
hogy a fiscalis-kamarak dltal egyszer felhasznalt jivedelme-
ket viszszaszerezni csak oly nehéz, mint a napot ttjaban
viszszatériteni. Csdky minden befolyasit s minden pénzét
mozgisba hozva, két évi kiizdelem utin, habar roppant &ldo-
zatok 4rdn az esendS vagyon legnagyobb részét a szepes-
vari uradalmat kapta.

Hogy anyja mily behatblag szerepelt a féurak koriil,
azaz a dont§ korskben, azt lefrmkdbb mumt.]ak pozsonyi
levelei, melyeket az 1636-1k év folyt(m junius 17-ét6] fogva

fidnak irt, melyekben a tobbi kozt egy helyt, a maga asz-

szonyl mod‘]aval de igen jellemz8en emlékszik meg " Ester-
hézyrol a nadorrél: A levelek dolgarél sokat gondolkozom
igen j6l cselekszed ha Palatinus uramat elhiteted (meggyd-
zod), nagy -emberekkel sokat vagyon, pedig kozottok ha
ez egygyel elhitetik, az tobbi kénynycbben clhiszik. O nagy-
saga csak ugy érti az mint az tobb Thurzé-ig mondja és
levelekkel is bizonyitjak és igy azt kell h1nn1, de ha viszont
nagyobb igazsigtokat litja, olykor pedig mig perben nem
indultok, az tobbit is leilteti; csak, hogy magad nélkiil ez
nem lehet meg.*

Cséky e levélre fel is jott s a nyarat Pozsony, Nagy-
szombat koriil toltotte, s mikor 6szszel haza ment, anyjat
ismét csak Pozsonyban hagyta. A kovetkezd 1637-ik évet
is mind egyiitt fenn toltotték, mi abbdl is latszik, hogy ez
évbél csak egyetlen levele van a nagyaszszonynak, mert
a sok jards-kelés miatt Bécs, Pozsony és N.-Szombat kozott
nem is igen volt ideje frogatni csak az év vége felé oszlot-
tak haza, midén mér az ugy az udvari cabinetbe keriilt s
az aszszony-emberféle magény kozbe_]irék mar feleslegessé
valtak.

1 Lisd e részben a kismartoni érdekes regestakat. Magy. Tort. Tar
X. kitet. 80. s kov. lapjan. Kozli Horvath Mihaly.
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1638-ban marczius 1-én mar Erdélyorszag szomszéd-
ségaban Csengerben taldljuk a nagyaszszonyt a betegeskedd
oreg Prepostviri Zsigmond l4togatisdn. Innen tudésitja
fiat s vagyat fejezi ki, hogy barcsak a Prepostvari oridsi
vagyont unokdi orokolhetnék.?

De halljuk a levél szavait: ,,Prepostvari uramnak volna
elég monetdja, de mind kett6toknek nem elég; bizony bete-
ges, nyavaljas én igen féltem; jaj s az sok gyiijtemény kire
marad. Bezzeg kellene az kedve keresés, ha feltaldlhatnék
az médjat. Ferkdt valtig olelgeti. Istékot is emlegeti, bar
neki adnék koltson valamelyiket. Egy nehdny napja itt
vagyok felette nehezen bocsat el, én bizony szinom némely
dllapotjdban, iszszonyodom, a nagy szorgalmatossigot
latvan. 2

Ugy latszik, hogy e latogatist W. Anna hazafelé valé
utjaban tette; mert innen Keresztszegre ment s april 9-én
mir Adorjanbdl ir s kétkeds orommel kérdi: ,,igaz-e, hogy
Szepes vardt mar kezedbe adtik? Két mnappal késdbb
1638. apr. 11-én pedig igy ir: ,,Kides fiam 31-ik méren vet-
tem itt Adorjanban irdsodat, (de a fennebb idézett levél
szerint april 9-ig még nem olvasta volt végig) 4dldott legyen
az Istennek szent neve, hogy békével vagytok és ennyi sok
faradtsigok ¢s koltségek kozt, hidba nem hagyta Isten,
hanem az emberek szivét erre vezérlette. Mind életiinket,
ez vilagi birodalmunkat az j6 Isten szent nevének dicsére-
tire, adja édes fiam, hogy birhassdtok. Kinek kezében éle-
tiink, halilunk, egyediil 8 szent felsége legyen vezéretek
édes fiam mindenekben.*

Nyér folytdn aztdn a nagyaszszony viszszahhzdédott
Almésra, hol megrongilt egészsége s az erdélyi jészigok
pusztulsa miatt panaszos leveleket irogatott. Ugy latszik

! Evigy részben teljesiilt; de utébb a XVIII-ik szizadban a Kéarolyiak
egy Csakynak naiv bizalmi nyilatkozata s levelei altal kalauzoltatva, 6siségi
jogon sokat elpereltek a Prepostvari-féle birtokokbél; egyebek kozt a bélteki
uradalmat. D. )

2 A Prepostvéri csaladra vonatkozé leghjabb adatokat lasd az 1874-ik
" évi ,,Szazadokban* Nagy Ivan czikkét.
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fiainak, minthogy egyik a szepesvéri uradalmat, misik a
pépai, 1évai, tatai kapitinységokat nyerte, az forgott fejok-
ben, hogy Erdélyorszigtdl végkép menekiilve, az ott vald
jészdgokat mind eladjik, hogy igy a Rakécziakkal val6
érintkezést6l megszabaduljanak. Volt is okuk ra, mert Ré-
kéezi mind csak huzalkodott, s joszdgok koziil hol egyiket,
hol mésikat (Buzit, Szurdukot stb.) prébalgatta elperelni.
A nagy lefoglalas alatt pedig valésigos tabula rasavéd sila-
nyitotta a Cséky birtokokat. W. Anna siralmasan irja
Almésrél: ,,Az ide val6 jészdgfell mit irjak? Eddig az béesi
lakds talin nem engedte az gondolkoddst is. Oda fejem,

soha kozelebb nem volt az elve@zeshez mint most, — mert
az-fejedelmek mit nem vihetnek Vegbe"‘

A tobbi jészagrél pedig azt irja: ,,Szidvardra senki
pénzt nem ad, a ki kért nem akar vallani. Szurdukért az
két ezer fonntot Kornis Ferencz uram megigérte volna, de
immér azt se tudom.* ‘ i

,,Buziért négyezer tallért igértek vala stb. O azonban
ellene volt fiai szdndékinak: ,,Biwny az vildg itéletiben
lesztek ha hazitokat igy elvesztitek!** mds helyt azt mondja:
,,ne hagyjatok el e birtokokat, hiszen ezeket Gseitekt6l oro-
koltétek.

A menynyire lehetett, ismét némi rendet hozott a jészi-
gok korminyzisaba, de az treg Fekete Jinos méir nem élt,
Vadas Gabor régéta Szendrébe volt s most mér Szepesvira
felé sietett, uj tiszteket nevezett tehat s Gsz felé késziilt ismét
kifelé, részint hogy megléssa Szepes vérat s haza vigye
Ferkst az els§ sm]ottet részint mert menye Forgées
Eva folytonosan gyenﬂelkedo dlhpotban volt. Es 1638
végén vagy 1639 elején csakugyan ki is ment Szepesvéraba,
s Erdélyorszdgba tobbé soha viszsza sem tért.

VIL

Ideje is volt, hogy a nagyaszszony Szepesvara felé
siessen, mert a csaladot nagy csapds fenyegette s elhdritani
nem lévén méd, a vigasztaldsra anynyival nagyobb sziikség
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volt. Csdky Istvanné a sir szélén allott s alig hogy az
1638-1k évi kardeson innepén! diadalmasan vonultak be a
tényes uradalomba és véirba, nehémy hénap mulva szomoru-
shg Uttt tanydt a snvekben gy mint a termekben, mert
Forgics Eva? az artatlan 1elku, szende holgy, a hiven sze-
retd fdcx(\g, a j6 ¢des anya megsziint élni.

(Csak nehény sor irdsa maradt rink, mert mint mawa
megvallja egy férjéhez sz6l6 levél utmratéban .Y/ frasban
gyenge vagyok s most is az aszszony (Wesselényi Anna)
segitett*. Az a nehdny sor, mely levelkéiben fennmaradt,
a réla eléforduld o1111ckemsek — melyek koriil érdekes az
agg pater Vasarhelyié, ki a halottas dgyon fekvét ,,szent
aszszonykdnak* nevezte — mind a nemes lelkfi, mivelt gon-
dolkozdsu s mély vallasossigt nét jellemzik.

Csékyt az esemény nagyon megrézta. E né igaz hive
volt, tin az egyetlen lény volt a viligon, kit & is szeretett és
még tisztelt is.

Hal4la utin még zordonabb lett kedélye s még izga-
tottabb egész vér alkmta, Edes anyja, ki szivében taldn azzal
a gondolattal jott Szepes vardba, hogy a képolnival egyiitt
neki igért hizban ott fog maradni sokdig — talin egész
életében ¢s csak néha-néha megy el majd Pozsonyba le4-
nyédhoz és fiird6zni Heflinyba, Tarcsira vagy egy-egy
immepre Laszlé fidhoz, idd
latta, hogy lehetetlen sokéig ott maradnia, fijdalma keserti
konyckben tort ki s panaszaival a zdrda falai kozt kereste
fel okos leanyét, ki egy valéban szép, vigasatalé levéllel
telelt édes anyjdnak.

Az 1639., 1640., s 1641. évekrSl nem maradtak rank
levelei a nagy aszszonynak, csakis lednydnak az apiczénak
leveleibd] tudjuk meg, hogy valészinfileg hajtva lednya szép

!,,Anno 1638 um Weynachten hat Hr. Stephan Cséky dass Schlos
Zipser Haus, aus sonderlicher Gnade von IThro konigl. Majest. bekommen.*
Liesci Kronika. Analecta Scep. II. k. 25. 1. Tudjuk, hogy mar mircziusban
nyerte s ckkor esak a bevonulas és Atadas lehetett.

? Magyar tort. tar. 6-ik kotet 94. lapjan ez all: ,1639. 24. april + Eva
Forghes filia Sigismundi Palatini ¢t consors C. Stephani Csiky de Kereszt-
szeg.‘ Kozli Szilagyi Sandor.
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szavaira — az 1639-ik évet Szepesvardban toltotte s hihetd
ott maradt fia mésodik hézassagdig. Csiky Istvin ugyanis
1640-ben 1jbdl nésiilvén, feleségiil vette Perényi Mariat,
Perényi Gyorgy Abauj- & Zemplin virmegyék f6ispanjanak
mésodik nejéts]l Bornemisza Katatdl sziiletett lednydt. Az
1) héztartas megkezdesevel elég tisztességes okot taldlvAn
Wesselényi Anna szépen elhtizédott Szepesvarabél s ismét
Pozsonyba és kornyékére vonult lednya Anna és fia Liszlé
kozelébe.

A szepesi varban azonban ismét nagy valtozés tortént.
Perényi Maria alig két évi hizassdg utin, 1642-ben az év
elején szintén elhaldlozott; vigy latszik, nem volt szerencsés
férjhez menetelében s bér sriletett egy fia Léaszl6! férje
kedvét nem igen tudta megnyerni egyebek kozt azért is,
‘mert szegény ledny volt. Haldla utin esak]nundr\megmdul—
tak a héazassigi cselszovések, mert Csaky még j6 er6ben
levd 39 éves.ember 1é6vén, harmadik hazassigra is részinta
magét. Voltak, kik utdna vigytak, s voltak, kiket ¢ szere-
tett volna megnyerni. Most is el8szor ifja 1e inyt akart, de
az gy latszik nem ment hozz4, pedig a nagyasszony ugyan-
csak faradozott benne, hanem végre Csiky megsejtvén a
dolgot, hogy t. i. a leAnyt nem akar]dk adni, egyct fordult
s Erdélyorszighdl vette el a néhai Erdélyi Istvin gazdag
vzvegyét Mindszenti Krisztinat.?

Erdekes ez id6b6l 1642. jul. 28-4r61% a nagyaszszony
levele, melyet a tarcsai fiird6b6l intéz fidhoz s melyben
elszémlélja, hogy kiken jar az esse meki és kisebb fidnak
Lészlénak, s mintegy kik lennének alkalmasok, hogy wrof
Cséky Istvén harmadik feleségévé lehessenck.

! Ki késébb Erdélyorszighan Apaffi Mihily uralkodasa alatt és utan
nagy szerepet Jatszott

* E nét mint 6zvegyet Csiky legnagyobb ellenségétl L. Rakoéczi Gy.-
t6l az erdélyi fejdelemtdl is megkért volt, kitdl elég udvarias beleegyezd
valaszt is kapott, mely eredetileg lathaté a Cs. Kassai levéltiraban. Lasd a

pSzhzadok® 1872-ik évi folyamét a 629. lapon. Hol tévesen mésodik

hé.zassag és Perényi MAria emlitetik. D.

8 Ugyan e trgyrél Csiky Anna, az apacza is emlékezik 1642. szept.
2-4n kelt levelében.
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Az els6 egy Banffy-ledny,* ez nem igen tetszik a nagy-
aszszonynak

A miésodik Forgies Méria, mér ha ifji kell, ezt ugyan
csak kedveli a Csdky rokonség.

A harmadik Szécesi Maria 9zv. rozsalyl Kun Istvanné:
perre gondol gyakran Csdky Lészl6, kit ¢én sokképpen
elleneztem széval, de azt mondja, ha hozzidd megyen sze-
retni fog és eleted roviditését nem ledIl_]a, magad sem
gyulolheted mert sokféle ok lehet, a lelkét is ha megnyer ed
nagy jé esik; ha j6 médjaval lehetne meg az latés, ugy
mint l4tni nem 4rtana els6bben, az kovér menyecskénél ez
jobb lehetne.*

Ez a kovér menyecske (?) lenne a negyedik, s V‘égﬁl
igy szél a levél: \

yIde toldom az Erdélyinét is, aldzatos ecryhgyuséggel .
szegény Perényi Maria az ideje 6 esztendGvel kevescbb;
teljes élete szolgalat s nyomorisig volt. Az érték menyire
lehet, Mégyeri! uramnak konyii volna pater Rajki? uram
4ltal megtudni. Ez f6ldig tobbszor ki nem oltoznék a feke-
tébé] holtod utén.*

Csdkynak ezek kozt egyelére a 16 éves Forgdcq
Maéridra lett volna kedve s bar szegény ledny volt, a nagy-
aszszony is minden médon igyekezett rajta, de a ledny
anyja csak huzta, halasztotta a dolgot s Csdky — mint mar
emlitém — miel6tt formalis kosarat kapott volna, mésfelé
forditotta elméjét s egész udvariassiggal irt L. - Rékocal
Gyorgynek legnagyobb ellenségének s téle az el6keld dzve-
gyet megkérte, mire a fejdelem is egész urbénitissal irt
hogy: ,soha senkinek sem gitoltuk boldogulisat, anndl-
fogva Kdnek sem ellenezziik, hogy istenes utakon és moé-
dokon hézasodjék; valamikor ki akarja Kd vitetni meglehet
elmeneteli az asszonynak.‘ Kelt Maros-Vésarhelyt 1643.
april 15-én. Mikor e levél kelt, mar titban volt az tzvegy

* Banffy Francziska.

! E16bb Br. Katalin szolgilataban; kés6bb udvari tiszt a Csakyaknal

2 Az Erdélyben levd jézsuitdk fonoke, ki a thjon Monostoron tartdz-
kodott.
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Szepesvéra felé, s vele szerencsésen is jart Csédky, mert élete
hétra 16v8 részében mindvégig hil tirsa s gyermekeinek
gondos anyja volt.

A két Csékynak azonban soha se sziintek meg tigyei
az udvar koriil, perei, alkudozésal, czivakodésai egyikkel-
mésikkal. Most ezt vagy azt a hlvatalt rangot akartik
elérni; maJd ezt vagy azt a varat, Jészagot megnyerni, most
ebbél vagy abbdél a bajbél, vad al6l kimenekiilni, majd 1lyen
vagy olyan koltségeiket megtéritetni s tobb efélek agy
hogy Csiky Anna az apécza irja Lasz16rél Gesesérdl: ,,meg
nem foghatom, mit akar, egyik bajabél alig vergédik ki s
1smét thoz Lezd!« Ks e felkisltds tizszeresen mecrlllette
Istvant, ki csalddjanak csakugyan szép vagyont szerzett.
De mikor mér 6vé volt a szepesvari uradalom, akkor a len-

~gyelkiralyndl zélogha lev8 13 szepesi vérost akarta kival-
tani, ha megigérik, hogy a zédlog summéba neki adoményoz-
zik — s mid6n ez iigyet végre nem hajthatta, fiainak vég-
rendeletében is lelkokre kototte. Aztdn Kassai generdlis,
szatmiri kapitdny akart lenni s j6 édes anyja ebben is
abban is szorgalmas kozbenjir6, lankadatlan kéregetd és
stirget§ volt s tett is sokat fiaiért; de ez id6tajban egyszer a
nidorral Esterhdzy Mikléssal egyiitt levén, a néador igy
sz6lt hozzé: ,,ugyan miféle csillag alatt sziilettek az Kegyel-
med fiai, hogy anynyi 1r1gyeket témasztandk magok ellen?!*
Kep7elheto hogy az anyjai sziviek sok erdre volt sziiksége,
hogy oly-ember sz4jabdl, ily szavakat konyhullatdsok nél-
kiil végig hallgathasson.

Ez iigykodések mellett Wesselényi Amma idejét nagy-
részben unokAi neveltetésének szentelte. 1642-t61 1646-ig
terjeds leveleinek j6 részét a nevelés koriil elSfordulé moz-
zanatok foglaljdk el. Téaszl6 gyermekeivel, kiknek d¢des
anyjuk s nagy anyjuk Batthianiné is élt, nem volt anynyi
médja foglalkozni, de Istvan két nagyobb fidnak Ferencz-
nek és Istvinnak mondhatni f8praeceptoruk volt. Ferenczezel
a legnagyobb fidval, mikor az még két éves sem volt, egyiitt
maradtak volt a nagyalmisi virban (1631-ben), egyiitt pro-
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testéltak a jészigok teljes elfoglalisa ellen s egyiitt kove-
telték részeiket és ez id6 6ta a nagyaszszony mindig kivéld
gondot forditott a Ferk8 nsvekedésére.

Természetes, hogy miér kis gyerek kordban (1632.
januar 25-én egész részletességgel irja meg Almdsrél a tivol
levd édes anyandk hogy a gyereknek ilyen-olyan baja van
s aztin igy folytatja: , Forgics uramnak ajinlom aldzatos
szolgélatomat, aldzatoqan kérem az urat higyje el fel6link
Ferkével eg gyiitt, hogy vitézek Vagyunk csakhogy anynde,l
inkabb erésidnénk a v1tezsegben, ha 8 kegyelme is {rna az
i kegyelmes urunk 8§ nagysdgénak . . .. Ferk§ nyavalyés
valéban nagy kint lit, azt mondjak egészqégere leszen, jol
megcsapdossa mindenik dajkdjdt azt pedig jobb és balkezre
valéban tudja.“ Més helyt irja: ,,Ezutin gyakrabban emlé-
kezzék meg Kd az almési gazdar6l*.

Héarom évvel kés6bb mér komolyabban irja fidnak:
,,Hogy Ferkd jol tanul igen akarom; j6 volna imér egy jé
emberséges inas melléje, a kitél tsbb j6t is tanulhatna. Talén
jo fiam Isten megengedi, hamar eszedbe veszed mi légyen a
féle tanitatds és gyelmekére valé gondviselés*.

E sorokbdl az is ldtszik, hogy Csédky Istvin nem. Igen
torddott gyermckei neveltetésével s egy évvel utébb az int6
szézat 1gy sz6l: |, Ferk8t immér iskolaba kell commendalni
j6 fiam!* Kz intés sem haszndlvin a nagy anya magéhoz
vette unokdjit Pozsonyba s szorgalmasan tanittatta, de év
végére az atyja meginit haza vitte Szendrobe, hol a fiu csak
esatangolt minden vezetd nélkiil és semmit se tanult, mirdl
VVQSSOI(‘HYI Anna értesfilvén 1636. decz. 9-én Pozsonybél
igy ir: ,,Ferké dolgdt binom jé ﬁam, ha {gy kellett lenni
jobb lett volna itt maradni* a levél vége felé ismét: ,,Kérlek
az veszett Ferkdt ne hagyjatok, ha ugy leszen mint eddig
nem sok jot 14ttok benne, melléje valét is hol talaltok::.

Késébb mikor Csikyt a Thurzé-téle tigyek foglalkoz-

tattik még kevescbbet foglalkozhatott fiaival s a nagy
anya Ferk6t ismét magéhoz vette s Erdélyorszigba vitte,
1638. mérezius 116 frja filnak Csengerb8l a Prepostvcm‘
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Zsigmond hazatél: ,,A mint lehet pontosan ruhdzzuk Fer-
két, de selyemruha kellenék, jéllehet bizony az iskola min-
dennél inkabb, mert szégyellem magam is nagy goromba-
sagit, Az Kamuti Farkas fia sokkal kissebb bezzeg sokkal
meg haladja‘. !
Hogy aztén a fuknak édes anyjuk 1639-ben meghalt
a nagyaszszony. mindkét unok4jit Ferenczet és Istvant
magdahoz vette s Pozsonyban, Pépéan szorgalmasan tanittatta.
Gondoskodott j6 szallasrél, cselédekrdl, “tanitérl s gyer-
mekek tanulasmédjarol — tudésitz’msokat irt az apanak s a
mily levert szomoru volt ha egyik mésik himlds vagy mds-
ként beteg volt, ép oly orome volt ha elémenecteloket litta
és irhatta; nem is vonakodott megirni fidnak, hogy a nevelés
pénzbe keriil s fiai mellé jé tanitékat akar ,nyilt marokkal
kell lenni*.; pedig Csdkynak ez volt a legkényesebb oldala,
mert a nevelés koriil mindig a koltséget sokallotta s néha
‘bizon csak ngy id6 kozben is csak haza akarta vinni fiait,
de anagyaszszony ellent 4llott a menynyire lehetett; egy ily
esetr8l sz6l egyik levele 1643. jan. 29-r8l: ,, Az érasek
(Lippai) mondja, kir volna a fiukat tanuldsuktol elszakasz-
tani, dicsérte 6ket s emlitette hogy Ist6k még a comedidban
1s milyen jél viselte magét‘.
De végre az unokak is felnevekedtek, a perek is csak
megapadtak; az 1d8 pedig eljért a maga dolg,xb'm s Wesse-
lényi Anna mér a 60 évet is joval tulhaladta, midén hétra
lev6 életének miként toltésér8l gondolkozvan, elhatirozta,
hogy Krakko vérosaba vonul, hol tin épen sziiletett, s a hol
gyermek korat édes atyjavals édes anyjdval egyiitt toltotte.

VIIIL.

Wesselenyi Anna nem csak 4ltals
mint a rémai egyhdz tagja buzgé kathohkm is volt S6t
még tulbuzgénak is mondhatnék a menynyiben fiait még -

! Lésd, ily czimii értekezést: ,,Grof Csiky Ferencz elsd hiizassaga. A
Szazadok 1875-ik évi folyamaban. D.



WEEE -

zsenge korukban & r. chat. hitre vezette at, holott aty_]uk
protest'ms ember volt. * Fs nem csak hOO‘y mely meggyb-
z6déssel hitt Istenben s az isteni aharatban és gondviseléshen
teljes megnyuwvast taldlt, hanem tetteiben s az élet minden-
nemfi viszonyai kozt is mmdlo' a va]lasoesdgot tartotta szem
el6tt s a vallss kitls forméinak szigoru megtartasihoz 1is
ragaszkodott. Az 4jtatoskodas kulonl)ozo mébdjait, templom-
J(LI(LSt bijtolést, imadkozast, az imaddkozasok éréit sth. mind
szigoruan megtartotta. Uwy hitte, hogy jé keresztyénre
nézve s/men(:bcﬂensetr ha csak egy mnapot is pap nélkiil
kell eltsltenie. Midén egyszer szé volt hogy Kismartonbél
Szepesvaraba menjen, udvari papja nem lévén vele, feljaj-
dult, hogy pap nélkiil miként tehetné meg azt a nagy utat!
Méskor ugyan ezen ttra indulé fidtél kerdezte, valjon 1t-
kizben hallgathat-e valahol misét?, Méskor Vadas Gébor
hivogatta Erddymszagb(’)l, hogy csak j6jon Szendrdbe,
ilyen olyan jé ¢élet van ott: Ha nem lesz papotok, pap
nélkiil savanyu lesz a tokai is a tarczali is. Megdorgélta fidt
Istvint ki mar tulvolt a 30 éven. hogy nem imidkozik
eleget s bar tobb napot toltstt o zsonybzm misét nem hall-
gatott. Nincs egy levele, melyben ne irna vagy ne gondos-
kodnék paprol s fiait és azok csalidjait mindig félti, hogy pap-
nélkiil maradnak s bédnatosan sohajtozik ha ezen esct vagy
egyszer csak ugyan bekovetkezik. Természetes tehat, hogy
udvaraiban és maga koriil mindig papot tartott, s6t gv*lkran
egynél tobbet is, leginkdbb jézsuitikat és Szent Ferencz
rendi szerzctoscket. A r. chat. egyhézat és egyhdzi rendet
pedig a hol sziikség volt — s ez f6ként Erdélyorszagban
gyakran fordult el§ — védelmezte, segitette, dpolta, tdmo-
gattae a zdrddkat kiilondsen partolta. Mikor meghallotta,
hogy fia Istvin Szendrében zirdéat alapitott s kezdett épit-
tetni, rajongva irja: ,,Szeretném kovet hordani a zirda
falaihoz !*¢ :

1 Lasd. Kemény Janos, Onéletirhsa 225. lap: ,,Oreg Csiky Istvan
(Wesselényi Anna férje) orszig generalisa, s igen hasznos j6 ember, e van-

gelicus ember volt....* Tovibbd gr. Csaky Istvin (Wess. Anna fia)
végrendeletében halaval emlékszik hogy a rom. chat. hit ismeretére jutott D.
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Is mindezt a teljes meggy6zidés, a bennsdség és
igazsig oly szeretetre és tiszteletre méltd vonzalmassagdval
adja el6, hogy most a kozinyosség és kinyelmfiség e
1éha” szdzaddban is meghat, sivir kedélyiinket mintegy
magdval ragadvén.

Pater Vésdrhelyi Déniel az crdélyi allapotjukrél a
magyar kir. cancellirnak egy tudésité levelet kiildve, egye-
bek kozt irja: Igaz patronus csak tekintetes Erdélyi Istvan
tr, kinek valldsosséga és adakozéséga az egy haz irdnt egen
és f51don ismeretes. Azutdn Cséky Istvan ar, ki a lcms/ele—
tetre méltébb uraszszonynak, a legkegyesebb ozvcgynek,
édes anyjanak tavollétét kegyelettel és keresztyéni békexfi-
ségével potolja. 1

Nem tagadhaté azonban az is, hogy \Vesselenyl Anna
és csalddja ha sok dldozatot hostak ar. chat. egyhdanak, j6
hasznat is vették a papoknak; mert azon id6ben Magyar-
orszdgon és a héesi udvar koriil csak nem feltétleniil donté
szerepet vivén a fépapok, volt alkalmok jutalmazni is az
igaz hiveket. Ha az egyszerfl papot, szerzetest, tandrt, ple-
banust segitették, védték, timogattik ez aztan mint piispsk,
cancelldr, érzsek konynyen talilt alkalmat hogy az egy-
kori jététeményt viszsza szolghlhassa.

Egy feltiing ki)’n‘ﬂményt kell még emlitenem Wesse-
leny1 Annérél, hOO‘y t. 1. koratél és kortarsaitdl eltérdleg az
8 leveiben semmi nyoma sincs a babonénak, vagy is a babo-
néval hatdros ama furcsa észjardsnak, mely szerint Almok-
bél, csoddlatosnak tetsz8 természeti jelcm(crekb()'l véletlen
esetekbol Jovendohe meg vagy magyardzza ki az emberi
dolgok rendjet és az esemenyeket Holott ez tobb ama kor-
beli nék és férfiak leveleiben és munkéiban gyakrangfordul
el6. Példdul csak lednya Csiky Anna leveleit hozom fel,
hol az 4loml4tés jelentSsége tobbszor eléfordul. Ksnem csak
a megel6z6 korszak iré6inal, de az utina jov6 nemzedékbél
Kemény Jéinosndl s még egy nemzedékkel utébb Bethlen

I E latin nyelven irt érdekes levelet, a kiézelebbrdl megjelenendd
Okiratgyiijteményben kozleni fogom. D.
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Miklésnél vége hoszsza nines az 4lmoknak, égi Jelenéseknek

s mindenféle természeti csodénak, mclyekkcl a tudés irék

mind meganynyi csaladi vagy orszéwos eseményt . hoznak

kapesolatba. Nem mondom hogy ezek “roszszabbak korukridl
— de Wesselényi Anna jobb, — nem mondom hogy ezek

aldbb 4llandnak koruk vildgnézleténél, de Wesselényi Anna

egy vonallal feljebb emelkedett s ennek okit mély valld- |
sossagaban talilom.

Az ily vallasos érziletli s a régi — aszép gyermekkori
emlékek irdnt kegyelettel viseltetd né egyarnt nyugalmat
s enyhet talalt Krakkéban, hol a r. chat. vallds haboritlan
uralkodott s szdmos templomaival, zérdaival minden féle
djtatoskoddsra elegends médot és alkalmat nyujtott és mas-
fel6l minden pontja, vidéke egy-egy régi esemény édes
emlékét ujitotta fel az ifju lelkdl s fogekon} kedélyfi oreg
aszszonyban.

Természetes azonban, hogy a mint az orszag hatarét
atlépte Oszszes milksdése csak sajat személye korébe szorult
s a magyar tarsas életbe tobhé legkisebb befolyhst se gya-
korolhatott sem maga — sem més ember érdekében; ugy
lehetett tekinteni 6t, mint egy munkdq élete utan nyucra-
lomba voriult csendes iigynokot.

Krakkéba érkezve, arra volt f6gondja, hogy élte alko-
nyara j6 lakhéza legyen, s vett is egy j6 emeletes hézat !
melyet sajat {zlésére kijavittatott. Anynyi jovedelmet szabott
magénakhogy szitkséget ne lisson és jékor, siirgetve iro-
gatott a 1lletoknek hogy az polturdjat, monetéjit meg-
adjdk, megkiildjék s a nagy tavolsig vagy kozonyosség
miatt 6t el ne felejtsék.

.Aggodalmai nemis voltak alaptalanok, mert a hatalmas
gr(’)f Wesselényi Ferencz kizbejdrdsira a torok hédolt-
sagban él6 keeskemétiek néhiny év 6ta ismét fizetni kezdték
a Wesselényi-csaldidnak tartozé adéjukat, melyet maga
Wesselényi Ferencz vett 4t s osztott ki az atyafiak kozott.

' E hiz reg orvosaé volt s aunak halila utin vette meg.
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Minthogy pedig Wesselényi Ferencz teljes életében s maso-
- dik hézassdga utén kiilsnosen mindig pénzzavarba volt, a
nagyaszszony hérom vagy négy év mulva, mér Krakkéban
léte alatt, midén egyszer a kecskemétiek egyenesen neki
fizettek, jott tudomésdra, hogy &t eddig megroviditették.
A nagyaszszony szégyelte felsz6lalni, de valészinfileg a do-
lognak némi hire kelvén, Wesselényi maga irt neki, elis-
merte a tévedést s részenként meg is fizette a par sziz tal-
lérra mend hétralékos Oszszeget. Maskor meg az tortént,
hogy szentgyGrgynapi angaridjat még chrll 1-én ehndltotta
Vadas Gébor Szepes varabol; a lublyél virnagy, ki magira
vallalta a pénz kézbesitését, mind csak halogatta Krakkéba
menetelét s a pénzt csak mz’mjus végén adta 4t a nagy asz-
szonynak, ki bizony meg voltijedve e két hénap alatt, hogy
elfeledték s az ember szinte szénja a mint rovid idékozon-
ként, izgatott kedélylyel irt leveleit olvassa, melyekrdl 6 azt
hltte, hogy Titkizben mind elvesztek, a mint latjuk azonban
egytdl egyig az ,édes Kapitany uram kezei kozé jutot-
tak volt.

Egyébarint a krakkdi élet nem volt oly egyhangu
mint az ember gondolnd; a nagy aszszony terjedelmes leve-
lezést folytatott, voltak vendégei Magyarorszigrél, gyakran
hallott, vett hireket gyermekeirdl, unokéirél, ¥ehoniedlgiams:
réseirdl, sét olykor politikai hirekrsl is ér tesilt — de mAr
inkdbb csak tudvcwya,’c s kivincsisigat elégitette ki, mert
tenni barkiért is nem sokat tudott; legfeljebb hogy hfi
komornyikjénak Fridmansky Szaniszlénak armélis Tovelet
szereztet; de az utolsé perczben ezt is csak ugy akarja 4t
adatni, ha az illet6 igéretet tesz, hogy lemond az italrél,
melyhez nehdny hét éta nagyon hozzé szokott, a mi a pu-
ritdn természetii nagyaszszonyt szerfelett béntotta. Hanem
az 4jtatoskodast teljes odaadassal gyakorolta s 1649 husvét
napjén irja, hogy a megel6z8 két napon 16 templomot jért
be ,elég 4jtatlanul‘ teszi hozz4 biinb4ndlag, pedig ez termé-
szetes, mert ilyenkor a szent sirok koriil olyan j6vés-menés
van, hogy a kegyes lélek sehol sem képes teljesen magéba
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szdlani s nmagival mindig elégedetlen. A nagyaszszony-
nak korunkra maradt utolsé levele 1649. julius 5-én Krak-
kéban kelt s Vadas Géborhoz Szepesvér f6kapitinydhoz
van intézve; apré hazi dolgairdl ir, C‘sakyl* erencznek, ked-
vencz unokdjanak a vig farsangolds miatt bekovetkezett
betegsége felett egyet sohaJt Oh ki rosz ez vilig a ki
ilyen hélokat szokott készen tartani az ifjusig bolonds-
gaira! s aztin szarvas gombat és szép fehér lisztet kér; s6t
még kozérdekfi hireket is ir Vadasnak.

Az egész levél azzal az egy forma szalkds irdssal s azzal
a megszokott j6 keddyel van irva, melyel leveleit dltaldban
frni szokta. Mar 65 éves volt ez id8 tajban, de a wvengn]es
nyomat sem testi, sem szellemi miikodésén észre venni nem
lehet. Leveleiben itt ott csak széval mondja hogy gyengiil,
véniil s késziil a jé haldlra, de azért élete utolsé éveiben épittet,
1649-ben még mind siiriin irja a leveleket s ez év nagy
péntekén és szombatjin 16 templomban litogatja meg «a
szent sirt s igy igen valdszinii hogy ha béar elkésziilve ta-
ldlta a jé haldl, még is esak véletleniil lepte meg. Kz utolsd
levelével, mint j& szinész ki szerepét dltalAinos megelégedés
kozt jatszotta, le 1épett az élet zajos szinpadardl s hogy f4j-
dalmat senkinek se okozzon utolséd 6riit a szinfalak kozt
végezte.

Ezentil a krénika ismét elhallgat Wesselényi Anndrdl s
eddigel6 a csalddi levéltarakban is esak annyi emlékezést talal-
tam réla, hogy Csiky Ferencznek, unok4jinak, egy 1650. ju-
nius 29. kelt, s szintén V. Géborhoz intézett levelkéjében e
szavak fordulnak el6: | jutvan eszemben Istenben elnyugodt
szerelmes nagy anyédmnak 6 nagysiginak javalasa is‘. Ha-
Wlozésa évét és napjat tehat pontoaan meg nem hatdroz-
hatjuk, s esak annyit tudhatunk, hogy 1649. jul. 5-ike és
1650. junius 29- ke kozt kellett tortenme és tetemel valé-
szinfileg Krakkoéban valamelyik dltala kedvelt s kivalasz-
tott egyhdzban nyugosznak.

Dedk. Wesselényi Anua. b
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En pedig a menynyit mondhattam elmondtam, a ki
még behatébban akarja meg ismerni e derék aszszonyt, itt
vannak levelei, olvassa azokat, mindenik levél egyenként
kiilon targyul szolgélhat a XVII szdzadi magyar miveltség
¢és csalad-élet tdnulmanyozé]{mak

Mi pedig szives olvasém, hagyjuk pihenni a régen
eltavozottat, s az1d6t nyomtalanul elroppeni nem engedvénv
forditsunk a torténetnek egy més lapjara.



1. RESZ.

WESSELENYI ANNA LEVELEL
L

Szerelmes édes aszszonyom ! Az én arva dllapotom szerint vald
szolgdlatomat ajdnlom Kdnek mint szerelmes édes aszszonyomnak. Az
ur sok esztendeig éltesse Kdet. . . . szép gyermekivel egyiitt. Az Kd
levelét édes szerelmes aszszonyom addk meg majusnak 24 napjin, melyet
nagy szeretettel lttam, hallvdn Kdnek jé egészségét, melyben az ur
Isten sok esztendeig tartsa meg Kdet, kit szivem szerint kivdnok mint
szintén magamnak. Kdnek meg szolgdlom édes szerelmes aszszonyom az
egyet mast, az kit Kd kiildott nekem, békén meghoztdk azt. Szivem
szerint binom, hogy annyi busuldsa volt Kdnek miatta. ... Az rosz
ember oly méd nélkiil cselekedett ugyan megtetszik, hogy rosz helyen
tanolt. Az kis suba igen jol vagyon édes szerelmes aszszonyom felette
fris (igy). Azt reméllettem Kdnek magdnak vagyon szabdja az ki az
varrdst . . ., igy ugyan sok firadtsdgéra volt Kdnek szerelmes aszszo-
nyom, hogy Kassin lett az varratisa és csindldsa, immir az mi red
ment is Kdnek szerelmes aszszonyom irja meg. Az gyolesok is jok, az
lengyel patyolat nem d4rtana ha konyebb lett volna is, de ennek is
ugyan helyt adhatok, itt mindlunk csak ugy sem vchetnék meg.

Az mi illeti édes szerelmes aszszonyom az fekete prémet €s mu-
hdért (igy) az Kd jé akaratja, ha onnan feliil hozatja is meg elvir-
hatom; mert Kass4n nem itélem, hogy taldlhatna Kd; Szakmart is mind
Lengyelorszdgban vannak az 4rus emberek, most kiildtem volt oda litja
Isten még csak fekete viszdlt (igy) selymet sem taldltak. Az Istenért
édes szerelmes aszszonyom Kd megbocsdsson, hogy enyi sok dologgal
busitom Kdt. Latja Isten, hogy ugyan szégyeltem enyi dologgal
Kdnek . . .. pedig semmi dologban nem tudok Kdnek kedveskednem és
szolgalnom.

Az mi illeti szerelmes asszonyom az ide valé 4llapotot most min-
ny4jan oda vannak az gyiilésre; ' Batori Istvdanné asszonyom * szinte,

! Az 1612. mijus 15-iki szebeni orszaggyiilés Bathori Gabor idejében.

? Vagy Homonnai Drugeth Frusina. Lasd Sepsi Laczko M. emlék
iratat. Erd. Tort. Adat. 22.1ap: vagy amisik Bathori IstvAnné Kosztka Zséfia.
Lasd: Lehoezky Pracmssia quator statuum et Ordinum.
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ma egy hénapja hogy be ment. Azt gondolom immér addig ki nem j6,
mig Somlyénak végit nem éri. En is Csejti uramot Istokkal ! és 6esém
urammal ? egyiitt, holnap leszen két hete hogy bebocsdtim ; noha bizon
nagy szivem fijdalmdira vagyon, hogy Istéknak oda kellett menni, mert
a féle sétilds mind idegeniti a tanolastél az 6 elméjét; de minden
embernek ugy tetszék jobbnak. Immdar most semmi akaddlydt nem litom
az mért véghez nem mehetne, hanem ha csak, az egy nem akaris ha
teszen akadalyt; mert az menyiben Prepostvari uramnal vagyon kézben,
az mint mondjak az torvénytudé emberek azért nem kell 6 Felségének
fizetni. Imm4ar ugy lészen-e vagy nem csak az egy Isten tudja; az kolt-
séget ¢n igen érzem, az haszon mi lészen nem tudom; ha ehez 6 Felsége
az én koltségem utdn ilyen konyen jut béarcsak az oda fel vals add-
simat elégitené meg, kit anélkiil is, litja az igaz Isten, hogy neki
kellenék megelégiteni, mert sarosi jészdg volt nekik kiotve. Rakdezyné
aszszonyom ? e minap isirt vala feldle és igen félek az hitvany egyet
mast ott fenn meg ne tartassék szerelmes aszszonyom Kdnél . .. Kirél
régen gondolkodom. Kzeken kiviil az mivel tartozik egy darab joszdg, kit
Miskének hinak; az huga birja Banffyné aszszonyom; & azt mondja
semmiképen kil nem bocsdtja kezébél. Im errél is most 6 Felségének
izentem az se tegyen akaddlyt, adjon mast nekem érette ahoz hasonlét,
azt is elveszem, csak hogy olyan okkal, hogy ne Erdélyben hanem itt
kinn; mert bizony dolog ha oda benn két anyit adna is el nem ven-
ném. Immdir mindezekben szerelmes asszonyom ha mit végezhetnek nem
tudom ; nincsen semmi kedvem az sétdldshoz oda be Erdélybe, de meg
irja az ocsém és Csejti uram, hogy ugy jobb, azt is megprobilom. Csak
az én kegyelmes Istenem adja végit immar egyszer. Az mi 6ta bementek
az Ota semmit nem értettem feldlok.

Itt most hdla Istennek alkalmas csendesség volna csak hogy az
atkozott Nagy Andras™ szintelen berzenkedik. Hol feliil, hol ismég
valamely torok varba megyen. Valtig irja az véradi kapitany Rhédei
uram, hogy vigydzasban legyenek mindeniitt. Immar szerelmes aszszo-
nyom ha Isten az gyiilésnek jé végét adja érniink,..... el kellene
koltoznem, annak hamar modjat taldlom csak Hadadba kiildeném egyet
mésomot. Kn magam mentél hamardbb felindulok Keresztur felé; mert
minap irta vala Tokoli uram; * hogy egy hdnapra ¢ is ald jo csak én
is mehessek akkor oda, de hogy ez az eléttem valé dolog talila, el kel-

1 Cshky Istvan a levél iré fia.

? Hadadi Wesselényi PAl. (A mostan ¢é16 Wesselényiek torzsatyja)
a levélirénak testvér descse.

3 Ugy hiszem az 1608-ban elhalt Rakoczi Zsigmond harmadik necje:
Telegdi Borbara. :

* Hires, portyazé vezér.

¢ Els8 Tokéli Istvan, Imrénck nagyatyja.
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lett mulni, kit igen banok, de latja Isten nem lchetett egyéb benne; ott
osztdn eldtte leszen az mit akar; én csak alig virndm immdr, hogy
Isten jé végét adn4 ennek az dolognak is. Onnét aztdn szerelmes aszszo-
nyom taldn Isten médot ad benne, hogy Téarkanyba is elmehessek, kit
szivem szerint kivénok. -

Szerelmes édes aszszonyom, ugyan is azon fajt az szivem, hogy nem
érdemlettem azt Varkoesnétél ! hogy ecsak egy szdéval is hirré tette
volna szdndékat, holott ‘ilyen kozel laktam hozzd. Az emberek is mit
itélnek felélem, hogy csak anyi jé tandesot sem tudtam neki adni,
hogy az egy esztenddt vdrta volna meg. Haller Gyorgy neve az ifju
legénynek a kihez ment, tizen nyolez esztenddsnek mondjdk. Most be
mentek mind egyiitt Erdélybe és az emberek nagyobb gyaldzatjdra
most azt koltotték: az szegény Varkues uram él és Lengyelorszdghan
vagyon; ez oly kozonséges hir szerelmes asszonyom mindeniitt, hogy
még a kaddcsok is beszélik, ki noha lehetetlennek ldtszik, de azt ugyan
senki nem litta azért, hogy megolték volna; itt pedig két vagy hirom
nemes aszszony is jart ugy, hogy férjhez ment s az ura haza jétt. Immér
ha szintén ugy nem torténik is szerelmes aszszonyom itélje meg Kd csak
az hire is minémii nagy rettenetes gyaldzat. De 4m Isten neki ¢ ke-
gyelme is szintén ugy tart mint ha atyja fia nem volnék; én is csak
hallgatok.

Szerelmes édes aszszonyom az nyavalyis Szilvdsiné aszszonyon ?
irt vala a minap egy levelet az urdat elboesitak, de az joszagat elvették,
csak sz4dz hdz jobbdgyot adtak meg & kegyelmének., Marosujvart Den- -
gelegi Mihdlyné aszszonyomnak adta ¢ Felsége; azért nyavalyas azzal
vigasztalja magit most az gyiilésen torvény szerint latjdk ha volt-e
vétke az urdnak vagy nem, ha nem volt még viszsza adjik az jészdgot.
Adja Isten, hogy ugy legyen de kotve hiszem, kivalt képen Ujvarat.
Ilyen boldog 4llapot vagyon szerelmes aszszonyom mi felénk ;e télen itt
vala nyavaljds nallam, akkor Kolozsvarra késziiltem felette kért
levelem . ...... megirjam neki, mint vagyon Kd és a Kd szerelmes
gyermeki, most enyit irtam 6 kegyelménck.

Szerelmes édes aszszonyom . .. szolgdja ment fel bitydm uramnak,
ki nem régen jott vala ald, felette kétséggel beszél asszonyom angyom
% dllapotja feldl, azt mondjahogy a miota felmentek mind az volt az hire,

I Masodik Varkocs Gyorgy, Bathori Gabor hive Brassé mellett vitéaziil
harezolva, esett el 1611-ben julius 9-én. Els8 neje volt beregszoi Hagymasi
Margit masodik neje kir6l itt sz6 van bedegi Nyari Borbara. Wagner Ana-
lecta Szep. IV. kitet 219. lap

2 é)seszcliczi'Szilvési Boldizsarné sz. Peryeszi Erzsébet (elbb Galffy
Janosné ?)

* Hadadi Wesselényi Istvan masodik neje Balassa Ilonirdl van szo.
Lisd a ,,Szdzadok* 1872-ik ¢vtolyam 346—347 1.
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de 6 nem tudja, mert mind csak azon egy 4llapotban 14t aszszonyomat.
Csejtiné aszszonyom eldtt beszélte, ki ha még kétséges volna mért kellene
nyilvin beszélni ; mert udvarnél is az a hire, azért nem jott 6 kegyelme
ide ald, hogy azt virja asszonyom meggyogyuljon. Most az fejedelem
is irt batydm uramnak, hogy al4 jojon mert hiszen kovet volna 6 ke-
gyelme, ha veszik-e rea magokat vagy nem az 6 kegyelmek jé akaratja.

En nekem igen nem tetszik, hogy csak egyik fidt ! sem tartja 6
maga batyam uram, én bizony a jészdgot féltem hogy palatinus uram *
kiveszi kezébdl. Az anyja asszony képen taldn még is szerelmes aszszo-
nyom ha Kdnek tetszik irjon Kd errél batydm uramnak. Most ugy
* hallom ifju vén aszszonya vagyon aszszonyomnak dngyomnak, az mésik
szegény meghalt, bizony tokéletes jo aszszony 4llat volt szegény. Taldn
oda fel is olyan sziik az a jé 6rok ember mint ide mifelénk. En még is
a szegény Katalin aszszenynyal vajuszom (igy) de ugyan nagy gond az
mikor valahovd megyek, ha elvigyem-e avagy itthon hagyjam.

Ime szerelmes aszszonyom az ldnyokbdl is szinte kifogok, ismét
el kelle kis Dorkdt adnom. * Immdar esak hdrom maradott, azok is igen
gyarld varrdk, neém tudom szerelmes édes aszszonyom ha az én
szdmomra valé kis ledny el-e vagy nem. Azt akarndm ne lenne igen
szép, talan tobb hasznat vehetném. Erzsokot soha nem hinné Kd sze-
relmes aszszonyom minémii deli, kivdlt képen ha mind ugy ehetne a
mint 6 akarna. Azt gondoldm vala az kis Panna ? szdmdra legyen, de
ugyan alkalmasul megnott, nem reméllem hogy addig néllam marad-
hasson. Ugyan bizon csak nagy gondban vagyok miattok, immér bizon
az fiam is kapdos hozzok és csak egy kis keszkenyot sem tudnak oly
médon meg varrani magam nélkiil, én pedig nehezen dérkezem hozzd.
Ha az nyavalyas Szilvasiné aszszonyomat ezen mostani busulds nem
taldlja vala, 6 kigyclme ic igérte vala, hogy tanitat egy kis linyt, de
most nem merem 0 kegyelmét is azzal busitanom. Amaz régi (rehy igy)
roszat hallom szerelmes aszszonyom hogy Véradon laknak, ugyan meg
dobbana az szivem bele, hogy olyan kozel koltoztek vala hozzam.

Az kisaszszony Kdnek szolgdlatjit ajinlja mint szerelmes aszszo-
. nydnak, ime egy kis keszkenyének valé patyolatot kiildott csak szegle-
tesen varassa Kd, szerelmes asszonyom itt nekiink arra vald szép for-
mank sincsen, az minémii forméaval szereti Kd, olyannal varrassa Kd.

! Wesselényi Istvinnak elsé neje Dersffy Katalintél s mésodik neje
Balassa Ilonatél hat gyermeke volt: Ferencz (a nador); Miklos (a jezsuita);
Pal; Anna Krisztina Helena. Kamarai levéltar : 509 és 510 fasc. 46. 47 ¢s 217
sch. s hetedik gyermeke Borbara, 8-ik nejétél Szentmiklési Anna Mariatol
sziiletett.

2 Kz id6ben: Thurzé Gydorgy.

* Azaz férjhez adnom.

3 Sajat leinya Csaky Anna.
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Veres selymet itt sehol nem taldlbattunk. XKd megbocsisa szerelmes
-aszszonyom az Kd aranydt most meg nem kiildheték ; én magam akarom
hogy elhaladjon; most 4ldozéra leszen reméllem egy sokadalom, ott
veszik meg, taldn ott jobban megvehetni. Nem tudtam szerelmes aszszo-
nyom hogy Kd Kassira igyekszik valami apré. ........... kértem
volna Kdt, szinte kifogyott az kis Panna beldle sem Kolozsviratt sem
Szakmért nem taldltak még csak feketét is.

Minap batydm uramot ' kértem volt, hogy onnét feljiil > aféle
aprd, fehér keztyiit hozasson, az ki beldl szérds, szdlas; 6 kegyelme
hamarabb voltdért Forgacsné aszszonyomnak ? irt volt; 6 nagysiga kiil-
dott két rendbelit, de oly kicsiny, az kis Panna kezére is nehezen me-
gyen fel, mas az mind egy kézre vald, ugyan sokat nevetiink rajta, talan
6 nagysiga azt reméllette soha nem ldttunk eféle keztyiit; én bizony
pedig csak azért kaptam a féle keztyiin, hogy liagy is mikor ugyan jé
fele taldl, e meliett az kezének is haszn4l.

Szerelmes édes aszszonyom ugyan megfirasztom Kdet sok ird-
sommal, de ldtja Isten még csak ez is vigasztaldsomra vagyon mikor
Kdnek irhatok. Szerelmes édes aszszonyom bar az béléseket mind elfej-
tette Kd ez elétt is akartam Kdnek irnia felsle, de elfelejtkeztem.
konyebb aldja varratni, hogy sem ugy. veszszen. Immar szerelmes édes
-asszonyom Kdnek életemig valé szolgdlatomat ajinlom; adja az ur Isten
az 0 szent fidért hogy kegyelmeteket igen hamar l4thassam jé egész-
ségben. Irtam Somlyon 24 m4j. (Az év sz4m nincs kitéve, de a tartalom
szerint 1612) Szerelmes édes aszszonyom egy kis kézel6t kiildtem.
Kdnck, kit én magam varrottam, igen szegén forma, de még is el akartam
Kdnek kiildenem . . . . Aszszonyom 4ngyom Csejtiné aszszonyomnak. ...
onnét feliil énis irtam volt 6 Kegyelmének, pénzt kiildtem formdira,
nem tudom ha leszen-e anyira valé graczidm 6 Kegyelménél hogy
megvétesse. Csejtiné aszszonyom Kdnek szolgalatjat ajalja mint szerel-
mes asszonyanak, Kd 4rva szolgdlé atyja fia.

‘Wesselényi Anna.

Ez irdsomban sok vétek vagyon szerelmes aszszonyom Kd megbo-
-cs4ssa. Lonyai Uram * gyakorta kiild ide jészdgiban; az Kd levelés
mindenkor elkiildhetné. Ha palatinus uram 6 nagysdga is 6 Felségével
szemben lészen, talin adja Isten 4llandé leszen a békesség, de félek
attél vagy Somlyora vagy Adorjinra ne legyen az ki jovetel, még
ekeddig gyakorta ugy tortént-

L Wesselényi Istvan, testvérbatyja.

* Krakkobol.

3 Valosziniileg Forghes Zsigmond (a késébbi) nador misodik neje
Thurzé Zsuzsinna.

¢ Az 1595-ben Kegyelinet nyert Liényay Albertet érti, kinek a szilagy-
sagban tobb felé volt joszaga.
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Kilczime; ,,Az én szerelmes bizodalmas aszszonyomnak az
nagysigos Balassy Anna ' aszszonynak az nagysigos Pacsot Ferencz
uram meghagyott 6zvegyének nekem mindenkor szerelmes édes aszszo-
nyomnak adassék ez levelem*.

Ivrét, két iv, 5 oldal be irva. Vizben dzott papir, alig olvashat,.
nehéz iras. Fekete viasz pecsét nyomai.

II.

Szolgdlatomat ajanlom Kdnek és Istentél Kdnek minden jokat
kivanok. Az Kd levelét megadédk nekem, kiben ir Kd az szegény uram *
adossaga feldl, kivel Kdnek adésa maradott volt. Emlékezem réla ennek
elotte is azon dologrél talalt meg Kd. Nem lehetett egyéb benne sok
fogyatkozasim miatt halogatnom kellett és Kdet varakoztatnom. Mostan
is Kdet kérem megbocsédssa Kd és ne légyen nehézségére egy ideig valé
haladékja, mert ez napokban jészdgimat v4ltvdn meg, tizen harmad fél
ezer forintot kellett fizetnem, mely fizetésemre a honnat minek szerit
tehettem teljességgel ki kellett adnom, sot j6 akaréimnak segitségével is
kellett véghez vinnem, kiért mostan is Kdnek meg nem adhatom. Mind
azon altal azon leszek, ha Isten orszdgunkban valé mostani hdborusagot
lecsendesiti, * mentiil hamarabb szerit teszem és Kdet megelégitem;
magam is igyekezem rajta mint ment6l hamarébb Kdet megelégithetném;
magamrél annak is gondj4t vethetném le és Kdet is csendesithetném meg.

Az fogyatkozas és kénytelenség cselekedhette velem, hogy Kdet
eddig is kellett viarakoztatnom. Igyekezem azon, tobbszér Kdet ne kel-
lessék ez dologért firasztani. Tartsa meg Isten Kdet. Datum ex Adorjan
24 auguszti 1613. Kdnek dromest szolgdl az Ngos Csiky Istvin uram
meghagyott drvéja .

Wesselényi Anna.

Ivrét; 1 oldal beirva; eredeti; a keltezésen tul s. k.; fekete v.
pecsét helye;

Kiilezim: Adassék ez levél Reyner Menyhdrt uramnak Kassan
lakozénak nekem jé akaré uramnak kezében. Idegen kézzel e par szé:
»Im j. 1613. 3. septemb. empfang.*

! Balassa Anna Pacsot Ferenczné, els¢ Balassa Bélintnak a jeles kol-
tonek testvérhuga. Lasd. Nagy Ivan. L. kotet 119. lap.

2 Csaky Istvan erdélyi févezér meghalt 1605 september hoban Med-
gyesen.

3 A Bethlen Gabor és Bathori Géabor kézt még akkor fennforgd kiiz-
delmet érti. b
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Szerelmes én édes aszszonyom, igaz, holtig valé kedves atyamfia.

Arva aldzatos szolgdlatomat ajdnlom Kdnek, mint szerelmes, édes
aszszonyomnak, sok jékkal 4ldja meg Isten Kdet szerelmes gyermekeivel
egyiitt. Szerelmes asszonyom, Vardabél is irtam volt Kdnek, nem tudom,
ha akkori levelem Kd kezéhez jutott; bizony nagy bius szivvel varnim
Kd irdsat, szerelmes asszonyom; ha megis neheztelt az ur redm, most
én is irtam 8 kegyelmének, nem tudok immér esak gondolkodni is; az
ur Isten utdn 6 kegyeclmére és Kdre biztam magamot; édes szerelmes
aszszonyom, az 616 istenért, ne hagyjon kegyelmetek; bizony semmi
nagyobb gondolkodds eléttem nincsen, mint az 14tds, akdresak irds 4ltal
lehet vala. Az tr irt-e oda fel, vagy nem, irja meg Kd szerelmes asszo-
nyom. Legyen az istennek szent akaratja mindenben és taldljon mddot
6 szent Felsége az én szivemnek megcesendesitésében is; ugy tetszik,
csak az egy dolog lehet vala meg. Mégis egyetlenegy aszszonyom, az
mikor az drnak jé kedvét 1itja kegyelmed, széljon felsle. Nem tudom,
szerelmes asszonyom, hol legyen Kd, azért irok csak rovideden, ismég
irok Kdnek, még két hétig itt kinn leszek. Adja az tur Isten, szerelmes
aszszonyom, az még kegyelmeteket nem lathatom is, hallhassak j6 orven-
detes hirt kegyelmetek jé egészsége felsl. Irtam Kirolyban 20.
Novembris 1618.

Kdnek szeretettel szolgdlé drva atyafia mig él

. Arva Wesselényi Anna m. p.

Kiilezim: Generosae et Magnificae dominae Annae Balassa de
Gyarmath, generosi quondam domini Francisci Paczéth Relictae Viduae
etc. Dominae mihi charissimae. (Eredetije a m. k. kam. levéltarban.)
s. keziileg. !

IV.

Készénetem ut4n adjon Isten minden j6t Kdnek. En minden nap,
inkabb eleget irok Kdnek oda haza, nem tudom ha minden levelemet
megviszik ; ha én szintén nem irnék is az mostani szorgalmatos dolognak
ideje, elég levél irds mindenekre. Balog Danieltél minap ugyan sok
dologrdl irtam vala Kdnek. Gorbora hagytam volt, hogy vigye a levelet,
nem tudom ha keriilt-e Kd kezébe; a minap Mirton didk Hadadban
volt, Prépostviriné aszszonyommal is volt szemben, az Banyéra kiildott
harmadfélsziaz forint felél senki nem emlékezett semmit, feléle ; nem

I Szilagyi Sandor ur szivességébdol.
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tudom, hogy ha Kd kikiild6tt volt Harangihoz ezért az dologért, im én
most M4arton didkot kikiildom, mind az aszszonynak mind Haranginak
irok. Nem tudom az én jovetelem utédn, hogy ha valamely almési em-
berek nem vettek-e buzdt bor fejében; taldn nem 4rtana egy nehiny
forintot kiosztani bor fejében, ha csak egy vederrel igérnének is tobbet
red hogy sem mint sziiretkor indul, nem art Kdnek tudakoztatni feléle,
ha csak husz vagy harminczkét forintot adna is ki ember kozében, ha
Kd itéli hasznosnak lenni nem art megprobalni. g

Tmm3ar két izben is izent Buzdbdl az majorné hogy tejhez és vajhoz
valé fazakai nincsenek. En csuddlkozom rajta ennyi sok fazakas ! kozott,
még is efélébsl kell sziikolkddni, batydm uram szdmira is igértiink vala
egy szekér fazakat az is csak azonban mulék. Az buzai hdzban vald
kemenczét is nem kellene télre hagyni; lam annak is felhoztdk volt az
kalyh4jat kiirtéjét, ha fazakakat hozhatndnak ugyan akkor kellene feljoni
egy fazakasnak.

Az hordé csinalas feldl nem ira Xd énnekem semmit, Olah Doldi-
zsérnak is irtam feléle, de hiszen akkor ugy 16n az szé, hogy 6 az fij4t
felkiildi. Alm4son csindljik meg. Marton - didk beszéllette, hogy az
bakosiak és kendermezeiek valami lengyel kovetet haboritottanak volna
meg utjaban; tudom bizony ha ugy vagyon igen hamar ir 6 Felsége
feléle; nem 4rt volta képen az dolognak végére menni, ugy ballom
Szina Jénos is kiztik volt, ha az & szavat el kell hinni, tudom meg
tudja mondani. J4nos az én darabantom ki kéredzék oda ki, 6 téle is
irhat Xd holmi dologrél odaki, csuddlom ha azutin nem jott senki
onnét, kivel én igen virom az 6t szdz forint polturit be.

Buzéban négy okrot, tinot hagytam, hogy ki fogjanak, az béres
okrok koziil az ki oly 6reg 0krok vannak az helyett jo leszen gyermek-
dedeket fogatni, mikor Kd is ott Alméson taldlna aféle oreg okroket,
a ki helyett gyermekdedet foghatninak efélékkel egyiitt kihajthatndk
oda ki.

Nem tudom Dedk Jdnosnak volt-e gondja Szentmihdlyt hogy az
mézet megtiltsdk; ? mds embertél penig ne vegyenek red, ha nem 6 adjon
pénzt az bor arrabol. Vadas uram levelét hozdk az este Fejérvarrdl az
mint az hizakra valé fikat irja, hogy megintézték azdcsok; jegyzésben
kikiildtem ; az hat Glnyi gerend4t itt is nem hiszem husz pénznek alatta
meg vehesse ember; az menyire red érkezhetem azon leszek, hogy az
gerenddira red alkudjam az emberekkel, ha szintén olyan hosszak nem
lesznek is az mint 8k irjik; hiszen arra valé az dcs egybe illeszsze dket;

! Hiresek voltak a ,nagyalinisi® cserépedények.

? A féldes urak gyakran letiltottak jobbagyaik buzjat, borat, mézét.
56t néha lovaikat, Gkreiket, hogy bizonyos ideig mésnak el ne adjik hanem
csak nekik.
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az aldszalitdsnak aratds utin kell meg lenni. Az felsé hizaknak padla-
sira, hdrom szdz deszkdt vétetek, hiszen ha nem mind fiirész deszka
leszen is m4s féle is nem 4rt. Imm4ér az zsendelyt minthogy itt nyolcz
sz4z4val veszik, azt is ugyan az vizen szilithatnok ald; csak irja meg
Kd az kalotaszegben valé zsendely szerzés ha nem olcsobban esnék-e
az itt valénal. Tartsa Isten Kdet j6 egészségben. Datum in Vécs 20 die
julii anno 1622, (eddigidegenkézirdsa.)

Kd Almasit kiildje ez jovo szerdira Hadadba az pénzért, én
is Mérton didkot akkora oda kiildom, 6 adta kézhez az pénzt vegye az
szerint kezéhez; onnét Béltekre ' is el kell menni, valami vasarlast kiild
Prepostvari uram azt is Almési hozza el, mert ugyan onnét Margitdra,
Adorjanba, Keresztszegbe hagytam Médrton didknak hogy menjen az
odaki valé 4dllapotot és takarodast is meglatogatni. Ha penig az pénzt
meghozzik Kd vegye kezéhez, az pater pénze is kozte vagyon; az mit
Prepostvari kiild, azt Szabé Istvan hozza ide; az bétba kis Mértont
hivja fel és egyet mast ott kezébe advin legyen nalla az kulcsa.

Valami fekete bakacsin vdllat, ahoz vald eszkdzével egyiitt csindlt
volt még az elébbi Szabé Istvan azt is keresse fel az ldddban, hozza el
azzal egyiitt, kit Prepostvdri uram kiild. Az kis fakd paripdn eljohet
egy szabadossal egyiitt, Buzdig avagy amaz kék lovou, kit a szekeres
lovak kozé fogtak volt.

Csuddlom ha még is Bercsényi uram senkit nem kiildott.

Az szekeres lovakon is hordasson Kd szénat hamarabb voltdért. -

" Borbély Andréssal nem tudom mint alkhaték Kd, irja meg. Az
fejérvari széna takardsra Juli Ferenczet kéri Vadas uram. Az otthon
valé pallérsdgra szeretem vala ink4dbb otthon maraddsit, de mivelhogy
amott is kelletik a gondviselés, I4ssa Kd mint lehet legjobban. Tudom
az egeresiek menyit fognak zugolodni, de csak nem lehet egyéb benne.
Egyéb dolgokat is ldssa Kd j6 Janos uram mint rendelheti legjobban.
Maérton uramat kérem az hdz népéhez ldsson, valami illetlen dolog ne
essék koztiik ; az szegény Agota aszszonyt se hagyjak.

Az 14d4k kulesdt az én hdzamban vald kis kamariba kell keresni.
Mérton uram keresse meg 6 maga. Petrezselyem vizet is vegyen az
borbély.

Kdnek jé akaréja

Arva Wesselényi Anna. (Eddig W. A. keze irdsa)

U.L Fejérvart hazhoz ? valé faknak jegyzése:
Otven felvoné gerenda, hat hat 61 legyen az hoszsza.

1 Béltek Parepostvari Zsigmond s neje Széchy Katalin egyik lakhelye.
2 Ez volt az a esaladi haz, melyet Wesselényi Anna kijavitatott, s
melyben fia Cséky Istvén elsé nejével Forghes Evaval egy par télen fényes
hézat tartott, a Bethlen Gabor uralkodasinak utolsé éveiben. 1625—1629-ig.
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Azon kiviil nyolez szdl koszoru Gerenda tizenkét 61 legyen az

hoszsza, vagy 13.
’ Az mésik hdzra melyben most az péterek laknak, huszonot szl
gerenda kell felvond, ezeknek az hoszsza hat, hat 61 legyen, ugyan ezen
hézra koszoru gerendanak tizenkét szdl fa kell.
v Szarufa pedigh (igy) mindenestél negyven szil kell azoknak pedig
hat, hat 61 legyen az hoszsza.

Az fiirész deszka felol az dcsok azt mondjik, hogy 8k azt hiszik
hogy red megyen 6t vagy hat szdz szal deszka.

Annak munk4ja fell 6k azt mondjik hogy az nem 6 dolguk leszen,
ha nem az asztalosok-e. {Az elébbiidegen kézirdsa).

Ivrét 2!/, oldal beirva ; eredeti; fekete v. p. nyomai.

Kiilczim: Generoso Dno Joanni Fekete prefecto bonorum
nostrorum.

Kiillapon: Ha Bihalat avagy valahol négynek szerit tehetik,
taldn kotozve megéllana az boltban. Az minemii sejteri borok vannak,
az Mérton uram pinczéjében vagyon Kd tudja meg hdny, hény csebros
legyen egyik, egyik ; kiildje Kd jegyzésbe énnekem ide.

.

V.

Koszonetem utdn adjon Isten minden jét Kdk! Buzai itt Ormé-
nyesen taldla az Kd levelével, 6romest ide hivatndm Kdt, de itt igen
félnek a pestistél: az disznok 4llapotja fel6l az mint Kd irt értem, nem
tudom hovs lehetett az makk az Meszesrsl ! kirél azt gondoljuk vala,
hogy boségesen megérik az én marhdim; mellé bar efejében idegen
disznét se fogadtunk volna red, mert nem tudom ha most nem nagyobb
karral l1észen-e meg a mennyi buzautolja megyen redjok, ha arra valo
volna koztiik a kit megolhetnének, bar még egy néhdnyat megélnének
bennek, mert bizony ha az tél sokaig tart, nehéz leszen az kitartds ; mind-
azonaltal az mint jobbnak ardnyozza Kd ugy hagyjon tanulsdgot fel6lok.

Az mi az buza dolgdt illeti, az mint én azt a buzdt lattam igen
6csonak litszik harmincz 6t pénzen; imm4r nem tudom a siitése utin
minémii j6 lehet; ha afféle volt az hat kbol buza az kit Vécsre kiildott
volt én abbdl siittettem de nem érzettem semmi szagat ; minthogy immér
az j6 polturat is el kell venni négy pénzben most az jé szénuton tudom
onnét kiviil is jonek be buzdért, negyven pénzre kellene az érrat vinni;
buzéjihoz képpest bizony nem is drdga leszen.

Az mi az gorb6 vidéki korcsoma dolgat illeti én arrél ugy gon-
dolkodom vala, az mely bort Zilahrél oda vitettiink volt ugyan az bor-
nak az 4rrédbdl tobb bort vétetne Oldh Boldizsdr és az gorbo vidéki

! Erdéségekkel boritott hegylancz egy felsl 'Kolozs és Doboka, ‘mas-
fel6l Kraszna ¢s Bels6-Szolnok varmegyck kizt.
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korcsomdt aval kellene tartani; nem kellene Almdsrdl bort oda kiildeni,
mert én ugy gondolkozom hogy az almdsi borokban hét vagy nyolez
hordo bort Adorjanba kiildenénk, mert ha én az bojtre ki megyek nem
j6 minden embernek az sejteri borra szorulni, kivalt képen ha 6 Felsége *
Viaradon leszen szapora keleti leszen az bornak; azért kellene idején
arrél gondolkodni, az szimiton konyebb volna az odaszillitds. Az Kd
gimeneteli fel6l addig immdr nem gondolkodom, ha nem elsében irjon
Kd az szimvevonek, hogy ha Kd kimeneteli nélkiil az Ferencz didk
dolga véghez mehet és az Deresné asszonyom dolgaban is mi 4llapottal
vannak, ha Kd nélkiil véghez mehetne ; immar az almési dolgot nem
kellene félben haaynunk

Az mint hallom immdr Castello uram is meakonyebbedett, én
Albert uramnak meg irtam vala, hogy mindjart irjon feldle mi 4lla-
pottal vannak oda ki, azért kelletik Kdk mindjardst kikiildeni oda ki;
mert ha ezért az két dologért Kdk nem kelletik ki menni, inkdbb akarom
hogy itt Almason Kd dolgat végezvén, velem egyiitt legyen az ki menetel.

Az hirom ezer forint dolgdnak igen akarnim mennél hamaribb
végére menni, mert ha valami akaddly lenne az dologban, mindjart
bizonyos emberemet kellene Cassira bitydm uramhoz ! kiildenem. Kd
ha maga oda nem megyen is irjon Cdlmancsehi uramnak feldle.

Buzai szabados 4ltal, tudom minden dolognak végire megyen, az
mig penig Kd Noszalyban késik az Marha Tamas gondviselését bar jél
meg l4ssa Kd, im én jegyzésben kiildtem Kdk az mi pénzt nekem onnét
kiildtek ; az ménes hogy jél vagyon, az mikor osztdn Kd meglatja,
akkor higyje.

Az gyermek lovak befogdsa felol irtam vala Juli Ferencz 4ltal,
imm4r nem tudom ha lehet mod benne, az minémii két kancza lovat az
fiam haza kiildott Bany4rdl meg hagytam vala, hogy az ménesben bo-
csdssdk, Kd ldtogassa meg az tobbit is, ha valamiképpen red szorulndnk
onnét kellene hatot ki fogni; ezt csak azért irom Kdnek hogy ha Kd
maga ott nem lenne is ki foghatndk, mutogassa meg Marha Tamdsnak ;
de azért ha az gyermek lovakkal beérjiik most ezeket nem béntatom.

Ertem Mérton didk dolgarél mit irjon Kd, bizony elég nagy baj
hogy mindeniitt igy hagyja hirét; ha az bortél nem volna azt merném
mondani taldn némelyibdl (igy) az én Kdromat is latja, azért nem
alkhatik meg vélle; az elébb is irtam vala, hogy ha az szdmvevd mel-
lett kelletik vagy czirkdldsban vagy miben mellette legyen, ha peniglen
ott nem kelletik az banyai pénzt meghozvan jéjon utinnam, az banyai
pénzre bizony nagy sziikségiink volna, mert Hunyadon kellene még tobb
bort vétetniink, ide benn igen drdgodik. Kamuti ? Uram mondd hogy

* Bethlen Gé4bor fejedelem.
1 I. Wesselényi Istvan.
* Kamuti Farkas.
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negyed fél vedrével is vétette az szészok kozott; még is Marha Tamas
azt irja, hogy ott koriil négy pénzen aruljak, nem tudom a jambor mit
nyer benne. '

Filstics uramot még is szorgalmaztatni kell az pénz dolga felél,
csak ezt vehetndk ki t6llok tobbel nem hiszem hogy bantanam. Mondtam
vala Marha Tamésnak valami hizlalni valé marh4t is venne buza drrdn
az kit Csdki Laszl¢ szdméra fel kellene hajtani; mondta vala hogy az
okreim kozott is vagyon ugy tetszik ot, ha az marha nem halna és képes
ardn -ember megvehetné bar csak tizenkettére tolthetné; az Gorboi
Jjoszdgban is irta vala Olih Boldizsir meghalt emberek marhéi vannak
azokkal egyiitt menyire tolthetnék. Irja Simdndi uram semmit arrdl
ne gondolkodjam hogy pénzt kiildjek fel, mert ott semmi pénz nem kél,
hanem csak az, kin az csdszdr képe vagyon ; kiilonben modunk nincsen
az neki valé pénz kiildésben, hanem marhdt kell fel hajtanunk. Azére
Kd littassa meg mennyi lehet az kit ki hajtathatunk; mert Kereszt-
szegen is irtam Albert uramnak feléle ott is a mit szerezhetnek, erre
valé képpest Marha Tamds is a mit szerezhet, képes drin szerezzen; Kd
hagyja meg neki. Vajda Gyorgy ide jott vala taldn a végre, hogy én
szdmot vegyek tole, de én szemben nem leheték véle tudvan az itt valé
allapotot.

Kd meg hagyja Marha Tamdsnak harminez 8¢ pénzen ne adja
mert én igen olesorlom (igy) kivdlt képen hogy az polturat is elveszik,
: mert Kolozsvart is az Kamuti uram buz4jdt is harminez nyolez pénzen
adjik, elegyes buzdnak mondjdk pedig; minthogy immér az jé polturat
is elvétetjiik arra valé képest inkdbb el kél. Binom hogy Juli Ferencz
Kdet otthon nem talalta, mert az pénz dolga immér késs. Ennekem még
is ugy tetszenék az almdsi 4llapotot ha helyben hagyhatnd Kd menne
ki oda ki; de hogy még P4l didk halaszt nem tudom meddig kelletik
virni, errél magam tobbet irok Kdnek. Ezt az jegyzést Kdnek azért kiild-
tem hogy az Marha Tamds dolgdban Kd ez szerint jarjon. Isten tartsa
megh Kdet j6 egészségben. Datum in Orményes 14 die februarii 1623.

P. S. Az P3al didk irds4t ldtom, az Kd arrul valo irdsit is értem;
latja Isten magam is akarnam ha immdar vége lehetne; mi haszna ha
én a menedéket megadom is, ki tudja mikor leszen vége az 6 elszdnt dol-
génak; tudja Kd Vajda Gyorgy allapota is miben vagyon itt. Két kéz-
ben nagy kdrunk lehet, tudom més orszédgban hézasulésa nem leszen;
osztan nagy Conditio az ha 6 kiilonb moddal kivanja hogy sem eddig
volt. En csak azt akarndm mig haza mennék lenne helyben minden
dolog, mert ha Vajda Gyorgytol elveszik amaz sem leszen, a szdmtartd
sem; arra valé gondjh Kdnek mi lehet; sem én sem Kd otthon ne
legyen, ebben kell kir nélkiil valé modot keresniink. Kd jé akardja

Arva Wesselényi Anna.
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Kilczim: ,,Generoso Domino Joanni Fekete de Noszu.ly Pre-
fecto bonorum omnium nostrorum et Duo honorandissimo.*
Ivrét; eredeti; f. o. p. utéirat s aldirds s. k.

VI.

Koszonetem utdn adjon Isten minden j6t Kdnek.

J6 Jinos uram mi médr Istennek segitségébol ide Tepliczre jot-
tiink; az szekerek 4llapotja feldl azt irhatom Kdnek, az mint Szentesrol
is meg irtam vala Kdnek, semmi koszonet nincsen benne, mert immér
egy néhdnyszor el tort, ugy készitették volt meg, csak Rosenbergig
sem jottek velek ismég mind eltortek ; szdlakra kell mind egy cseppig
az €lést rakatnunk. Csak az szdlakkal is ha nem tobbet de az széz
forintot nem hidnyozza (igy) az menyit kelle fizetniink még pedig ha
elég leszen. Immar Kd meg itélheti ha vagyon-e nyereségiink az élés
felhozatdsban. Csdky Istvdn haza megyen szent Marton napjéra; én
oda haza valé dolgokrdl semmit sem irhatok oda haza, hiszem Kd tudja
midolgok vannak otthon, Kd ugy viselyen mindenekre gondot hogy én
is koszonhessem meg Kdnek. Adja Isten az mikor ldtom lithassam
Kegyelmeteket jé egészségben. Datum in Arce Teplicze die 14
octobris 1624.

U. I. Bizony jé Jdnos uram Kdnek megnem tudom firnia az
menynyi busuldssal vagyok az hitviny szekerek miatt anynyi élést itt
is vehettiink volna az menyit red koltottink enyi id6tél fogva valé
késziilésiink utdn vasas szekerek is lehettek volna. Lam az Kornisné '
aszszonyom szekerei Bécsig felmehettek mert jo gondviselés volt az
meg induldson.

Ha bizonyos ember jon fel, Kd Kolozsvdratt 12 mézes pogdcsat *
vétessen, Kva aszszony gondjat viselheti, varjdk be vdszonba és hozzak
fel. Az Sim4ndi uram hdza felél nem tudom ha adtam volt tanulsdigot,
ha nem tartoznék is vele sokat érdemlene; az megcsindltatdsit Baldzs
Gyorgyre kellene bizni, ldtna hozzaja, id6 16vén hozzd két nap az fijat
meghordhatjdk. Kdnek jé akardja

Arva Wesselényi Anna.

U. I. Az pater Mornak (?) és Veselényi Boldizsar uramnak s
Mikoné aszszonyomnak szolé leveleket Kd kiildje meg mindjért.

Tvrét; eredeti; u. i. és aldirds sk. f. o. p. Kiilezim mf.

! Kornis Zsigmondné Palffy Ilona. * Ugy latszik hogy azon idében nem
csak a tordai- és kézdi-visarhely1 hanem a Kolozsvari mézes pogacsa is hires
volt egész Magyarorszagon.



‘Ezen levélnek mintegy utéirata a kovetkez6 nchény sor, melyet
Cséky Lészl6 ugyan azon papirra irt:
‘ »En is Kdnek kedves J4nos uram ajéllom szolgdlatomat. Akartam
volna bizony én egy firadtsdgommal Kdt meglitogathattam volna;
noha Isten velem 1évén én is nem sokdig halasztom egymdssal szemben
létiinket ! Kd is halaszsza az szemfedélt addig. Rovid id6n ismét 1észen
Griiezben valé viszszatérésem. Kdnek Isten aszszonyom anydmat viszsza
vivén bévebben irok. Kérem mindazon altal Kdet az mint eddig is ugy
ez utdn is maga szorgalmatos viselésében és igaz szolgdlatjaban, viselye
elotte jovenddben is hasznunkat és elomeneteliinket, kiben Aszszonyom-
nak nyugodalma 1évén mi is megszolg4lhassunk Kdnek. Buza Istvin
uramnak, az kis Mdrtonnak és egyéb jé embereimnek ajilom gzolgdla-
tomat. Ezzel 4ldja meg Isten Kdet jé egészséggel. Kdnek romest szolgil

Csaky Ld4szl6.
VII.

»Arva szolgdlatomnak ajinldsa utdn kivdnok az ur Istentél

- Kdnek sok szent idnep napokat, esztendSket meg érni, taldn nem 4rt
ha nagyobb lelki 6rémmel lehet is meg; mivel hogy az mostani szent
napoknak élése nem tudhatom hol volt. J6 Vadas uram tudom Kdtek
varja az vilaszt és az felinduldsra készen vagyon: de bizony nem mi
fujuk az tdnczot hanem mas és ugy ldtom az szerint kell tdnczolni. Sok
drkus papirosra ki nem tudndm irni az nagy mentséget mért kell Husvét
utanra halasztani, elég az drzsek uram 6 nagysdga sok intése, tandcs
addsa, az mi sok kérésiink vége csak az, ezer sz6 anyi mint egy, egy
sz6 anyi mint ezer: semmi uton a farsangon meg nem adja mert sze-
relmes ura nevét, maga becsiiletes dllapotjit semmi képen evel meg nem
akarja gyaldzni, hogy csak ilyen postin legyen. Harmincz hat ezer
forintnak kell elsébben szerittenni; az huszonhata kész pénziil kell, azt
mindjart kézbe akarja adni, az tizet fel kell vasdrolni és egyet mdsra
kolteni, noha ezenkiviil arany és eziist mi készen vagyon, de hogy becsii-
letesen legyen, az kiltség meg kelletik. En bizony azt vélem az Istennek
angyala leszilott volna is ez szandék4abdl ki nem iithette volna 6 Ngt;
-ugy litom bir magival valoban, az kotést sziikségesnek nem itélték
holott maga nyilvan kimondta az 26 ezer forintot; azt penig & joszdgra
akarja megszerezni, mely jészdgot jobb volna ide adni, de az nem akarat
nem engedi. Szolnak igy az emberek az menyegzdkér, leszen j6 mod

! A kovetkezd évben csakugyan el is ment Cs. L. Erdélybe, a mikor is
testvérével Istvnnal megosztozott; egyszersmind az cgyetemi életnek is
;zégét szakitotta, Az Oreg Fekete Janos azonban még sok évig vart a szem-

edovel.
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mindenben mod nélkiil, csak nem kell ki menni az jészdgbdl, kihez az
dérzsek és generalis uram jo akaratja fog kelletni. Immér az napot
mikor legyen Husvét utdn és az helyt hol legyen mi rednk hagyta az
hol és mikor akarjuk. Az mi kizel voltunkért Gécsot mondja vala, én
Hertneket, de 6 azt nem akard, Gécs is alkalmatlan, érzsek és gene-
ralis uram penig oda olyan meszsze ha akarnik sem mehetnének, aféle
emberek nélkiil penig nekik lenni nem jé akard, mert bizony csak jé
waga biro, az apjok palatinust csak meg sem hagyja emliteni; azt is
hitire mond4 hogy az Csdki Istvan oda menése oly nehézségére volt ha
batyam uramat és engemet nem tekintett volna csak abbeli boszszu-
sdgdban is nem adta volna az kisaszszonyt, mert czutdn is semmit nem
akar vele kozleni. Csak 6 az Forgics Zsigmondné az kinek ehez legtobb
kozi vagyon és igy osztin tovdbb semmi tton nem vihetvén az gyirit
oda adék és innét is mdst adtak kit ald kiildtem ; mert nem tetszenek,
bizony sok alkalmatlansigokat latok ebben. Az Husvét utdni idé esz-
tendot dltal legsziikebb, sem széna, sem fii, mindenféle marha legrosz-
szabb, errél j6l kell gondolkodni, mint hogy immér mi rajtunk all az
nap. En azt mondom olyat valaszszunk az kire red érkezhessiink. mert
bizony mind az erszénybél leszen, sokba telik. Felette nagy akaddlynak
latom lenni batyam uram Lengyelorszigba megyen mihelyt az dngyom
megbetegszik, az viszsza jovésre nem ajdlja magdt mert immir egy fal-
kdig az maga beteges dllapotjdért ott fog lakni, noha penig ugy ldtom
Csaki Istvan elstt csak semmiaz 6 Klme 4llapotja, akdr mit eselekedjék,
de ha ki nem jon akkora hiszem megldtjuk menyi akadalyunkra lészen
mert én keveset tudok eféle Allapothoz. Hanem errél valoban kellene 6
Klnek irnunk, én itt szélhatok de higyje Ktek viligosan altal ldthatni
az Csiky Istvin idegenségét; mivelhogy az én Erdélyben valé menésem
is nem lehet, mert csak joni menni sok koltség akadaly, én is az bojtre
be megyek Lengyelorszigha sét ugyan a firsingon egyiitt batyam
urammal; talin inkdbb red vehetem az viszsza jovésre és ha abban
moéd lehetne hogy valami oda be valé visérlds is meg lehetne, kire vira-
kozas is lehetne jé volna, mert immdr enyire haladvan az dolog
menyegzének kellene lenni, még is az koltségbe az mi megtérhetne :
mert az ajaindéknak azon kiviil is meg kell lenni. Az Palfiak egyiknek
sem kell ajindék csak az két fiunak és két anyianak, az palatinusnak
ha addig eljon nem kell tobbnek. Bizony jé Vadas uram szintén most
telette bus szivvel vagyok az linyom bevitele immar csak eléttem
vagyon; tagadhatatlan az anyai szivet igen érzem. Az Csiki Istvdn
allapota is segiti az busuldst, tudvin az 6 elméjének allapotjat, ez ha-
ladék mit hozhat magdval, én azt mondom meg lissa az jé fiam az mit
kezdett ha mindenben kedve szerint nem lehet is, akaratjaba viltozds
vagy kedvetlenség nc legyen, mert ¢z imméar minydjunknak tisztessé-
gében jar. Az személyben vétket nem latok, elég szilig (szelid) jé erkol-

Deidk. Wesselényi Anna 6



— 82 —

cstinek ldtszik; Istentol hala addssal kell venni. Az linyom beaddsit
semmiképen el nem végezhetém két ezer tallérnak alatta. Bizouny élek
nehéz és keserves nékem, hogy mindenbdl csak evel koltozik ki az
Csaky nemzetbol; kikoltozni egyszer is zdlogul minden arany mivemet
oda kelle adnom olyan forman, hogy esztendeig legyen helyben 8k is ne:
nyuljanak hozzd, esztendé utdn kell az két ezer tallért letenni; én
nyilvin hirem vagy négy ezer tallérért sem hagynim oda veszni, de
mihez tudtam nyulni ha az erdélyi dllapot nem engedé hogy ennek is
valamit szerezhettiink volna. Taldn penig Prepostvdri uram tetszé-
s6bol az, atyafiai is ugyan csak semmivel akartdk volna kiadni. Az
lelkiismeret azutdn hadd nyugodjék, az mds vildgra vald dolog és
konynyen szokta ember hagyni. -

Imm4ir Prepostviri uram elhiheti, hogy leszen pénze Csiky Istvéin-
nak; taldn inkdbb red veheti Ketek, elvdrja bar csak fél esztenddig az
joszhgfoglalds nélkiil is, kiben ha megfogyatkozunk valéban, bizony
kevés atyafisignak tartom, igy immér ha 6 Klme az misfél ezer tallért
megadja, hogy jészdgot nem foglal, felvehetni, de kiilonben valdban
kéros és gyalidzatos leszen; minthogy az tallér dolga valéban kdros ide
fel. Ezen kiviil ha mi kész pénz lehetne kellene okroket is szerezni, az
itt fenn vald szdlak kiviltisdra, mert bizony valéban nagy kér lenne ez
szdlaknak elveszése, mert ha most kellene pénzen venni, tudom azt hat-
ezer forinton is nehezen vennék meg az kétezer tallérra vald szilakot.

En bizonynyal vélem Csaky Laszlonak Hisvétra valé visszatérését.
Adja Isten javara lenni, akarnidm, ha Simdndi uram valami indulatjit
érhetné az maga hdzdnak, kiv6l sokszor irt. Egeresen valé hdzak dlla-
potjat is j6 szivvel akarndm, mert Almdson nehéz volna immar eltér-
niink én Egeresen lakndm, ha késziilhetnének az hdzak, tudom hirtelen
nem lehet. Az mi kevés pénzt adtak az jészagbeliek annak immar hidba
nem kellene elkelni, vennének marhdt rajta; azon kézben az korcsmarél
is johetne az kiltségre vald. Taldn ilyen dolog is lehetne; hogy fel akarna
randulni! e farsangon velem, az is telhetnék egy nehdny sziz forintba,
mert tudom, hogy az feles lovasnak meg kellene lenni, taldn ha jobb
alkalmatossiaggal lehet még jobb volna 6 felségének? szolgdlatukkal
kedveskedni. Az mely jészdg & Felségénél vagyon, arrul az aszszony 3
szolgajat kiildi be, végezésre is akar menni abba. Az mi legjobb volna
azt kellenc kovetni; tudjuk azt, hogy 6 felsége arrél emlékezik leg-
gyakortabb az kit 1at. Az el6tt is irtam Kdnek az én mostani dllapotom
bizony nehéz szab4st, az én Istcnem oltalmazzon valami véletlen beteg-
ségtol. Kénytelen kelletik az lengyelorszagi utamat megprébdlni, abban
litom valami vigasztaldsomat lenni. En még az szekéresindltatisért
fel nem kiildtem volt, még elég ideje, taldn az tallér is feljebb fog menni

1T, i, Csiky Laszl6. ? Bethlen Gébor. 3 Ozv. Forgacs Zsigmondné a
menyaszszony mostohaja.
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ide fel is, szapordbb lenne; ha Isten jé szdn-utat adna lisztet ugyan
kellene felhozatni, mert bizony naponkint valéban driagédik.

Tudom bizony jé Vadas uram Keteknek is nehéz az haladis, de litja
Isten még az felelethbdl is kifogytunk az sok széra képest. Canczellarius
uram oda megyen ha miben lehetne j6 volna szolgdlni és kedveskedni 6
Ngnak; itt fenn 6 is szolgdlhat; pater Kadics (?) elmegyen 6 Ngédval.

Kérem Kdet j6 Vadas uram Kd imm4r ne neheztelje ez kevés idét.
Mikor ember elsé utjat megvéti, gyakran nehéz kigazolni beldle. Adja
az Gr Isten l4thassam Keteket j6. egészségben. Kdnek mindenkor jé
akardja Arva Wesselényi Anna. Irtam 3. janudrius 1625.

Jénos urammal is kézolje Kd, az irdnt (?) batydm uram béven irt
Csaky Istvdnnak.

Tvrét; 3 oldal stiriin beirva; egész sk. f. 0. p. Kiilezim: ,,Gene-
roso Domino Gabrieli Vadas de Guldcs etc. Duo honorandissimo.*

A kelet helye valészinileg Pozsony vagy Nagy-Szombat.

VIII.

W. Anna fia Csaky Istvanhoz. Ivrét; eredeti; sk. két oldal beirva.
Czim leszakadva.

mozerelmes fiam Csédky Istvan éltessen Isten benneteket és jé
egészséghben megta:rtson mind az édes ldnyom aszszonynyal egyiitt. Hala
Istennek jé fiam, hogy békével és jol vagytok én immar azt véltem,
nem is akartok nekiink irnia; én az édes Grjedli (?) asszonynak m4ir
hérom levelet irtam, ¢ penig csak keveset irt, taldn immér fogyni kez-
dett az grati4ja, kit igen bdnok. En csak Hancz Jénostél hallottam
hirt, mert az urdval én még magival nem tudtam szélni. Hancz J4nos
azt mondja immar meggydégyult Grjedli aszszony sokat tdnczol és szdn-
kézik, azért ha ez hir igaz lenne nem 4rtans bizony j6 fiam elhoz4sardl
gondolkodnod ; mit tud nyavaljds aszszony ' egyediil mivelni, fé18, hogy
az emberektél is itéletet veszesz, kirdl nem 4rt, jol gondolkodnod és az
mi legjobb azt kovetni.

Trasodbol értem mégis beteges dllapotjat, de immar utolszor az
hideg és szivf4jas az mennyire volt rajta, ha azutdn is az szerint volt
gyo6gytldsat hamar valé nap remélhetik. Innét meg Albert uram bizo-
nyost eddig nem {rhatott, mert vég nem volt az dologban. Tudom mind
az irasbél, mind Csibaité! mindeneket megérthetsz. Az sénak az ttja
igen megbomlgk, ide csak nagy esék jarnak; lehetetlen az szegénység
hogy most kijohessen, az mig id6t nem ad Isten. Margitdn ugyan lehet
helye az sénak, noha Csdky L4szlé is ezerig valdt akar kihozatni, de
mivel most az alsé hizakban nem fognak lakni oda elrakhatjik jé gond-

! Fidnak feleségét érti, kinek sziikséges a tarsalkoddéné vagyis ,,vén-
aszszony ‘.
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viseléssel. Az kocsit j6 fiam be nem kiildhetem, mert az Csdky Laszlé
szekere annyira elromlott semmidton el nem mehet rajta, azt a kocsit
kéré el, azon fog menni Kassara. ...........itt kin is oly sziik az
vas sehol szerit nem tétethetem, minthogy az pénz is igen szik; lam az
s.-a.-ujhelyi vasban ugyan jol maradt meg, az konyhakocsit aval meg-
csindltathatnad. Tudod Csiky Laszlénak csak egy kocsia sem juta, az egy
hitvan hintémat tobb kénytelenség alatt, sziikségét litvan oda kelleték
adnom. Az vaslinczokat eléggé tudakoztattam senki kezében itt nem
adta Egeresi, immér magdnak izentem meg feljojen, ldssa ki kezében adta.

Az halnak bevitelét j6 fiam nehéz feltalalni, mert 16 nincsen, az
vitézek ahoz szokatlanok, a félét hordozzanak: im4r hogy az id6 is eny-
nyire megengedt testében semmiképen el nem vihetni; mert bizony ha
magam nem enném is jé szivvel bekiildeném; mert az kicsi halon immdr
én részemrol az csuk4t cserében adndm. Akarom édes fiam, hogy ennyire
bévolkodtek eféle szép Gjsdgokkal, kovi hallal, maddrral, aféle minket
nem igen bant meg. Albert uram sok széval kére Keresztszegbe vagy
harmadnapra elmenjek mert az vitézek kedvetlenséget gondolnak, mintha
egymdsidl tigy valtunk volna meg; bizony igen kedvetlen valék hozzd,
de latvan talin egy hordé bor kedveskedéssel ugy lészen jobb, elmen-
tiink vala még az osztdly eldtt; egy hordd bort redjok szdnvdn. Azért
J6 fiam azt velem te is nem bénod, mert bizony az te jédért cselekedtem
ezt is. Banom a ki azt hinné téletek is kedvetleniil valtam el, mert én
az én anyai 4llapotomnak szeretetét és igaz kiotelességét, mindkett6tok-
hoz egyarant akarom viselni az mig ti akarni fogjitok. Tudom Albert
uram s Csabai mindenekrsl irtak, 6k tudjik jobban, én az magam szi-
méra valt is nem igen kérdeztem. A siitéinast csak egy hét mulva is
bekiildhetik; ha tudtam volna siité Tamids betegségét, ki sem kellett
volna hoznij; noha itt is csak egy szal sincsen arra valé ember, az mely
aszszony embert arra fogadtam volt, nem arra vald; tudom édes fiam
eszedben jui magadnak is hogy pdteretek nincsen, taldn nem art néha
pater Morét kihivatni. Immar Vadas uramot is taldn kibozod, kivel
marad az feleséged? Az mely lovakat Gorbé vidékérdl igértél ‘az tar-
szekérbe azzal ha 6tet ki nem boesitod és hamokat nem adatsz sok hid-
val lesznek ; kérlek j6 fiam ebben is cselekedjél, ugy hogy fogyatkozisuk
ne legyen az utban. Adja Isten szerelmes fiam lassalak egészségben
mindnyajatokat, de az szegény Grjedlit igen szanom, hogy csak ugy
maradt. Irtam Almdson 22. januarii 16261. Az te szerelmes anyad
mig él az N. Csaky Istvian meghagyott 6zvegye drva Wesselényi Anna.

IX.

Koszonetem utdn adjon Isten minden jét Kegyelmednek!
Az szabadosok meghoztik az Kd levelét, kibdl értem mit iijon

1 E levelet a Kolozsvart telels fiAhoz irta a nagyaszszony.
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Kd minden dolgokrdl. Legelsében azt bizony igen bdnom, hogy kémives
ott nincsen é8 ez az kévés j6 idd csak hidban mulik az épitésben. Kd
felette sokat késett, hogy Bénoczrél én télem eljove, én nem tudom hol
volt Kdnek annyi ideig valé mulatdsa és hol miért, mert Kd Bezdéden
sem volt; csak tudbattam volna idején, hogy az kémiives onnét nem
leszen és Tébids az masikkal egyiitt itt kin Varadon vagyon, én mégis
azon igyckeztem volna, hogy eczek koziil akdrmelyiket bekiildtem volna;
de azt sem tudtam, hogy ezek itt kin vannak, azt sem tudtam, hogy a
fiam Csdki Istvannak sziikséges legyen Buzdban és hogy Kd inkdbb
kedveskedik masnak az kémiives engedésében; csak hogy 6 azt mondja
Kd megkinalta vele; aztin a gyalog jirdssal eltelt az id6, ha szintén
kellett volna Buziig szekeret fogadni ink4abb akartam volna és én nem
kérhettem Csaky Istvdnt, hogy J4nos mestert bevigye magdval. Lam
azt mondja Kd csak az Egeresben dolgozé kémives becsindlhatja az
gerenddkat, s6t immAar tudom nem dolgozik, ldssa Kd az miben mdédja
lehet ne muljék hidban az ido.

Az szegény kis Mértont hallom, hogy igen beterr az Istenért kérem

Kdt legyen gondviselés redja, ugyan aszszony embert rendeljenek mellé
a ki minden sziikségire gondot viseljen; Kd semmit nem ir nyavalyés
felol, nem is tudom mi nyavalydja vagyon, hanem ha valamibél fogyat-
kozdsa volna, Gyekébe Wesselényi Boldizsdrné asszonyomhoz menjen
altal egy asszony ember orvossiagért, megbeszélje mi nyavalyija vagyon,
tudom 6 kigyelme én érettem is nem hagyja.
' Az pénzt meghozta az szabados 15 pinz hiaval vagyon, kétszer is
olvastam meg, taldn az olvasisban 16tt az vétek: az mi illeti az bird
hétra maradt addssagat az bér isilyen driga lévén, én azt nem kivanom,
hogy annyi szimu negyvenest vegyen az mint irtam volt; j61 lehet ha
akkor megvette volna, annyira ment volna mostansdg, ugyan kitelt volna
az az ad6ssdg az én irdsom szerint; de immér az mennyi forintja hdtra
vagyon, annyi forintra bért vegyen, csak hogy Szent Mérton nap tdjban
az mikor az bért jol megvilaszthatni, hogy jé koresmdra valé bér legyen,
ezt igen meg kivdnom, tgy is adja Kd eleiben: vétket ne tegyen.

Az mi illeti az Testamentum dolgat, lehet hogy volt valami emlé-
kezet feléle az mikor ott voltam Buziban, de én nem emlékezem jo
szerivel red, mi ok4t mondtdk, Andrds didk taldn tudhatja miért mond-
tak, hogy nem kell elvenni az asszonytdl az okrot meg a méhet; de
immar 1gy 1évén az dolog Kd vétesse el, csak hogy jé okrot adjon, az
méheket is vélasztnd haszndval egyiitt mert lehetetlen, hogy rajok ez
esztendoben ne lett volna.

Ir Kd az széna feldl is, az maradékjas is id6 16vén hozzé felkellene
takartatni, ha j6 baglydban raktdk nem hatotta meg az idé; ilyenkor
mindenkor gy tetszik, hogy elég szénink volna, de az télnek idején
gyakorta vesziink pénzen ; az el6tt valé levelemben irtam vala Kdnek
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az Véesi ménes feldl, Wesselényi Boldizsar uramnak is irtam, nekem
gy tetszik hogy csak az Zatocsnak adjuk borfejében, ha dragin esik is
az bér, mert az kiteleltetés bajos, maga is 6csém uram azon kért hogy
eladassam, egyet vagy kettét meghagyassak az javdban, azért csak azt
kell cselekedni most. Kornis urammal is hallottam feldle, azt mondta 6
kgylme, azt miveltessem vele az mit jobbat taldlok, mert immdar ¢ Fel-
ségének eszében sem jut, azért ennek most az ideje Kd eszerint visel-
tessen gondot rea.’

Az asztalos inas fel8l is iv Kd, én most posztét nem kiildhetek,
mert Lengyel orszagbdl posztét nem hozhaték, hanem Kd vétessen dol-
médnnak valé abat neki, darocz nadrigot is meg viselhet, télre valé kod-
mént és az két forintot is adassa meg Kd neki, de tudom hogy az korcs-
mdban iszsza meg, a kit nem kell megengedni neki, ha ott immér s
Buziban dolga nem lészen, kivdltképen ha fedél ald nem vehetik az
hizat Barodra kell kihozni: az kdpolnit padolya meg, firész deszkdval,
ablak rdmdkat is csindlhat az hdzakra ha annyira valé mestersége
leszen.

A bezdédi zabasztag eszében jut Kdnek, azt bizony mind megeszi
az egér, most az szegény ember magénak sem szanthat; hadd csépelnék
cl; azt mondja az szabados oly helyen vagyon hogy cstirben is elesépel-
hetik, mennél hamar4abb csépeltesse el Kd; az Boldizsar uram hdzahoz
kell hordatni, csak talan egy kevés ideig ad helyt az zabnak hdzindl;
oromest kihozatom, ha méd leszen benne; talan ha sét hoznak ki akkor
is valami részit kihozhatjak, csakhogy immar ne haladjon az cséplése.

Az Gorbén valé asztagokat csakugyan gy asztagostul dromest
eladatnam, ha ithon nem leszek is Kdnek legyen gondja res, Boldizsir
uramnak is irtam feléle 6 klme tudhatja micsoda buza lehet, melyikben,
annak az csépeltetésivel az szegény embert nem akarndm fdrasztani.

Marha Tamés hogy ilyen késore késziti az- registromait, jele az
borszerzésre nem igen volna gondja, azt, kire Kdnek szorgalmatos gond-
viselése legyen, nem kell csak red bizni; ide ki bizony igen kevés bor
leszen azt remélem; 7 avagy 8 horddé bort ha bevihetnék avagy taldn
anyit sem. Azért énnekem az tetszik, Szent Mdrton nap tdjban, hogy
az borok megforranak akkor kell derekasban bort szerezni, de addig is
ugyan ne legyen szarazon az korcsoma taldn az ott vald sz6loben is
leszen egy nehany veder miveléséhez képpest. Az bezdédi restantia fel6l
sem ira Kd semmit. Az mely hordé bért fel nem irtak az lajstromban
j6 volna végire menni, ugy tetszik Bdrodon is jegyzésbe adtam Kdunek.

Arrél is jo Jinos uram jegyzést adtam volt Kdnek, magdt is
kértem hogy ha kiilonben egym#s kozott el nem igazitjak, torvény
szerint meglittassa Kd kin mult, hogy ¢én szdmomra mészdrszékre valé
bardnyt nem vettek, holott én sokszor megirtam, kész pénz volt red
rendelve, még is csak elmulattdk egyik az masikra halogattik, az tor-
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vény megmutatja melyik vétkes, én anyiban kivdnom -az -megtéritést
mert én most két anyin is veszem az barany hust. Ezt akkor i3 meg
mondottam mikor Buz4dban voltam igen jél juthat esziben Marha Tamds-
nak, arrul azért Kd én nekem irjon, torvény szerint meg lattatvan.

Az vetés dolgdt értem, csakhogy lenne oly buza az kit vetnek
hogy varhatnank buzit helyiben ne gazt, 14m minden esztendében ros-
talunk, az kilenczedet kiilon rakatjuk, az rozst is kiviagatjuk még is az
szegény ember buzdja szebb mint az én buzdm, kit Kd maga gyakran
lathat. . . ‘

Kd Buzait mindjardst hivassa magdhoz, ha Kolozsvirt leszen' is
mulatdsa, kiildje Kd az Oldhsdg kozé diszné dézmélni, eddig is régen
elkellett volna végezni, ha igazdn akar benne cselekedni eltud benne
Jérni. Az mi az hizlalt disznékat illeti, hogy immir az tanydrdl beszo-
rultak, az ki legjobb vagyon benne 7, hajtassa Kolozsvirra vagy Besz-
terczére adassa el Kd, az tobbit tartsik korpdval, 14m elég korpa esik,
megolhetnek benne ha Kd akarja, prébiltassa meg azt is, ha ugy volna
szaporabb, font szdmra az hisit adassa el az mészdrossal, az belit az
aszszony emberekkel csindltassa meg, az cselédeknek jé leszen. Nem
régen K4rolyban, Bélteken hat pénzen drultdk fontjdt, nem 4drt igy is
megprébalni.

Az elment jobbagyok feldl ez eldtt is irtam Kdnek most igy addk
elémbe az neveket: Tima Péter Zsukon lakik; Simai Prokop Zsukon
lakik; az Bathori G4bor idejében mentek el; Slanyi Kozma Palatkan
lakik nincsen 2 esztendeje hogy elment; effélékben az mi igazsigank
volna gondot kellene red viselni; Idm a nélkiil is fizetiink a prokdtornak.
Az mely prokdtor levélrél Kd irt ezen embertél be nem kiildhettem
mert Viradda kuldtem Képtalanért, ha ki nem jo magamnak kelletik
be mennem, ez jové héten megkiildom Kdnek taldn nem leszen késé.

Muszka Tamas lova felsl szolottam Cséki Istvannak, azt mondja
nem is gondolkodott feldle, hogy tgy elvegye hanem mas lovat ad neki
érette, ha ezt fogja szeretni, ha peniglen nem fogja szeretni, .ugyan azt
adja vissza, csak 6 maga jéjon hozzd; én azt mondom, ha kell neki az
14, ne szdnja faradtsagit.

Kd énnekem mindjirast irja meg Buzdban hiny 6kor vagyon, az
Déres okrokon kiviil, ha oly tulkok vannak-e, kiket immar jaromban
foghatni, azt is az béres okrok kozé tudhatni; mert nékem az volna
szandékom, az vécsi szekérben fognik be azokat az okroket, az kik az
béres okrokon kiviil lesznek s hoznanak sét ki rajtok. Csak az mit elbir-
nénak. Nagy Mihély az szabados jone ki velok; minél hamardbb hoznik
ki. Turtsa meg Isten Kdt jé egészségben. Datum ex Arce Adorjin die
15 octobris Anno 1627.

P. 8. J6 Janos uram, az hdz épitésre vald kiltséget értem, de
mikor az kémives épiileti anyira halad talin Marha Tamds a restdn-
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czidkkal ink4bb akkorra elérkezhetik; az bér vételre mikor legalkalma-
sabb id6t 14t adjon szaz forintot vagy mds fél szdzat neki; azon kozben
pedig szorgalmatosan szedje 6 is. Isten tarcsa meg békével Kdt. Irtam
Adorjanban. 15 oktobris 1627. Kegyelmednek jé akaréja Wesselényi
Anna.

Kiilczime: Generoso Domino Joanni Fekete de Nosdly Prae-
fecto nostro honorandissimo.

Ivrét; harom oldal siirin beirva; eredeti; utéirat és aldirds sajat
kezii; fehér ostya pecsét a Wesselényi czimerrel, egy dgaskodd szirén,
fején korona, Wesselényi Anna korirattal.

X.

Szerelmes fiam Csdky Istvan az Gr Isten éltessen é3 sok jokkal
megaldjon. Csak minap Szunyog uram 4ltal irtam levelet, jéllehet nem
maga, hanem bizonyos embere éltal igéré, hogy megkiildi, akkor irtam
itt fenn vald késésiinknek ok4t, hogy Csdky Lsfszlé Szddvéra 4llapot-
jaért ment Prdagaba. Azt vélem, hogy azt futnd, az oktavdn szakadna
vége. Az ur palatinus uram! is sok j6 akaratj4t ajdnlja most is a szol-
gdi az Gr joszdgdban vannak; jol lehet bizony élek, nagy az koltség:
kérlek jé fiam csuddért vagy egy czéduldt kiildj, 14m immar tudod hol
vagyok; ez levelemet az Nydri uram szolgdja viszi tudom megkiildik.
Mivel Cséky Ldszl$ is azért késik ide fel, taldn j6 fiam & felségéhez?
is el kellene menned; nem jé ha eddig ott nem voltdl. Adja az Gr Isten
szerelmes fiam ldthassalak békével és jé egészségben minysjatokat. frtam
Bécsben 1628. janudr 29-én.

Szerelmes fiam Csdky Istvén taldn nem 4rtana az trnak 6 kegyel-
mének irndl egy szép levelet 3, koszonvén jo akaratjit és meg is ajdlvén
ez dologban valé igazsidgtokat 6 nagysiganak. Kérlek j6 fiam az embe-
rimet szorgalmaztasd az gondviselésre, az mikor minek ideje vagyon és
leszen. Szerelmes anyédd

Arva Wesselényi Anna.

Tvrét; fél iv; eredeti; egészen sk.; fekete viaszpecsét nyoma.
Kilezime: ,,Az én szerelmes fiamnak az nagysigos Csaky Ist-'
vannak adassék ez levelem.*

XI.

Koszonetem utdn adjon Isten minden jét Kdnek. Ertem j6 Janos
uram mit irjon Kd én megsem gondoltam oda valé menésemet, tudvdu

1 Esterhdzy Miklos. 2 Bethlen Gaborhoz. 3 Esterhazy Miklos nadort érti.
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hogy nincsen médom benne, nem is irtam semmit errél Prepostvari
uramnak, de mivelhogy Vasdrnap bocsitim el innét emberét utolsé
vélasztételemmel, kit6l Kdnek is irtam, ha arra red megyen 6 Kegyelme
tovdbb nem gondolkodhatom anndl, ha mindenekre re4 megyen is az én
kivinsidgomra, de ha kotés levelet nem ad magérdl, hogy minden vesze:
kedés nélkiil esztendé mulva kibocs4tja kezébol; ha pedig ki nem bocsétja
vagy az daréezi j6szdgit Vagsr az gyéresit minden per patvar nélkiil
elfoglalhassam, én semmi végezésre nem megyek, azért immar minden
éraban virom az levelemre valdé vélasz tételét 6 Kegyelmének. Tudom
Kdet is 4ltal hivatta, ha kedve volt az végezéshez. Elég rettenetes
panaszit litom 6 Kegyelmének minden levelében, Isten legyen biré
benne ha vagyon vétkem red. Kdet kérem immsr onnét méd nélkiil
meg ne induljon l4ssuk milészen az vége; azt reméllem utolsé akaratjit
most megirja.

Az mi az sertés marhdk dolgdt illeti Pataki anyit fogadott az
makra, Szdsz Mihdly azt mondja — hogy sokat viszsza hajtottak benne,
ugyan gy az mint oda hajtottdk; kire valé képpest tudvin egyébarint
is az 6 emberségét, nekem nem tetszik, hogy az buzai marhét oda haj-
tassuk. Itt az Csdky Istvdn marh4i szdmsra fogtak valami avast (igy)
cgy ideig azon elveszidhetik, mert azt hiszem itt is hasonléképen leszen
az fogadott disznéknak 4llapotja mint Margitdn; én bizony viltig tuda-
koltam rajta ha vagyon-e itt anyira valé makk, hogy disznét fogadhat-
nak red, de én végére nem tudék menni; mind azt mondak, hogy nincsen;

. Kd megitélheti az Paczali emberségét még Vajda Gybrgynek sem irt
semmit feldle, az Csdky Lészlé marhdi is mind csak itt benn veszeked-
nek; ésazt mondja egy nehdnyszor kérdeztette ha vagyon oda ki anyira
valé makk. ;

Az mi az malom 4llapotj4t illeti bizony elég hdtra maradds, most
az vetés allapotjdban, az mig Kd ott kin leszen addig kellene helyben
allatni, .

Az Prepostvari uram jéakaratjit megszolgdlom, azt reméllem
nagyobbal pétoljuk meg. Az hdzakban, hogy az felsé ablakokra viz foly,
hiszen arrdl tehetnek ha az felsé ablakokat becsinaljak, Kd csindltassa

. J6lbe; bar az Kdpolna fellett valé padlast, bar be padlandk, bar immér
onnét felyiil ne lenne az az alildté hely; azt hiszem azokon az hézakon
csak azt épitik, az még Kd ott leszen.

Sz4sz Mihaly mond egy uj szekérnek az alydt, kinek az két oldaldt
konyha szekér médjira kellene megesinalni; Kd kérem az mig ott leszen
Kd adja eleiben annak az embernek, mint csindlja az ki meg tudja
csindlni.

Mivel hogy Cséky Istvdn maga szolgiit akarja Prépostvéari uram-
hoz kiildeni, addig tudom vé4laszom jon az utolsé kévinsdgomra; Kdnek
akkor ismég irok. Meghagytam Buzdban az Kd disznaiban is egyiitt
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az én disznairamal ide hajtsanak mert az aprélékjat haszontalannak
latom kihajtani ilyen s4ros idében. :

En ez esztendében Margitarél nem sok bort remélhetek az szdlonek
allapotjdhoz képest, talan nem 4rt Tasndd t4jinnis Bancsor Jénosnak
tudakozni az bor dllapotjat mint leszen. Ha Prépostvari uram az négy-
szdz forinttal megajindékozna az utdn irnék felle mert azt hiszem az
petelei (?) sziiret nem igen toltené be pindzénket. Isten tartsa meg Kdet
j6 egészségben.

Datum in arce Nagy Almds die 10 oktobris anno 1628.

P. S. Az berbécseket is holnap megindittatom. Kdet kérem menjen
végére az Karasidnak ! végét mint adjdk Szakmdrt mind pedig singit;
mert Kolozsvart végszamra nem akarjdk adni, singit pedig mésfél forin-
ton tartjak. Kdnek jé akardja

Wesselényi Anna.

Tvrét; f6liv; 1 oldal beirva; eredeti; pater Vasdrhelyi irdsa; csak
a név aldirdsa sk.; fehér Gstya pecsét. .

Kiilezim: ,,Generoso domino Joanni Fekete de Noszaly Prae-
fecto bonorum nostrum et Domino honorando.

X1II.

Kiszonetem utdn adjon Isten minden jot Kdnek. Az miotaiol
fogva Kd innet elmene az 6t4t6l fogva Kdnek csak egy irdsit sem lat-
tam; reméllem taldn ugyan nem is irt Kd Vadas uramtdl; az mit érte-
kezhettem az oda vald 4llapot felsl, az mint sokszor szélottam feldle,
hogy sét szalitsanak Bérodra. Az mint értem Vadas uramtél meg is
volt hagyva az vajddnak, az utdn hogy Kd hazaérkezett, elmult-e avagy
meg lett nem tudom, de ink4dbb hiszem, hogy elmult, mert tudom, hogy
Kd a buzai épiiletet minden egyéb dolognal feljebb szorgalmaztatja, az
ki igen j6, de Barodra meg igen kivdntatnék, hogy séjuk volna. Az vas
kedvéért én bizon igen banom, hogy azért az épiiletért hatra marad az
tobb sziikséges dolog, s6t ha az héatra maradt restintidkat meg nem
adatjak az joszdgbdl, én akaratombdl csak egy pénzt sem koltiink arra
az épiiletre. Az mint Vadas uramtél értem, tiz 6krot vett volna az-
buzai biré; ha az marha nem hal b4ar Kd tobbet is vétessen és jo alkal-
matossdggal Birodra gy elkiildeni. Az mint értem ott clég kevés jus
maradott; ha az esztendni dézsmdt Kd ki nem hajtatta. Az mint Vadas
uram mondja, valami pendszes vajat is latott ott az pinczébe, az félét

j6 volna bér fejében az szdszoknak kiadni, mert tudja Kd kis Mirton
abban gyonyorksdik (gioniorkodyk) mikor penészes egyetmds vagyon a

! Karasia poszto. Parispipai szerint: Grenus panni; pannus carisanus.

Egy neme a posztonak.
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kezénél. Az mikor annak ideje lészen akkor tomldket kell ismég csindl-
tatni (czynaltatny) 6; hdrmat oreget, hirma ismég aprécska legyen.

Az mint értem az margitai borokat be nem vitték, taldn dgy is
jobb; Margitdn kell kidrultatni, kir6l Horviath Ferencz urammal végez-
hetni, esakhogy Kd is értse, mert az drénak egy részét, ugyan ott kell
bor fejébe kiosztani; melyet Hancz Jénosra kell bizni; Kdnek is legyen
gondviselése red és szorgalmaztatdsa mert 8 igen . . .

Igen akarndm mikor Kd az féle meddé teheneket tizenkettdig
valét szereztetne, lehetetlen, hogy az majorsigbeli koziil is nem volna;
azt is felhajtatndm, mert ha eféle nem lehet is, borjust is kételen kell
felhajtani. Az mely szekeret Buzaihazavitt azon késziilettel legyen, ismég
felhozzék.

Mivelhogy az szegény Zeller Martonnak ilyen szornyii veszedelme
torténik ', az kolosvari hdz4t is hallom, hogy elpecsétlették, tudom az
feleségének nagy nyomorusigat. Trtam neki menjen ki Buzdba, most
nydrban ellehet akdrmelyik hdzban, magiért gyermekestél nem sok
kivéntatik; tudom hogy az mint maga h4z4ndl takarékosan viselte
magit; ottan az szerint tudom arravalé szolgaléja is leszen, az kivel
maganak kenyeret siittet s az mi aprélékot akar fozetni.

Kdnek j6 Janos uram, minden dologrél rendszerint nem irok, az
ott valé alkalmatossdg megtanitja Kdet mit kell cselekedni, csak az idé
hidba ne muljék. Az Csédky Istvan jészdgara az mikor bort adnak ki, az
bezdédiek se legyenek az nélkiil, az gyapjit szintén ugy kioszszdk az
olahokra mint az elétt, az szoszt is a szerint. Az buzai majorné értem
hogy jobban forgolédnék az tobbinél, akarnam mikor 4allandd lehetne,
az 6 igazatis megadjdk. Az ménesre is szorgalmatos gondviselés legyen.
Tartsa meg Isten Kdet. Datum ex szent Goth4drd. die 23. junii anno 1629,

P. S. Tudom hogy Mérton uram csodalkozik rajia, hogy semmit
sem kiildok neki; de tudja Kd, hogy mondtam az égett bor ardt, ha csak
maginak fogja tartani, én télem ruhdzatot ne virjon mert 16 forintnal
esztendeig tobbre kell annak menni; immér két esztend6tél fogva Kd
vegyen szdmot mire ment, meglitjuk ha én maradok adésa. Az mint
Vadas uram mondja most is rongyosan vagyon, de csak magédnak
koszonje. Az asztalost Kd kiildje ki Daroczra, hogy ott az mi az h4zak-
ban sziikséges asztalok, padok, polezok, nyoszolydk, hogy eféle mind
készen legyen. Ennck valé deszkdkat szerezzen Bancz Janos. Kérem
Kdt jé Jdnos uram, hogy mikoron az gyiimélesnek aszaltatdsinak ideje
leszen el ne mulassik. Kdnek jé akaréja Arva Wesselényi Anna.

Tvrét; két oldal beirva; eredeti; aldiras sk.; f. dstya-pecsét.

Kiilczime: Generoso Domino Joanni Fekete de Noszaly Prae-
fecto bonorum nostror. etc. Domino nobis honorando.

! Ez iigy kézelebbi felderitése ,,Kolozsvar varos torténetének® irgjatol
rem¢lhets. D. i
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XIIl.

Szerelmes fiam Csédky Istvdn az ur Isten éltessen j6 egészségben
és sok jokkal megéaldjon. Az tizedes egy hétre érkezvén haza add meg
leveledet. Az szived fijdalmét és nyilaldsat értem, kit noha csak kony-
nyen irsz, de bizony j6 fiam nem kicsiny nyavalja ez, ne adja Isten,
hogy elhatalmazzék rajtad, mert bizony silyos és veszedelmes nyavalja.
Ha tudndl az 6 Felsége ' kiildte orvossdggal élni j6 volna, de bizony jé
fiam az erds bor ital igen 4rtalmas arra az fijdalomra, kinek alkalma-
tossdgit az Istenért eltdvoztasd. Bizony édes fiam Kardcsonra valdé
kiérkezésiink semmi ittal nem lehet; még Fogarasban is oda az embe-
riink, m4s az Tokajon kivil nehéz most neked egyebiitt lenned sok
okokért, csak azon légy hogy egyhdzi ember nélkiil ne maradjatok;
J4sz6rél inkdbb hozhatndnak papot, ha Homonnara nem kiildtél érette,
Bizony édes fiam szivem f4jdalméval szenvedem ebbéli 4llapotodat,
szivfdjdsoddal egyiitt, mert mindenik igen artalmas. Az j6 Isten taldljon
médot benne. Tudom az 6 Felsége kis postdjat taldn eddig viszsza is
bocsatdk ; az utdn valé irdsodat varndm kimenésiink felél; jé fiam
bizony én is szivem szerint kivinndm, hogy immdr egyszer egyiitt lehet-
nénk, az fél esztendé majd be telik ha tobb nem is — az jé Isten tudja
mit, mi végre cselekszik!

Ime szinte ez éraban érkezik az 6 Felsége levele, kit mindenestol
fogva oda kiildtiink, és mivelhogy magad is sokszor irtad, mi is ajan-
lottuk magunkat, hogy az 6 Felsége szolgilatjira elmegyiink, taldn csak
meg kell lenni; de negyed napunk lévén Kardcsonhoz, addig megindu-
lisunk nem lehet, hanem mdsod vagy harmad napjan ha azt érjiik és
ismég csak ellenkezét nem irsz j6 fiam; addig tudom bizony az vinczi
allapotnak immar végit fogja varni; de ha mellette lesziink hamarabb
leszen kimenése; noha bizony nehéz az idd haladékja, de hogy enyi
ideig valé vdrakodasunk jobb méddal lehessen, taldn nem leszen 4rtal-
mas; bizony édes fiam az szivem f4j rajta, az 4dldott napokban ha egy-
hézi ember nélkiil kezdesz lenni, varakozvan mi rednk; oda is az patert
el nem merjiik vinni. Az Skultetus dolgét érted immér, ha Isten sokiig,
virta is de elnem felejtkezett sok gonoszsiginak biintetésérdl; jaj az
lelkének, kinek orokké kell kinlodni.

Edes fiam valami eleven gyombért és czitromot kiildtiink, reggel
minek eldtte az hdzbdl kijész nem 4rt benne enni.

Kemeri (igy) immér sokszor irt Daroczrél az ott valé ménesed
felol, a ki gyakorta hal és igen roszszul vagyon, pajtédjok sincsen; az
elétt kellett volna arrél parancsolni, ha ott kellett volna telelni. Ha
Prepostvari uram az maga ménese pajtdiban oda engedné, szénit is

! Brandenburgi Katalin.
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talin még most tobbet taldlhatnak venni, mert azt irja ott valé mar-
hakkal egyiitt két hdnapig nem fog tartani az széndjok. Azért jé fiam
irj feldle eddig is elkésett az id6 az G gondviselésekre.

Itthon val§ 4dllapotrél tudom ir Vadas uram. J6 fiam én nekem
csak az volt nehéz hogy az sok széfogadatlan emberek kozt lattam kér-
valldsodat lenni, immar Vadas uram jobban fogott az dologhoz. Edes
fiam ugy tetszik csak ez legnehezebb gondolkoddsom, hogy 6 Felsége
nem érti az oda ki valé dllapotot. Ha penig te &ltalad meg érti mihez
jobb magéit tartani, ott ismdg vissza valé jé akaroid més kiilonben
fognak komendalni; ebben igen fel kell keresni az igaz j¢ alkalma-
tossagot.

Gyulafi uram itt szdllott volt meg, eleiben menvén az fejede-
lemnek ! Hunyadra; alkalmasul elhihetjiik az oldhségi gazddlkoddsat;
chez képest az szolgai beszélték hogy Almdst régen eladtdk, hidba dicse-
kednek Alméas vardval; eféle felfuvalkodott elme az kibdntja az j6 urat.
Szerelmes fiam adja Isten hallhassak és lathassak j6 egészségben.

Trtam Alméson 12 oktobris 1630. Szerelmes any4d mig él

Arva W. A.

U. L Edes fiam kérlek irj még induldsunk elétt hadd értsiik
cgészségednek is 4llapotjat. Az fejedelem ma gyaluban hél, holnap
Kolozsvérra megyen; Az elmult fejedelem * Torddig j6n eleibe.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Nagysdgos Csaky Ist-
vannak adassék.

Negyedrét; eredeti: egészen sajat kéziras, f. o. p. vjegy paizs
egy csilaggal s e felett S. W. betik.

XIV.

Szerelmes fiam Csdky Istvan az ur Isten éltessen és sok jokkal
dldjon meg. Azt vélem édes fiam ha Péter békével mehetett eddig
oda . .. felé vagyon. Az indulas felol tudom Vadas uram ir; mivel az
fejedelem megtartozott (igy) Varadon, 3 mit leszen jobb mivelni; bi-
zonynyal ird Szélerné (?) ' hogy az szolgdja most érkezett Fogarasbdl,
6 Felsége ® Hétfén indul Fogarasbél Kemény Jdnos uram hdzdhoz
mulatni, vaddszni, nem messze Buzdhoz ¢ két hétig fog oda mulatni,
Szélernének is meg irta oda megyen hozzaja. Akkor én is fogok irnia s
ha médot talalok benne, mivel Buzdba igyekezném, ha tetszik, igen j6

' Rikoezi Gydrgynek, kit vartak, hogy Varad felgl érkezik. 2 Bethlen
Istvin. 3 Rakdezi nem jott oly gyorsan mint vartik. ¢ Szélerné (vagy Zélerné)
Kolozsvari polgirné kirél mar volt sz6, ki ekkor, mint menhelyen, W. Anna

joszigan Buzéban tartdzkodott. * Brand. Katalin. ® Minden valdszinliséggel
Puszta-Kamaras érthets.
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volna az mulatedgban ha szembe lehetnék 6 Felségével. Kar mi oda
vagyon (?) '

© Tmmér édes fiam szivem szerint kivdnom addig léveledet vehetndk
mig meg indul az aszszony. ' Kérlek édes fiam a szekérre legyen gondod
hozzdk viszsza mert ki tudja mi akaddly lehet ha arra felé kell mennem,
ki bizony igen sziikséges volna sok okokért; de tudom, hogy az lovaid
faradsdgit szdnod, bar esak 6kron hozzdk Daroczig.

Macskdsing aszszonyom Székely foldére indul, Mikolané aszszo-
nyom is, ott is kérettem, de nem leszen (t. i. Koesi.)

Edes fiam nem tudom mit irnom egyebet. Adja az ur Isten hall-
hassam és ldthassam j6 egészségedet.

Irtam Alméson 27 dprilis 1631.

Szerelmes any4d mig él
, Arva Wesselényi Anna.

U. I. Az Panoka ? valtig késziil az tokai borocskira, az szilva
levét is a gyanant iszsza. Bar Mihdly uram az almési jé akardinak is
kiildene jé édes bort, valami szép kecsegét is, mert itt bizon csak a
buzai csukdkkal és retkekkel nyavalygottunk. Az heringet is Tokajba
felejtette volt az ur.

Kiilczime: ,,Az én szerelmes fiamnak az nagysigos Csdky
Istvinnak adass¢k ez levelem.*

Negyedrét; eredeti; sk; f. o. p.

XV.

Szerelmes fiam Csdki Istvdn az ur Isten éltessen ez szent idne-
peket idvességes j6 egészségben adja érned az 6 szent nevének dicsé-
retére. ¥in ddes fiam Csdki Istvén, értem hogy megoszlottatok ezekben
az szent napokban, taldn magadnak Tokajban egyhdzi embered sem
volt; bar immar ez szent napokat egyiitt mulatidtok volna el; felette
nagy csudidm az szegény parodat igy kellett elhagyni, az égvaltoztatds
az 6 egészségének is, valdban kellett volna az német sz6t ezutén is
megtanulhatnd ; nem hiszem' sok oly emberi legyenek 6 Felsége koriil,
kik sok gyermeket neveltenek volna. Jaj jé fiam tudom {gy is szamtalan
itélet leszen ha meszsze lesztek egymdstél. Csak immér az Szendréi
4llapoton mehetndl 4ltal, azutdn is még csak egyiitt kell lennetek, tébb
sok rosz dolgoknak eltdvoztatdsira. Az gyiilésre * valé levelek késon
érkeztek immar, el is oszlottak volt, hanem gréf ! uramnak elkiildtem
volt, valaszt is irt 6 nagysdga bizony szép irds, el is hittem j6 akaratjit.
En édes fiam valami uj Kalendiriumot kiilldtem volt Szilasitél, Keresz-

! Az aszszony alatt sajat menyét Forgies Evat érti. 2 Sajit uno-

k&ja Csiky Anna (Fzis apacza lett volt). ® Az 1631. majusi orszaggyiilést
érti * Bethlen Tstvan.
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teket vontam rajta olvasd el; noha ugy tetszett senki nincsen meg irva,
de j6 az vigydz4ds mert csuda ez rosz vildg allapotja; nincsen kinek
hinni, de talin sz4z ember sem hiszen anyit egymdsnak az meny
Jjo fiam te hiszesz azoknak kik j6 akarattal ajiljak magokat. Az kolozs-
véri gyiilés csak az szegény Prepostvari uramért fogott lenni, mint az
medgyesi dllapot te szimodra, az szivem faj rajta, oh édes fiam csak az
€16 Istenért te neked ne volna részed benne. Az egész orszdg elott
olvastdk az Zdlyomi urnak irt leveleit ' az aszszony is Prepostvériné
aszszonyom ott tartotta az Zélyomi uram irt leveleit, az 616 Istenre, az
itéletre kényszeritette megolvasni, de taldn nem volt id6 hozzd, egyet
sem olvastak meg. Immar az urunk 8 nagysiga fejdelmi kegyelmessége
mit fog cselekedni * mi is mindennap elég rettegd dllapottal vagyunk,
az Isten legyen veliink. Ferké * immar meggydgyult, de igen meg
veszett, * bizony csak nem ki vivék Almds virabol nyavalydst.

Fides fiam Kallait varom csak, Arvait ismég kikiildom Szendrére,
j6 fiam nem saukség neheztelned, mert ugy ldtom megis vagyon hagyva,
az mi ott vagyon te sziikségedre ugy legyen mint enyémre, de abrak
nincsen semmi, az széndba a még tart arra valé hogy keljen, a gyermek
lovak ki fogatdsa az pasztor nélkiil nem lehet, ha innét elkiildik is esak
kullognak ; ez mésik penig ugyan el szokott mind apjostul; nekem azt
irja (?) az ménes mellett is mindenkor két s hdrom jobbdgy vagyon, az
gyermek lovak mellett is kell de én azt akarnidm lenne egy bizonyos
ember hozz4 1416, mert 6 néki ki kell latni, féltem kdr leszen bennek.
Latom levelét, kiben irja (?) hogy telyes tehetségével azon vona az mint
leghasznosapb volna; de a ki mihez nem ért, nem csoda ha el nem tud
benne jirni. En Medgyesrél is azért hozattam két 4talag bort, eféle
prebendasokért legyen. Most Tibajnak irtam ez levelekkel elmenjen;
addig 6 maga sehovd ne menjen melléllek; az kocsisok is haza osz-
lottak. KEdes fiam legyen veled az ur Isten minden dolgaidban. Az
Istenért vigy4zz j6l minden dolgaidra, misoknak értelmével élvén. Az
ur Isten szt. fidért tartson meg és éltessen j6 egéwségben Irtam Al-
méson szt. Janos napjan 1631.

Szerelmes anyad mig él
Arva Wesselényi Anna.

f XVL

Nagysdgos nekem - jé akaré uram. Immér szinte el akartam bo-.
csatani emberemet, hogy hozik ez leveleket ngy tetszik minydjunknak
ezek lesznek jobbak. Csak hogy nevezet szerint irja, hogy az Kapitiny-

' Lasd a Kismirtoni regestakban Pizmandi és Esterhizi levelezéseit.
Kozli Horvath Mihaly. M. Tért. tar. X. k. 45. 46. lap. * Lisd. Kemény Janos
»Onéletirata 237 lap. 2 Unokija Csaky Ferencz. 3 Elfogyott, elsovanyodott.
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sdgrél ne legyen emlékezet. Jobb is penig mert csak abban is talilnak
akadalyt, hanem édes j6 akaré uram az Kd levele helyett is mds kell,
azt kihagyvadn az irdsbél. Kdnek meg szolgdlom sietséggel kiildje be,
mert azt elébb kellene a terminusndl beadni, csak érkezhessék az Kd
levele. Az Kd jimbor szolgdjat mindjart elbocsidtdm még szerdan haj-
nalban, meg is ajandékoztam hogy gyorsabban jirjon. I'él6 ha valamely
szerencsétlensdg taldlta; immdr ott is félek a hol nem vétek, enyi sok
fenyegetések kozt. Kd is irjon Kassainak édes.jé akaré uram. Oly
véletlen taldla ez nyavalya, az derekam — hatam — felette roszszul
érzem magamat az irds igen nehéz. Az mi 6 borunk volt felette hirtelen
megfordula, tualdn az is fogott 4rtani. Kdnek megszolgdlom, ha az
Tokajbdl jott szekerem arra jone egy igen kicsin dtalagocska tiszta bort
kiildjen Kegyelmetek, ha meg nem vdltoznék, mert Kolozsvdrrél hozott
bor, is windjdrs megvéltozik. Meg sem gondoltam, ilyen hirtelen elvil-
tozzanak az 6 borok mert Kardcsonig az elétt mind jél 4llottak.

Edes jé6 akaré uram Kd megbocsisa, hogy ezzel mertem Kdet
béntani. Az Kd levelét hamar elvarjuk, innét Szerddn vagy Csotortokon
induluak meg; ¢l6bb is meglehetne, ha az Kd levele érkeznék W, A.

Negyedrér; egyik oldal beirva; mésik iires, valami nagyobb levél
U. I. lesz; Prepostvari Zsigmondhoz intézve. Almésrél 1631 koriil
eredeti sk.

XVIIL

Szerelmes fiam Csdky Istvan, az ur Isten éltessen sok jokkal meg
aldjon. Az ur megkiildé leveledet j6 fiam; az jé Isten adja’ mindennek
Jj6 végit, én naprol-napra elég rettegéssel vagyok s leszek is ugy litom.
Ha Isten ugy akarja legyen szent akaratja. Az patert )6 fiam én szivem
szerint bocsatom, de nem én rajtam 4ll, mert ha csak Adorjdnba
menyek is elnem jéhetne velem, mivel pater Magdt az kovetséggel fel
bocsatjak, e helyett ez paterhez kevesebb kozink vagyon. Az mit Er-
délyi uram és az pater More parancsol, onnét vir Csuldn, azért most is
oda be vagyon nem tudom mit végeznek, attél félek az kimenetel ha
meg lehet is, az viszsza jovetel bajosabb; ki ha ugy fogna lenni bizony
j6 flam akkor meg gondoljad az én 4llapotomat is; itt is ne legyen egy-
hézi ember, mashovd se mehessek, higyjed jé fiam én is érzem azéri
az naponkint valé dolgot. Ti oly helyen vagytok Homonnardl, feljebb
is hozathattok egyhdzi embert, de az én naponként vald allapotom
miben legyen, nallad jé fiam az értelme; de ha szabadsiga leszen az
elmenetelre, én magamot is megfosztom jé fiam s elbocsdtom; de hogy
jobban eshessék az pater Magdt maraszszdtok ott; hiszen ha kivinjdk
onnét mindenkor tal4l uti tirsat; egy elsébben a féle ember volnajé a
ki egyéb kiils6 mulatsidgot is tudjon.
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Bornemisza uram mésfél ezer forint adomdnynyal meg alkutt, as
Joszdgot is ndla hagytdk, Oh édes fiam az odaki valé allapomol ]o volna
tudésitni idebe az embereket, hogy nem Erdély ellen leszen; jé hogy
nem csak magad 1ész az emlékezetben, de hogy te haza fia vagy, itt mi
rajtunk az dtok ink4bb foghat, bdar csak Tasy uram irna be, szerelmes
fiam, hogy az orszag fiai hihetnék el, nem az pépistasagért vagyon sem
Erdély ellen, hanem csak 6 felsége I méltésdganak oltalmdra. No legyen
Isten veletek jé fiam; Vadas uram harmad nap milva, megindulhat.
Imm4r Ferké békével vagyon. Iszszonyi menydorgések jirnak. Az
szegény Géczyné hézdt az menykd megiitotte éjjel; csaknem az ura teste
is ott égett, csak az hasznalt hogy boltba volt. Az Prini urakat virja
az temetésre. Adja Isten édes fiam valamikor ldthassalak j6 egészséghen
benneteket. Trtam Almason 19 auguszti 1631.

Szerelmes anydd mig &l
Arva Wesselényi Anna.

U. L. Bezzeg j6 fiam ha az kassm jovendébeli generalis? érkezik
vala, talan jobb szivvel volna hozzdd. Isten veletek!

Kiilezime: ,, Az én szerelmes fiamnak az n. Csiky Istvdnnak
adassék Tokajban.

Negyedrét; eredeti; sk.; 8 oldal beirva; f. o. p-

XVIII.

Tekintetes N. agysigos Uram!

Az én édrva aldzatos szolgdlatomat ajé.n]om Kdnek, mint bizodal-
mas jé akaré uramnak, kedves atyAmfidnak; az ur Isten jé egészséggel
és kivénta sok jékkal 4ldja meg Kdet. En édes j6 akar6 uram tudom
eddig Kdnek 2 levelemet egyszersmind fogt4k megadni, kiben szdmtalan
ir4ssal firasztam Kdet; de ugyan vigasztalds gyandnt tetszik mostani
sok bimban, mikor Kdnek jo akaré uram irhatok. Az virmegye gyiilé-
sébe kiildtiik volt az tiszttartét Olah Boldizsarral egyiitt, ott megeskud-
tek, valamit l4that, hallhat & nagysdga és az orszig ellen tartozik hiti
szerint meg jelenteni; immdr ezt gy tartjuk mint kebeliinkbe szoritott
kigy6t, de csak igazat mondjon semmit sem tartok az jimbortél.

Serédi uram 4ltal 6 Nga micsoda vélaszi adott konyorgé levelemre
Kdnek oda kiildtem. Az szfvem f4j rajta, hogy 6 Nga elhitte felélem
hogy efféle orszag dolgdban térom fejemet, kiben tudja Isten vétkem
nincsen. Megérkezének édes jéakaré uram, az Kd jambor szolgéja
egyiitt az flam szolgdival; az leveleket megolvasvan, ugy tetszik merd

! Brand. Kat.

2 Grof Forgach Miklos, ki azonban pir év mulva mcghalt Lasd a
»wSzhzadok 1875, ¢vi folyamn 276. 1, Kozli Szerémi.

. -
Dedk. Wesselényi Anna. (
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igazsag és Isten szerint vald kivdnsdg, csak immar fejedelmi szokott
kegyelmes természet kell hozzdja. Az orszagnak szold levelet talin be
sem adhatjak, mivel gyiilés nem leszen, csak terminus; hanem most siet-
séggel azért kiildtem, hogy az tdblénak irjon, kiilon penig Kassai!
Uramnak, kire tudom nehezen veszi mag4t Kd is; irjon neki én is szépen
kérem, hiszen most az ideje hogy mindent megprébaljunk, a ki Isten
ellen nincsen. Kdnek megszolgdlom ha Kd is ir maga nevével ezen
dolog fel6l, mert bizony minden dolog é rajta fordul meg, mivel 6 maga
is adta tandcsul hogy Kd engesztelje 6 Ngat. Az fiamra valé nehezte-
lésben tudom bizony sokat haszndl az Kd irdsa édes j6 akard uram.*
Az levélben valé szikséges czikkelyeket az paterrel iratdm le, oltal-
mazzon Isten, hogy efélében oly emlékezet tegyen.

. Az virmegyének az fiam még nem irt, talin ebben is taldlnak aka-
dalyt, hogy itt tisztet birvin nem kellett volna addig mésuva kitelezni; 3
mert az harag sok dolgokat szokott feltaldlni; még édes joakaré uram
én sem vettem kezemet ki ez joszagokbdl, kit Kd tudhat az osztalyban
Kassai uram is emlékezhetik red, hogy az én hdzam épitésére ez jészig
2 ezer forintot rendelt volt, abban is még sok hatra vagyon; az héz
sem kész hov4 tudnék innen kimenni?

Eféle igaz okok hamit haszndlhatnak talén meglehetések volna-
nak; bizony azt szerettem volna magyarorszagi féember szolgajat kildte
volna be az fejedelem oszténak. Mivel az szcgény Fekete Janost igen
ismerik most ha a vdrmegye gyiilésében lett volna fobiréva akartak
tenni; igaz ember nyavaljds, de mér igen vén ember. Edes jéakar6 uram,
hogy az kis bort oda vitték, j61 vagyon; szintén akkor az ispinok jove-
telét mondtdk vala hirtelen meg, gy irtam vala, dromest biztatvan
magamot, hogy nem az félsz hordozott, de bizony dolog nem is az nagy
batorsag. Mikor Toldalagi uramnak mutattdk az én protestilo irdsomat,
azt mondta: Nem kellett volna olyan sok szdval lenni, hozzdk viszsza
az ispdnok, amazok nem’ akartdk viszsza hozni, hanem megeskiidtek -
rajta az szerint beirjak.

Ilyen vildg vagyon e felé; bizony ha Isten ezen. aldl viszen ben-
niinket csak mennél hamarabb vallja az jo fiam az feleségének somma-
jaban; mert ez utdn is tudom nem lészen vége eféle kereskedéseknek.
En édes j6 akaré Uram nem tudom ha gy6zom az sok irdst; talan ez
levelemet az fiamnak Kd oda kiildheti; csak Kd is intse az Kassai
uramnak valé irdst el ne mulassa; de ne boszszival, hanem szép szilig

' Az id§ben nagyhatalmit cancellarius.

* Ez ¢v majusahan még ildoztetett Prépostviri is — de Pazmany
bibornok érette-szdlasa ds sajat erszényének megnyitasa hamar viszsza-
szerezte tekintdlyét.

3 Eddig cl8 kolozsvar megyei féispan volt; de ekkor a kirdly Szendréi
varkapitinyny#& nevezte.
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szokkal, hiszen ez utdn az igazat megirhatja neki csak most az allapot-
nak engedjiink.

Taldn az sem 4rtott volna, ha az fejedelem-aszszony ! is irt volna
6 nagysaganak ?; hiszen holta utdn val6 graczidja fenn lehet, Isten tudja
ki meddig é1 mégis a felél veszekednek az emberek.

Edes j6 akaré Uram, gy hallom Gyalu vardbol sirva koltoznek
az emberek, a ki mind jott, ugy oszol, csuda az Istennek itéleti. Az mig
élek Kdnek szolgilé drva atyafia vagyok. Adja az ur Isten enyi sok
akadalyok utdn lithassam Kdet j6 egészségben, Ferencz?® gazdaval
egyiitt. Irtam Almdson 19 oktobr. 1631,

Kdnek aldzatos szolgild atyjafia mig é1

Arva Wesselényi Anna.

U. 1. Az Fekete J4nos levelét is Kd édes j6 akaré uram olvassa
el, a kit a fiamnak irt.

Kiilezime: ,,Spectabili ac Maguifico Dno Sigismundo Prepost-
vari de Lokacs equiti aureato etc. Dno mihi semper observandissimo.*
Cito Citissime.

Prepostvari sk. jegyzése: ,,Viszsza kiildje Kd ezeket, alig
olvashattam, sietvén vérvidn vendégemet.** (Ez Csakynak szélhat, ki
ugy latszik nem kiildte vissza)

Negyedrét; eredeti; sk.; 8 oldal beirva; f. o. p.

XIX.

Szerelmes fiam Csaky Istvén, legyen veled az tr Isten, egészséged-
ben életedben kegyelmesen tartson meg. Kdes fiam Csaky Istvan Med-
gyesre elbocsatim az szegény IFekete Janost; Horvath Ferencz uramnak
hirét sem hallom, talin nem is jon; bizonyos okokért, Tordai uramot is
masfelé kellett bocsatanom. En édes fiam egészségednek allapotjat
most értem, hogy nem az koszvény volna rajtad, hanem egyéb fijdalom,
kitudom hogy elég nehéz és ha jé idején okos orvos 4ltal nem veszitek
elejét, bizony fél6 nagyobb és silyosabb nyavaljitél, az ir Isten ebben
is cselekedjék szent irgalmassiga szerint. Az szegény parodat ha Tar-
kanyba kiildtétek volna, bizony eddig jobban Jett volna. Ott igen
egészségtelen dllapot lehet Tokajban, szdnom szegényt! En édes fiam
mit tudjak tobbet irnom a kirdl sokszor nem irtam volna, bizony elég
szivem busuldsdval értem, hogy az két ur feldl izentél volna 6 Ngdinak :
ne higyjen nekik: ha tigy vagyon felette csuddlom mért kell ennek lenni
és mégis tobb gonosz akardkat szerezni. Azt is bizonynyal mondjik a
terminusra sok leveleidet viszik el6, magad Kezed irdséit, kiben mi légyen
akkor megvalik. En édes fiam Balintfi uram 4ltal irtam vala egy levelet,

! Brand. Katalin. 2 I. Rikéezi Gysrgynek. 3 Elsésziilitt unokéja Csaky

.~ Fercnesz.
T
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kit tudom hogy megolvastdl, de nem tudom micsoda értelemmel: Istenérs

- 6s lelked idvességért kellene oly dlhatatos hivséget kovetni; kiért ezekre
az veszedelmekre okot ha adtdl az dlnok saférnak példajat Sromest javal-
lan4dm, ha akarnad érteni édes fiam *; higyjed, higyjed jé fiam hogy bizony
roszszul fu a szél, ha az j6 Isten médot nem mutat benne. A ki minde-
neknél leginkabb keseriti az én szivemet, nem hiszed azt hogy koriiletted
vannak azok, kik minden magadviselésedet és szavaidat dupléval fon-
toljak. Az é16 Istenre fiam higyj immar valamikor és ne masrél, hanem
magadrdl tanolj és viseld tigy magadat, az mint kivinod, hogy mésok
viselnék magokat hozzad,

Immir édes fiam minden irdsimbdl kifogytam; tudom hogy nem
mindenik irdsom tetszik, de kényszerittetem az én anyai buis éllapotom-
t61. Ha lehetne azt akarndm minden gonosz akaréd helyett szdz jé aka-
réd volna. Csak lecryen lelkiismeretink, mert valamit az ir Isten veliink
cselekszik, mind igen jé és udvosségunkre leszen, ha jél veszsziik és
héla ad4ssal.

Horvath Ferencz uram most érkezék, bizony kevés kedvét latom
ez sétdlashoz, adja Isten legyen hasznoson. Szerelmes fiam, adja Isten
l4thassalak j6 egészségben. Irtam Alm4son 23 oktobris 1 631

Szerelmes anyad mig él
Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 2 oldal beirva; eredeti; sk.; f. o. p. helye.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az nagysigos Csaky Istvan-
nak adassék ez levelem.

XX.

Szerelmes fiam Csdky Istvan az \ir Isten éltessen és szent kegyel-
mében megtartson. Nagy szivem szerint vdrom vala az Gr Prepostvéri
uram #ltal valé irdsodat, de nem voltam oly serény mint Borbély
Andrés: azért j6 fiam tudom megirta okdt mért nem mehet el, tobb egy
hénapja — irja — vallatjdk.

Az Buzéban valé ménesedet igen féltem, tudvan az Véesbél haj-
tott .marhakkal is mint jartunk volt. Horvéth Ferencz uram -sziirke
gyermek lovat kéret; azt mondja. igértél az ott valé ménes koziil, Nagy
Mihaly uram azt kéret . s e veens..; 8z muénes paszto-
rod mind apjostél elszokott Daroczon is nincsen az ménes mellett oly
ember, ott taldn nem leszen olyan fél6, de Buziban bizony féltem. Noha
j6 fiam most nagyobb dolgok volndnak eléttiink ezeknél, de mivel az 16
allapotja legszorgalmatosabb eldtted, azért irom ezt. Magam s az szegény
Ferké 4llapotjardl kevesebbet irok, élink az mint Isten akarja; dgy

* Valdsziniileg az #j Testamentumban Luk, XVI. 9.versére vonatkozik.
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értem az te egészséged is valéban apad; nem tudom micsoda ldbfijas
lehet az. Arvait az mért kildtem, tudom j6 fiam csak bolondsdgnak
tartod, szokésod szérint s azon f4j az szivem csak egy szilat sem fog
rajtad; én jé fiam ne legyek oka se Isten se ember el6tt; kérlek, irok,
izenek, esaknem Istenre kényszeritlek j6l megldssad mit cselekszel, kinek
hiszsz, kire mint bizod magadat és dolgaidat: tgy tetszik semmit sem
"hasznil, — ennél tovabb valé utat immar nem tudok feltaldlni. Hidd
meg hogy soha senki sem elég magéinak. Nem tudom az j6 Balintfi
uram miben jar, oda menet, viszszajovet mindenkor izeni, betér hozzdm,’
de soha el nem érkezik. Nagy dolgokat nem kivdnok érieni, nem is
nekem valé, de az é16 Istenre kérfek jél meggondoljad mit cselekszél és
az 4dlhatatossdgnak igazsdga melldl soha elne tdvozzil. A mit magad
kivénsz hozzad vald kistelességbol 4lhatatosan, te is azt kovessed. Neheze,
késoje, kdrosa csak az egy dlhatatossdg egyesiti meg cmbernek életében.
vald cselekedetit, igy mint az igazsdgban kovets embernek dolgait.

Az Lényai szolgdja itt vagyon. Bélintfy uramnak most is kime-
nésében maga izent, én nem is tudtam volna Tokajba menését. En édes
fiam az €16 Istenért semmi erdélyi dologba ne artsd magadat, l4m immér
elitélték a te részedet. Az szolgdlatra ha elégtelen 16ttél ne is igyekezzél
kedvetlenkedni; ezt kényszeritetel cselékedni az én személyemre €s
gyermekidre val6 képpest. Az egy igazsiggal mindent megérsz, mert
igazsdggal higyjed, a te szdmodra nincsen az igaz j6 akaré itt mi felénk,
akdr ki mit mondjon.

Az szendréi allapotot kedvetleniil ne vedd meggondolvan, hogy
az szolgalat még véknyan volt.

Szddvdra allapotja neked legorokosebb a kihez kozelben onnét
juthatsz. Az terebesi allapot elkezde csendesedni, az sincsen kérodra,
mi haszna 16tt volna jegen épiteni. Jobb volna Forgicsné! aszszony-
nyal lennél jél, bizony jobb volna Szaldncz akir Garan Terebesnél.

Erkezvén az 6 felsege étekfogdja leveledet megadak édes fiam,
immar konyebben szenvedem, az Korbuly Andrds levelét is, hogy latom
nekem is irtal. Bizony édes fiam az ldbad 4llapotja gyakorta busitja
gondolkoddsomat, kivaltképen hogy aféle aszszony-ember doktort valasz-
tottal, mert az belsé nyavalya, nem kiilsd tollal kellene arrél gondolkodni.

Zolyomi uram kozt s te kozotted valéban megindult az te-monda;
mert egy altalydban elhitették 6 Kegyelmével, hogy gyaldzatjara igye-
kezel és 6 Nagysdgdnak is ellene izengetsz, akarvin mindaz két urra ?
6 nagysigit kedvetleniteni. Es igy bizony tgy hallom Zolyomi uram is
hiteit advan ennek kevés jét gondol feléled, kit elég szivem rettegésével
hallok naponként, kiért minap kiildtem hozz4d jé fiam.

{ Ozv. Forghcs Zsigmondné a Csiky Istvéan nejének Forgies Evhnak
mostohaja. ' ‘

t Ez a tobbszor emlitett két Gr: Zolyomi David ¢és Kassai Istvan.
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Mi eddig megbantds nélkiil voltunk; taldn csak Balintfi uramot
vérjuk ; Horvath Ferencz uram ird, minap oda kiildtem ; de ismég mds-
. onnét azt irték mivel csak ‘az én részem, — Ferks része marad meg,
mert az tobhi itt benn nincsenek. Immar az ur Istenre biztam, el kell
azt is varnunk; csak az €18 Istenre kérlek jé fiam az magad 4llapotjdra
1égy szorgalmatos és az igazsdgban igen 4llhatatos. Szilvasi Uramtél
értem csak egyszersem itt4l Prépostviri urammal, valéban binom ha
kedvetleniil lett volna-eljovése, mivel csak egyediil 6 Kegyelme az, kitol
igaz j6 akaratot varhattok.

Legyen veled az vir Isten édes fiam, tartson meg atyai kegyes j6
voltdban. Irtam Almison 15 novembris. 1631.

“Szerelmes anyid mig él
Arva Wesselényi Anna.

U. I. Borbély Istvan mond4, az szegény Panokit laurasolajjal
kenik és fenyémagolajjal. Az 6 nyavaljdjira igen hasznos. Ferké elég
: vitéz allapottal vagyon.: -Az retket, répat valdban szereti. Nyuszt kellene
az sGvegére, mert immar hajdu kopenynge is vagyon; az vitézséghez
késziil, az ,,Jézust* gyakorta mondja, bort is tud kérni.

Eredeti; sajatkezii; f. o. p.; negyedrét; 4 oldal beirva.

(Az itt kovetkezé levél mintegy masodik utéiratnak mondhatd;
a negyedik lapon pater Ravaszi s. k. irdsdval.)

Spectabilis ac magnifice Dne in Christo. Pax Christi!

Ertem Nagysigos uram az Ngod beteges dllapotjat, melyen bizo-
nyoson eléggé torédiink az aszszonynyal 6 Ngdval, de tudom azzal
semmit nem hasznglunk; nem is taliljuk mi itt annak 6gyéb orvossagat
. az imadségndl, melyel az menyire érkeziink kenegetjiik Ngdat, engedje
Isten 6 szent felsége legyen hasznos orvossagunk. Ngod is torolgesse
néha, néha az patientia fiivel; csuda mely hasznos minden betegséghben. '
Gondolja Ngod, hogy azigaz doctor az, ki mind testiinket lelkiinket sok
féle keserii orvossdgokkal szokta orvosolni, taldnd (igy) azért halasztja
ennek is gydgyulasdt, hogy anndl dllbatatosb legyen azutin egészsége
Ngodnak. ' Effélék 4ltal szokta a» Isten gyakran magdhoz édesgetni az
embereket. Akarnam bizonydra ha Ngodnak egyhdzi embere volna, az
ki mind kiilsé, belsdé vigaszsdgot és orvossigot adhatna Ngodnak s
masoknak is az kik szikolkodnek.

Ngod megbocsisson ez irdsomrél, mert bizonyéra jé indulatbél és
teljes affectusbdl és Ngodhoz valdé inclinatiombdl irom. Engedje Isten
Ngod felsl hallhassak minden j6, kivdnsigos hireket és mikor lithatom
lathassam jo egészségben Ngodat.

Spectabilis ac Mgnfice Dnis in' Xto servus
. P. L. Ravaszi.



XXI.

Szerelmes édes fiam Csaky Istvan az ur Isten éltessen és sok
jékkal megildjon. Szintén most bizonyosban értvén az kivetség indu-
I4sdt akarom értésedre adnom, kit ‘ez levélbdl jobban megérthetsz,
mélts édes fiam az menyire lehet az § Felsége méltésdgos 4llapotjdnak
igyekezzetek megfelelni. Gonosz akardid azzal se kdrhoztassanak, hogy
igen sziiken szabtad az 6 Felsége udvara méltésdgit; mert tudva legyen
nallad : valamiben esik ott atdjon az fogyatkozds és Isten oltalmazzon
valami illetlen 4llapot, de csak te neked tulajdonitatik édes fiam. Azért
mélté szorgalmatos gondviselésnek lenni.

Daniel didk beteg, nem vélem kimehessen; osztdn bizon més
embert kellene a féle 4llapotra keresni; az belsé udvar népe is igen
sziiken vagyon, most kellene immar olyakat. kerestetni, kik ezutdn is
alkalmasok lehetnek az & felsége szolgdlatjira.

Tin édes fiam szivem 1ettegésével értem, mikor innét 6 I'el%egehez
valami kovetség megyen; ha kedvek szerint valé vilasz nem leszen,
mind te leszesz a vétkes. Ha abban médot taldlhatnatok, hogy oda fel
is halaszthatnd 6 Felsége vagy Palatinus uramra vagy & felségére,
mivel imm4r masbirodalomlian vagyon, ne lenne csak rajtad a neve.

Osztan a ki eddig igaz szolgdja volt 6 felségének legyen tekintet
raja, ha kicsiny allapotbeli ember is, hogy ezutan legyen mésoknak is
J6 példdjok. Ezcket mind nem ok nélkiil irom édes fiam, de nem lehet
mindennck val6sdgos okt irnom.

Az Bornemisza uram kérése kérlck ne legyen hedban, bizony nya-

valyis elég bajba vagyon, mélté szdnakodasra; tudom csak érthesse O
felsége megcsolcks/l miben segitheti. Az mely posta Fehérvar . felé ment
itt Vallt, azt vélem maslé kellett volna, de nem lehete, nem tudom ha
cerre JOn Vi SZS?& vagy nem mlvel Kemény ]a,l']OS uram lmmar VISZSZ{I.
megyen.

Oh édes fiam Istenért kérlek Mogsval (¥) hlﬂyJetek egymdsnak;
immér megprobalom az dolgot; gyakmm érkeznek irdsra valé mate-
ridnk, ha az kiildésben meg nem fogyatkoznak és Margitarél kértem
bizonyos legények elvigyék; akurndm ha el6bb oda meheinének.

Jé fiam ldnyomaszszonynak most nem irhatok. Ferké tiirhetd
képen vagyon; ismég foga kél akkor gyengébb éllapotial érzi magat.
Megesett volna benne ha eddig is vartuk volna kulesokat, abban régen
vég vagyon. Tudjatok j6 fiam meddig gondolkodhatunk mi e félében; az
német aszszony nem akar semmit venni segitsége elstt; jol banik az
gyerekkel nem 4rt ha valami ajandékot kiildtok neki. Az Kavasi uram
lany4t banom hogy viszsza vitték azt ugy tanithattuk volna az mint
ember akarta vona. Edes fiam kérlek az Prepostvari uram jé akaratjat
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minél -hamardbb, -ha mi héa volna is szerezd j6 helyre bizony sokat
segithet mindenben.

Legyen veletek az ur Isten minden dolgotokban jé fw.m, igaz-
gatvin szent nevének dicséretire. Irtam Almason, ma Hétfon dél
utan 1631. :
Szerelmes anydd mig é1 :

: Arva Wesselényi Anna,

Negyedrét; eredeti; sk; 2 oldal beirva; fehér ostya peesét, vj.
Két fejii sas. ‘

Kiilczim: , Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csdky Istvannak
adassék ez levelem, Tokajban‘‘.

XXII.

Szereimes fiam Csiky Istvan az ur Isten éltessen és sok jokkal
megéldjon. Szinte most érkesék Ilanvai Uram az Daroczi Péter hozta
leveledet, értem j6 fiam irdsodat .......... . egy szdlnyira sem kell,
80t itélet .. ... . . enyiszer kérni, l4m mi azt . . .. valaszsza volt arrél.

Az mi illeti az Péter didkné dolgit, mindjérést kiildjiik J4nos
uramat. Az tobb dolgokrd]l mindenekrél leszen irds, az menyire red
emlékezhetni: mivel az gyiilés napja tiz nappal kézelben vagyon imméar
az Jénos uram kimenése nem lehet. Bizony édes fiam minden uton
elkeriiljiik az én oda vald sétdldsomat, mert abban haszon sem lehetne,
hanem akaddly sok; mindazon 4ltal ldssad j6 fiam csak hogy jél gondol-
kodjdl feléle, minden itt valé allapotot egybevetvén; nekem ugy tetszik

_halogatvén az némely itéleteket, ha irsz 6 Nginak magad mentséged
fel6l semmi kotelességeddel ne mentsd magadot, csakugyan az clkezdett
jbszagid. dolgainak karvalldsdval, mert itt bizony csak nevetséggel szolnak
arrél az kotelességrol. Nekem bizony tetszenék ha Vadas Uram lehetne
ott jelen egyiitt Fekete Janossal, mert ugy tetszik most ez minden dol-
gaidnak derekasa lehet, az j6 Isten mire adja.

Még is kérlek édes fiam jél gondolkodjél errdl, mert bizony mélté
gondolkodédsra. Az feleséged egészsége felol az indulds .. ...... most
az aprék is jél vapnak; attél félek édes fiam esak szinte Ferkoével
maradok itt ; ha Kdrolyban nincsen pap az pater is oda késziil. Im az szent
napok is eléttiink vannak. Az jé Isten tartson meg jé fiam az 6 szent Ke-
gyelmében, Irtam Almason, ma Hétfon cste 1631. Szerelmes any4id mig él

Arva Wesselényi Anna.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csa,ky Istvannak
adassék ez levelem. 5

Negyedrét; rongyollott; eredeti; sk; 1/ oldal beirva; peesét
helye leszakadva,



w05 =

XXIII.

Alézatos szolgilatomat ajanlom Kdnek mint szerelmes uramnak.
Isten 4ldja meg Kdet sok jékkal. Edes szerelmes uram én hila Istennek
immaér jobban vagyok. Immér csak Kdt6l varok ; mikor parancsolja Kd
hogy kimenjek mindjardst megindulok. Kdes szerelmes uram értettem,
hogy Kd Daroczig akar elémbe jénni, kérem azért Kdet édes szerelmes
Uram, Kd én érettem ne firadjon oly messze, mert meg nem érdemlem
Kdtol. Taldn Szentmdrtonban is szerencse lesz az Kddel vald szemben
létel és talan, Daroczndl is szerencsésebb leszen Szentmarton, mert
imm4r taldn dél utdn nap fog lenni, ha Isten akarja.

Edes szerclmes uram nem akarom Kdet most tobb irdsommal
farasztani mint hogy nem rég irtam Kdnek. Adja Isten lithassam Kdet
J6 egésuségben, Kdnek aldzatos szolgdldja

F. E.

U. T. Kdes szerelmes uram, immér elvégeztem volt ez levélt,
mikor az Kd levelét hoztdk. Ertem az Kd parancsolatjat, hogy mind-
jart kimenjek, de nem lehet oly hirtelen induldsunk. Mindent bévebben
megirt Kdnek az Vadas Uram levélben. Nem irhatok Kdoek oly
levelet minémiit Kd kivdn, az ok4t megmondom ha az Isten kiviszen.
Szerelmes Uram az Kd gracziajdban ajanlom magamat.

Az pater 6 kegyelme aldzatos szolgalatjat ajanlja Kdnek.

Tizenhatodrét; 3 oldal beirva; piros viasz pecsét; eredeti; sk.
Kiilezim: Az én szerelmes uramnak adassék. (1631-b6l.)

XXI1V.

Szerelmes édes fiam Cedky Istvan az ur Isten éltessen jé egész-
ségben és atyai kegyelmes gondviselésben megtartson. Szerencsére Tibai
ide érkezvén — Solyomi uramot kereste — ugy akarék irnom. Mi ide
édes fiam éliink és vitézségiinkben még eddig megmaradtunk, ezutin is
abban az szindékban vagyunk, ha az r Isten rea segit, méd nélkiil egy
felé sem indulok, hanem ha valéban valé kéntelenség leszen. Tudod jo
fiam hogy. S4roson valé dtvenezer forintomat az erdélyi Joszagra hozta-
tok, én is anyibol engedtem meg, hogy szolgaim tartasdra szakaszszatok
egy kevés jészdgot, de mindenik helyben szabados lakdsom lehessen és
igy immér ha itt az meg nem fogna engedtetni sdrosi igazségtokban it
 lehetne; de most esak ezt kellene dllatni.

Ha az Gr Prepostvéari uram az kolozsvari terminusra bejone beueg
minden dologban sokat hasznalhatna, de édes fiam ti eféle dologrél igen
keveset szoktatok gondolni és az olyan atydtok fidnak kedvét keresni a
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ki viszont sok jéval lehetne. Ugy tetszik csak az mostani ott létében 1is
nagyobb atyafisdgos szeretetet akartam volna hogy 6 kegyelméhez mu-
tattal volna. Szilvdsiék beszélik: csqk egyszer sem ittdl egyiitt vele.

Az Istenért édes fiam adj helyt valamikor enyi sok kérésemnek.
"bizony az mentdleveleket is ha annak idején kezdted volna irni az mikor
ilyen igen kdrmiinkre nem ége — bizony most ebben nem eveznénk.
Azért egy széval senki jéakaratjihoz ide efelé ne bizzdl, egyedill Pré-
postvari uram az mit segithet nekem és nékiink.

Az kinyorgé suplikdeziéra nézve csak az . .. Bilintfy Uram 4ltal
vagyon végezése 6 kegyelmének veled, azt virja mindjardst kiteljesiti
akaratjat; azért én immar nagy serénységgel varom csak az 6 viszsza
térését, mivel immar a sentenczidt ki is kidltottdk, nem vélem hogy
sok4 haladjon; nem tudom ez végzésnek mivoltit, de hogy enyire ment
immar itt az dllapot, bezzeg j6 fiam vagyon okod az gondolkoddsra és
az oly végezésre a ki se Isten ellen, se lelked esméreti ellen ne legyen,
mert az Isten igaz és az embernek is igazsdgos dllapotjat kedveli. Az
€16 Istenért kérlek édes fiam az szenderei kapitdnysigot ne halaszszad
s6t nagy hdlaaddssal mennél hamarébb ods menj; im az Palatinus uram
levelét is viszsza kiildtem, mert abban is (ha) véltozdsod 1észen itt is
rettenetes gyaldzatodra lészen; azért édes fiam egydltaljdban hogy én
is itt az nyomortsdgnak helyén csendesebb szivvel lehessek kérlek az
Istenért menj dltal ezen, mihelyt Forgdcs uram fogja akarni &s hozzd
érkezhetik, mert az szddvari 4llapotban is gy lehet jobb mdd.

(ondoljuk meg édes fiam az menyi szolgalatunk volt eddig ¢ fel-
ségének ! elég az griczia, de hogy kérni és azatin megvetni Isten oltal-
mazz csak az gondolatjatdl is.

1 Addig az f'e]eséged 6 felségével ? maradhat. Tudom Senyei Uram

vagy Milek Ulam red veszi magat 6 felsége mellett marad. Ott helyben
hagyvan az dolgot ismég viszsza johetsz. Edes fiam, ha az aszszony
dolgaban itt csak akdrmint gondolkodnak feléle, Forgdcs Uram méltdn
irhat igazsiga felél mivel tudod, az nyitrai kotésetek szerint, mélté
igazsag szérint meg kell lenni az 6 1gazségénak akdr mit itéljenek is itt
telole. Edes.fiam ide ezut4n igen.médjaval irogass ha osztdly leszen
kéztiink egyiitt, az leveleket megkezdik olvasni. (Eddig a levél ép,
de a 2-ik levél (3-ik és 4-ik lap) fele le van szakitva.)

Oh édes fiam csak az Munkécs . . . . . szivedbdl irtédnék ki bizony
minden d ......az Isten mindeneket jonkra .....tetszenék csak
igaz lelki ismeretiink . . . ez vildgi 4llapotokat kiinyebb leszen : ... ne
gondolkodj4l j6 fiam kiilonben . . . készek lesziink csak egészséged felol
hallhassak . . . . ri Uram 4ltal lehet meg. Az palatinus ur . ... Legyen
veled az Ur Isten édes fiam minden . . . . Istenért kérlek Forgics uram-

111-ik Ferdinand kiraly. ‘

2 Brand. Kat.
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mal egyet érts . . . megérdemli nem is leszen kérodra, tokai . . . sziméra
egyéb kedveskedésben is médot lehet . . . . akardkat, mert itt egy széval
senki nincsen, Kassai Uram levelemre sem irt valaszt de csak .
tudja ¢ szent felsége az fizetésnek mi . . §
Adja Isten enyi sok nyomorusag utén lithas . .. jé egészségben,
¢én akkor vigasztslédom itt meg .. .. valé j6 és kedves allapotod .
tett kozt mi apaddsod leszen, ott afélét lehes . . .. becsiiletes dllapotért
még is, Isten vel .. ...... . 4son 27 novembris 1631. ‘

U. I. Horv4ath Ferencz aram . .
napjara nem tudom . .

Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csdky Istvannak
adassék ez levelem.

Negyedrét ;' eredeti; sk; 3 oldal beirva, a 3-ik és 4-ik oldal fele
leszakitva.

XXV.

Szerelmes édes fiam Csdky Istvén, azur Isten éltessen és atyai ke-
gyelmes gondviselésében megtartson. Arvai megad4d irdsodat édes fiam,
hala Istennek, hogy békével vagytok. Bizony édes fiam meghigyjed az ¢én
itt valé vitézségemet konyebben szenvedném ha az feléled valé bus gon-
dolkod4simat nem ujitandk az-sok rosz hirek; szért édes fiam eféle
nyughatatlan éllapotnak csak felkeressiik az orvossdgat Isten akarat-
J4bol, mert ez bizon életiink fogytdra vagyon.

Hogy az kiovetek utban vannak igen akarom, csak 1thon is ta]él)ak
j6 karban az dolgot. Nem tudom édes fiam uucsoda fogarasi, munkacsi
és sarosi dolgot emleget Arvay. Az 616 Istenre kényszeritlek édes fiam,
az mit egyszer az ¢ felsége ! dolgdbdl kezdettél, abban semmi nemii val-
tozdst ne tégy, hogy magadat rettenetesiil megne jegyeztesd. Tudod az
palatinus Uram elméjét vajki nagy aldzatossdgot kivan ; és meg is esmeri
kiben mi vagyon. Itt immdr az gyaldzat kin vagyon, az kardndl nagyobb
mert csak magad részét itélhették ¢l; de ha mindenestél oda volna is az
4lhatatos igazsdg mind nagyobb. Bizony tokéletesen elhidd nem kivdnom
Erdélyben valé lakésodat ha tiz Fogaras vona is, nagyobb az becsiilet
annil. Csak egy helyben erdsitsiik meg ldbainkat jé fiam mert Tokaj s
Fogaras meszsze egymdstdl. Bezzeg ha Ecsed véarat adndk Fogarasért 6
felségének jé volna, de az ismég masé. Az €l Istenért jé fiam az
munkdesi dllapotért ne hozd én eléttem tobb vélekedésben magadat,
immar az ¢ felsége eddig valé grdczidjat ne véltoztasd mas karba. Csak
ott valé valtozdsoddal ne keserits meg ujabban. Ezt imm4r Istentdl hila

1 Brand Katalin.
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addssal veszem, csak itt semmit ne remély, hadd ebben.minden remény-
ségedet, az dllhatatossigot meggydkerezvén (igy) szivedben és valamely
igazén kivdnod hogy Vadas Uram az te dolgaidban 4lhatatos legyen és
maradjon, te is ugy jé fiam. Az S4ros dolgdt nem értem, de azt csak
semminek tartom; az szadvari dllapotot ne hagyjétok se csekélyeljétek -
hanem a mi igazsagtok ott vagyon két kézzel fogjitok. Az Tarczal
kitése sem tetszik ; most ez vilag ugy itél, hogy most csak Tokaj 1évén
6 felségénél még is most akarnad amazt magadnak venni; tudod valami
fogyatkozasa, valtozidsa lehet most & felségének egyediil esak neked
tulajdonitatik mind, .ez vildgtél. Az istenért édes fiam élj mdsok jé
tandcsaval, immdr generalis uram is kozel vagyon, senki nem elég
maganak; egy széval erdélyi lakdsodrdl most csak ne is gondolkodjil;
ide be senkinek ne véts, oda ki igaz j6 akarokat szerezz. Tudod az §
felsége adomanyanak az dregese honnét fiigg, ezen kiviil csak drnyék.
Az pater oda menése nem én kedvemért : de kotelességének mivolta nem
engedi, kit lelki idvességével egy arant tart; semmi kiilsé dolgokban
nem szabad elegyiteni magat, nem hogy eféle dologban, de csak leg-
. kissebbikben is.  ~

"Oh édes fiam az 616 Istenért ne terjeszszed enyi felé elmédet, mert
nem az te idédnek esztendeihez valé 4llapot ez; te csak légy igaz az
allhatatos allapotban. Vard haza az embereket addig ne is kdptalanoz-
zatok. Tgaz lelkiismerettel igyekezzél )6 fiam Zolyomi Urammal j61 lenni,
8 felsége hiszem ados neki, az altal hitessétek el egymas kozott vald
kotelességteket, bizony ugy lészen jobb. Akarnidm levelét latni, kit
Tibaitél irt, kérlek kiild be. Az feleséged részét itt kétszaz forintnal
tovabb nem tudjak, j6 volna Forgdes urammal kézleni ; az uj vendégnek
semmit ha addig nem sziiletik, nekem is semmit; de ezek immdir meg
vannak itélve csak semmi. Csak az )6 Isten odaki valé dolgaidat igaz-
gassa, hogy semmivé ne tedd azokat is.

Taldn nem tetszhetik irdsom de az anyai kdteles sziv . kényszerit,
édes fiam vegyed oly fiui kitelességgel a mint én irtam. .

Az ur Isten tartson meg szent Kegyelmében. Trtam Alméson
20. novembris 1631. ‘

el ‘Arva Wesselényi Anna.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az n. Csiky Istvénnak
adassék ez levelem. ‘

Negyedrét; 8 oldal beirva; eredeti; s. k ; f. 0. pecsét helye ; kissé
moyette,

XXVI.

Szerelmes édes fiam Csdky Istvan; az ur Isten .éltessen jé egész-
ségben és sok jékkal megéldjon !
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Im B4lintfy uram 6 Kegyelme ide tért vala ‘hozzdm Almdsra,
értém hogy ez immér utolsé utja fog 6 Kegyelmének lenni. Nem értem
édes fiam az dolognak velejét, taldn nem is az én elmémhez vals, de az
616 Istenre kényszeritlek nogy j6l meglassad, ‘mert az 6 felsége dolgait
mindenekben csak teneked tulajdonitjik, ha jol leszen hila Istennek, ha
jol nem esik egyediil te vétked. Oh édes fiam szabaditson Isten eféle
nagy nyiigtél, mert bizony semmi jét nem vérok beldle, mivel hiti sze-
rint mondja Balintfy uram ez végezés nem Csdszar 6 felsége ellen leszen,
sem penig igazsigos kotelességed ellen, menyivel inkdbb lelked esméreti
ellenkezé dolognak tartom annyibdl, masoknak ember-kirt ne tegyen az
magiét tartsa meg; mert eddig is valami k4rt vallott 6 felsége, tudhatod
j6l édes fiam te neked tulajdonitjak gonosz akaroid. ‘

Azért j6 fiam az eldtted 4116 dolgaidnak jéban valé végbe vitelére
az elo Istenért kérlek ne légy csak magad; tudom megérkeztek Vadas
uramék; Lényai Uram, Senyei Uram kozel vaunak, még is az Istenért
kérlek egyet értsetek, az generalis Kassdn 1évén. ,

J6l tadod édes fiam mit kividn az igaz kotelesség; az mi dolgunk
itt csak varakodas (igy) de .. .. rink valé képest semmiilletlen dolgot
ne cselekedjél. Az isten és az igazsdg soha meg nem hal. Legyen veled
az ur Isten szerelmes fiam minden dolgaidban, kiben vezérelyen 6 szent
felsége. Irtam igen sietve, ma szombaton reggel 1631.* Szerelmes
anyad mig él

Arva Wesseldnyi Anna.

U. 1. Edes fiam felejtsiik Munk4csot, fogjuk két kézzel Sz4dvirat. J

Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak az Nagysigos Csaky Ist-
vinnak adassék ez levelem
Negyedrét; 1'/,, oldal beirva; eredeti; sk. f. o. p.

XXVII

Szerelmes fiam Csdky Istvédn az ur Isten éltessen és sok jékkal
megaldjon. Imm4r egy nehdny napja leveledet nem vettem j6 fiam;
héla Istennek tiirhets dllapottal vagyunk immaér az terminus elkezdetett,
az gyiilés levélnek mdssat ki kiildtem, de csak én vagyok az hivatalos,
akkor j6 fiam igen jé mod leszen benne az orszdgnak leveledet beadni
avagy csak suplikdcziot, mivel az orszdgnak nem vétottél, taldn o
Ngan4l fog torekedése, mert ha ez nem leszen egyiitt, vakmerdségre
magyardzhatjdk az emberek. Balintfy uram viszsza jovésekor nekem
csak azt izenték Kolozsvarrél, nem olyan rut az 6rdog az mint irjik, de

* A hely és a hénap s ennek melyik napja nines kitéve; de a tartalom
mutatja, hogy az elébbeni 1631. nov. 20-iki levél utan kelt ugyanazon évben,
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nekem ugy tetszik anndl is sokkal rutabb. Azért jé-fiam hallom hogy
-ismég Tokajba ment, lissad az Istenért mit cselekesz. Taldn Vadas
uram megj6tt immar, az Fejedelem 8 nagysiga, Kassai Uram mit irt
Cséky Lészlénak akarndm ha Iatnad csak hogy titkon legyen egyutt
neki is akadélya lehet; latod j6 fiam mely nyilvén ll‘Jd.k leveleid és
egyéb besiéded miatt valé akaddlyokat.

Bethlen Istv4nné ! aszszonyom felette nagy akarattal valé levelet
-ir; az supplikdcziot is, az oreg ur adta volt be, taldin nem drtana oda is
irnia. Legyen veled az ur Isten jé fiam minden dolgaidban. Irtam Al-
mason 2. decembris 1631. Szerelmes anydd mig él

Arva Wesselényi Anna.

U. 1. Valami depon4ldst hallék az szddvéari dologban; kérlek az
Istenért megldssdtok mit miveltek, ‘mod nélkiil okon ne hagyjitok. Az
szenderei 4llapot fel6l mit végeztél j6 fiam. Az Istenért az & felsége
grétczié,jéban modjaval v4logassunk, . tudvdn szolgdlatunk még eddig
menyire volt. Az szidvéri jészdgnak tudom jobb reménysége lehet mind-
Jart eféie dologban.

Negyedret, eredeti‘; sk; 1 oldal be irva; fehér ost. pecsét: pajzs
alaku vizjegy. "

Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak az N. Csdky Istvdinnak
adassék ez levelem.

XXVIII.

Szolgilatomat ajinlom Kdnek édes leanyom d,SZSLO]’ly Isten sok
jokkal 4ldja meg Kdet.
Ferké fel6l most Kdnek irhatom, héla Istennek most egyéb arant
tirheté 4llapottal vagyon; csak hogy nagy leves fokadékok vannak
mind fejében s mind penig arczul, az el6tt penig kiméletleniil bant,
nehezen gyogyulhat be; nem is hagyta az borbély semmivel kenni, most
azért immdr nem kap olyan igen oda, mint az elétt, az szopdst gyako-
‘rolja. Most az két dujka is.egy massal jol alkusznak; bar Kd el ne
feledkezzék az német aszszonyrél; valéban erétlen nyavaljs, még is
nehezen bizza mésra az gyermeket. Hurutrél vald orvossagot az gyer-
mek szdmdra ne felejtsen Kd kiildeni . ... ... .. .... bélleni vald nem
1észen. Kolozsvérat sem taldlni, bar ezutan Kegyelmetek az almési gaz-
darél gyakrabban megemlékezzék. Az szegény Pannuka * dllapotjardl
irjon Kd, most mind az ¢ joszdga felett bajlédunk, ha Isten megmarasz-
. tang (Eddig pdter Ravasziirdsa.)

! Karolyi Kata.
? Cshky Anna, ¢ levél ir O]d.n‘).k unokaja.
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Az urnak Forg&cs uramnak ajénlom aldzatos szolgilatomat. Ala-
zatosan kérem az urat higyje el felgliink Ferkovel egyiitt, hogy vitézek
vagyunk, csak hogy anyival inkdbb erésédnénk az vitézségben ha 6
Kegyelme is egy jambor szolgdja 4ltal irna az mi kegyelmes urunknak
6 nagysdginak ' kérvén, hogy ez sok osztozdsban lennc j6 akaratial,
bar csak Szurdokot hagynd osztatlan. Itt imméir majd megfizunk Al-
mdson kevesebb ember hord fit, amott is vdgnak néha, néha

Fdes leanyom aszszony, ha Isten az aszszonyt * ald hozza o
Kegyelmét is aldzatosan koszontse Kd én nevemmel.

Ferkonek kiildjon Kd aféle orvossagot felette fakadékos mind feje
s mind orezdja; az fille is igen foly, azt mondjdk egészségére leszen,
csak hogy nyavaljis most valéban nagy kint 14t vele ;‘jél megcsapdoss\a
mindenik dajkéjat, azt penig jobb és balkézre valéban tudja.

Az széraz dajkdnak kiildjon Kd posztét az bélléséhez, az masikat
itt is megruhdzhatjuk; mert az csak, karaszigbdl 411, hanem ha valami
a,]éndekot kiilld Kd neki, jol alkusznak most egyméssal

Edes leAnyom aszszony az bjtre heringet is kiildjon Kegyelmetek
nekiink, mert az keresztszegi halak oda vannak imdr. Az ur Istenért
kérem Kdet irjon Kd gyakorta Csdki Istvan felsl mert imm4r onnét is
ritkabban érthetek hirt.

Adja Isten édes lednyom - aszszony lithassam Kegyelmeteket
békével.

Irtam Almédson 25 januarii 1632. Kdnek szerelmes anyja mig él

Arva W'esselényl Anna

1. U. I. Ha Kegyelmetek sok olasz gyumolcsel habarny:czaval s
egyéb a féle gyenge eleséggel fog bévelkedni mi rolunk se felejtkezzék,
meg ; az ordt is ne fel’ejtse Kegyelmed. (Rddig a W.-A. keze irdsa.)

2. U. 1. Az szdraz dajka Ngodnak aldzatos szolgdlatjit ajanlja és
kivin Ngodnak sok j6 uj esztendoket, elvette az Ngod ajandokét s igen
koszoni Ngodnak ; azt mondja, hogy jollehet beteges, de mind azon 4ltal
az mit erejével felér, azon leszen, hogy mig mds leszen addig szorgal-
matos goudjit viselje az gyermeknek, s6t akarnd ha be praesentdlhatni
0 maga Ngodnak. Mdria aszszony is aldzatos szolgdlatjat ajanlja Ngod-
nak. A szegény beteges pater ogyebet nem adhat az uj esztendében
hanem aldzatos — Istenhez valé imé,dsagat ajénlja Ngodnak s kivéan
Ngodnak . .. .. ... sok boldogsdgos uj esztendéket meg . . . .. adatni
Istentol. (E?ismétapé,terRavaszx kéeze irdsa.) . 5

Kiilezim: , Az nagysigos Forgics Eva aszszonynak nekem édes
lednyom aszszonyomnak adassék.*

Negyedrét 21, oldal beirva; két kéz irdsa; eredeti; f. o. p.

1A fejedelem, I Rékéezi Gyorgy 2 Oz Fmgaw Zsigmondné Palffy
Katalin.
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XXIX.

Szerelmes édes fiam Csaky Istvén, az ur Isten éltessen j6 egész-
ségben mindnydjatokat és atyai kegyelmes gondviselésében tartson meg
szent fidnak érdeméért. /

Szerelmes fiam ritkdn veszem irdsodat maga™ oda fel, az mely
paradicsomban’ laktok b&vebb volna az papiros, hogy sem mi felénk;
akarngm édes fiam, ha érthetném egészségteket és mi dllapottal vagytok.
Ferké most beteges szabdsd, valami apré fokadékokkal azt vélem az
nagy nehéz nétha miatt; magam penig bizony gyakorta beteges és igen
faradt allapottal’ vagyok, naponként csak kozelgetek a jé haldl feld.
Immér az szent bojton alkalmasabb idd lehetne az jo halalhoz valé
késziiletre, csak sok ez v11ég1 dolgok ne kevernék meg embernek elméjét.
J6 fiam Szent Istvan napjan irt leveleduél tobbet nem vettem; tudhatod
mikor és hol irtad, azutdn nem hallottam semmi bizonyost feldletek;
most értem kozhirrel hogy Eperjesen szdllast osztottak volna szdmodra,
de tigy tetszik nem hihetem. Adn4 Isten édes fiam az a j6 trakta hasz-
nalhatna mi szdmunkra is valamit, de kétséggel hiszem, mert most a
mely jészégot urunk 6 Nga szdmara birtak, ugy mint'az Gorbé vidékén
szdz 27 héz jobbigyot foglaltatott el Zolyomi uram. Csak e héten tor-
tént, sem kaptalan sem ispin nem volt, csak maga szolgii. Birja 6 Ke-
gyelme egészséggel mig Isten engedi, noha ugy tetszik érzem a csapast;
de immar esztendeje, hogy szokom eféléhez, csak Isten tartsa meg éle-
tetoket j6 fiam az 6 szent kegyelmében és hazitoknak, fejedelmeteknek
ne vétsetek. J6 az Isten tobbet ad helyében ha gy 1észen idvességtekre;
ha penig nem, bizony azt is hilaad4ssal vegyiik. v

Edes fiam, fiam Csaky L4szl6 fel6l sem értettem sok ideje semmit;
akarom hogy néha egyiitt is vagytok, csak az nehéz az szegény apdcza
soha eszetekben sem jut. Barcsak Batthianiné (Botanjné) aszszonyom-
nak jutna eszébe, ha mindnydjan elfeledkeztetek feldle jé fiam.

Ugy tetszik jé fiam lehetetlerinek itélem, ha magad Eperjesen
nem leszesz is, hogy valakit ne kiildj oda, kit akarnék tudnom.

Ide az szegény Kapi uram haldlat is beszélik, rosz halal hogy
senkinek nem tud kedvezni, boldog ember az kit jé késziilettel taldlhat.

Edes fiam bizvdn az aszszonyunk & felsége kegyelmességében
Tokajbél néha, néha borral és hallal taplélnak, taldn nem banja & fel-
sége. Tudom az oda felvalé bojti allapot sok tengeri halakkal, ujsa-
gokkal béves, mi ide csak az hirét cem halljuk.

Immar j6 fiam ezzel végezem irdsomat, valahol vagytok és lesstek -
az-j6 Istennek kegyelmes gondviselésébe ajinlak benneteket. Kérlek jé
fiam irjatok gyakortabb egészségtek felol. g

* E helyett: noha.



Az szegény Bornemisza Laszlo ! uram vagyon nagy keserves baj-
ban az felesége feldl, kinek szolgdja is vagyon az anyjihoz oda fel; egy
szolg#ja is volt, a ki igen meglopta Istvan didk nevii; j6l ismerték az
szolgdid jo fiam, a tdjban Szélerné szolgdja volt, azutdn 4llott volt hoz-
zdjas az boltjat, lad4ait megnyitogatta sok szdz forint 4ra kart vallott a ming
mondja. Az Istenért kéret j6-fiam én dltalam, ha oda fel kézhez kerit-
hetnétek torvénynek tartando, mig fel kiild az torvényére. Ugyan bizon
mélts is édes fiam az miben 6 kegyelmének kedveskedhetel, ilyen mélté
kivdnsdgdban legyen gondod red. Valéban bival éli nyavalyas életét;
az j6 hazassiga miatt, én velem immér kétszer iratott az anyoknak oda
fel, de egyik levelemre sem irt valaszt; keveset oriilhet az jo aszszo-
_nyom a linydnak, ha Isten rajtok nem konyoriil.

Lényom aszszonyt édes fiam igen koszontom. Ferkd is az szerint,
ha az régi graczidban részes lehetne az minémi sziikségei volndnak az
anyjénak jegyzésben kiildte. Noha immar az nénje csdszarné 6 felsége
udvaraban is volt a fel6l bizony ha kozel leszen hozza j6l megezib4l-
hatja Ferkd, mert ahoz jol tud.

Edes fiam kérlek irj mentél hamarabb. Adja Isten hallhassak jé
hirt feloletek ha a latdsban mod nem lehet. Irtam Almdson 13. feb-
ruarii 1633.

Szerelmes anyad mig él )
Arva Wesselényi Anna.

Kiilczim: Az én szerelmes tiamnak az Ngysgs Csaky Istvdnnak
adassék ez levelem.
Tvrét; 2 old. beirva; eredeti sk. fekete v. p. helye.

XXX.

Arva szolgalatomnak ajénldsa utdn Isten sok jokkal aldja meg
Kegyelmedet.

Hetyei elbocsatdsa utin érkezék az Kd levele, az én hal nélkiil
valé szekerem is, j6 mentség, hogy engem oda vir Kegyelmetek, de az
adventnek hire sincsen abban; az széz talléros faké 16 oda nem balla-
gott volna ezért az bojti eleségért; az mi az édes bér dolgat illeti azt
mindny4jan igen koszonjiik Kdnek; még Fekete J4nossal meg nem kds-
toltathattam, mert szintén most oda ki vagyon, de Biiki uram kdstolta
konyezett is téle, alig vagyon nyavalydsban a 1élek, ugy félti az fiat,
hedba biztatja Kd ennek maradékaival. Az szegény Pater eszébe sem
jut Kdnek, az ki bizony sok idétél fogva felette igen beteg volt; tudom

1 Berhidai Bornemisza Liszo — Apafty Mihalyné Bornemisza Anna-
nak nagybatyja. Lasd Nagy Ivin Magyarorsz. Csaladai. II. kot 179. lap.

Dedk. Wesselényi Anna. 8
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eddig megértette Kd Iletyeitol kiildott levelembél eddig valé meg nem
induldsomnak &z okdt. Immér elkiildottem levél 4ltal, supplicatio 4ltal
kéredzem: Melith Péter uramnak is irtam, hogy 6 Ngatél megnyerje
kimenésemet, mivel hogy raost Fehérvaratt egy kisgyiilés leszen 10 de-
czembris, minthogy Torokorszagbél is érkeztek kovetek Gyersffy Gés-
par urammal egytitt; az szakmari kapitany is csészar urunktdl ¢ felsé-
gétol érkezett be kovetségen. Adja az Isten jé végét mindeneknek,
lehessen nekiink is résziink az szent békességben, mert még mi az szagit
sem érezziik.

Tegnapelott hajtanak ide 105 okrot 6 Nga szamara, hogy itt
teleljenek az maradék szénén, az igen hamar elfogy, félé hogy az sze-
génységre ne oszszak. (Eddig a pater Ravaszi kezeirdsa.)

Jé Vadas uram én az fiamnak nem irtam, bizony szivem szerint
kivinnam Szenderdben valé megjovését, 14m immsr az oda fel valé
oktiva is el fog ott mulni, arra nem kell virakozni; csak érthetné az
én ki nem menésemnek okat, talan hamarabb sietne. Az sok rosz itéle-
tek kozt szintén elfaradok magam is. Irjon Kd azutén, levelet ha vett
Kd, mit ir viszszajovése feldl.

Léinyom aszszonyt szivem szerint koszontom; vitéz legyen igen
kérem akdr Addm akir Eva legyen, az melyiket Isten akarja, csak
legyen szent 4lddsdval és ha lehetne siessen. Tudja Isten jé szivvel
mennék, ha magammal szabad lehetnék; de atté]l félek a munkdcsi mor-
zssknak horddsa sem hasznil nekiink, 4m Isten peki!

Déniel uram érettem jovése igen sziikséges; konyhakoesim sin-
csen nékem. Az miket Kegyelmeteknek is ki kell vinni térszekér kel-
lene, mert az német aszszony anyi sajtot gyiijtott nyereségre, csak abban
is f6 az fejem, az koltozése menyi bajjal legyen. Egyéb emberekrsl
is irtam minap Kdnek, talan még dajka is fog kelleni. Egy kevéssé
sziint az pestis hdla Istennek.

"Ferké jol vagyon valtig késziil; az mentét is varjik, csak érkez-
78k az béllés. Adja Isten édés Vadas uram lathassuk Kegyelmeteket
békével nagy orommel. Irtam Almdson 1633. november 9. Kdnek jé
akardja

Arva Wesselényi Anna.

U.I. Az tallérokat clhozatom, az deszkds kamarit ne fclgjtse
Kegyelmetek, de ha papja nem lészen Kegyelmeteknek bizony a tokai s
tarczali is izetlen leszen.

Negyedrét; 2 old. beirva; eredeti; sk.; f. 0. p.

Kiilczim: Generoso Dno Gabrieli Vadas de Guldcs Praefecto
Splis ac Mgfici Stephani Csiky de Keresztszeg Dno nobis honorando.
Rp. 21. novembris. .



XXXI.

Arva szolgdlatomnak njinldsa utin Isten sok jokkal dldja meg
Kegyelmedet.

Henczi megadda az Kd levelét, melyet j6 szivvel vottem, értem az
munk4esi labirinthusnak mivoltat. Bn attél félek hogy az mi almdsi
allapotunk is fiigg onnét, addig hordja Kegyelmetek az sok iires laddt,
itt még az iires hordék sem maradbatnak meg. Ertem az fiam levelébél
az Kd irdsabdl is az én Szenderébe valo menésemnek szﬁkséges voltit,
az én anyai szeretetemnek kotelessége is ngyan azont érzi magiba és
ha lehetne nem holnap hanem ma vinném véghez, kivaltképen, hogy az
fiam tdvol léte is anyival inkdabb kényszerit. Egy dltaljaban hir nélkiil
megmivelni nem lehet, senki sem javalja. Mikor 6 Ngdval egyiitt vol-
tam is adtam én annak tudakozdsira okot, akkori vilasztételem nem
biztat. '

Most enyi esztendeig keserves foh:dszkoddasokkal az meszsze 1étel-
nek mivolt4t szenvedtem, immAr most utoljira ne veszeszszem rajta . . .

...... békesség meg vagyon taldn ... .. nékiink még hiriinkkel nines
..... Kéiség nélkiil hiszen hogy 6 Ngok ellent nem tartanak benne,

csak mégis az magok miéltdsigit megkivanjak., (Eddig p. Ravaszi
kézirdsa.) .

Jut-e Kdnek eszébe az fogarasi utunk jé Vadas uram, igen bin-
nék a féle dllapotot; én immar alkalmasul megismertem az itt vald
dllapotokat, nem csuda is, mert most egy végben alkalmas iskolaban
voltam.

Iides Vadas uram, ha az én szerencsétlenségem ebben is meggétol,
hogy akkorra ki nem érkezhetném az édes Sennyeiné aszszonyomat
kérjék jojon oda, lim generdlisné aszszonyom sem meszsze, de ugy
tetszik amoda biznam én részemrol.

De csuda az Kegyelmetek természeti, néha-néha ki nem minden-
ben helyes; én ha érkezhctem igen jé szivvel, de péstin menni az szegény
gyermekkel avagy itt hagyni mindenik illetlen, csak jol kell gondol-
kozni feléle.

Azt is akarndm Kdnek jelenteni nekem most dregasszonyom sin-
csen; Szélernd ! vagyon mellettem, ebben valamely részrél lehet-e aka-
daly vagy nem, oromest érteném. Ott is németséget hallok lenni; higyje
Kd itt is vagyon olyan; még sem hajlik, ha szdz forintot emlegetnek
elétte, haromn4l is tobbet reméll; eféle aprolékos dllapotot majd lerdzok
magamrél, mert immdr télem bizony nem lehet, biin is volna a ki télem
merné kivdnni.

1 Kolozsvari polgarné, kirsl az clibbi levelekben mar volt szo.
g
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Az Kd egyet masdnak kivitelét magam is bdnom, csak meggon-
dolta is Kd, hiszen Kdnek bekell jéni, az fiam is azt irja. En bizony
igen varom Kdet, kdonynyebben is megindulhatnék innét. Az Ferké....
al4 az bélés itt most Kolozsviratt nehéz . . . .. dsdrlani. Az bor dolgit
Kemeri megsokalv ... .. kellett volna menni érette. Szildgyba vett
1 fton az Oreg csebrit, azt vélem tokait is vehetett volna annyi 4ron.
Addig vér Kegyelmetek oda ki j6 Vadas uram az 4ldott adventen hal
nélkiil maradok; az szekerem is oda, immir az 6ta harmadik fia az sze-
gény Hajdu Laszlénak, T4rkdnyba is levelet irtam Kdre bizom. Adja
Isten édes Vadas uram lithassam Kegyelmeteket j6 egészségben. Irtam
Alméson. Kérem Kdet az oda vdré reménység alatt egy deszkds kama-
rat csindltasson Kegyelmetek én szdmomra, Végvérban afélék nem
szoktak lenni, de az mostani sziikségre fog kirdntatni. (Eddiga W. A.
irdsa.)

Datum ex arce Almis 5. dec. anno Dni 1633. (Ez a Rav. irdsa.)

Kegyelmednek jé akardja
Arva Wesselényi Anna.

U.1 Az lengyel oo hwwnve o csak minap érkezének, nem volt
j6 péstédjok; nem tudom az pestis miatt hol légyen most az aszszony.
- Nincsen hire az békességnek.

Negyedrét; moly ette; eredeti; pecsét helye; 21/, oldal beirva.

Kiilezim: Generoso Dno Gabrieli Va ... de Guldcs Praefecto
‘Bonor. Sp. ac Mgnfci Stephani Csaky de Keresztszeg Dno nobis ho-
norando.

Rp. 16 decembris.

XXXII.

Kioszonetem utdn adjon Isten minden j6t Kegyelmeteknek !

Ugyan sok ideje immér hogy oda haza valé 4llapotrél semmit
nem értiink, ide hdla Istennek alkalmas id8k szolgdlnak, azt gondolom
oda is 1igy, nem tudom az szurduki &llapotba azutdn jobban fordula
avagy csak azonban vagyon, az én levelemet is Vajda Gyorgy megvitte
volt-e az fejedelem-aszszonynak; tudom, hogy immar Kegyelmetek ezt
az mostani idét naponként valé szorgalmatosabban fogja elétte hordozni.

Az Vas Jdnos és Vas Gyorgy urammal valé dolog felsl ide ér-
kezvén mindjért irt volt az fiam, eddig Kd talén arra is red érkezhetett,
csak az véalaszt kellene tudnunk; taldn az Daroczon valé prokdtor val-
lasnak is immAar ideje lehetne, mert én bizony attdl félek, hogy sok felsl
val6 felszdlitds 1észen, ama hitvdany tozsérnek Ferencz Dedknak marhai
miatt is, kiket oda be az f6 emberek szdmdra vdsdrlott volt; azi mondja
fiam, az mi 6 ndlla vagyon, azok mind megvannak, de modnélkiil kezétiil
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kinem adhatna. Tudja Kd az fehérvari gyiiléskor is Kemény Janos meg-
taldltatott feldle és taldn ha jészag lett volna elis foglaltatta volna ;
nekem ugy tetszik, ennck egyikével sem gyaldztatnim magamat, kirsl
hogy Kd irna boévén igen akarndm; az orszdg torvénye szerint mit
veszthet ember, ha az gyaldzatjaval nem gondolna is, ha az més ember
marh4jat magdnal megtartja; ebben penig ilyen médot kellene kovetni,
minthogy tudja Kd hogy énnckem egy nehdny cmber izent feldle, csak
egy nem tudommal mentettem magamat; ha Kdnek szélnak errol, avagy
szolitast tesznek, valésigoson kell Kdnek az dolgot érteni micsoda
igazsigunkat praesentiljuk benne; mintha akarna Kd tudckozni feldle.
Ebben Cancellarius Uramnak; Kemény Jénosnak, szegény Cserényi
gyermekinek és Vas Janosnak vagyon részek. Kd azért elne felejtse
hanem irjon tudakozds képen feléle ; mert én bizonynyal hiszem hogy elé
keriil ; miért most csak konyii dolognak tartjuk.

Az minap irtam vala Vaida Gyorgy porkoldbsdgirdl, de az fiam
ismét masképen gondolkozott feléle. Déniel Dedk minthogy régi szolga,
nehéz ember is, maga kéri azt az dllapotot maganak, meg is igérte néki,
csak hogy most kiszvényes nem mehet haza; azért Vajda Gyorgynek
ha Kd széllott is régi 4llapotjaban kell megmaradni. Akarnim mikor
gyakrabban halhatnék hirt kegyelmetek fel6l. Az minémii dolgokrél
Kdnek irt volt az fiam immar abban is eljirhatott Kd, az szurduki
allapot is miben légyen, az prokitor vallisnak az fiam szdmira lehet-¢
most bizonyos alkalmatossdg, én alig vdrnim hogy abban is vég lenne;
oda mi 4llapottal legyen kegyelmetek, nem leszen-e valami akaddlya az
Daroczra valé menetelnek; mindent jél megfontolvidn ugy irjon Kd bi-
zonyost, kiben ha akaddly nélkiil valé médot 14t; kérem Kdet az buzai
ménest hajtassa ki mindenestél fogva Daroczra, hogy taldlhassa ott,
mert az 0 kauczéiuak csitkoit nem ismerheti senki meg, azt mondja csak
maga, inkdbb akarom hogy immar vége legyen.

Im most J4nos didkot bocsatom haza, aszszonyunknak is irtam,
l4m vagyon otthon m4s lova azon menjen Fejérvirra ez addig nyu-
godjék Almdason, mind az két lovara abrakot kell adni. Buzdba is meg-
hagytam hogy menjen. Kd immér nem igen tdgithatja az almdsi 4llapotot
ha j6l akarja mig més rendbe nem veszszilk. Szent Gydrgy napjat is
Isten majd elé hozza, akkorra bévebben kellene bort szerezni Buziba,
az mely szdz forinttal Wesselényi Boldizsar ! uram tartozik, most is
irtam 6 Kegyelmének fel6le, mert tudom az buzai restantidknak felsze-
dése nem szokds, egyszersmind hogy borvételre lehetne. Valtig kérem
ocsém uramat kozelb 16vén az milegjobb cselekedtesse azt velok, ha szot.
fogadnénak az hitvdny emberek. Kd jé J4nos uram Pribék Demetert
hivassa magdhoz, kérje én nevemmel, mennél hamardbb érkezhetik

1 gyckei Wess. Boldizsar.
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maga kdra nélkiil jojén ide hozzdnk, én immadr szollottam az fiammal az
6 allapotja felol is, jobb hogy 6 maga is jelen legyen, az hiza népe
egészségbe vagyon, ha mi tavaszt akar vettetni ne hagyja Kegyelmetek
segitség nélkill, iinthogy az felesége mellettem vagyon. Az minap
irtam volt tiz forintot kell neki adni az felesége szolgdlatjiba; de nem
tudom Gyorgy didk mint szedheti az régi restantidkat is, Kd kezébe is
adott-e immar ez idén vott boroknak az arrdban, efélébe szorgalmatos-
kodni kellene, most immdr red érkezhetnek.

Minden otthon valé dolgoknak gondviselése most tetszik immér
meg j6 Janos uram az én ofthon nem létemben. Biiky uramnak sem
tudnék ennél egyebet irni, Gyorgy didknak, Baldzs Gybrgynek is az
szerint az id6 maga megmutatja az szorgalmatossignak mi voliat, kiki
maga szamara hizdndl mint majorkodnék, az ura szimira is az szerint
igyekezzék. Albert urampak irtam levelet, valami sds halat csikot kiildjon
kegyelmeteknek Almdsra; ha nem a bdjtnek 4jtatossiga is, bar csuk az
szalonndnak sziik volta juttassau eszébe kegyelmeteknek az bojtot. Az
medgyesi borok dllapotjat sem értem, ha meghoztdk volt-e. Az mirdl
nem irok is legyen kegyelmeteknek szorgalmatos gondviselése minde-
nekre. Az pestis dllapotja miben legyen arrél is volta képpen tudésitson.

Az felsé boltban egy ldbas sepet ' vagyon, kinek az kulcsa Agota
aszszonyndl az bokor kolesok kozott volt. Janos didknak meghagytam,
ha eldl taldlja elkérje téle. Jegyzés szerint ezeket kell ki venni beléle.
Isten kegyelmetekkel. Datum ex Arce Szenderd die 11 marczii anno 1634.
(Eddigidegen kéz irdsa.)

U. 1

Ha Pribék el nem jone Székely Istvdn jéjon; ha ez dolgokrdl
bizonyost irhat XKd tuddsitson benniinket. Janos didk az még viszsza
térhet 1d6 telik bele. Kdnek jé akardja

' Arva Wesselényi Anna.

XXXIIIL

Aldzatos szolgdlatomat ajinlom édes aszszonyom Anydm Nagy-
sagodnak Aldja meg Isten Nagysigodat. Elhitettem magammal eleitél
fogva azt, hogy az Nagysdgod szeme és szive akkor nyugszik meg 6
felségében’ az mikor litja és megesmeri. Adnd Isten mind kettonket
egyiitt latna Nagysigod, anyival ink4dbb végben vihetné el szdnt gondo-
latit Nagysdgod Etc . . . . Istené az jonak hdldlisa s az gonosznak biin-
tetése. Bizonyosan irhatom Nagysdgodnak ha az Isten red segit, nem
sokéara fel megyek s nem bizom masra dolgaimat, mert ugy litom kiki
maga szdmira oltalmazza az ez 'vildgi alkalmatossagot.

Hogy ha azért Pater Déniel komamnak tetszik, legyen az tokai

! fiokos szekrény, 2 Brandenburgi Katalin,
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dolog nagy silentiumban az én felmenetelemig, megmuﬁatja akkor az
id6 és az Isten mihez alkalmaztassam én is magamat.

Palatinus uram 6 nagysédga én nekem mindenkor jé uram volt, de
mar 6 nagysdgit is megkedvetlenitették hozzdm az gonosz lelki ismeretii
nyelvek, de mind semminek tartom ahoz képpesthogy igen jél esmerem
az urat 6 nagysdgat és egyenes erkolesii s maga biré jé lelkiismeretii
embernek tartom, s semmi nem is kivdntatik mind azokhoz a roszszul
épitett gdtokhoz csak az magam személye €és egy j6 dcsmester ugy ming
az tiszta lelki ismeret s igazsdg a kinek én méltatlan voltomra cirkalo-
Jjénak tartom magamat, mert bizonydra oromest és igen oromest végére
akarok s kivinom minden dolgokban valé igazsignak mennem, az mikor
az én gyarldsigom red bocsit.

Edes aszszonyom anydm mennél hamarabb tudésitson Nagysigod
az savanyu viztiil vald viszsza térésérél 6 felségének, azonnal azon
leszek, hogy csak paripdkon is felmenjek eléttem 4116 dolgaimnak mi-
voltaért. Azonban az mely lidabeli portéka Melit uramnal vagyon igaz
atyafisagdbdl én kezemben akarja adni; ott pedig mind afféle férfi és
katonai szerszdmok vannak az melyeket ¢ felsége énnekem adott. Kivan-
tatik csak az, ehez az dologhoz, hogy ¢ felsége egy levelet irasson 6
kegyelmének és azt mennél hamardibb ezen szolgdmtdl killdje ala Nagy- .
sagod énnekem. Az levél pedig csak ilyen formdju legyen az mint én
lefrtam. Iides aszszonyom anyam az Melit urnak sz616 czeduldt azért
kell ugy iratni é felsége neve alatt, hogy nékem sok panaszolkodasokkal
irt 6 kegyelme az 6 felsége javainak oriztetése miatt, minthogy az leg-
gazdagabb polgdrival kénszeritetik éjjel nappal oriztetni: ,,Serényen
azért kérem kegyelmedet édes Scsém uram vitesse el rélam azokat, mert
ha tudtam volna, hogy fel ne kellessék vinnem & felségének Pozsonyban,
latja Isten hdzamndl nem hagyattam volna.“

Ezeket értvén Nagysigod édes aszszonyom anyidm kérem igen
Ngdat adja j6l eleiben Nagysigod 6 felségének az dolgot és hova hama-
r4bb lehet az Melit uramunak sz6l6 levelet kiildje ald. Hogyha pedig
valaki gédncsot taldlna az dologban, ugy is nem kell megtartozni az
levélnek elkiildésében, hiszen ha azoknak jobb opiniojokat meglitom,
hogy sem az enyim volna oktalan dllat nem vagyok, hogy az jéra nem
4llanék.

Az 6 felsége udvara népének valé posztéknak felkiildésére oly
‘nagy gondom vagyon az mint lehet télem s ugy hiszem nem sok idére
az ott valé hivek clfogjdk hinni irdsomat, kirél most irtam az komor-
nyiknak. Az 6 felsége Tarkdnyban levé javai feldl senki semmit nem
ira. Bizony édes aszszonyom mind el fog nagyobb része az ruhdknak
rohadni. Nagysdgod adja tudtira s el se hagyja 6 felségének felejteni.

O felsége énnekem egy iires levelet kiildétt, a kire én vilaszt
irtam kérem nagysdgodat adja értésemre ha szantszandékkal esett-e azaz
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dolog hogy ¢ felsége semmit nem irt nekem vagy torténetbdl avagy csak
tréfabél. Az Nagysagod lovait Arvaitél j6 gondviselés és kisértetés alatt
Almésra kiildtem, de ugy hogy két hétig Daroczon nyugosztoljdk ket
nines is abban fogyatkozis. Immar nem tudom az térszekerek dolgat
miben hagyja Kiméri uram?

Az fejedelem aszszony mellett valé 1étérol Nagysigodnak én
semmit nem irok, azt jél tudom, hogy ¢ felsége jobban akarta volna
nem l4tni Nagysagodat, hogy sem immdar ilyen keserves allapotjaban
magdtul elbocsdtani. Tudom bizonyal azt is nem fogja igen Nagysé-
godat marasztani, de ha el megyen mellolle Nagysiagod nagy kinjat
szenvedi. M4s az, én is nem lithatom Pozsonyban Nagysdgodat. Hor-
vith orszagban pedig meszsze lenne faradnom. Nagysagod édes aszszo-
nyom anydm az Apdcza atyafitél kérjen tandesot. Vadas uramnak
minden drdban varom az levelét, ha kivinsigom szerint fog irni, ugy is
fel kell mennem, ha kiilonbet ir is ugy is fel kel mennem. Edes aszszo-
nyom anyam az mi Pateriinknek az jé hirét sem halljuk, ha onnét feljiil
parancsolatja nem érkezik nem vehetjiik ide. Az mi fraistifunk (igy;??)
fel6l semmit nem ira Ngod, bannadm ha meg ijesztenék Nagysdagodot és
ki vennék kezébsl Nagysdgodnak.

: Azon kérem Nagysigodat az én alla,potomban legyen titkos
Nagysdgod, ez dologrol hogy irok megbocsésson Nagysdgod, de tudom
hogy jol értette miért from.

Eltesse Isten Nagysigodat édes aszszonyom anyim j6 egészségben.
Datum in Szendré 18. junii 1634. Nagysigodnak alazatos szolgaja és fia

S. Chiaki.

Negyedrét; 6 oldal beirva; eredeti; sk.; két piros viaszpecsét;
ismeretlen czimerrel.

Kiilczim: Az én szerelmes aszszonyomnak anyamnak az Ngos
Wesselényl Anna aszszonynak adassék ez levelem.

XXXIV.

Szerelmes fiam Csdki Istvan az ur isten éltessen j6 egészségbe,
minden jékkal megédldjon, szerelmes gyermektokkel egyiitt minyéjan.
Vettem j6 fiam leveledet hdla Istennek hogy békével vagytok. Azonban
érkezének az én lovaimmal is nagy véletleniil, holott egy nchéiny leve-
lemben meg irtam, imméar hogy megtartozzanak, mivel ujra halada az fere-
désem is, az savanyu viz italnak is meg kell lenni, ha magamért nem is
Panok4ért. Azt véltem j6 fiam ez szerint hagyod magad is az dolgot, de
Szendrébol is esak nem futva jottek fel; am Isten neki, mivel egészsé-
gemben jar, én ugyan félben nem hagyom immar az elkezdett dolgot;
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irsz j6 fiam az Panoka dllapotjirél semmi képen be nem veszik olyan
form4n az mint irod; ugy is tetszik az 6 gyenge ereje nehezen felelhetne
meg ennek, taldn Kristinka vastagabb leszen, az ruhdjit jé szivel meg-:
vészem. Bizony j6 fiam egyéb akaddlyom nem vona is az mostani ald
nem menésemben csak az egy sem engedné, hogy nincsen kivel; mert
Pribékre, Szdsz Mihalyra, Hajdu L4szléra magamat bizni enyi utra
taldn magatok is szégyenlenétek; ha egyéb nem volna is benne; jé lehet
tudom hogy Cséki Lészlonak csak egy szolgdja sem lehetne elé a kit
velem el ne bocsitana, de még is esmervén az embercket, tudvén is azt
Vadas uram beteges dllapotjdnak itt fenn segithetnének tobbet, azért
gondolkodtam volna ugy feléle; de immér ez irdnt is kiilomb alkalma-
tossagot kell ebben keresnem azért akartam idején tudni. Az viczei (7)
kapitiny dolga nem anyira volt az mint elsébben hallottam volt, de
immar az levelet meg irtam volt. Az urtdl is kérdeztem volt emlékezett
felsle ; de az fidval valé osztozdst szorgalmaztatd inkdbb; csak hogy jo
fiam nem csak az jelen val6 dolgoktdl, de a kovetkezendokto] is akarnam
ment lehetnél. Az mi illeti az gyiirii dolgit, azt gondoltam eddig immér
minden aféle dolog emlékezetbe se legyen taldn ugy is volna jobb; de
mivel irsz fel6le az mit értek benne édeés fiam azt irom, lehet 5t hénapja
hogy az ur megkiildte ¢ feiségének az magaddal felhozott fiiggovel egyiitt
mindenekré] kvietdnczidt kérvén. En akkor itt se voltam, az itt valé
végezés szerint § azt megmutatta, hogy adossidgba vagyon azért az
gyiiriiért inkabb viszsza adja, hogy sem fizessen érette, s6t akkor az
fiilbe valé felél is ujabban sok sz6 volt. Azért j6 fiam én arrdl ennél
tobbet nem tudok. Hanem csak minap beszélé Bathianiné aszszonyom,
ott volt az hol csdszarné feredik, 6 felsége is ott feredik felette igen
sirt, panaszolkodott, dtkozodott, a ki miatt sok javaibdl megfosztatott ;
nyilvdn meg mondvédn, hogy te vagy az oka; a mit mas elnem vett téle,
te vetted el; mert 6 ugy félt téled valamit latott hogy kedvelsz, meg
nem merte volna tartani téled; eféle szdmtalan beszéd és barcsak szizad
része volna is igaz, ugy tetszik édes fiam én bizony soha semmi kéréssel
nem gerjeszteném immdr ezt, csak abban hagyndm. Ugy veszem eszembe
6 felsége immar teljességgel 6 felségekhez kototte magat. Csdszarné 6
felsége, az kirdlyné is igen szereti, noha még kiilsé képen latatja nem
igen volt. De mind azon 4ltal olyan helyen csak emlékezeti sem tetszik
eféle dolgoknak hogy legyen, bizony csak a legkissebbik mozditdst is
elkeriilik j6 fiam nekem ugy tetszik; ha pedig te neked mésképpen
tetszik te ldssad j6 fiam. J6 palatinus urunk 6 Nagysidga mi formén
kiildte meg az gyiirit, tudom valaszt ir red; tudvan hogy imméar nincsen
n4lla én nyilvdn megsem akarom emliteni; oka nem tudom mi lehet én
hozzam igen kedvetlen 6 felsége 3 levelemre sem irt egy szdt is, noha
bizony csak ldtogaté irdsok voltak; én is esak abban hagyom, még az
apécza szerelme is ebben fogyott mér el. K6z hirrel hallottam Keresztur.
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fel6l akart volna valaki perelni, 6 felsége azt mondta: ,,egy talpalatnyi
foldét sem engedi perelni, hanem oltalma al4 veszi mindenek ellen.*
Immér Pozsonybdl is mindent felvitete Bécsbe, csak most tudtam
. meg hogy Megyeri uramat elbocsité. Izentem volt neki Pozsonyba nem
tudom ha régi igérete szerint hozzdm jéne vagy nem? Tudja az Sescse
mint 16n Pozsonyban is ez dolog. Mivel én még itt fenn késem Pribéket
feleségestol haza kell bocsdtanom. Az koesit nem tudom micsoda német
aszszonyt hoztak fel; hiszen az Ferko dajkdja felol sokszor irtam, mért
nem kellett volna most azt is felhozni holott én itt se az gyermek mellé
se magam mellé senkit nem kaphatok, azért bizony valéban nagy aka-
dalyomra vagyon. Igy vagyon jé fiam nekem dolgom, kiki maga alkal-
matossdgdért hatra hagyja az én dolgomat. Az szakdcs dolga is hasonld
ehez nem hogy biintetése lett volna, de még csak nem asztalfére iiltet
tétek, tobbinek is példat advan az melyik elszokik ugy leszen dolga 4m
lassatok j6 fiam ha ugy jobb. Hogy Ferké6jél tanul igen aka-
rom, jé6 vona immar egy jé emberséges inas melléje
akit6l tobb jét is tanulhatna. Taldn j6 fiam Isten meg
engedi hamar eszedbe veszed mi legyen eféle tanitatds és
gyermekire valé gondviselés. Panoka is alkalmasul olvas, de a
varrasra nem tudtam rég kivel tanitatni. Az mint értem az én embe-
reim alkalmas koltséggel jottek fel, az mostani clmenésig is nem lészen
a nélkiil ; az tallérokon kellett volna Panoka szamdra is valami szok-
nydnak valét venni; de mivel az szekeremet is ujabban csindljik arra
alkalmasvul megyen, noha bizony eddig is sz4z forint felé fizetety Csaki
Liszl6 érette. Bercsényi uramnak kiildom ez leveleket tudom megkiildi
6 kegyelme, talan 25 tallérig Panoka szdmira vésiroltathatna meg
adom fejébe; Sopronban az mely sdrga materiat igértél volt venni neki
talan azt megvehetik. Legyen Isten veletek édes fiam, adja ¢ szent
felsége j6 egészségbe lathassalak mindnydjatokat. Irtam Kis Martonban
1635. junius 19-én szerelmes anydd mig él
Arva Wesselényi Anna.

Ivrét; 2!/, old. beirva; eredeti, sk; fekete viasz pecsét.

Kiilezim: Az én szerelmes tiamnak az Ngos Csaky Istvannak
adassék ez levelem.

XXXV.

Szolgilatomat ajanlom Kdnek nékem szerelmes uramnak. Isten
sok jokkal dldja meg Kdet.

Edes szerelmes uram mind eddig sem irhattam Kdnek semmi bi-
zonyost; azért most ebben vagyon az dolog, hogy itt Komj4tin ' vagyunk

1 Komjati helység. Nyitravarmegyében, a Nyitra vize mellett,
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ez dllapottal. Indultam Kévarirsl ! hogy az végekre menjek, azirt édes

uram immér minden képpen . ... akartunk indulni, hogy az Istok és., ...
megbetegedett és semmi képpen nem mozdulhatunk...... innét is mert
igen féltem hogy vagy...... mint az szeginy gyermekim az Istok.....
ennek is az fiilei fijnak..... mind orin szemin jon az 108z..........

O kegyelmek bizon szdmtalan jokkal vagyon hozzank, nem tudom mivel
szolgilhatjuk meg 6 kegyelmeknek. Az § kegyelmek tetszésébél sze-
retnék Szombatba menni az gyermekkel hogy az doktort Pozsonybdl
ink4abb elhozathatnok, mert ide nem jott volna Komjatira. Pozsonyban

lakik nem akartam férasztani az gyermeket is. Edes uram...... ott kell
lennem, ha az doktor mondja, hogy megindulhatok mind gyermekimmel,
indulok Forgacs Ldszl6 urammal és ald megyek, az...... ald nem kiild-

hetem most mert azt hiszem hogy énnékem sem leszen itt késésem.
Adja Isten lithassam Kdet egészségben. Datum Komjdti 18. decembris
(az 1630-as évekhol) Kdnek szolgiléja Forgices Eva.

Negyedrét; 1 oldal beirva; nehéz rosz irds; a papir rongyos;
eredetl sk; piros viasz p. elég csinos Forgacs czimerrel F. E. betivel
Jjelelve. ‘ .
Kiilezim: ,,...... Magnifico Domino Stephani Chdky de

Keresztszeg Domino charissimo.*

XXXVI.

Edes ldnyom Aszszony Kdnek szolgélatomat ajanlom. Az ar
Isten mennél hamardbb hozza fel Kdet j6 egészségbe. Talan Csiky
Istvan fiam eddig haza ment; im Vadas uram is haza megyen. Az
Istenért Kd ne késsék; maga javdtne ...... nem jé az a Kd nya-
valydja most igen ..... Kdnek benne koltség nélkill nem lehet .. . .
az szegény aprékat is szépen elhozhatjik ... egy Oreg hintéban igen
kérem Kdet az Iluczét is hozza el Kd hadd tanuljon valamit; tudom
Agota aszszony eléggé fog busulni, de jobb ott helybe maradni, az isteni
szolgdlat kedvéért is, haszndl is pedig 6 nem kdros ember. Tudom
Kdnek is marad valami cselédje otthon; az tdrkdnyi ldnyt haza kell
kiildeni, nekem nincsen immdr sziikkségem red. Kdes linyom aszszony,
még is kérem Kdet nsiessen, én is Pozsonyban vérom meg Kdet; csak
tudhassam Kdnek induldsit mennél hamarabb. Isten hozza Kdet jé
egészségbe. Vadas uram el ne hagyja Kdet, bizony az pozsonyi lakis
nem j6 ember nélkiil. Adja Isten j6 egészségbe ldthassuk egymdst.
Kdnek jé akaré anyja Wesselényi Anna.

Negyedrét; 1 old. beirva, s masik oldalon czim; fek. viasz pecsét.
Kiilczime: Az énédeslanyom aszszonynak adassék Szenderoben. *

! Kévari. Magyar falu Hontvarmegyében.
* Ez a levél is az 1630-as évekbdl valo.
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XXXVII

Szolgalatomat ajinlom Kdnek j6 Vadas uram. Isten kedves j6
_egészséggel és sok jokkal 4ldja meg.

Noha ez napokban egyszersmind két levelet irtam Kdnek, de ez
alkalmatossaggal ismét akarék irnom. Esterhizy Daniel uram taldl-
kozvan ide joni az Kd gombkotovel valé adossdgat, 6 kegyelmére biztam
volt, azt mond4 mindjart magahoz hivatta, bizonynyal mondotta az urnak,
hogy: Pribék Demeter altal Kdet immar mindenrél contentalta, mint-
hogy Kd azutdn nem is ira feléle igy kell talan hinni, még is nem 4art
ha Kd tudosit feldle.

Szivem szerint tudndm jé Vadas uram, migsoda bizonyos j6
reménység biztatja kegyelmeteket; hogy ha én haza megyek, avagy nem
megyek, az buzai urasdg oda lesz; ugy tetszik négy csztendeig én ast
igen probsdlom, de mivel hogy urunk 1évén peresiink ' egyediil csak Isten
lehet orvosunk és igy azt — mit az én jelenlétem hasznilhatna, az fiaim
jelen 1éte nélkiil, azt kivanndm igen tudni. Egy széval ha az alkuvisba
reménység lehet j6, de ha ez nem, semmi orvossidgot magam gondolko-
‘ddsdval fel nem tudok taldlni.

Kérem az ur Istent, hogy én rajtam ne muljék, csak hogy Csiky
Laszlonak is anyi kozi 1évén az dologhoz mélté itt fenn egyiitt létiinkben
érteniink. Hallom hogy Bessenyei uram ismét Bécsben vagyon, irtam is,

- kérettem is hogy szemben legyen velem de még eddig semmi vdlaszom
nem jott; talan lehet oly dolga, a kit nekem nem jé értenem.

Ezek utdn tartsa meg Isten Kdet egészségben. Datum ex Kis-
‘marton die 4 novembris anno 1635.

P. S. (1.) Edes Vadas uram Kdet kérem Finta Mértonnak irja
meg Kd, hogy az piterek hdzdban Almdson csindltasson uj kemenczét,
mert az immar igen rosz, régi is, gyakran igen fiistos is. Nem tudok
most én kinek oda irni, mert az szegény Biiki Istvdn a minap azt ir4,
ritkén jar fel az virba, mint hogy immar pracbenddja sincsen. Bizony
dolog, térne s8z4 hozz4, auz régi szolgik becsiiletéhez mi kivdntatnék; 4m
ldssa kegyelmetek ha Igy jobb. Isten oltalmazzon Almdson ugy laknom
mint az el6tt valé idékben, ha csak ilyen kevés jutalma vagyon az jam-
borsignak is. Igen kérem Kdet, hogy a ki ott mostan gondvisel$ szor-
galmatosan ezt Kd irja meg, tudom Csdky Istvin sem b4nhatja; ha neki
irok felSle tudom eszébe sem jut. (Eddig férfi kéz irasa.)

U. L. (2.) Sok ideje édes Vadas uram hogy ez levelet kezdtem irni
véarvan Bessenyei Uramat, de sem maga sem levele. Az utan értém hogy
Pozsonyban akart szembe lenni vélem, de megcsalta az reménység,

1 I. Rakocezi Gy. a fejedelem.
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mert Palatinusné aszszonyom nem ment be az urral, hanem ezutdn
megyiink oda. Edes Vadas Uram most én is a bécsi vérosban lakhatnam,
ha aféle czeremonidhoz volna kedvem, mivel fiamat Csdky Laszlét fel-
hivtak cancellarius uram mellé:

Igen beteges allapottal s6t ugyan valami sériilt 4llapottal is volt
az aszszony '; kiért felkellett Bécsbe vinni, az mely nap be mentek
anyj6st6l azon éjel adta Isten az fist. Most hivat kercszteldbe, a ki
udvarndl leszen ugyan; be viszik kereszteltetni, 6 felségok akaratja és
igy kirdly komdnk ha leszen, tudom az erszénynek is hirével leszen, de
immar kénytelen vele, En ldtja Isten csak az sok koltségért nem me-
gyek oda, sokad magokkal vannak ott.

A nélkiil is Kd alig hihetné el, tndja Isten tobbet adott 6 szaz
forintnil az miéta ide fel vagyok; én nem tudom magam is mire koltok,
de csak elkél.

Ritkén vehetem Kegyelmetek levelét, oromest érteném mi alla-
pottal vannak a Szendrében vald aprok. Ha kettesével veszi el 6 szent
felsége hamar vége leszen, csak valami ragadé nyavalya ne volna.
Immaér csak alig varndm, érthetném az j6 Isten az tobbit mint marasztja
meg, magok is mint vannak.

Im megirtam édes Vadas uram Szdsz Mihalyt felbocsissik, oly
késziilettel hogy azokat felhozza a kit jegyzésbe irtam az téli hoszszl
ut sokat kivdn.

Azt is igen akarnidm tudni ha Kdet fiam Csdky Istvin fel-
bocsatja-e? mert taldn az kocsin konyebb volna Kdnek joni; és az
Lucza asszony 4llapota is miben vagyon, megmaraszthati-e Kegyelme-
tek vagy mégis én r4m virakozik ?

Minek elétte Szdsz Mihdly feljon addig kellene errdl értenem,
kérem Kdet minél hamaribb, addig mig 6 oda be késziil az induldsra;
még csak most irtam meg J4nos uramnak. Kdnek j6é akardja

Arva Wesselényi Anna.

U. I. (8) Az szakdics inasnak legyen arra valé csuhdi, hogy fel-
johessen, viszsza menet a nélkiil nem lehetek; ha tigy nem jarok mint
Andécs urammal, kit dgy tetszik most is érezhetek méltan.

U. L. (4) Az mely szakécs inasom Szenderdbe vagyon, azt is fel-
hozzak egy kicsiny ruhdja legyen. "

U. L (5) Edes Vadas uram az paldstomat kiildje fel. Kegyelme-
teknek eddig is lehetett volna mdd benne; késé az Szdsz Mihdly fel-
jovésekor. Csaky Ferdinidnd Gyorgy ? Kdet koszontik, még eféle nem
volt a Csdky nemizeibe.

$ T. i. Csdky Laszloné, Batthiany Magdolna. ? A megkeresztelt cse-
csemd neve.
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Negyedrét; 3 oldal beirva; eredeti; masodik W. A. sk.; fekete
viasz pecsét.

Kiilezim: Generoso Duo Gabrieli Vadas de Guldes Spectabilis
ac Magnifici Stephani Csdky de Keorosztszeg Bonorum omnium Prae-
fecto Dno observandissimo. In Szendres.

XXXVIII.

Az én 4rva szolgdlatomat ajdnlom Kdnek sok jokkal dldja meg
Isten Kdet. Forgdcsot itt taldltuk de Kdnek nem hozta levelét. En
immér 3 levelet-is irtam Kdnek egymdsutdn. Itt elég torvénykezés
vagyon, de az j6é haldl sem késik el. Az szegény Forgdcs uramot latni
ma. voltunk '; dgy hallom hogy Szenderst .. . ... igen szép okossigon
. .. . utolsé kenetés utdn milt ki, 6 Nga azt adta volna tandcsul ide
" temessék de Szent J4nosba viszik.

Edes Vadas uram oda az mi kis-Ferdindnd fiunk Istenhez ment!
Attul félek az gyermek haldla utdn el kél az komasdg. Batthiany uram-
nak is fia lett igymint az feleségének.

Attél félek enyi szdmtalan koltsége utin csak egy 4llhatatlan
békesség fog lenni koztek. Az urak kozott is most nagy békesség lett
Szombatban, adja Isten mind végig. Kérem Kdet az mely patikiros
lanyt al4 vitték ne hordozzédk az én kocsimon; hiszen ha Kassira kil-
dik onnét 6 taldl magdnak szekerest, ne legyen koziink hozzd, csak az
Istenért fizessenek meg neki.

Taldn vagyon fertdly esztendeje hogy Macskasiné aszszonyom
Giéesott, patyolatot kiildott én szdmomra, enyi ember jar fel mégis nem
kiildik fel. Kérem Kdet bizzdk valakire nagysziikségem volna red most

Ismég azt irja Csdky Istvan feljén ......... azt igen akarom,
Imm4ar az nyuszttal béllelt paldstomat nem is merem kérni, hogy fel-
hozzék az nagyobb helyre térne az gyolcsnal, ha elébb fel nem hozhatni
Szdsz Nihdly mikor feljén, nem is kell addig el hozni.

Adja Isten édes Vadas uram lathassuk Kegyelmeteket jé egész-
ségbe. Irtam Pozsonyban 17 novembris 1635.

Kdnek jé akardja Arva Wesselényi Anna.

U. I. Fiam Csdky Istvdn azt irja . ...... két tallérandl, a kit
az apdczanak kiildott ... .. tobbet. Bezzeg az nyavalyds Csaky Laszlé
sok koltséggel é1 Béesben, még is nem mondan4 azt sokért. Csuddlatos
kiilonbség! — csak legyen Isten tisztességére mindenik.

Negyedrét, moly ette; 2 oldal beirva; fekete v. pecsét.
Kiilczime: ,,Az vitézl6 Vadas Gabornak adassék ez levelem.‘

! Grof Forgies Miklés kassai generdlis, meghalt ’ozsonyban 1635.
nov. 14-én. Lasd ,,Szazadok* IX. évi folyam 276. lap. Kozli Szerémi.
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XXXIX.

Szerelmes fiam Csaky Istvdn az ur Isten éltessen jé egészségben
sok uj esztendé napokat adjon 6 felsége idvességesen meg érnetek az o
szent nevénck dicséretére.

Rosny(’)rél hozdnak ¢ Keﬂyelmek valami madarakat azon embertél
akartam frnom édes fiam. Két izben is frtam regéezi cmbertsl, tudom
Erzsek uram megkiildi most Szombathbdl, tudom ir ldnyom-aszszony is,
az napok majd elérkeznek, mint 1észen jé fiam torvényetek 4llapotja
nem tudom. Még Sindor Ferencz be nem jéve maga ', mindjart érté-
sére adtam. Tegnap jott vala Thurzé Adémné szolgija Egresdy az
hézzal akarnak ok is osztozni, véghetetlen osztozds, talan késén jutott
eszokbe. Majti — is (igy) osztozik ez vildggal haldldn vagyon; az
mely gazdaszszony hézdndl vagyon azt beszélé minap, temetvén arat
sokszor keservesen emlegeti bar soha oda ne mehetett volna. Jéllehet
azért az idnepre sok élést, holmi egyet mdst hoztak be a féle jészagbol
nekik, az még eddig nem volt keserti. Bizony jé fiam ez napokban Fiilek-
bol hoztak volt hirt, feles torok jott volt ki redjok. Félé Szenderonek is
ne legyen olyanform4n 4llapotja. Maholnap kell kijénnéd. Elsében 6
Ngokat tuddsitndd taldn ott valé dllapotokrél. Az nap is ilyen kozel
l6vén ldssatok magatok igazsdgdhoz is mint érkezhettek. Mert ugy
tetszik 6 Ngdnak is mdd nélkiil valé dolognak ldtszik ilyen péstdn, méd
nélkil erre napot hagyni.

Fiam Csaky Laszl6 mit ir most Regisbonabdl oda kiildtem, ennél
tobbet onnét sem értek. J6 fiam az én lovaim az minémii roszszak ha
oljan jok volhdnak egy szekeret kellene felhozni holmi éléssel, tudod
j6 fiam mely sziik itt aféle szekér; a nélkiil penig én le nem mehetek.
Lucsia is (?) soha nem tovabb csak addig mig feljoszsz; Megyeri is ugy
késziil csak jo vala fel az descse. En bizony Ferkd mellé jobbat nem
latnék az Gescsénél, a ki az apiczakndl lakik, a felél ugyan tanulhatna.
Most vagyon egy inas mellette, pater Visarhelyi inasa volt, ezis (ennél
is) gy tetszik jobbat szeretnék. Az Ferks menéje, ha béllet volna jé
fiam igen kellenék. Ndm az tobb lengyel v4sdrlds is hova 1én el, min-
denikre volna sziikség, az szegény Panoka is.........:.az béléjét
paplandval; egyébarint ne felejesd jé6 fiam az 6 4llapotjokat. Immér
ha csak akkorra lehet is, hoay feljosz, ha pedig nem joénél talalj mddot
benne egy régi dolmdnyod is valami bdrsony szabdsi ha volna Ferké
szémdra, 6 sem lchet rongyosabb nyavalyas a tobbi kozt. Egy selyem
6vecskére is volna sziiksége, bar egy karmazsinra is, sokdig megérné vele,

Edos fiam harom rendbeli levelem i is vagyon, kit irtam egyszer is
maskor is az mit értetem; azt is hallam, hogy volt sz6 feléle, czoki

! Maga — Noha.
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dolog leszen Zakiny urammal nagyobb emberek kellenek hozzdja.
Immar lassad jé fiam jgazsdgtok mellett mit cselekesztek, legyen Isten
veletek.
Adja Isten j6 fiam lithassalak jé egészségben. Irtam Pozsonyban
ij esztendd estén 1636. Szerelmes anydd mig él
Arva Wesselényi Anna.

U. I Ugy tetszik taldn Bercsényi uram hozott borokat, maga
szdméra az alféldrél. Franeziska ! aszszony kér egy kicsint kiildj 6 sz4-
mara is'szent Francziska napjan megvalthassa magat. Erdodi Gyorgy
uram sokszor ir feléled, tudakozvin mikor josz fel.

Negyedrét; eredeti; sk.; 2 cldal siiriin beirva; fekete v. pecsét.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csiky Istvannak
adassék ez levelem. Szenderében.

A kiilsé oldalon ez 4ll:

En édes Oldh J4nos uram, csak ma ezen oriban hoztik Chiski
Istvan uramnak 6 Ngénak sz616 levelet kérem Kdet mint Uramot 6
Nginak aldzatos szolgilatomat ajanlom - adja meg Kegyelmes Uram-
nak 6 Nginak. Gorgei Gyorgy. mpr.

XL.

Szerelmes fiam Csdky Istvdn, az ur Isten éltessen sok jékkal meg-
4ldjon mindnydjatokat. Wesselényi Ferencz uramot kértem ez levelemet
elkiildje Szenderdbe, mivel a v4laszt is onnét konyebben meghozhatjik.
Akarngm tudni édes fiam, mint mehettél haza az iszonyd rit utakban
és kegyetlen hidegbe, kire valé képpest kétségesnek 4llitom az ldnyom
aszszony elinduldsat is az kis drtatlannal egyiitt. Kérlek jé fiam tudé-
sits felindulasa feldl is és oda le is az terminus ha elmult-e vagy oda
vagyon Buza véra. Hallom 6 felsége Tokajba ment, talan Senyei
Urammal egyiitt; az prokator valaszol én is b4nom hogy oda nem me-
hetek. Oromest tudndm Vadas uram is mi allapottal érkezhetett; az
hitvan lovak taldn mind elvesztek az ocsmany uton.

En mégis itt vagyok jé fiam, mert el nem indulhatok magamtdl,
ha fiam Csdky Ldszl6 érettem nem kiild. Most penig a mint hallom
mind himlében voltak felesége, kis ldnya, tudom maga is nehezen keriil-
heti el; és igy onnét varok ha érettem kiildhet. Itt bizony nagy szere-
tettel vannak az j6 atyafiak, csakhogy béjt napok 1évén nehéz hogy

pap nélkiil vagyok. Ha feljén a feleséged és Melirt, (igy) oromest érte-
ném. Ezen ember 4ltal ird meg j6é fiam még itt taldl az leveled; magad

1 Csaky Anna, apacza néven: ,mater Francziska®.
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feljovése taldn kétséges lehet az mostani idére valé képpest, de valamit
végeztetek, az indulast add értésémre. Adja Isten édes fiam hallhassak
J6 egészséget feldletek. :
Trtam Kassdn 23. febri 1636.
Szerelmes anyad mig é1 Arva Wesselényi Anna.

U. I. Bezzeg j6 fiam ha az régi j6 akaratot meg akarndk haldlni
j6 volna ide valé paripat szerezni mlnd az atyafisdg és illenddség azt
kivénni.

Negyedrét; 1!/, oldal beirva; eredetl, sk.; fehér o. p. helye.

Kiilezim. Az én szerelmes flamnak az Ngos Cséki Istvannak -
adassék ez levelem. Szenderdbe.

XLI.

Szerelmes fiam Csdky Istvdn, éltessen az 30 Isten a jé egészségbe
mindnysjatokat idvességesen érvén az szent napokat. Ertem j6 fiam az
elvégzett szdndékot, adja Isten igen nagy jétokra, az elszdnt akaratnak
tobb tanics nem kell, én is ebben hagyom; Vadas uram  hallom igen
beteges, kérlek j6jon fel veled hadd lassan az egészségéhez, most az
ideje. En az idnepre nem mehetek Pozsonyba; lovakat nem adnak
Tepliczérél; az itt valé j6 atyafiakat nem akartam azzal is béntani.
Immir azidnep utdn Pozsonyba megyek vagy 2 hétig; ott leszek azutdn
az Palatinus Uram fiirdéjébe '; ha minek kelletem hiszem irtok jé fiam.
Szent Gyorgy napja fel8l a ki éri j6 volna ,gondolkodni. Akkorra kel-
lett bemutatni igazsdgunkat egyiitt; az _]6 békesség alatt eszokben. jut,
ismég akarom az sok kincset.

~ Kérlek vagy hirom sz4z forintot hozz fel Szepesben, kuld aztén
ide az parip4val egyiitt mert itt adésa maradtam, addig kértem volt
poltura pénzt. Akarom hogy én gazdagabb vagyok jé fiam, de ugy
magam sem hihetem. Az paripanak igen oriil sogor uram?, az 4rat
kérdezi, az kit tudni nem kell mert bizony tobbet érdemel.

Mit tudok irni j6 fiam az szent napok elsttiink; én csak Jakusits
Uram jészdgdba jarok azisteni szolgdlatra; még is kérlek az hdromszdz
forintba hadd nec legyen fogyatkozds az megkiildésében is. Legyen Isten
veletek j6 fiam. Adja Isten egészségben lathassuk egym4st. Irtam Kas-
sén 17. marcy 1636. Szerelmes anydd mig é1

Arva Wesselényi Anna.

U. I. Ferkst imméar iskoldba kell kommend4lni j6 fiam; az leve-
ledet elkiildom ha mit haszndl; irj ezutdn is édes fiam. Az atyafisag

1 Heflany, Sopronyvarmegyébe. * Kit ért a sogor uram alatt csak
késbbbi adatok fogjak felderiteni?

Dedk. Wesselényi Anna. 9
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felette igen koszontenek ; az paripa szépecske legyen. Bizony jé kis
lovacska kit most aszszonyom néném! tartat az dcscse szdméra.

Negyedrét; eredeti; sk; 1!/, oldal beirva; fehér ost. pecs.
Kiilezim: Az én szerelmes ﬁamna.k az Ngos Cséky Istvdnnak
adassék ez levelem.

XLII.

, Szerelmes fiam Cséky Istvdn az ur Isten éltessen j6 egészségben
szent kegyelmében megtartson. 16. m4j. 2 leveledet vettem édes fiam;
egyik még marcziusban kelt, a mésik 18. aprilis. Mivel ilyen szik az
jovedelem édes fiam immdr anyival inkdbb kételkedem feljovéstekben;
csak ldnyom aszszony 4llhassa a nyavalydt és jo egészségben tartson
meg Isten mindny4jatokat. Edes fiam gyéztelek volna varni Pozsonyban
‘addig taldn viszsza is mehetek. Busuldssal értem jo flam az fejedelem-
aszszonynyal valé dolgaidat az 6 fenyegetdsét, az te igyekezetedet is,
egyikben sem ldtok semmi jéra valé allapotot.

O az mit cselekszik aszszony ember, 16vén egyéb dolgaiban is
lehetne véltozds, Otet itélik az emberek; de hogy — ez tagadhatatlan —
j6 akarattal és adomdnynyal volt hozz4d, kit Tarczal most is hizonyit;
ugy tetszik gondolatombdl is kivetnék efélét sot az okat is igen elkeriil-
ném. Akérmint szélott legyen gyalézatodra, szemedben nem mondja,
nem is irja, ne halljad ne higyjed; taldn az német sziilé (?) cselekedteti.
Te csak jé fiam 1égy alhatatos az Ur? el6tt valé végzésben, tobbel nem
tartozol. Ha penig kiilonb feltett czélod vagyon sem javallom, sem
dicsérem sot az Istenért kérlek 1égy vesztegséggel, és ezt a boszszit
forditsd arra, hogy ez vilag javait, kit 6 altala valamikor vettél és lat-
tatott jédra lenni, ilyen méreggé fordult, igy fizet ez vildg az 6 javaiért.
Akar mit miveljen 6, ldtja ez vildg és gy itéli, te immar egészen ment
ember vagy; ha akaratod szerint ismég ujabb galibit nem veszesz
magadra.

Mivel Losi3 uramot jé akaré uradnak tartod, kit igen akarok,
kérdj tanscsot édes fiam; az Urtél is, értsen mindeneket ugy tetszik én
partomon leszen az Ur ebben is. Im litod 6 felségének tovébe vagyon

«+««....dolga parancsolnak, mandatumokat adnak mégis halad az
lgazség, boldog ember a ki veszteg lehet.

Oh jé fiam gondold meg, mely fundamentum volt a tc szivedben
az 6 valtozds nélkiil vald graczidja s im l4atod miben fordult. Az Istenért

1 Kit ért az aszszony néném alatt, csak késSbbi adatok fogjak fel-
deriteni.

2 A nhdor Esterhazy Miklés elstt kotitt egyezségre vonatkozik. 3 Losi
Imre kanczellar — késdbb esztergomi érsek.
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j6l megléssad az mostani dolgald is Iegyenek j6 és 4allhatatos fundamen-
tumon, ki j6l leszen vala masok igazsigat is nyllvan megmutatni, ha
vagyon-e vagy nincsen, mert igy magatok kozt is hasonlds lévén ki
tudja az véglt

Lonyai! uram hogy papist4v4 16tt nagy hirrel beszélik, adja Isten
1ugy legyen. Amen. Az oktava nem hiszem hogy meg legyen; 6 Ngok
Pozsonyban késziilnek lakni. Az nyavalyds Vadas uram beteges, hadd
jone fel egészségét 14tna. Hiszen magaddal jobb felhoznod az feleségedet.

Oly nehezen irok errél jé fiam, de tgy tetszik mélté volna tudé-
sitanod 6 Nagysigait * mostani dolgaidrdl; tudvan azt elein is mit sz6l-
lott volt az ur errdl; ugy tetszik errél valé feleletét is tudhatndm; de
bizony nem elég az ha ez vildgon elhiheted, hogy j6 akardid és nagyob-
bak ndlladndl érthetlk tgy az igazsigot mint magad: mind azon iltal
ldssad jo fiam.

Vadas Uram ha feljohetne az én kevés koltségemet hoznd fel.
Tobbel egyiitt kellene valamire iparkodnunk. En ha Pozsonyba megyek
oda menjek-e az ur hizdhoz szélani az hol az elétt voltam, Bromest
érteném jo6 fiam,

Tm az Varga hiza megkezdett csendesedni, nem tudom miért, de
€6n nem is akarom érteni csak az el6bbi graczidjdhoz tartom magamot.
Isten veletek jé fiam. Adja Isten j6 egészségben lithassuk egymést.
Irtam Heflant az fiirdébe 19. may 1686. Szerelmes any4d mig él

Arva Wesselényi Anna.

U. L O felsége levelét hozzdk nekem s nektek is; még Fekete
Jénos él addig jé fiam tudakozzatok errél; én bizony keveset tudok
benne az zo6ld konybe volt beirva he feltaldlhatjak.

Negyedrét; credeti; sk.; fekete viasz pecsét, rongyos.

Kiilsé lapon: Vadas uramnak most nem irhattam; az inas
igen kell; de vénebb is kellene ann4l, nagy bajba vagyok eféle miatt;
noha kevesen vagyunk sziik az Sreg ember; taldn még Ferké szimara
is kelletnék ; Luczi asszony ezt nem é4lhatja. Immar Megyery . ... ..

Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csédky Istvdnnak
addassék.

XLIII.

(Levéltoredék eleje hidnyzik.) Imm4r megirtam vala az levelet
hogy Vadas uram megmond4 az én lovaim itt fenn 1étét, mivel kellett
tudnom ha irni‘akartam felhozdsok felél. Bizony nagy csudédm j6 fiam,

! Lényai Zsigmondot érti — de hogy megtirtént-e nem tudatik.
2 Esterhazy Miklést a nadort érti.
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hogy meg nem érdemlettem, csak egy széval meg jelentsed, szAlj ma-
gadban; hired nélkiil ha én egy lovadot kiildeném el mit kivdnnal télem,
egy gyermekkel is csak igy kellene bénni. Bizony hasonlé az buzai
véasarhoz am ldssad ha j6 lelki ismerettel cselekedheted. Magdban az
lovak dolga semmi, mert abban c¢sak az nehéz, hogy egy széval sem
tetted hirét is, m4s neveti a kit én nem is tudok; én mivel nem csele-
kedném azért tetszik viszszdnak nekem is; udjon Isten tobb lovat jé
fiam ha nincsen, azt ugy hiszem soha elég nem is leszen, egyet adtdl
kozibe az magad sziikségére; léssad jé fiam ha csak ketten tudnok j6
volna e féle dllapotot; e télen még is azzal az szine alatt hoztad fel én
al4 megyek, de most csak egy szét sem irsz lemenésem felsl. Higyjed jé
fiam nem annak az oktalan 4llatoknak firadsigat bdnom csak az magam
becsiiletlenségemet, a kit ha m4s is igy veszen eszébe kétség kiviil meg-
itélheti, az én allapotomat menylre viseled eldtted j6 fiam.

Ha tobbet nem irok is jé fiam ha akarod ebbél érezheted ha
méltdn fajhat ebbeli magad viseleted vagy nem.
Szintén hogy ezt irtam érkezék leveled az feleséged egészségtelensége
feldl, kirél ugy tetszik konyebben gondolkodol, hogy sem kellene az itt
valé orvos aszszony semmit nem haszndlhat, mert nem aféle nyavaljija
vagyon, hogy penig oly hirtelen az elkezdése sem lehet nem hogy az
végbenvitele az mint irod; ugy tetszik j6 fiam kiilonben kellenél gon-
dolkodni, imm4r ezen tul doktor kezében lészen onnét kell varni, orit
se napot ennek nem szabhatni. Azért j6 fiam én rajtam nem mulik az
miben kelletem 6romest jelen létemmel, azt kovetem. Csoddlom igen,
hogy enyi id6t6l fogva az buzai vdsirrél semmit nem irsz; ugy tetszik
penig minden héten kellene arrél qzorgalmatosau érteni.

Az Turzé familidnak csendeseBb “megmarad4siért én régen java-
landm az igazsignak fényesebb kijelentésére, hogy anyival...... .
és egész gyiilolség eltdvoztathatnék, egy igazsig megjelentésével konyu
dolognak tartom; de magad nélkiil ki volna a kit ebben meg hinnél.

Lassad azért )6 fiam én immdr sokszor irtam errdl, ha ugy tetszik
jobbnak azt kell kovetni. Anderko’ az mint litom nem sokat tanolt az
vasban; Megyeri Ferencz jobban érzi mivel keze szenyjét is meg kos-
tolta, maga meg beszéli az tobbit, elég az ha ilyen kedvezésbe lészen;
adja Isten igen jé legyen tobbet nem irok jé fiam. Ha kedved leszen
hozzéd ezeket mind értelmedben veheted; legyen Isten vezéred, minden
dolgaidban. Irtam Pozsonyban 16. juni 1636.

Wesselényi Anna.?

Kiilczim: Az Ngs Csdky Istvannak adassék.
! El6bb Wesselényi Anna kés6bb Csiky Istvan szakacsa, ki a nagy-

aszszonytol elszikott s fia befogadta. ® Egyetlen alairdsa melyben a ,szerel
mes anyad® ki van hagyva.
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. U. L
Alézatos szolgdlatomat ajanlom Kdnek édes szerelmes Uram adja
Isten ldthassam Kdet egészségbe; az Istok hala Istennek most jél vagyon,
kezet is tud immér fogni. Kdet kérem édes szerelmes uram Kd meg
boecséassa, hogy keveset irtam ; tudja Kd az én irdsomat, most is az asz-

szony ' segitett.
F. E.?

XLIV.

Szerelmes fiam Csdky Istvdn adjon Isten jé egészséget és minden
j6t. Valami rozsnyoi jobbagyi voltak itt 6 Ngnak, akarék irnom noha
Galantai csak tegnap ment el. Linyom aszszony 4llapotja csak most
legbizonyosabb, hogy nem terhes, és immir ugy kezdenek az doktorok
az orvosldssdhoz, bizony nem lehet j6 fiam eféle dolog postin mert régen
kornyadoz immér, ez egy uttal jobb 4ltal menni rajta. Az levelek dol-
garél az utdn is gondolkoztam, igen j61 cselekszed ha Palatinus Uramot
el hiteted ; nagy emberekkel sokat vagyon; penig kozbttek ha ez egyel
el hitetik, az tobbi konyebben el hiszik. O Nga csak ugy érti az mint az
tobb Turzé 4g mondja levelekkel is bizonyitjdk és igy azt kell hinni,
de ha viszont nagyobb igazsagtokat latja, olykor penig mig perben nem
indultak az tobbit is le iilteti; csak hogy magad nélkiil taldn eféle
nehezen lehet meg. Az ott valé Gudrdidnnak irtam volt egy levelet
Galantaitél, elfelejteték meg adni, kérlek add meg, imméar egy nehdny
levelére nem adtam vilaszt. Az szegény Panoka ® azt mondja az kis
anyj4t is szereti, de ha az apja feljéne ugy tartand és szeretné mint az
cseresznyét, a kit 6 igen szeret.

Az mostani tiszt valtozdsba 6 még az nénjével maradt, csak ezutdn
mds ne taldlja; Bécsben 1évén az anyja el végezheti az gondvisels-
jokkel; j6 fiam most tébbet nem irok. Akarndm érteni az buzai visart
ha meg volt; az polturdra volna sziikségem. Adja Isten lidthassalak jé
egészségben.

Trtam Pozsonyban 17. juni 1636. Szerelmes anydd mig él

Arva Wesselényi Anna.

Ivrét; 1 oldal beirva; eredeti; sk; fekete v. pecsét.

Kiilezim: (P. Vasdrhelyi keze irdsa) ,,Spectabili ac Magnifico
Stephano Chiaki de Korosszeg (igy) Sacrae Caesareae Rigiaeque Majes-
tatis Consiliario, Cubiculario nec non Praesidii szenderdensis supremo
capitaneo etc. filio mihi charissimo.*

UT, i, anyosa Wess. Anna. ? Forgics Eva Csaky Istvanné. ® Panoka,
Wesselényi Anna ‘unoké4ja Csiky Istvan leAnya kit mar 8 éves koraba be-
adtak a Sz. Klararél nevezett apicza-zirdiba.
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Szerelmes fiam, adjon Isten j6 egészséget €s békességes utat. Oly
rut setét idében valo induldsodat bizony igen éreztem jé fiam. Sdndor
Ferencz Uram nem akart maradni maga . ... azt mondta te akaratod,
hogy ugy induljatok. Bizony édes fiam jobban marasztlak vala, de juta
eszemben az vasdrnap, ha reggel indulsz misét nem hallgatsz, anyival
nagyobb fijdalmam rajta, mert itt is nagy szivem f4jdalmdra volt abbeli
nem cselekedeted. Ugy tetszik szivem szerint irom ezt; ha jobban folya-
modnénk Istenhez hogy sem ez vilidgi eszkiozikhez nagyobb jutalmait,
hasznét is vennok. ‘

Tudom hogy binod ez irdsomat j6 fiam, de tartozom vele, ha ezt
az id6t éred a kit én gyermekidnek ezt kivanhatod, hogy Isten kedvében
legyenek legelsébben ugy varhatjik ez vilagi dld4sokat is.

Az irdast 6 Ngénak be adtam volna, szemben nem lehettem
vele; ha mit mond ez utdn megirom; kiildtem valami jegyzést az mit
neM.....ss.i ..+ €z Utdn is meg irom. Az apdczdk tallérat nem kell
vala igy elfelejteni, tudod jol édes fiam mit kivénhatnak csak neved
tekintetiért is, ne halaszd sokira. Panokénak m4s ember posztdjabél
csindltatott most kaputot, ldtvan sok koltségedet, bantani nem akart;
15 tallér az egész kérlek j6 fiam az tobbivel egyiitt legyen meg. Az
gyermek mentéjét el kiilldtem, ha Lengyelorszagb6l bért hoznak avagy
magad ruhdi kozt is taldlhatsz béllésére valdt, a nélkiil is meg eszi az
moly. Edes fiam nem busuldsodra irom ezt, de ugy tetszik csak a végre
hogy megldssad az koltségek irdsat., Bizony fiiszerszdmra keveset kellett
beirnia kivalt képen safrénra, szegfiire, ha ez be nincsen irva az eczetre
is az szerint a kit vettek; én most fizetek érette; két 4talag sert az sze-
rint ; kérlek igen ne sz6lj semmit csak az irdsba ldsd meg és megpro-
bélhatod némelyeknek igazsdigokat; elég sok értetlen szavakat is hallom
hogy voltak, magamért semminek tartom, de az cseléd és idegen emberek
szolgai is a kik haljdk azokért nem jé, penig hogy itt ezek meg nem hiztak
taldp Szenderében meghiznak. Kérlek jé fiam irj utad fel6l és mi
4llapottal mentetek haza. Forgdes .. ... .. Morviban megyen, az gyer-
mekét hozza meg én is irok 6 kegyelmének csak tudhassam hol leszen.
Legyen Isten veled édes fiam minden utaidban, tartson meg minydja-
tokat békével. Irtam Pozsonyban Szent Andrés napjin 1636. Szerelmes
anydd mig él

Arva Wesselényi Anna.

U. 1. A ki 12 forintot Kavasinak adott volt kezéhez az Ferencz,
arrél irdsba szamot adott neki, 6tet azért ugyan jobb volna kételezve
tartani. Ismég elkezdi tanulasdt; most tudom ldnyom aszszony meg unja



— 185 —

Mérton dié.kof, mihelyt a sok szolga meg indul rajta, ugy tetszik az sok
rangatdst 6 is megunhatja, kit én szememmel l4ttam; innét is elvittétek
ott is megunjitok.

Kis negyedrét; eredeti; sk; fekete v. pecsét; 3 oldal beirva.
Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csdky Istvdnnak
adassék ez levelem.

XLVI.

Szerelmes fiam, adjon Isten j6 egészséget és békességes utat. Kz
éraban kiildé meg Sandor Ferencz uram leveledet jé fiam, értem ott
valé mulatdsodat j6 fiam kire valé képpest bar innét oly hirtelen mdd
nélkiil ne indult4l volna meg. Bizony dolog azt mond4 8 Nga ! csak egy
Deograczidst sem mondtal 6 Nganak enyi gondos 4llapotért és mésok
el6tt valé gyiilolkodéseért; nagyobb czeremoniatlansignil, most is nem
irtdl 6 Ngdnak semmit. Gardial (guardian?) Uram levelét hoztak, de
az 6 Nga levelét nem. Oh jé fiam nagy csuddm eféle 4llapoton hogy
meg nem tudjuk megbecstilni azt a ki te szdmodra legsziikebb és ezutdn
is sziikséges leszen ugyan az j6 akard, mert még tovabb az nagy oltar.
Az szolgaid 4llapotjardl szélhatok de az leveled mellett kellett volna
sz6lni. Semmi ujsdgot irni nem tudok. Ma Rakovics kinél volt 6 Nga,
Jakusits, ‘Bercsenyi és még sok papok jészégarél volt szé, hogy az
kamara hozz4 nem nyulhat, 6 Nga nyilvdn mond4, ha az Turzo Sza-
niszl6 testamentumja megnem maradhat, nyilvdn az papok ebbéli igaz-
sdgok is nem lehet megmaradni; efféle apréd ... vannak gyakorta;
sz6Inék én jé fiam 6romest az papokkal csak mit hasznilna. Bezzeg ha
6 felségdk megjonnének pater Lamormannal is szélhatnék, de jé fiam
akarja csak az Isten azont tobbivel is fogja akartatni, csak ne lenne
nalunk utolsé az, anyi elsé volna.

En most ez leveledet csak Séndor Ferencz uramnak kiildtem,
noha Bercsényi honap indul. Ferké dolgit bdnom jé fiam, ha igy kellett
lenni jobb l6tt volna itt maradni. En feljovesedet nem reméllem, én
nem is irom j6 fiem, tudod gz ide valé 4llapotot, immér azt kovessed az
mi legjobb.

Bezzeg Prlbékneért bar mindjart bekjildj mert ez nyxlvan nem
marad ugyan. Oh jé fiam menyi kedveskedésed volt itt enyi sziikséges
dllapotodban; ugy tetszik a feleségedet nem kellett volna igy hadni.

Kérlek az veszett Ferkét ne hagyjatok, ha ugy leszen mint eddig
nem sok 'jdt l4ttok benne, melléje valdt is hol taldltok; az itt valé gyes-
mekre is legyen gondviselés ha elvittétek, az anyja sirdnkozik utédnna.

Az erdélyi 4llapotrél mondd 6 Nga megbékéltek, az vezér irta;

! Esterhazy Miklgs a nador.
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igy immar taldn én is bemehetek ha élek. Edes fiam az mésik levelemet '
Regécz felé viszik; adja Isten hallhassak minden j6t felsletek. Irtam
Pozsonyban 9 deczembris 1636. Szerelmes anydd mig &l

Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; eredeti; sk; fekete v. pecsét; 11/, oldal beirva;rongyos.

Kiilczim: Az én szerelmes flamnak az Ngs Csdky Istvannak
adassék . .. ...

XLVIL

Edes fiam még is adjon Isten testi lelki sok jokat minydjatoknak.

Sok ideig 16vén az postdn levelem most hozattam viszsza, ha nem
resteled megolvasni. Im az pater el megyen, kivinvan inkibb magam
sziikségét megszegni, hogy sem magadat a nélkiil hagyni. Eddig is ma-
gad dolgaidban volt ink4dbb foglalatosabb hogy sem az én virakodi-
somra. Kdes fiam itt érvén az marczius immdr csak itt maradék, mi
'végre inkabb, az piter meg tudja mondani; de azt vélem az is nem
kedves. Banom hogy a kettétok kozt az kozjét nehéz feltaldlni; noha
litom irdsodat j6 fiam a kiben irod hogy éretted semmit ne cselekedjem,
csak az magam akaratjdt kovessem. Ha béjt nem volna Mdrton didk
kint két magyardzatja lehetne annak is. Azért édes fiam én itt leszek
ha kivaltképen valé sziikség nem leszen immér az idnepig hadd lehessek
itt helyben; mivel az piter lemegyen, enyi utat magam nem merészlem
megjarni; s ha penig oly kdros és mulhatatlan kiildj ugy éretem hogy
én is ezekbe az szent napokba lelki nyugodalommal lehessek azutdn is.
Az véglesi utat miny4jan iszonyitottak (igy) mert egyéb ardnt az fiam-
mal Csiky Ldszl4val egyiitt 16vén, akaddly nélkiil meheltem volna, az 6
lovait is csak az pozsonyi beregbél térittettem tdbbire viszsza, nem
tudvdn magamnak jobbat mit kellene cselekednem. Sekretarius uram és
az tobbi késésében részem nem volt; az uj esztenddtdl fogva egyiitt
voltunk Bécsbe vald késen (?) kivill ugy tudom egy is nem koltott ételére
se italdra, — az abrakbdl is mikor lehetett, de ugy tetszik hdrom hetet
kivévén az is megvolt.

Immar ha az kulacsjpk széraz . . ........ arrél nem tehctiink.
Szentkiralyi itt marad4sat ne band j6 fiam, az 6 lova egyik az hintéba,
nem gyézém varni az Megyeri Uram vitte lovait, azért . ... .. hamar
el varvan az 6t lovat. Szentkirdlyinak valami gyermek lova maradott
ott,'kérlek igen parancsold meg az még viszsza megyen viselyék kar
nélkiil gondjat; hogy most kénytelen itt velem maradni.

1 T6bb levél van meg két példanyban, talan a postik bizonyta];ms‘agu
miatt két példanyban is kiildettek, mihez hasonlé eset masoknal is fordul eld.
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Edes fiam kérlck kedveskedjél az embercknek, addig az még 6k
is szegényebbek 4llapottal lesznek, az tobbit megmondja az pater.
Adja Isten szerelmes fiam lathassuk egymdst j6 egésaségbe. Irtam
Pozsonyban 25 febri 1637 szerelmes any4dd mig él
' Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 2 old. beirva; eredeti; sk.; fekete viasz pecsét.
Kiilezim: Az én szerelmes ﬁamnak az ngs Csiky Istvénnak
adassék ez levelem.

XLVIII.

Szerelmes fiam Csdky Istvdn. Azur Isten j6 egészségben éltessen
és sok jokkal megédldjon minydjatokat. Az linyom aszszony jobb egész-
9égét szivem szerint hallom. Immdr az 6 felségek udvardban se tagitson,
mivel maga tud sz6lni, talin Isten szivoket meg szillja; én csak attél
tartok, hogy enyire halad dolgotok J6 fiam. Egy pestis hir tdmadott,
csak elfutamodik az gyiilés 4llapotja. En édes fiam az istenért az gene-
ralis uram dolga se legyen utolsé, hogy mertek haragot tartani egy éra
az életnek haldlnak valtozdsa; példa az szegény Senyei Uram. Az
istenért édes fiam nem éliink 6rokké itt ez vildgon, szilitsuk az gonosz
akardkat tobbitsiik az jé akardkat; az ki szenvedni nem akar uralkodni
is nehéz.

Az jészhg 4llapotjit meg préb4ljdk az mint lehet, de tudom sok
kitéseket kivannak az kirél irdsodnak kell lenni voltaképen. Ha Isten
kozelben hoz jobb méd lehet benne. Prepostvari uramnak volna eldg
monet4ja, de mindkett6toknek nem elég; bizony beteges nyavaljds én
igen féltem — jaj s az sok gyiijtemény kire marad. Bezzeg kellene az
kedve keresés, ha feltaldlhatnok az mdédjit. Ferkst valtig olelgeti,
Istokot is emlegeti bar neki adnok koltson valamelyiket.

Egy nehany napja itt vagyok felette nehezen bocsét el, én bizony
szénom némely allapotjiban, iszonyodom az nagy szorgalmatossigot
l4tvédn. Az mint lehet posztéban ruhdzzuk Ferkét, de selyem ruha kel-
lenék, Jol lehet bizony az iskola mindennél inkdbb, mert szégyellem
magam is nagy gorombasigit; az Kamuti Farkas fia ! sokkal kissebb,
bezzeg sokkal meghaladja; ott egymésra valé képpest még is inkabb
igyekeznek tanulni; csak Isten hozzon meg jé egészségben Szenderoben
akkor aztin lissad jobban 4llapotjat édes ham

Lednyom aszszonyt nagy szerctettel kiszontem ; ad_)u Isten jé
egészségbe lathassuk egymaést. Irtam Csengerben 1 mérezii 1638 Sze-
rclmes any4d mig €1

Arva Wesselényi Kiir,

! Az utolsé Kamuti, szintén Farkas.
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Negyedrét; eredeti; sk.; két oldal beirva; fehér ostya p.; paizs
alaku cz.

Kiilczimem: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csiky Ist-
vannak adassék ez levele.,Csdky keze irdsa: ,R. 18. junii Viennae‘*.

XLIX.

Szerelmes édes fiam Csdky Istvdn. Az ur Isten sok szent napokat
jO egészségben adjon idveségesen minydjatoknak megérni szivhol
kivdnom.

Utols6 leveledet vettem vala édes fiam Keresztszegben, kiben irod
Husvét utdn valé hétben Szenderébe haza jottok. Azutdn is Viradon
hallom az Kapitdny Uram szolgija beszélte, imméir Nagyszombatba
jottetek. Bizonyos hogy Szepesvarat kezedben adtdk, a ki ha ugy volna
én jé szivvel hallom édes fiam; egy elsébben az elég volna, az mostani
sok koltségednek megtérésére meg is segitene.

Irtam vala édes fiam az Keresztszegi allapotrél, ha Isten meg-
hozott imm4r ebben szorgalmatosabban kell hozza nyulni, mert bizony
nem hogy valaki arra adna sommat, de majd az naponként valé haszon
sem leszen. Az menyi veszekedds, gyiilolség koztiik vagyon, egy hajdu
vérosban is sok volna.

Most attél Janost kiildtem Fejérvarra 6 Ngdhoz elég sok irdssal,
ha mi haszna 1észen, az gyiilés el6ttiink, oda valé ember ki légyen fel
nem taldlhatjuk. Tordai uramnak sietséggel kellene be j6ni, mert itt
csak olyan embert sem taldlunk, Kornis uram azt izente magam menjek
be, de én bizon nem mehetek jé fiam semmi uton, hanem kiilonben kell
az médjat felkeresni. Irj magad is Kornis uramnak, mert immar minden
irdsokat latott az Ur s tetszett 6 kegyelmének, Mivel e napokban talin
ujabb atyafisigot is ad Isten;’ taldn 6 kegyelme ebben is szorgalmatos-
ban mutatja jé akaratjat. Im az buzai dologrél sem irtok j6 fiam bizony
ujabb dolog és kar kovet benneteket, az igtatdsnak ideje eléttiink, ha
egyitek igtatja magdt mdstok ellene mond, ki mit vél és mi johet ki beléle
konyii megitélni. Az én hozzdtok valé menésemben az akaris és szandék
bizony kész, csak taldljuk fel az mddjat, kell-e Kerecsényi vagy nem.

Immar is roszszabbul érzem magamat, az orvossdgos napok majd
elérkeznek s ha azt elmulatom elég karat vallom. En édes fiam egy igen
j6 barat vagyon most néllam, kérlek igen az 6 provinczialisoktul sze-
rezziik meg “engedelmét neki az mdég itt Erdélybe maradok legyen
nélam, mert az paterektél csak nem lehet az segitség ha akarnak is.

! Hogy t. i. Kornis Ferencz niiil veszi a gyekei Wesselényi Boldizsar
lednyat Katalint; ami megis tortént. D.
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Az sziirke posztdt és az konyvet Tordai uram ha meg hozta kérem
mennél hamarédbb hadd jusson kezembe, jéllehet pénzt nem kiildtem
volt mert nem volt kitél, de igen jé szivvel meg adom az 4rat.

Piter Krisostomus segitné igen ebben az én kérésemet, mert mivel
gyilésiok leszen véltozik az tiszt, nem tudom kinek irnia, hanem tudom
felmegyen s akkor segithet, j61 lehet el6bb kiv4dntatnék hogy mellettem
valé maraddsat Csikba meg irndk, engednék meg. Edes fiam kérlek irj
mindjirt megjovéstek felol. Az j6 Isten adja hallhassam és lathassalak
j6 egészségbe minysjatokat. frtam Adorjdnban 9. 4prilis 1638.

U. I. Isten meghozvdn Vadas Uramat tal4n nem 4rt bebocsd-
tanod; ha penig abban méd nincsen Megyeri Uram maradjon meg,
bizony nekem nagy kionyebbségemre vagyon. Szerelmes anyadd mig él

Arva Wesselényi Anna.

U. I. Lanyom aszszonynak ajinlom szolgilatomat. Kérem az
édes ldnyom aszszonyt az patert kérje 6 keme is legyen jé akarattal az
p. ndlam maradé4sdba; csak felmenésemig, ki bizony hamar meg leszen
csak Isten adjon médot benne.

Negyedrét; 2 old. beirva; eredeti; sk.; fekete viasz peesét.
Kiilczime: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csédky Istvannak
adassék ez levelem.

L.

Szerelmes fiam Cséky Istvén, Az r Isten sok szent napokat adjon
76 egészségben idveségesen megérnetek, az 6 atyal szent gondviselésében
szivbél kivanom.

Edes fiam 81 mdrezii vettem itt Adorjanban irdsodat; 4ldott
legyen az Istennek szent neve, hogy békével vagytok és enyi sok féradt-
sag és koltségek kozt hidba nem hagyta Isten, hanem az emberek szivét
erre vezérlette. Mind életiinket ez vildgi birodalmunkat az jé Isten,
szent nevének dicséretére, adja édes fiam hogy birhassatok; kinek kezé-
ben életiink, haldlunk egyediil 6 szent felsége legyen vezéretck édes fiam
mindenekben. Ertém azt is j6 fiam hogy az pozsonyi hdz immar masé,
abbél valé griczidnkért szepesvari kapolnit az ellenben valé hdzzal
adjatok nekem, édes fiam azt is Isten fizesse én részemrol, de hogy
meszsze Pozsonytél az szegény apiczdim képében ... Bezzeg most az
Vargahéz j6 volna, ha az nagy lanyként nem jérok vala vele. En édes
fiam értem kivénsdgtokat; ha Isten éltet igen j6 szivvel s Srémmel édes
fiam, kész az 1élek, csak ez hitvén vildg s az nagy emberek ne tegyenek
akad4lyt. Savanyi viz is vagyon ott kozel, de hogy jobban s becsiilete-
sebben eshessék l4nyom aszszony irasson egy levelet nekem olyan for-
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mén akkori betegségére kér oda siessek hogy mutathassam meg aszszo-
nyunknak; azon kézben kiindulok, mig az valasz megérkezik, csakhogy
most kénytelen be kell mennem, az hitvdn buzai 4llapctot is valakire
bizni, ha valakit fogadhatnék. Im az buzai igtatdsrél semmit nem ira-
tok. Ugy vagyon édes fiam Szepesvéra az derekas; de mindezt is
nektek adta Isten s 6st6l maradt redtok, nagyobb gyaldzatra gondvise-
letleniil ne hagyjétok. Bezzeg édes fiam vagy az galgéezi vagy az semtei
urasagbdl, ugyar egy hézat varok vala Pozsonyban vagy Szombatban
az Ferkd tanulsdgéra is j6 volna. Isten s ember is tudja hogy engem
illet vala az Varga héz; de 4m Isten neki az atyafiaknak mi jutott édes
fiam 6romest hallandm ; tudom sokszor mit mondott4l az 8 igazsigokkal
egyiitt kivanod az magad igazsigdnak is elomenését. Koz hirrel hallom,
hogy Temetvény, mondjak, az atyafiak szimdra jutott voln, tgy tetszik
nem sok anyi sok, sok szép varak koziil.

Ha'szent Gyorgy napig oda fel lesz Tordai Uram nem érkezik az
gyiilésre, minap arrél eleget irtam. Edes fiam hozzon az ur Isten egész-
ségben benneteket. Irtam Adorjinban 11. aprilis 1638.

Szerelmes any4d mig él
Arva Wesselény1 Anna.

U. I Edes lanyom asszony szivbél kivinom Szepesvéraban is
Kdet j6 egészségbe latnom. Csak az kar hogy az az gréfsig meszszebb
vagyon Pozsonytul. Im az Turzé héz is oda vagyon bér csak az Varga
héz lehet vala meg. Elég szerencsétlenek vagyunk mind az apiczdkkal
egyiitt. Csak az szepesi kipolndn meg nem hagyom az jéakaratot.
Szepesvarabél Pozsonyban vagy Szombathan mindenkor szerezhetni egy
hézat, immdr Ferkonek valéban volna sziiksége res az eskola kedvéért
mennél hamarsbb.

Negyedrét; eredeti; sk.; 2 oldal beirva; fekete viasz p.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csdky Istvannak
adassék ez levelem.

LI.

Szerelmes édes fiam Cséky Istvdn. Az dr Isten jé egészségben
és az O atyai kegyelmeben éltessen mindnysjatokat. Aldutt legyen az 6
szent neve, hogy enyi faradtsigos koltségtek utén, gonosz akarditok
reménysége felett békével lett viszsza téréstek az édes linyom aszszony-
nyal egyiitt, ki felol az sok fédoktorok is sokszor kételkedésbe voltak.
Isten jobb kirdlyndl s az tudés doktoroknsl is. En édes fiam én valéban
elmdultam 6rokos hdzam felé koziilletek. Jaj ki kdnynyen irsz édes fiam
ide s amoda menjek, de gondolom jobb egészségemet vélted, bizony oly
dllapotomat l4tndd, tudatlan el6 taldlndl meg nem ismernél. Jaj dédes
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fiam' Szepesvarirél nagyobb devocziot kivédnnék' én immér ez kevés
héitra maradott napjaimra, ha mostanrél még el maraszsza Isten éle-
tem végét.
Edes fiam sokat nem irhatok, most nem 1itra valé ember vagyok
csak vdlogatva enném az béesi szép narancsot, ha hoztatok volna s
valami aféle aprélékot. Az doktoromat megaranyozvin most bocsatdm
el, kivinndm, ha kozelebb lakhatnék mindnydjunkhoz bdr csak Ldcsén
mert jé tudom ember. Szepesvédrai Ur meg is érdemlené bizonyos dok-
tora, papja sziintelen mellette lehetne. Az 2 igért péter felél mit irsz
édes fiam nem tetszik; miért nem tetszik arrdl most irdst nem szaporit-
hatok. Az el6bbi tetszésed és akaratod pater Vasdrhelyi felsl sokkal is
Jjobb volna magadnak is nagy hatalmas nyugodalomra, csodilom, hogy
oly hamar v4ltozds vagyon abban. Immér magdnak is kész volta és
hajlanddsiga volt, s most nem is szélottam semmit ujabb irdsodrél; de
kérlek Istenért elébbeni akaratotokat hagyjitok helybe, bizony az német
péaternél tobb hasznot teszen. Liam az aszszony is igen kedvelte sot ir
egy szép levelet maga is, igérvén arra magit: valamely konyveit itt
hagyja mésokat vesz néki; immér csak az provinczialis levelét varta s
hogy 16tt ilyen v4ltozds, hozd helyre édes fiam bizony tgy lészen jobb.
Az ide val6 jészag feldl mit irjak, eddig az bécsi lakés taldn nem
engedte az gondolkoddst is; oda fejem, soha kozelebb nem volt az
elveszéshez mint most; még magatok életébe sem tér vissza, mert az
fejedelmek mit nem vihetnek végbe. Szddvara azt soha nem éri; immér
penig senki pénzt red nem ad — meg is vagyon mondva — a ki kirt nem
akar vallani; csak az Szddvéra elfoglalasatél, birdsitél var 6 Ngsdga.
Az Tamésfalvi dolgarél nem frok bizony jé fiam magad irdsa vitt
erre, mert amannak tudvdn tisztit és ismervén dllapotjit ezt soha meg
sem gondoltam ; fiam Cséky Lészl6 szdmdra sem magam szdméra immér
valtozdst nem tehetek mert immér végeztem vele s nem is lehetek a
nélkiil. Imméar egyedul m4s praefectusod leszen, melyik kirosabb l4ssad
s az illend6ség is mit kivan ezt is abba hagyom édes fiam. Taldn imméar
kozel is 16vén hozzdnk magad is feltaldlhatod mit leszen jobb eselekedni.
Az még az szddviari dologért valé fenekedés nem volt Szurdukért
az 2 ezer forintot Kornis Ferencz uram megigérte volna de immér azt sem
tudom. O ki jo volna édes fiam Szepesvaraba majorsagra valé marhat
gyakorta Almasrél hajtani. Bizony az vildg itéletiben lesztek ha édes
hazatokat igy elvesztitek. Ki teszen réla, hogy az Rékéczi Pil gyermeki
J6szhght elfoglaltdk ? Senki, Szddvara maradjon helyibe most ti birjatok
a tobbit; most mit végez fiam Csdky Laszlé Prepostvari urammmal nem
tudom, esak ahoz bizom 6 is az sok szép tallért ki nem adja kordéra (?);
az te aranyidot is bdnom, hogy tér6dom rajta hiszen én e fél1ét6l majd
bicstmat veszem. Buzdért is 4 ezer tallért igértek vala. Az Fekete
Jénosndl valé jészdg is oda, soha csak egy betiit sem irdtok feldle. Az
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atyafiai egynehdny pénzok még itt vagyon, hadd adjam meg nékik ne
dtkozédjanak érette, noha nektek tiz anyi kdrotok oda.
des fiam, ha Isten meghoz irj ismég kérlek, adja Isten egész-
. ségbe lathassalak meg ez viligon, ha Isten akarja. [rtam Alméson 18
augustx 1638.

Szinte most fogyott el az oda fel valé sz’tfranyom, ha sokat hoatél
egy keveset kiildj édes fium; de az narancsra czitromra igen kérlek taldn
leszen Kassdn. _ ,

- Az édes ldnyomaszszonyt szivem szerint koszontem Istékkal s az
édes kis Ev4javall egyiitt éltesse Isten; az szegény apdczakrdl semmit
sem irtok. Szerelmes anydd mig dl

’ Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; eredeti; sk.; 3 oldal beirva; fekete viasz pecsét.
Kiileczim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csdky Istvdinnak
adassék Szenderdben.

LIL

Szerelmes fiam Csdky Tstvédn; Az ur Isten j6 egészségben éltessen
és sok jokkal meg éldjon Az lanyom aszszony konyebben 16tét szivbol
ériillom; (igy) ennél is jobban gyégyltsa az ur Isten, mind az aprékkal
egyiitt. Edes fiam két leveledet is vettem mind egyiitt; az pater Vésar-
helyi 4llapotjinak ugy tetszik egy kevés ideig csak azonban kell ma-
radni. Tsten ne adja az 6 elmenésével az itt valéknak bantodasok lenne.

Az mi illet§ az én meginduldsomat édes fiam, hila Istennek immér
anyira érzem erémet megindulhatok; jéllehet még tovAbbra is halad-
hatna meginduldsom, noha imm4r az utak hovd tovdbb roszszabbak
lesznek, de akaddlyom az ha Megyeri Uramat ki hivatod édes fiam csak
egy emberem sem leszen enyi fejetlen 14b kozt. Bizony immér aféle
jészag kozt valé igazgatds, velek valé veszekedés én toélem nem lehet.
Az udvar biré beteg, Baldzs Gyodrgy az szerint, ldtja maga is Megyeri
Uram az éllapotot, sziinetlen valé dolgok vagyon; azért édes fiam ldssad
az mit jobbat feltalalhatsz. En akar Daroczra menjek akir Adorjinba
ha Debreczenre josz elindulbatok, mert az én kevés cselédemmel egy
mértfoldre sem mernék megindulni; ha meg kell lenni legyen most meg,
mert mi ndllunk ninesen semmi sziikebb mint az ember. Ugy tetszik ha
talalnék arra valé embert fizetéssel megnem gydézhetném ... ... de ha
nem kaphatok, nincsen mit tennem. Hiszen édes fiam magatok becsiileti
az miben legyen 4llapotom s mellettem val6 emberinknek., Pribék
Demeter, Biiki Istvin ezekrsl bizon restellek irnom is. Lehetetlen ott
Szenderoben magad kozel 1étében ne taldlhatnal arra vald embert az

1 Talan csak egyaltal&ban 1eanyt ért az Eva név alatt.
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ki az sziireten hasznosan szolgdlhatna; de l4m irom j6 fiam, hogy igy
lévén magam is megindulhatok immar csak értsem merrerendeled utadot.

Az Kalastrom épiileti j6 és szent dolog nagy v1gasztalassal is
hallom. De oly j6 rendbe 1évén immar egy nehany napig valé eltdvo-
zédsodban talin nem leszen oly hdtra maradds; immdar két levelemben
is irtam Senyeiné aszszonyomat megldtogatndm én utambél, ha oda
megyck, Megyeri Uram viszsza mehet az sziiretre avagy az mint fog
tetszeni jobbnak.

Ezeket irvén édes fiam ismég az kut 436 megad4 leveledet, kibél
azt itélhetem ahoz vagyon nagyobb kedved Megyeri Uram mentest
menjen, én Daroczon maradjak, de az ott lételben anyival inkébb nin-
csen médom két hdrom szolgdval s anyi inassal utfélen 16vén imm4r itt
maradok Almdson. Az lovaimat is Buzéba kiildtem &s igy értvén egy
4ltaldban akaratodat Megyeri Uram elmenésérdl, én csak egy ordig sem
tartéztatom. ‘

" Az Vadas Uram betegségemkor valé elmenését is tudom, az kol-
cson allapot csak ilyen, azt vélem magoknak is lehetnek dolgai. Ha az
sejtéri sziiretet Hanvai Uram elvégezné behivaindm s ha Isten az idot
valamint szdrazabbra véltoztatn4 el megyek Adorjinba; addig talédn az
prokator valldsrél vald igyekezetet is jobban elrendeled. Ha Daroczra
leszen-¢ vagy Debreczen felé, esak hogy én azt sem tudtam még eddig
4lhatatosan elhinni magamban ha Isten kozelben hoz, egyiitt akarsz-e
osztdn velem menni vagy nem; azért nem tudok semmi bizonyost ren-
delni j6 fiam, hogy magad akaratjit szandékjat nem tudom. Mert ha
tudnam hogy az egyiitt valé jirdshoz kedved nem volna, én azt sem
varnim, ha nem ha volna kivel elmennék Adorjanbdl Térkinyba.

Az mostani rut idében betegségbe levé gyenge volta az ifju asz-
szonynak is jé lehet-e vagy nem az Istenért meg lissad jé fiam s aka-
ratjira hagyjad; de ha oda fel is ilyen id6k vannak mint ide, félelmes
lehet az 4llapotja hogy utra merne indulni. Hiszen aztdn édes fiam
Tarkdnyban kozelebb 1évén megirhatod hova s mikor menjek onnét,
mert nagy szive szerint hiv az nyavaljds aszszony. A

Az tarczali sziiretre egyszdlra se kivdnkozom édes fiam, maga '
hallom elég sok papbarit jir olyankor ott, de az szenderei Kalastromhoz
ink4bb szeretnék kovet hordozni, hogy semott az sziireten lenni. Ide
valé sziiretrél s egyéb 4llapotrél Megyeri Uram eleget tud mondani
édes fiam én nem irok. Az Fekete Janos sz616jébe negyvenégy veder bor
16tt nem oly derekas 4llapot édes.fiam mert 6 idejében is ugyan csak
azok az jobbigyok kapAiltik, nem is tovdbb valé gondolkodas' réla.
Az piter Vésarhelyi az utdn is irt ajinlja az kijovésre magit, de az
mostani vélekedéssel csak nem tetszik, sok fel6l megizenték néki, ha

1 Maga = noha.



— 144 —

veszteg nem til megbdnjak a tobbi is, és igy nagyobb akadaly torténnék,”
kit6l oltalmazzon Isten édes fiam. Immdir az tébb dolgokrél Megyeri
Uram eleget mond, én 6romest elvarom irdsodat mikor akarsz joni
hov4, az én meginduldsom Isten kegyelmességébdl akar mely felé meg-
lehet csak legyen kivel. Hanvai Uram is koszvényes volt immér nem
tudom abbeli gondolkodasomban is ha megnem fogyatkozom. Adja Isten
édes fiam halhassam s ldthassam j6 egdszségtiket. frtam Alméson 13.
oktris 1638. Szerelmes any4d mig é1 ]
Arva Wesselényi Anna.

'U. I. Két hétig valé dolgot is tal4dlnék Daroczon de nincsen ahoz
is emberem azért kell Adorjan felé gondolkodnom. KEdes fiam im Al-
méson levd kedves marhdidat viszi el Megyeri Uram, immér csak Ferko
maradott el. Elég bajos induldsok 16n ezeknek is s h4t az én induldsom
hogy ne volna bajos, kire valé képest az én induldsom csak nem lehet
ember nélkiil.

Wesselényi Boldizsdr Uram meg érdemli az tarczali borocskdt;
az paterek is orvossdg gyandnt j6 fiam. KEdes fiam hat 6reg mézespo-
ghcsat megkiildtem. Adja Isten egészséggel eclkoltened; az apéczdk
szdmdra valét is akarndm ha jé mdddal fel vihetik.

~ Negyedrét; hat oldal; 4 és '/, oldal beirva; eredeti; sk.; fekete
V. pecsét.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak az Ngos Csiky Istvdnnak

adassék ez levelem.

LIII.

Ivrét. Fehér ostya pecsdt. Kiilczim: ,Az én szerelmes
aszszonyom anydmnak adassék, az Tekintetes és Nagysdgos Wesselényi
Anna aszszonynak adassék hiven Szepesvariban ez levelem.“ ,,Cito,
citissime*.

s Jézus { Maria.

nAldzatos isteni imddsdgimnak ajinldsa utdn minden lelki testi
j6kat kivanok Kegyelmednek kedvesivel egyiitt.

Szerelmes aszszony anydm tudom eddig megadta Gombkoté Kdnek
levelemet, melynek irdsdt régen kezdettem és sietve végeztem és némely
dolgokrdl el is felejtkeztem irdsomban. Ocsém Csiky L4szlé uram szol-
ghja sietve mene, nem volt készen levelem, vdrakozni nem akart; enge-
met mind biztatott 6csém uram, hogy ide j6n, de esmét nem tudom mi
dolog taldlta; az nekem csud4s hogy egyik nehéz dolgain (igy) 4ltal
nem mehet, hogy esmét mas silyos dologhoz kezd. En nem hiszem, hogy
az temetésre ' oda mehessen. Az mely betegessé valék az felesége, félek

1 Csaky Istvinné Forgics Eva temetését érti.
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hogy hirtelen az is el ne hagyjon, Isten szabad miny4junkkal. Nem lattam
még az temetdésre hivé leveleket, napjat nem érthettem; Isten oltal-
mazzon, hogy varatlan vendégek ne menjenek akkorra. Minden idében
orémest varom az Kegyd levelét, de azokat az sok postdkat nem ked-
velném. Nem untam még meg pozsonyi lakdsomat, az bizonyos az bécsi
lakasnak gondolatjatdl is irtozom. Kérjik az Istent mindeneket jobban
ad. Az piter Katai szintén kisasszony estéin érkezett. Bizonyos hogy
(midén) szavdval hivinak nem kevéssé ijedtem, mert igen forgottak
elmémben az Kd betegségineck napjai, azon éjjel is az nagy almomban
valg sirdsombdl ébrettem vala fel, mint ha Kdrél kedvem ellen valé
hirt hoztak volna, de aldott Istennek szent neve az dlom oréomemre for-
dult, mert az pater engem megvigasztalt, eleget beszéltem vele, de mint-
hogy kidltani kellett az forgén, nem anyit szélhattunk mint az gyoné
hazban., Ha 6 vétke volt volna nehezteltem volna rdja, hogy elhagyta
kegyelmeteket; nekem anynyi j6t mondott desém uramrdl lelkem 6riilt
rajta. Bz vilagnak megfordult dllapotjat tekintvén Kdnek is ahoz kell
magit szabni. Oh édes aszszonyom anydm sok anydk ha megmondhatnik
Kdnek sok fajdalmukat abbél megitélhetné, hogy mi is csak emberek és
szertelen természetnek gyarldésiga ald vettettiink, azért elkell viselniink
egy mds keresztjét, kivilt képen ha abbdl készek vagyunk felkelni. Az
hatalmas Tsten ki minket szent vérének egy csoppig valé kiontdsdval
széruyi szenvedésével megvaltott, mit nem szenved mi toéliink fiaitdl,
az vagy inkabb férgektsl, mely 4llattél még emberek is nem akarnak
szenvedni, hdt Kd miért fogyatja sirdssal életét. Meg lehet az feddés és
intés kit Isten is megcselekszik, de ha nem mindenkor fogadjuk nem
hagy el mindjért benniinket semmi szenvedés, az ha Kd életét fogyatja,
elméjét felettébb farasztja.

Csak az menyorszig az kiben mindenek oromre fordulnak, sét
talan az jovendo ujabb élettel ujabb keresztet taldl Kd, és ha attdl el
-akar tdvozni nehezebb koveti. Nyugodjék meg abban kegyelmed, hogy
az szenvedés korondztatik és minden A4llapet keresztel terheltetett!
Ezeket irom az Kd konyebbségére. Kérem szeretettel Kdet én nevemmel
kiszontse 6csém uramot. Az fiilleim kenegetdé alamizsnat 6 kegyelmétol
hala addé képen vettem, melyet levelem 4ltal meg is akarok koszénni 6
Kgylmének, de nem irok addig az mig 6 Kme az utolsé levelemre szive
szerint valé vilaszt nem ad. Kd mi végre kiildte az téli-kestyit nekem
nem tudom, taldn azt értsem rajta, hogy maga is utdna jon, kit noha
kivanok, de ugy hogy kegyelmednek bdntisa nélkiil lehetne. Az szarvas
gombét elvetette az pater, meg veszett volt, én igen virtam mert az
doktor jovallotta, sét ha vizet vennék ha rothadtal egyiitt is, egy cséppet
is nagyra becsiilik fo és sziv fajasr6l. Az Agota aszszony czérndit is
megosztottam, igen kedves, mi is nem hagyjuk 6 kegyelmét ajindék
nélkiil, de ez levelemet csak Postara adom. Kiildok mind Pribéknének

Dedk. Wesselényi Anva. 1C
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mind az kinek akarja Kd osztani, az mely Katrinczdban takartam volt
az koronk4t, és orcza takardba, bizony nem azért, hogy Kdet kérvén
olyannal busitanidm, de ncm volt mds. Ha az szent lélek az Kd szivét
arra vezérli, valaminemit kiild én hila ad4ssal veszem mert tobb vagyon
szakadt, hogy sem j6. Ha Szepesnek vaszonbdl valé jovedelme volna,
az szegény Panokdnak lepeddnek imegnek bétor kiildene az ur, mert
itten bizon driga, roszszakat is vesznek. Az koronka akarom hogy tet-
szik Kdnek, taldn az mdsik is oda jutott. Az elsét Judith nénémmel
csinaltuk az mésikat Leonordval, ha lett volna tobb értékiink gyongybol
Jjobban lett volna; kiildje el Kd az kirél irt, azt is jé szivel megesinaljuk.
Az minemi alamizsnét nekem Ktek kiild én inkdbb mind az Agnus Dei
szerszamra koltom, mert hon venném mdsutt is, abbdl csiniltuk az
koronk4kat, azért nincsen 4ra. (?) Az corporili tiska még nem kész, ha
tetszik Kdnek, kit megkiildtem, az mésik is olyan szinii leszen, mert az
veres materidbdl kinem telik, annak csindltatdsdhoz nagyobb bajjal jut-
hatok. Az Forgdcs Mikldésné ! j6 akaratjdban még eddig hirem nincsen
nem is kivinom, hanem az Banffy Franciska mind anyjostdl ir nekem,
ennél tobb levelet soha nem ldttam, im oda kiildtem Kdnek nem tudom
mint tetszik Kdnek, én szerettem; az elmult gyiilésen volt nallunk; ha
Kteknek és Istennek tetszenék, én is nem bannam, szdzszor inkabb, hogy
sem ez mostani Evdk. En mindaz4ltal ink4bb Tstennek emlékezem errél.
hogy sem magamtél commend4ljak. Mi Istennek hald mindnydjan jol
vagyunk..... szerint jobban, nem az halldsban, hanem az fdjdalmaknak
muldsiban, ha ©6rokos leszen is csak adjon Isten malasztot. Az mi
szent Regula (?7) bojtiink elkezdeték kisaszszony napban, Isten fizesse
vagyon engedelmem nyavaljimra nézve az kétszeri fott ételben az mint
sziikségem kivénja, de halunk igen sziikén, nem is taldlni sokszor még
Pénteken is.

Az ziipén (F) ™ egy tyukmonynyi estéig igen Kkiiiresedik, juta
cszembe az lengyel kdsa; ugyan csoddlom most alkalmatosban szerit
tehetvén (eddig) nem jutott eszembe; de kérem Kdet zabkésat is
hozasson Kd, m4s félét is; Isten megfizeti Kdnek. Az nddmézre és sze-
recsen virdgra kiildott alamizsndért is Istent imadok. Most ugyan boven
irtam mert nem mindenkor adatik idém, kdznap dolgaink vannak,
innepnap mulatni jirunk az uj Klastromban; de immar én az irdsért
sokszor cellimban maradtam. Ha Kdnek is része lehetne ebben az mula-
tasban tal4n magira venné, hogy az uj celldmban uj 4dgyat és asztalt
csindltatna. Biztatnak az idén vald hazamenéssel, de az menynyi hia
vagyon, lehessen kikeletnek elein, taldn Kd is red érhet. Erzsek uramnak
is meghoztsk az bejovetelre adhasson szabadsigot, irjon neki Kd. En

! Ozy. Forghcs Miklésné Bossinyi Eszter.
* Ziipon (Parispapainil Zuppon) valami leves fajta: talin — a német
Supp é sz6b6l Erdélyben mais hasznaljak a Zuppan leves féle kifejezést.
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immé4r most mindenekrdl irtam, hanem Istennck oltalmdban ajinlom
Kdet. Trtam Pozsonyban Sz. kereszt napjan (1639) szept. 14-én. Kdnek
Isten imddo szolgdldja mig é1 Anna Franciska Chaki Priorissa.

U. L. Tiszteletes Anyam! minyajan az sziizek szeretettel kdszon-
teti Kdet az Eugenia és Panoka is ir az Urnak koszonvén az Ala-
mizsnat; de most nem lehetett vége az 6 Klmének (levelének). Vadas
Uramot is szeretettel kdszontom.

LIV.

Nagysdgos Aszszonyom! Az mely levelet nekem irt Nngysdigod
Szepesvarabdl 21. septembris tegnap vottem el, minek uténna Som-
kerékrél hazajottem volna. En igen nagy kivdnsdgommal, szivem szerint
mennék annak a szent aszszonykdnak temetésére! és senki tiszteséges
temetésében nagyobb igyekezetemmel nem firadnék, mint annak eltaka-
rdsiban, de nem itélem, hogy az mostani id6 megengedje. Piter Rajki
Istennek hila mostan igen tiirhet6 egészségben vagyon, és ugy épittet
mintha ugyan igen bizonyosok volnink itt valé maraddsunkban, azért
6 kegyelme miatt kimehetnék; de attél félnek j6 akaréink, hogy ha hir
nélkil kimegyek, nagy neheztelés 1észen redm, és az tobbinek is 4rtalmas
leszen, talin azoknak is bontakozdsok leszen és itt vald hiv atyank-
fiainak nagy kérdval és keseriiségével.

Ha pedig kimenetelemre szabadsdgot kérek, taldn sok gonosz
- akardink imform4lésibél gyanusagba ejtjilk magunkat, és azt fogjak
mondani, hogy menjiink el miny4jan, de viszsza ne j6jjiink, mely dolog
mely nagy fogyatkozasokra lehetne az itt valé hiveknek Nagysdgod
meggondolhatja. Nem tudom micsoda gondolat viseli az mi atyankfiait
és Patronusinkat, de esak egyik sem adja tandcsul, hogy vagy hir nélkiil
menjek el, avagy hogy kéredzem és bizonyos vagyok benne hogy Pater
Rajkainak sem fog tetszeni. Taldn csak félelmes szivbdl szdrmazott
tandcs ez avagy gondolat, de mind az altal oly, a melybe az id6héz
képpest szaladvdn megakadhatunk. Ez dolgot én imAdsigimban és
minden napi 4ldozatimban az Istennek ajanlom, és mégis szélok jé akaré
Uraimmal. Ha ldtom hogy drtalmunk nélkiil lehet a kimenetel nem esak
megyek Nagysdgos aszszonyom, hanem ugyan repiilék az Nagysigtok
szolgdlatjdra &s annak is a szent aszszony hideg tetemének eltakardsira.

Nekem bizony nagy vigasztaldsomra leszen ha Nagysagtokat még
éltembe lithatom és ilyen vén 4llapotomban is valami dologhdl Nagy-
sagtoknak szolgalhatok.

Gybrgy Desk irt nekem Almdsrdl és oly dolgokat jegyzett fel, a
melyekért taldin semmi biintetést avagy neheztelést nem érdemel grof

' Ugyancsak F. Eva temetését érti,
10*
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Uramtél 6 Nagysigitél. Mihelyt szélhatok Megyeri Uramnil megldtom
mit fog mondani. Itélem, hogy 6 kegyelme maga lelki sérelmével fele-
bardtjat meg nem sérti és méltatlan addssiggal nem terheli. Amaz j6
akaré urunk (ez a sz6 Generalis (7) kihuzva s az elébbi 4 sz6 felibe irva.)
Uram 8 kegyelme mi hozzénk igen jé akaratjit mutatta ez ideig, mikor
6 kegyelméhez megyek szeretettel 1at 6 kegyelme, Isten fizesse 6 kegyel-
mének. A bizony dolog hogy igen hasznos ds jeles konyvek olvasdsdban
foglalja magat, mikor ‘az id6 epgedi, Istent kell ahoz kérniink hogy ¢
kegyelmének adott ajidndékit naponként nevelye. Pdter Bénffi a pap
ruhabél kivetkezett és afféle ruhdjit immar eclvetette, vilagi rubhdban
oltozott, abban jar. En azt itélem hogy az papruhbdval egyetemben az
chatholica religiot is elvetette, mert nem tém micsoda lelki ismerettel
vethetné el a breviariumot. Ki gondolta volna! Hanem ilyen veszedelmes
allapotjat kivanom, hogy Isten eszére hozza. Bornemisza Ldszlé Uram
igen nehéz betegségben vagyon. Lisibonne (?) aszszonyom ki megyen
beteg urdhoz, ha életben taldlhatja. Nagysdgtoknak jé akaratjukban
ajdnlom mind ez szegény gydmoltalan aszszonyt s mind az urat. Gréf
Uram 6 Nga is Istentol veszi jutalmét, ha oly jambor tokéletes erkolesii
keresztjén atydnkfidhoz keresztényi j6 akaratjit és szeretetit mutatja.
Tartsa meg az ur Isten Nagysidgodat sokdig j6 egészségben és nevelje
minden 4ldésiban. Irtam Monostoron 9. oktobris 1639. Nagysdgodnak
mig €] kész szolgdja Viésdrhelyi Déniel.

Negyedrét; 2 oldal beirva; eredeti; sk.; piros ost. pecsét IHS
Jegygyel-

Kiilczime: Az tekintetes és Ngos Veseléni (igy) Anna asz-
szonyomnak 6 nginak adassék ez levelem*‘.

LV.

Negyedrét fehér ostya pecsét; kitlezime: ,,Az én sze-
relmes aszszonyomnak anydmnak a Tekintetes és Ngos Wesselényi Anna
Aszszonynak adassék ez levelem.“ (Es késébhiirdssal e szavak:)
»Tyrnaviae Commendantis. R. P. Nicolao Wesselényi*.

Jézus | Miria.

Alédzatos isteni imddsdgimnak ajinldsa utdn, Istentdl minden lelki
testi jokat kivdnok Kdnek!

Szerelmes aszszonyom anyim nem régen irt hoszszu levelemet
eddig taldn vette Kd. Senynyeiné aszszonyomtdl vettem az Kd levelét,
mond4 széval is, hogy jé dllapotban, egészségben hagyta Kdet, kit én
Oromest értettem, az Sir csindldsrél valé izenetét is értem, de azt monda
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Senyeiné az ¢ klme anyja egészségben volt mikor elkezdette a sirt ma-
ginak csindltatni, az nap holt meg mikor elvégezték, ehez képest bizony
irtozom, de az én Istenemben bizvdn nem teszek ellene az Kd paran-
csolatjanak. Az viaszat is meghozta, fele az szent egyhdzhoz megyen,
mert nem taldlni pénzért is; akarndm tudni, hogy kikiildte, hogy héla
ad4s nélkiil ne lenne. Soha senki én fel6lem nem tartja hogy szemérmes
koldus volnék, az Kd pennéja is nem akaratjival irta, mert azt vélem
és hiszem is, hogy én ink4bb untalan vald, sok, érdemem felett valé sok
kérésemmel gyakran megbdntom Kdet; mindazon 4ltal a bizodalom
most is arra viszen, hogy azon konyorogjek az én O sapienciamrol
megemlékezzék Kd és taldn az még eljéne marcziusnak 9-ik napja
Franciska, az tokai j6 édes borba taldn ide repiilhetne az temetvényi
j6vedelembsl ha csak egy dézsa vaj lehetne is. Ha mindezek elmulnak
is, semmit nem tor6dom rajta; ha meg leaznek, Isten a jutalmat is
tobbiti. Senyeiné aszszonyom hozott szegény Batori Annatél maradt
temérdek négy vég vdsznat; én mind kozikben osztottam j6 szivvel az
Nénéimnek, lelkéért. Adja Isten hogy sziikséges legyen és haszniljon
szeginnek. Magamnak is emlékezetre hagytam egy parna héjanak valét.
Ez levelemet ugy irom hogy az Senyeiné aszszonyom szolgdi arra
mennek viszsza. Valami habarnyiczdt is kiildtem Kdnek, nem az sziik-
ségért, hanem az én szeretetemnek mutatdsdért. Cecilia nénémnek kiil-
dott az ocsese, O tole kértem. Minthogy nyolcz esztendds leanyat el
adta a horvitorszdgi gréf generalis tizennyolez esztendds fidnak, ki
most magyar nyelvnek okaért Erzsek uram * mellett vagyon; de nem
szolgai, hanem uri médon magyari képen; nalunkis volt az ségor, kinek
tenger mellett is vagyon jdszdga az ajinlds nagy. Ha mihez éu is jut-
hatok Cecilia 4ltal, mivel irja én vagyok Kdnek is kedveskedem. Az
temetés mint 16tt irjon nekem Kd, kin noha testel nem, de szivvel jelen
voltam. Chdki Lé4szlé6 uramot mind vértam, de bizonyos, hogy csak az
elmult szombaton ment Bécsbe, Karicsonyig ott leszen; az aszszony
szokdsa szerint. valé beteges, de nem oly igen az mint véli Kd. Ocsém
uramat is aldzatosan koszontom. Ezek utdn [stennek oltalmiba ajanlom
Kdet. Irtam Pozsonyban 3. decembris 1639. Kdnek Isten imado szol-
g4lé leanya Soror Anna Franciska Chaki.

(U. 1.) Vadas Uram levelét senki nem tudja honnét jott, az kapu
elott az foldon taldltdk. Az 6 Kme szdnakodasat jé néven vettem. Immdar
Istennek hél4d jobban vagyunk; 6 Klme ne kételkedjék az mi imadsd-
gunkba. Adjon Isten 6 Kgymének egészséget. Az anyja is ezent mondvin
6 Kgylmét koszonteti. Az Szarvas gomb4t nem ldttam és nem is tudtam
hun szerezni, az jé akaratot kedvesen vettem 6 Klmétsl. Az Panoka
kontosét oda kiildtem, valami maradék bélléssel béleltesse meg Kd mert
itt 7 forint alatt meg nem bélendk.

* Losy Imre esztergami érsek 1637—-1641-ig.
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Szerelmes fiam Csdky Istvén!

Az ur Isten sok esztendeig éltessen j6 egészséghen és atyai gond-
viselésében mind végig szivbol kivanom s kérem Istenemet.

H4la Istennek édes fiam, hogy jdl vagytok, és nem sokat torédok
az elmult bécsi vasdron, kit bizony igen dicséretesen cselekszel, mert
nem ember hanem Isten kezében annak kormdnyi, ki meddig fog élni;
hagyjuk Istenre az tobbit. Im az beadott supplicationak parjit is oda
kiildtem, akkor is nehezteltem az kamarasokkal valé veégzést, noha
bizony emberi mdd szerint csak az 16n orvossiga Homonnai Uramnak.

Az gyermekek fel6l most nem irok azon leszek, hogy lehozzdk
6ket; ha azt érem cgyiitt leszek velek Gyérott, ha akkorra Pozsonyban
nem lehetnék mivel az fiam Lévara, Véglesre akar jarni. Itt most a
savanyu viznél jé doktorra taldltunk; Gyodrowt lakik, itt a savanyu
viznél valtig probaltatja az orvossidgokat veliink.

Edes fiam lemenésemrsl most nem irok, ugy tetszik magad szdméra
is, a gyermekekre nézve tobb hasznomat veheted mint Szepesben; bar
az kis Laczkd 'is itt volna s taldn tovdbbra meg is lehet ha Isten akarja.

Az Banffy 2 uram neheztelését csak azutan értettem, mivel azt
mondjék irds altal val$ igéret is vagyon s izenet Altal penig az szolgija
altal, kit egymédshoz kiildoztetek. Ugyan nyilvan kivalt képen, hogy az
doktorok megjelenték volt az szegény aszszony halaldt, hogy nem sokiig
él. Az ajandék gyiirii is reménység volt de én erre megfeleltem, hogy
uzsora volt inkdbb és igy csak hallgatisba vagyunk; hirom mért fold
ide az hol fiirdik, semmit nem izen holott én Béesben Czobornéidl igen
koszontiottem, de akkordban semmit nem tudtam.

Az Miria Forgédesot igen dicséri Mancz aszszony Szepességrol,
sziligségérol; egyiitt feredtek, 17 esztenddsnek mondjik, de igen helyes
édes flam ha gyermeki 4llapotrdl kell gondolkodni; az madar (?) legked-
vesebb édes anyjara valé képest is. En is hallottam Czobort neki bizony
j6 szerencse; kit meg is kell j6l fontolni hogy mésnak kart ne tegyiink.
Fiam Csdky Laszlé nagy atyafisdgos szivvel sz6l ehez s tetszik is a
végre, ha ugyan ifiusdgnak vagy gyermeki 4llapotnak kell lenni; de
néha Murdny felé 3 ig fuja az szél a gondolatat. kit én sokképen ellen-
zettem széval; de azt mondja, ha hozzdd megyen szeretni fog és igy
életed roviditését nem kivanja, magad sem gyiilolheted mert sok féle

{ Csaky Laszlé, Csaky Istvannak legkisehb — s mésodik nejétél Pe-
rényi Mariatol sziletett fia, ki Erdélyben az Apaffy Mihaly idejében szerepelt.
2 Banfty Francziska atyja; sz6 volt réla hogy Csiky Istvan a 2-ik neje halila
utén ezta Binffy leanyt vegye néiil; de ugylatszik dszsze zandorodtak. * Azaz
Széchy Maria telé.
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ok lehet; a lelkét is ha megnyered nagy jé esik; ha jé médjaval lehetne
meg az l4tds, ugy mint ldtni nem drtana elsébben; az kdévér menyecs-
kénél ez jobb lehetne.

Ide toldom az Erdélyinét ' is alézatos egyiigyiiséggel; szegény
Perényi Méria az idcje hat esztendével kevesebb, teljes élete szolgilat
$ nyomorusiag volt. Az érték menyire lehet Megyeri uramnak konyii
volna pdter Rajki uram 4ltal megtudm, ez foldig tobbszor kinem
oltoznék a feketébol holtod utdn.

Tovabb nem mehetek jé fiam ezek is csak mulandé gondolkoza-
“sokra valék, ajénlJuk Istennek, ki tudja ki hal meg ezutdn még; ldm
Lengyelorqzég is kozel, 6 Nagysidgdval? ha szemben leszel mit fog
javallani.

Edes fiam az szekér 4rénak fele drat kérlek ne add polturdul
meg, mert a féle talin Megyeri Uramndl is lehet, de az tallér ide
kedves. Kevésnek tartom ha az nyavaljds apiczdm gydgyitdsa két szdz
tallérral meglehet; immar polturdm (?) nincsen s még az két doktornak
csak tandcsiért fizettem meg; de csak az Ur Isten adnd hasznit bizony
semminek tartandm. Azért édes fiam ha lehet legyen ide valé moneta;
boszankodom magamra hetven tallérba majd telt az magam oltozeti
csak avégre is ne szaporitsa fiam Csiky L4szl6 maga koltségét ezzel,
de mégis hirem nélkiil oly deli szoknyit, paldstot esindltatott én bizony
szégyellem viselni,

Az két lovat is nehezteli, hogy nem hat, de csak hozzdk fel a két
pejlovat ha arra vald leszen, ezt az kettét eladatom mivel nem tanul-
hatja meg az viszsza vald 1épéseket egyik is; az mely lovat adtdl volt
eladatom itt fenn, annak az drrdval is toldhatjuk az szekér 4rrdt.

Az Csiky Lészlénak valé kedveskedds mi lehessen — az igaz
atyafi szeretet mindent feltaldlhat. Ha valami jé paripa lehetne, a kit
tndom magad is kedvelsz, j6 volna, vagy a féle puskak, kiket Béltekre
kiildtél volt talan meg lehetne. Az aszszu pisztrang taldn kevés lenne;
Véglesrol oly szépet hoztak volt minap nem hittem volna s az sejteri
malozsa az menyire javult én nem merem dicsérni, az piter megmond-
hatja, spanyol bor gyanant iszszak az németek; csak hogy klveszlk
(t.-ia malozs4t) immar tal4n tobb az boran4l.

Edes fiam tobbet nem irhatok. Adja Isten jé egészségbe lathassuk
egymist, mikor Isten akarja. Irtam az tarcsai® savanyu viznél 28. juli
1642. Szerelmes anyad mig ¢l

Arva Wesselényi Anna.

! Mindszenti Krisztina ozv. Erdélyi Istvanné, kit aztan csakugyan
ndiil is vett.

* A nidor EStOIhd?y Miklos.

® Most is viragzo fiirdg hely Vasvarmegyében.
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Tvrét; két oldal beirva; eredeti; sk.; fekete v. pecsét.
Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak Csiaky Istvdnnak adassék
Szepesvardban. Rp. 7. Aug.

LVIIL

Szerelmes fiam Csaky Istvan!

Az ur Isten j6 egészségben s tobb szent 4dlddsokban éltessen s
megtartson szivbél kivanom.

Az savanyu viz utdn az szemeimre roszszul vagyok, keveset
irhatok édes fiam de hiszem az pater 6 kegyelme sok irdsnil vildgosabb.
Bezzeg édes fiam ha az magad testi, lelki javaidra nem néztem volna
ennél is nehezebben érzeném viszsza menését, de azt nagyobbra becsiilvén
az magam nyugodalmindl, azon leszek ha mit segithetek helybe maradjon
nallad, mélté magadnak is teljes tehetséggel azok igyekezned, mert az
homonnai rektorsagba lehetnek akadaly hitelében is Homonnai uramnal ;
és igy leszen jobb ha ndllad maradhat. Ha penig az nem lehetne hadd
tudjuk idején, meg is prébalnik kérésckkel az mi lehetne. Az gyer-
mekek 4llapotjirdl 6 kegyelme tud mindent mondani, igen meg jesztett
vala az Istok himl6je. Ferkét isigen {éltvén; immér az szalldsok joven-
débeli dllapotjardl 6 Kegyelme most tudhat bizonyost mondani.

Edes fiam az én itt fenn valé maraddsomban kizelebb 1évén az
anyai szivnek kotelességét akarom kovetni az menyire lehet az kis
Laczkot is 6romest l4tom magamndl ha ugy fog tetszeni, itt is j6 szivvel
14tjak, noha ott is tudom az 4rvasdgot vem érzi, de hogy sokszor hal-
lottam téled, hogy bajos allapot eféle aprdésdg; harmad magdval tobbiil-
hetne meg az cseléd s még anyival sem mert ezekbe viszsza bocsdtanék
Kata aszszonyt, s tobbet is. Bezzeg az Gelricsi (?) ugy red tudja magit
tartani, csudédlni vald, és igy az oreg aszszony egy kis ledny mind elég
volna. Magam is érzem tdvol 16tét, azért édes fiam erreis ajinlom anyai
szeretetemet, ha fogod akarni s az ott fenn valdknak elég Agota asz-
szony. A kis 4rv4t is bdnom hogy itt nincsen Higyjed édes fiam hogy
Cséky Lasz1é bizony jo szivvel latja soha nem is hinnéd el az 6 ebbeli
atyafisigit. Immdr édes fiam ajanlak az ur Isten kegyes oltalmiba.
Ovjuk ez vilig rosz itéletit6] magunkat, maradjunk meg az Istennek
kegyelmében hogy végig lehessek, maradhassak 4lhatatos bizonysig az
elkezdett jéban. Amen.

Irtam P4pan 2. auguszti 1642. Szerelmes any4d mig él

Arva Wesselényi Anna.

Tvrét; 2 old. beirva: eredeti; sk.; fekete v. p.
Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak Csdky Istvannak adassék
ez levelem Szepesvardba.
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LVIIIL.

Szerelmes fiam Csdky Istvan. Az tr Isten jo egészségben éltessen
sok jékkal megéldjon. Bdnom hogy irdsodra nem felelhettem meg az
mikor az apicza megkiildte, immar az pater indulé félben volt s az
pater levele annal is késébben jott kezemhez; itt igen szik az ember,
azért kivinom, lehetne lovasom az uti koltséget én nem szdnnam téle,
kit jegyzésbe is adtam az pater 6 Kegyelmének az én szemem mégis
rosz az sok irasra édes fiam. Hanem én orommel hallom, hogy Isten
megnyugodt szivet adott ebben, nyilvan nincsen az vilogatdsnak helye,
hanem az ur Isten végig tartsa meg szivedben. Az fiamnak is Csdky
Lészl6nak is ez szerint tetszik s taldn cbben az halasztds is nem sziikség
hanem az gyiilésig végbe mehet Isten 4ldomasdval (igy) az gytri-
valtds is.

Az én lemenésem ha sziikséges édes fiam magad nyugodalmara: kész
vagyok lemennem, de ha csak ez vildgi mdd szerint, hogy ez vilig ité-
leti eltdvozzék, a ki ha lenne is nem méltdn, e végre csak bizony hosz-
sz it én redm s tal4n magad is megitélheted j6 fiam. Az gyiilésre ha
Isten felhoz és ugyan sziikséges leszek, ne adja Isten anyai koteles
szeretetemet ezzel megesorbitsam; csak ne ez vildg tekinteti, hanem az
fidi sziikség vagy szeretet egyezzen meg az anyai kotelességgel. Taldn
az aszszonynak is fel kell joni az gyiilésre, a ki imm4r eléttiink vagyon;
azért édes fiam az mi nyugodalmunk ebben kész. Mihelyt az ur Isten
magadot megnyugasztalt benne, melyet 6 szent felsége végig szenteljen
meg amen. Ez irdst postira adom. Adja Isten édes fiam ldthassuk
egészségbe egymést. Irtam P4pan 3. Septembris 1642.

Szerelmes anydd mig é1
‘ Arva Wesselényi Anna.

U. I. Szintén olykor érkezett irdsod édes fiam, hogy az szegény
Perényi Méridért szép énekes misét mondtak; ez is j6 jel lehet 3. sep-
tembris.

U. 1. 2. septembris érkezett az pater irdsa elmenése felol az mésik
tizedig.

Tvrét; 1 old. beirva; eredeti, sk. fekete v. p.

Kiilczim: Az én szerelmes édes fiamnak Csdky Istvdnnak Sze-
pesvarott adassék ez levelem.

LIX.

Szerelmes fiam Csaky Istvdn. Az dr Istennek szent 4ld4sa ma-
radjon rajtatok mindnydjan. Az pispeg Ur Baldzskdja 6 napra kiildé meg
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leveledet, Szepestél fogva j6l jott, nekem is ilyen posta kellene, tudja
Isten nem magamért, hanem magadért s taldn gyermekidért is j6 fiam;
im most is pispeg Uram szolgija 4ltal irok, ¥gyéb arint bizonytalan
postatol Kellett volna irnom.

Edes fiam im az énnekem irt valaszt s mind az kit én irtam volt
oda kiildtem, ne csudald, hogy mindjart utolsé igéretet nem adott, mert
az nyavalyds any4k dllapotja ilyen, ott is félnek s Istenhez fohdszkod-
nak az hol médsok konynyen s hamar szoktak vélaszt adni. Lam elég
becsiilettel irt s Béesbol al4jovetelére halaszt. Igen szép felnovekedését
hallom azjé maddrnak, az anyjandl is magasabb.

Mivel tigy hiszem Istentél vagyon ez jé fiam, kicsiny haladékkal
nem kell idegenkedni; azon hiszemben vagyok hogy Bécsbél megtérvén
fog irnia az szemben létel felsl, kitél én imméir varok, addig semmit
nem irok. Péater Pacsot Uram ehez semmit se szélt, mintha nem is
tudott volna ebben semmit, az mi péteriink sem sz6lt egy szt is, maga
talan nem volt titok az jé pater elott.!

Immér azért édes fiam igen nyilvin ird meg akaratodat; s arrdl
is ha kell, mit mondani vagy irnia; a kit az aszszony mond szegény
Arva, nem gazdag; neked Isten maradékot adott s ki tudja Isten mit
rendelt feloletek. Errél illendd irdsodat kivdnom édes fiam; mert mi
két anyak efélében nyilvdbban s igen igazsdgos szivvel kivdnom hogy
lennénk, sem hozzdm sem hozzija nem illik egyéb. Azért kérlek méltd,
szilig és igazsdgos irdsoddal nyugosztald meg ebben, mivel ebben az
Istennek alddsa és az igaz szeretet csak az illendo vezér.

En bizony kivédntam volna pispeg Uram 4ltal 16tt volna jé vég
ebben s taldn hogy az gyiilés elott ha feljohetne az is igen jé volna.
Mégis kérlek édes fiam ez kicsin s talan illendé haladék utdn ne végy
idegenséget mert bizony nem lenne becsiiletedre; s abban is azért ma-
gad allapotjara igen illendd, hogy el6l hordoztassék. De ha Isten ebben
egyarant megnyugotja sziveteket, az titkoldsnak ne legyen helye; mert
bizony nem illik immar e féle, kivaltképen ha feljosz az gyiilésre.

Az gyermekekért most mennek, itt lesznek Pdapan jé gondviselés-
ben, de magunk Lévira megyiink a hol én egy hétig 1évén viszsza igye-
kezem Pozsonyba s 6ket is oda hozatom, de ez id6 alatt az mely papot
az pater melléjek gondolt és szerzett ki dllatja jé mddjaval hozzédjok,
rendelést tévén annak fizetésérdl is. Egy ldtds utdn tetszik az fiamnak,
de ez utdn vilik el s az szdlds allapotjuk oda fel; efélére bizonyos
ember kelletik tudja Isten az jé fiam Cséky Lészl6 maga sok dolgai
kozott efélére nem érkezhetik s illetlen is enyivel farasztani, én ldtom

1 E levél Forghes Mariara vonatkozik, kit anyja nem akart Csaky
Istvinhoz adni — mit Ggy latszik a papok mar clére tudtak, de Csaky is
elég jokor észre vette s aztan hirtelen csak néil kérte s vette Mindszenti
Krisztinat. .



— 155 —

dllapotjit. Peti Uram szolgdl ugyan, de ahhoz is tobb kellene. Az efé-
lébe édes fiam nyitott maroklds is kellene, az ide fel vslé 4allapotot,
elfelejtetted imm4ar. J4rni valé posta adorjani Hauer Jdnos; tobbet -is
taldlhatsz jo fiam; az én rosz szemem érzi igen az sok irdst. Legyen
veled az Istennek vezérlete, 4lddsa j6 fiam. Irtam Pépén szeptembris
(végefeld). 1642. Szerelmes anydd mig 61

Arva Wesselényi Anna.

U. I. Egy roicsi lovas szabadost dicsér vala Janos Uram; adéjat
megfizetném, csak lenne mellettem; meg is jirtatnam fel s ald Totpro-
nira; mar oda az én monétim, nincsen ef¢lét is kire biznom.

Tvrét; 2 old. beirva; eredeti; sk.; p. helye levagva.

Kiilezim: Az én szerelmes édes fiamnak Csiky Istvdnnak Sze-
pesvaratt adassék ez levelem.

»Rp. 10 octobris.*

LX.

Szerelmes édes fiam. Az dr Isten j6 egészséggel és tobb szent
Javaikkal megaldjon.

Pispeg Uram érkezék taldn viratlan vendég leszen Csorndn is.
Héla Istennek hogy békével vagytok. Sekretariusnak késedelmét, cso-
dalom édes fiam, hogy azt véled én késlelem holott kissebb dolgot is
kedved ellen én nem kivinok cselekedni, tudvdn azt a kiben nem segit-
hetek tudni sem igen kivdnom.

Erzsek uramtél audenczidt kérven csak tandcsképpen az gyerme-
kek 4llapotjardl tudakoztam, ugy viselvén az dolgot, mintha magammal
viszsza akartam volna vinni. Igen nagy emberséggel sok széval is sz6l-
lott; hogy arrél ne is gondolkodjunk, mert felette nagy kér volna mos-
tandban tanulsdgoktdl elszakasztani s mind elobeszélvén az komedidban
mely j6l viselte Isték magit azutin hozs elé az reczeg (taldn Regécz)
sommé&jat. Jobb volna, ha 6 felsége maga szamdra venné el azt s az
fejedelem-aszszony szdmdra jovendében mdst rendelhetne.

Ln hozdm elé az igazsigodrol vald leveleket; azt mondé: ,kétség
nélkiil azt ki kell adni, meg is parancsolta 6 felsége s eddig is kiadtdk
volna, ha az municziékat nem szorgalmaztad volna, mert azokat soha
meg nem adjik; az mostani sok sziikségekben csak emliteni sem kellene,
kire ugyan kérem Csédky Uramot ebben adjon helyt az én tandcsomnak*.

Egyéb dolgokrdl semmi emlékezet nem volt.

Mostani irdsodat ldtom édes fiam, kérlek Istenért ne hwa neki,
ha szdzszor vald atyafi volna is, bizony csak szét akar kivenni. ) ismég
ott magad feldl azt beszélheti az 2 szdz arany alkalmasul kimutatd
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annak igazsdgdt. Nagy Mihdlyné aszszonyom sokat szél odavalé alla-
potokrél, de azt mondja sokszor hallotta 16 esztendésnek el6tte senki-
nek nem adja, mert olynak adnd oromest, hogy az tobb aprdinak is
gondj4t viselné. i

Most Nagy Mihdlynénak feles pénze vagyon; nyolez ezer forintot
Tores Uram adott neki, tigy tetszik letovai (?) porczidt emlegetted vala
egyszer; félti Pater Uram el ne kéresse téle; taldn jészdgra adnd ink4dbb;
nekem azért errél semmit nem széllott.

Higyjed j6 fiam az marczius sokszor jut eszembe, semmi kedvem
nem volna 1évai sétdldsra, ha az emberség re4 nem vinne; immér ott
vannak s az professio utdn én is oda megyek, 6t ha lehetne Véglesre
mennék ugyan innét. Mit tehetiink réla jé fiam, nekem az ti dllapoto-
toknak kell kedveznem, ha lehetne egyszersmind 2 felé igazat tennék,
majd megadja Isten érned édes fiam az 2 find allapotjat, hogy igazzal
tartozol s kinek-kinek mivoltdhoz képest kell magadat alkalmaztatni.
Ime most is mandatumoi hoztak Bécsbél, kit az kamararél valé posta
vitt utdna; de taldn csak a szombathi gyiilekezetrél fogtak irni, kit
bizonynyal nem tudok.

Nagy Mihdlyné javalland igen az gyermekek ajanlésa fel6l 6 Nagy-
sagduak ' irnék s taldn magad is; 6 Nagysdganak kozel vérai Bécshez,
az hireket is kitudhatja inkdbb mint 6 Nagysiga, ugy tetszik mélto is.
Csak itt is Pozsonyba hallott Nagy Mihdlyné aszszonyom olyan szdt,
»mely kegyetleniil tartottdk szegény Perényi Méridt Szepesvirdban,
csak egy falatot sem volt szabad megenni engedelmed nélkiil, senkivel
szélani — t6bb eféle dolgokat; az anyja mely nagy hilaad4ssal koszonte
Istennek, hogy kivette ez vil4gbdl ezerelmes lanyat*, kit nagy szdna-
kozéssal beszéllett nekem csak ma is. De immar mi haszna efélének
vége vagyon csak jé mégis tudni embernek, az tobbit Istenre hagyni.

Most bizvast irok efélét mivel taldn pater Dobronokit még Nagy-
szombatban éri ez levelem. J4nos didkra panaszom lehet jé fiam, itt
fenn valé lakasdban én nem tudom mint viselte magat Hollositél pénzt
kért koltsén-e avagy mint? elég amaz kéri s gy tudom az én nala valé
pénzembdl venné ki ha emberséget nem nézne, azt mondja még inget is
az 6 pénzén csindltatott magdnak, szényeget, paplant vasarolt, kirél
irtam is kapitdny uramnak, tuddsitson felole kire kérte, mi dllapottal
volt, az letowai (?) ispdnnak is hdromsz4z forint polturit adott hiszen
6 tudja jobban, — Szent Mih4ly napjira j6 pénzt adjon, de most sem
adott csak egy pénzt is benne, a ki bizony fogyatkozdsammal vagyon.
Az szegény néném paldstjat is sokszor kéretem csak neveti, hogy ott
megtaldlom; tgy tetszik sérti az jé értelmet; maga egyéb arint is
kérdval nem volt itt fenn valé lakdsa, 14bas marhét, egyebet is eleget

! Esterhdzy Miklds nador.
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vitt liaza, tetszik is az jé vigydzds dgy hallom, az mennyi sok libas
marhat mindenféle gabonit elvittek, a kiben nekem is kellett volna
részemnek lenni, am Isten neki, csak irom ezt & allapotjardl itt fenn
val$ 1étében micsoda hasznot tolt.

Kérlek édes fiam ha az lovakat felhozzdk azt az paldstot is hozzdk
fel, betakarva egy abroszban, ne osztozzanak rajta.

En édes fiam hogy mégis térjek irasodra Istenért kérlek viszsza-
jovésekor is ne adj okot aféle beszédekre. Higyjed j6 fiam ha nem
igazsdg az ide felmondott dolgok, én is azon volnék; legnyugodalmasabb
latvan ez ifia (igy) vildgnak mivoltat, én ottan nem gondolkodom arrdl
is, a kit irtam volt ajanljuk Istennek. Nagy graczidul vegyiik az érzsek
uram jéakaratjat, csak Panokdért jon viszsza Szombatbél az szép kesz-
kenyst megérdemli. Szerelmes fiam adja Isten lithassuk egymdst mind-
jart mdrezius utdn, ha azt érhetem. Irtam Pozsonyban 29. janovéari
1643. Szerelmes anyad mig él )

Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 5 oldal beirva; eredeti; sk.; fekete viasz p.

Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak Csdky Istvannak adassék
Szepesvirdban. ‘

LXT.

Szerelmes fiam Csaky Istvan.

Az 4r Isten éltessen j6 egészségben és sok szent 4lddsival lato-
gasson szivbol kivanom s kérem Istenemet.

Az Forgies Uram szolgdja — janovari ad4 meg iridsodat; hila
Istennek hogy békével vagytok s az boldog 6rom is jol ment végbe,
ugyan illend8képen esett Karolyi Uram szimdra hogy az esketésben
pispeg Uram személyi volt; cgyéb ardnt is hogy ez jéban segitette 6
Kegyelme is az vélegényt adja Isten lelkok idvességére. Edes fiam itt
is Panokat érzsek Uram maga examinilta tegnapi napon gyertya szen-
telé boldogaszszony napjin leszen professioja a ki nem meszsze s talan
illetlen volna addig innét el menném s taldn azon hétben az szegény
gréfné temetése is, de ezt érzsek Uram mondta meg; az temetgsre hivé
levelek nincsenek ki (kiildve.)

Az én kalteriomom (?) is egy hete immdr, hogy késziil, hova
tovabb nagyobb fijdalmait érzem, azt mondjak tgy kell lenni. Sekretd-
rius Uram késésérol tudom az pater tuddsit. Jé fiam, ki jé volna egy-
szer efélének is végit érni, menyi embervaltozds anyival bajosabb. En
édes fiam az mirdl az pater tuddsitott, Istenért legyen oly allapottal, a
ki j6 szdntdba mondta, ne kovetkezzék fajdalmara, én nem lattam ugyan
de egyhdzi személy 1évén kivantatik Gtet is megoltalmazni, ebben sok-
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szor jutott eszembe az sokszor mondott szdz ezer forint szegény Perényi
Maria haldla utdn. Azért legyen Isten vezéred mindenekben édes fiam,
nekem gy tetszik az ur Isten jénkra adta vagy adja az én itt fenn vald
késésemet, csak az égy okért is hogy tobb idonk lehet eféle tudakozdsra.

Tmmiér az j6 farsang is fogyia felé vagyon, bar az szepesi meny-
aszszonyokkal ne védrtass édes fiam, vigyed haza oket, talan még addig
Agota aszszony is elmegyen az 6 lakadalmdra, osztén elsietek. Most
édes fiam teljes tehetségem s kivansdgom az volna, hogy ha azt érem
az j6 mércziust helybe mulathatndm el vagy Szepesben, ha re4 érkez-
hetném vagy Véglest — az én akkori 1ti jdrdsom veszedelmes lenne.
Ime kérem Csdky L4szlét mennénk igyenesen Véglesre, az 1évai titjat
hagyja maskorra avagy ha oda sem lehetne még most ugyan innét ren-
delhetném utamat s mindjart felkiildhetnél jé fiam. Post4n megirom
csak vehessem valaszdt sok betegei kozt mit cselekedhetik nyavalyés.
Tmmér azért Zsiga kinyebben volt, ha az Palko™ ujabban meg nem
himlozott és igy édes fiam nehéz enyi sok gondok busuldsok kozt egyet
végezni a kit az kénytelenség meg ne viltoztatna. Tobbet nem irok
most édes fiam tudom szolgad jon fel attdl batorsagosban irhatok. Adja
Isten lathassuk egészségben egymsst. Irtam Pozsonyban die 19 februdri
1643. Szerelmes anyad mig él

Arva Wesselényi Anna.

Tvrét; 1'/, old. beirva; eredeti; sk.
Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak Csdky Istvannak Szepes-
varaban adassék ez levelem.

LXII.

Szerelmes fiam az ur Isten jo egészséghen éltessen.

Nem tudom édes fiam mikor fogja viszsza bocsétani valamely
székat (igy); ¢n az levelet most akarom meg irnom. Palatinus Uram
6 Nga most mene ezen 4ltal az Dunu partra az én szekeremet vitték ¢
Nga eleiben, gy tudta meg itt valé 1étemet. Sekretdrius Uram is ott
volt, kiszontetett 6 Nga s izente ide jon latogatni, kit meg is cselekedett.
Mint egy fél éraig 16n itt, de sok paterek; baritok jovének & Ngdhoz
kevés ideig lehete az beszélgetés. Elég az, jelenté hogy 6 mérczius
hagyta Kassirél meginditani az szegény Nydril! Uram testdt, hogy
Wirddban mindjart el temessék nagy becsiiletesen; azutdn emlité az
tisztit, 6 felsége kivdnta tudni 6 Nga javalldsit ki legyen helyébe alkal-
matos. O Nga azt irta: most az szombati gyiilésbe propondltassa 6 fel-
gége, tobbeknek is vévén itéletit; ismég azt irtdk neki, az is meg legyen,

* Zsiga, Palké, Csaky Laszld fiai, ]
! Nyary Istvan (neje Telegdi Anna) kassai generalis 1 1643 elején.
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de ugyan maga tetszését kivdnjak; azutdn nevezett szerint irt: ,,ki
gyermek, ki erdélyi s ellenkezésben vagyon az fejedelemmel s maginos
feje is vagyon, -- ezt ldssad kire érted j6 fiam — s ezzel végezte el:
»de ez fogyatkozdsokat legyalulhatjuk apranként, vagyon okossig s
érték is az szolghlatra®. En erre emlitém az Bornemisza dolgit arra
azt mondta: ,,Ugyan azt kivinnok mi, hogy eltdvoznék onnét jé aszszo-
nyom, ebben vagyon eddig az allapot; nem tudom micsoda csillag alatt
sziilettek volt, hogy enyi sok irigyjok vagyon az fiaidnak; most valik
el Szombathban mert Pélffy is oda ment“. Eddig volt itt beszédiink,
azutdn Szombathba mentek, viszszajovet meglitom, ha ad okot az
beszédre. Tar Mihaly valtig kér hogy légy jdmbor.

En ez levelet most irom tovdbb, mivel az pdternek nem tetszett
hogy elkiildjiitk; hanem most kiildte el Horvatot. Vajha édes fiam jé
értelemmel s emberséggel meg akarndd gyozni az 2 f6 nem j6 akarddat
sokkal 1ovébb lehetne minden dolgod; kit jobban megérthetsz az pater-
tol, kinek viszsza menését igen érzem kivialtképen ha azon az hoszszi
uton magamnak kelletik mennem ezekben az szent napokban. Hogy
mind két felol igazat tehessek anyai kotelességemre, im egy felé sem
mentem, noha bizony sok nyugodalmasb napjaim és kaldcsaim lehcttek
volna Végles tajan; de hogy attél az it uttél magad is gy irtéztattdl
j6 fiam im oda sem megyek, hanem itt vArom az jé mdrcziust végig, ha
oly siet6 nem leszen Hisvétig vald jelen létem, csak az ur Isten adja
immér nyugodalmasan és idvességesen abbeli allapotot jé szivvel féra-
dok, ha Isten ebben az egészségben megtart. mert magam is mindenek-
nél inkdbb nyugodnam meg ebben az jé, szilig, engedelmességre valé
lednyzoban. Ugy hiszem édes fiam hdrom anyaval meglitogat Isten,
valogathatsz bennek, magad kedvéhez képest. Az édes Laczkot alig
varndm immér, hogy lithatnam. Kérlek édes fiam az kis lengyelt el ne
bocsasd, adj konvenczidt neki, ha kiilonben meg nem maradna; én is
ha lehet az popliként el nem hagyom. Adja Isten ldthassuk egészségbe
egymést. Irtam Pozsonyban avagy (?) febri (végefelé) 1643, Szerel-

mes anyad mig él
' Arva Wesselényi Anna.

U. L. En édes fiam, ha gyiilés lenne minden igyekezettel azon 1égy,
hogy felj6] magad; nagyobb becsiiletedért is mert piinkosd tdjatt —
hallani hogy emlegetik — az ijabb gyiilést. Ha penig most oly sietd
volna jelen 1étem, az mig érettem fel érkeznek az lovakkal ird meg az
paternek az utban virakozzék még s ide postdn kellene elsl kiildeni;
mert immar igy 16vén semmivel fiamat Csdky Ldszl6t farasztani nem
akarom meszsze is leszen, Véglesen egy hénapig akar ott lenni, az
aszszony fekvésére Papéra siet.

Negyedrét; 3 old. beirva; eredeti; sk.; fekete v. pecsét.



Kiilezim: Az én szerelmes fiamnak Csiky Istvinnak Szepes-
vardba adassék ez levelem.

LXIIIL

Szerelmes fiam az ur Isten sok jékkal aldjon meg.

Tudom édes flam az pater haza ment, mindenekrél tuddsitott. Az
gyermekek békével vaunnak az praeceptor irasiat oda kiildtem. Immar
az pater elmenése utdn az szegény gréfné temetése bizonyos mirczius-
ban leszen meg, ha az nagy hét felé leszen nekem oda menni s ismég
viszsza bajosabb lenne; hanem az én gondolknddsom az hogy ugyan
Szombathbél induljak, taldn fiam Csdky Ldszld is ott leszen, ha Vég-
lesbe nem mennék, kit taldn nem remélhetek avagy ha leszen is konnyu
szerrel. Ismég ujult az himlé bizukndl immar az regebbiket féltem én;
kértem utra ne vigyék. Sim4ndi Uram arra fog menni az véglesi utra
akit én nem merek megprébdlni.

Immér édes fiam az 6t lovat mindennap varom, hogy immar az
lovak dolgabdl ne firaszszam Cséky Lészl6t, noha agy is nehéz elke-
riilni az panaszt, mivel az felesége majusban fog fekiinni, de ilyen for-
mén az mint most az igyekezet vagyon ha Isten engedi igy mégis illen-
dobb leszen, mivel most is nem vagyunk egyiitt; immar lissad édes fiam,
ha ebben mi nem tetszik add idején értésemre.

Az Feketéné aszszonyom vilasza is a kiben hogy Isten megnyug-
tassa szent nevének dicsiretire szivbél kivdnom s az apdczikkal egyiitt
ajanljuk az ur Istennek. Most postian viszik ez levelet, nem tudom
valaszt mikor v4rhatok, csak az lovak felhozdsiba ne legyen akadaly,
most sem lehetne nagyobb firadsiggal feljoniok mint ezutdn jonének,
mert én tudom mihelyt irnék mindjirdst kiildene Csiky Lészl6; de
tudom abbdl is nagyobb fogyatkozdsit s hogy az viszsza mené szdndék
is immA4r igy vagyon illendébb az magad lovdja (igy) mennem, kirél
az paterrel bévebben beszélhetsz; de enyi foldet pap nélkiil jirnom édes
fiam az is silyos. Errél is széltunk volt az péterrel s oda fel is igy
irtunk volt. Mind ezekben Isten biré édes fiam, legyen szent akaratja.
Adja 6 szent felsége az édes Laczkémmal'! egyiitt lithassuk egymdst,
j6 egészségben. Irtam Pozsonyban 1 marczii 1648.

Szerelmes anyid mig él
Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 2 old. beirva; eredeti; sk.; fekete viasz p.
Kileczim: Az én szerelmes fiamnak "Csdky Istvdnnak Szepes-
viraban adassék ez levelem. ,Rp. 14. mérez.*

! Unokaja Csaky Laszl6, Cs. Istvan legkisebb fia.
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LXIV.

Szerelmes fiam az tir Isten jo egészségben éltessen mindnyéjatokat.

Legyen hil4 Istennek j6 fiam, hogy mindnydjan egészségbe vagy-
tok, én is szokdsom szerint tiirheté 4llapottal vagyok; nem tudom ha
az Palocsay uramtél kiildott leveleket felkiildotte-e? Edes fiam én nem
tudtam akkor oda kiilldjem-e Mihdly didkot, mert csak ¢ téle kiildtem
volna el. Tudom léttad édes fiam a kecskemétiek irasit. En mindeddig
is nem tudtam hogy hérom szdz tallér volt adéjuk; eddig is csak igy
kellett volna végére mennem, de ilyen dlnokségot nemn gondoltam hogy
legyen. Mivel nekik semmi vétkek nincsen mert megfizettek' mindenrol
gondolvin hogy egy padon iiltiink s igazdn megadjék az én részemet,
de hogy immar az ugy nem lott én most azt irom nekik, mivel én 6
t8lliik vdrom végezzék tigy el Gréf urammal ' az 6 addjabél engem elé-
gitsenek meg s azt az addssigot a ki immar készen vagyon azt csak
nekem (adjak) mindjirt hadd ne jirjak én utinnok. Immar 2 eszten-
deje hogy csak széval tart, 4m azt irja nékik, hogy az eddig valérdl
meg elégit, s ezutin magok adjdk ki, az konyebb 1észen. Csak az eddig
valdt is vegyék magokra ilyen formdn, az mint meg irtam nékik. Az
Szepesbe valé jardsokat meg kell engedni nékik, azt sajndljak leginkdbb;
most arrél nem irok nékik csak azt, hogy abbél is kedvezni akarok
nekik, csak ezt vigyék végbe.

Immér Lévdra semmiképen nem engedhetem csak kapzsi lenne
az szolgdkt6l mint az tezséri (?) buza s az bor; Verebélyi Uram csak
nem is emliti. Hanem Pozsonyban az piter Wesselényi vagy az lanyom
kezében; az paterek feljarnak az alamizsna borokért, konyi tde hozni
onnét. Immdar az jdmbor szolganak is meg viszsza kell ballagni Lévara
czzel; most kozelben vagyon hozzijok Gréf Uram lassdk wmit végez-
hetnek.

Az sejteri s margitai sziiretben, ha Lonyai Uram mit fog csele-
kedni, arra valé embert nehéz taldlnunk, kérlek "édes fiam ha valami
alkalmatossag lehetne taldljunk mdédot benne, péater Rajki ir valami
inas felsl, kérlek n2 band ha egy nehdny napig vagy ideig ott leszen.

Az édes ledanyom aszszonynak «jinlom szolgalatomat, kérem szol- .
galjon 6 Kegyelmének, mert félek az marodi természetitél immar. Mi-
nap sokat irtam lanyomaszszonynak az itt valé ldddk felol, ha kezéhez
adtak 6 Kegyelmének. Adjon Isten jo egészséget édes fiam. Irtam
Krakkéban szent Mih4ly napjan 1646.

J& akard anydd mig él :
Arva Wesselényi Anna.

1 Grof Wes:elényi Ferencz a késGbbi nador.

Dedk Wesselényi Anna. 11
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U. 1. Irtam volt az tarczali sz616 felél Jjo fiam; az vélaszt varnam -
mert az bordval meg kell osztoznom az gazddval. Az meghalt doktor
hazara volna végydsom ha olyan borsos nem volna; bér csak megfogadni
lehetne harom széz forint esztendeig fele; egy jé akaré aszszonyom .is
igyekezik oda, ha tgy ki fogjék adni; mert egyébardnt 12 ezer lengyel
forintot emlegetnek, minden hdz eszkozével egyiitt ; barcsak fele lehetne
meg én részemrol, esztendeig valé haszna is lehetne valami, mert hdrom
rend hdz rajta. Ezt én jo fiam el nem vinném magammal az m4s viligra,
hanem itt maradna, az mig élnék még sem lakndm mdsok zsellérsége-
ben; s azutdn nektek is j6 volna szdlldsul, ha csak sétdléban jonnétek
is ide. Kérlek jé fiam errdl ugyan gondolkozzunk, hiszem ha sajitom s
velem adott summaért adta az szegen) atyatok s ott nem nyughatom
benne; hadd nyugodjam itt az mig élek. Mert ha az Wesselényi Uram
sommdja kezemhez jut s azt kezdem kolteni szapordn el kél s osztin
semmi nem marad.

Azt én egészen akarnidm megtartani s azt eladvdn a kibol nem
élhetek annak 4rran hizat s nyugodalmat szerezni 8 gy tetszik meg-
lehetne csak akarndk egy ardnt. '

- Negyedrét; 3 old. beirva; eredeti; sk.; fehér ostya pecsét.
Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak Csiky Istvannak Szepes-
varaban adassék. ,,Cito Cito Citissime.*

LXV.

Szerelmes fiam Csdki Istvan. Az Ur Isten j6 egészségbe éltessen
sok szent napokat jé idvességesen, adjon boldogul megérni mindnyaja-
toknak az 6 szent nevének dicséretire Amen.

Szegény Lang Uram viszsza mené emberétél irtam vala jé fiam,
igen bizonyos ember volt kétség nélkiil Szepesbe megvitte levelemet,
~mivel akkor is megirtam volt bizonyos ember jon. Ismét onnét virtam
igen irdsodat jé fiam, de az onnét jott ember azt mondta: ,nem adtuk
vilaszt az varb6l.* Immér most maga Gazda Uram hogy oda. megyen
gy akardk irnom. Pdter Winydrszki Uram is megérkezék; hala Isten-
nek igen j6, fris egészségteket srommel hallottam édes fiam, mert minap
irt leveleden sokat busultam, pedig hogy jobban adta Isten, melyet 6
sz. felsége tartsa meg ennek uténa is. Edes fiam mivel én orvossagos
1évén gyakorta kell kiild6znom Vojniczky doktorhoz; minap az t6bbi
kozt Szanislétdl azt kérdezte : ha irsz-e én nekem gyakorta? s azt felelte
hogy irsz; s hireket kérdezett, semmi olyant nem tudott mondani; csak

! Az illet6 hazat meg is vette W. A., mert egy kés8bbi levélben emle-
geti, hogy sokba keriilt, mig a maga izlése szerint atalakitotta.
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magitul aztdn Vojniczky Uram . beszélte: ,,A wajdindl volt s ott
beszélték micsoda életet kezdtél viselni, sem gyiilésbe nem mészsz, sem
penig csdszar & felsége szolgalatjira semmiben 4rtani magadat nem
akarod; az generalissdg tisztit is masnak adtdk s azokkal is ellenkedel;
csak az majort épited szdmtalan munkdval terhelvén a szegénységet, -
szégyellem tigy monda-magam is, mert kiilonben reméltem feléle.'* Ez
az 6 nagysdga szavai voltak volna, kit én nem tudok, csak az doktor
izenetébél értettem s ugy tetszik tartoztam megirni. Efféle itéleteket
ha ember tud, mégis jobban tud némely dologhoz alkalmaztatni magit.
Azzal az reménységgel irom ezt j6 fiam, hogy nehéz néven nem veszed
ebbeli irdsomat s ezutdn az emberek eféle itéletokre az okaddst eltdvoz-
tatod. Taldn immar soha nem is irtok egymaésnak; szdnja meg Isten az
elébbeni j6 akaratnak, szeretetnek véltozasit. Ugy hallom Littzoweezky
Uram Eperjesre ment volna, de bizonynyal nem tudom. Az utin Gedo-
véarral (?) hoztak valami egy nehdny forintot, imméar ha csak garason-
ként lehet is csak elveszem, csak adnd Isten végét.

Eddig irtam vala levelemet édes fiam hogy juta ez jambor pdsta;
imm4r értem valami résznyire betegségednek indulatjt, de csak igy
nehéz doktorokkal kizleni, még is az 18cseivel kellene voltaképen meg-
iratni, mert 6k jobban értik egymast efélében; most az rat idében nem
is mertem hivatni Vojniczky Uramat hogy széltam volna vele; keresek
alkalmatossigot hozz4. Az én utamrol édes fiam végezhetiink ezutin is,
csak az egészségtelenség, erdtlenség s egyéb félelmes dllapotom engedje.
Higyjed j6 fiam igen érzem naponként az hatvanhirom esztendét......
csak az jé igyekezetet kelljen Istennek ajdnlanunk s lehetetlenségre
magunkot ne vetnék; ezt litja Isten semmi idegenség nem iratja velem
esak az magam naponként valé erdtlenségem, kit tapasztalhaté képen
érzek magamban

Erzem ugyan én is az anyai szivnek hajlandésagat, de mit tegyiink,
emberek 1évén csak hilaadassal kell vArnunk az Istennek sz. akaratjat;
a felgl azért minden j6 médokat megprébalui s ,,legyen szent akaratod*
azzal végezni! Az szegény Piispok Uram szakdcsnét is kéret, végtére
kocsist is valami jot; egy bukarjai (?) bardt jott most tdle; visznek
orvossagot is neki, adja Isten hasznaljon.

Az szegény Budowniczki haldlat most hallottam, Isten irgalmazzon
neki. Azlednya s az fia hova lészen szegénynek; az anyjok mégis jol
él...... Edes fiam litja Isten az Bornemisza dolgdrul is nem emlék-
szem, mint szinte a Vitéz dolgardl; az zold konyvben is fogott iras
arrul lenni; de az Vitéz dolga tobb hamissdggal lehet, tudvdn az anyja
hozzank vald igaz voltat, kit 6 hamissdgra forditott. Irtam Krakkéba
16. novembris 1647, Szerelmes anyad mig é1 Arva Wesselényi Anna.

1 Grdow mezévaros Krakko mellett; grof Wesselényi Ferencz birtoka
és gyakori tartozkodasi helye.

11*
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Utéirat: Edes fiam ez az jambor pésta szegény, Horanszkyval
(?) bizonyit, hogy igen hiven viselte az haboriba meg az 6 hivségét,
leveleket hordozott, hiheté is mert gyors posta, kér valami segltséget
kérdeztem mit? Azt mondta valami vén léval is megelégednék. Kn is
torekedém mellette. Tgért nekem is ‘madarat hozni, ha segithetem keve-
semmel.

Negyedrét; 3 old. belrwa eredeti: 8k.; fekete v. p.
Kiilczim: Az én szerelmes fiamnak Csaky Istvinnak Szepesva-
riba adassek ez levelem. ' :

LXVI.

Edes kapitdany Uram az ur Isten sok jékkal 4ldja meg kegyelme-
teket mindny4jan. x

Hala Istennek az lisztes szekér békével érkezett. Az erdélyi szép
kosokkal egyiitt, kin nevettem is, csuddltam is; Jdnos azt mondta én
irtam, hogy az itt valé sét nem ehetem, ha Ugy vagyon bizony akaratom
ellen 16tt, mert itt aféle. legolesébb Krakkéban. Kdes kapitiny Uram
Léavéra kell kiildeni Szinit, noha koltséggel kell meglenni, mert Szad-
vardbul el nem viszik az leveleket; az sok prefectus viszsza vannak
egyméssal, hogy pedig igazmondasukhoz bizzuk az is haszontalan, jobb

elkiildeni, hova hamardbb. Immdr az Gréfra sem vethetni mert csak
magok hamissaga. ’

Az gréfsag irdsa Tordai Uramé volt, csak baszontalan, meg sem
gondolta, hogy meg is felelJen rea; taldn ha utjdba lenne Szininek arra
mehetne mikor Krakkdéba jon. Az tisztarté ugyan bujdoklik az sok
adésok kozt, mibél tud fizetni! Kdes kapitdny Uram, az buzaiak és bez-
dédiek felél az mit Kegyelmed irt jé szivvel helyben (hagyom). Hiszen
meglitja Kegyelmetek ha az bezdédiek tesznek hasznot Buzdban csak
egyméson fognak panaszolni birsagot irja.

Ha igaz hogy Loérincz Wajwoda elcserélte az én okremet érdemel
valamit; Janost kérdezze meg Kegyelmed, ki mondta neki én nem
sokat kételkedem benne.

Mivel immar ldtom, hogy az fiatal dkroknek az ara megvagyon,
tehat csakugyan tiz 6kér leszen eladni vald, hdla Istennek, hogy ide
nem _]ottek volt.

Edes kapitdany Uram az 2 bordo ‘bornak ott maraddsit mivel 4
szaporodik én is inkdbb akarom csak idején ha azt irom (kiildjétek fel)
toltelékét is, kérlek, hogy egy izt legyen. Bezzeg Szép Mihdly oly bort
hozott egyet, semmire kello, eczetre sem lészen taldn j6, még pedig
lengyelmédon annak is ajindékot kért a kivel egyiitt kdstoltak s vélasz-
tottak az pilatusok!
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Immar ezutin édes kapitdny Uram kevesebb terhet hozassunk
ide, mert latja Isten a behozatds koltségével anyira telik, tobbel hogy
sem itt venném; értem ezen vajat, szalonnit, buzai tirét jobb mind ott
eladni s az polturéjét behozni. Az borral egyiitt ha azt érem ha mi
aprésag lehet, tovabb nem. Az Gton valé mézet nem tudom Buzdban
hova 16tt, ugy tetszik az inventdriomba volt valami Janos Uram tud-
hatja s az kevés majorsig, vaj is; csak hitvan tirét kiildtck Buzdbdl.

Az $2616t ha Isten megmarasztja édes kapminy Uram talan kel-
lene irnom az behozandd harminez akérdl is ha Kegye]mednek tetszik,
az elott is irtam volt Kegyelmednek ebbéli tetszéspw el, tudositson Ke-
gyelmed.

Fdes kapitdny Uram az lisztes monetdt is békével hoztdk, még
maga sem tudta mi volt benne; de az szivem fij rajta hogy ez svk
szdmad¢ irdssal igy faraszsza Kegyelmed magat; holott latja Isten szi-
vemet hogy Kegyelmednek tbbbet hiszek efélében hogy sem magamnak,
mert immér az feledékenység igen megkornyékez naponkint.

Azt is binom az maga addssigit Kegyelmed mindjért meg nem
veszi, mert a kit beboznak mintha kére Ontenék sokfelé oszol; onnét is .
penig sokdig nem virkat Kegyelmed készpénzt a kibél kivehesse. Az
patereknél valé 2 sz4z forintot nem ldtom sehol az irdsaba Jénos Uram-
nak, irdst is réla - s mivel sziikségesebb alamizsnikot latok ide mi
felénk, nem tartom biinnek megkérni, kirdl taldn piter Gosztonyi Uram
is irhatna Monostorra. Félek rajta az Janos Uram pOSItéja is innét ki
nem telhetik, ha azt kezéhez nem veszi; majd az dezmit is meg kell
valtani, mésszor 'is afélében kart is vallunk s az 0 kemék dezméjinak
is meg kell lenni. Ezt csak azért irom hogy kérem Kegyelmedet az
maga adossdgat minden haladék nélkiil meg vegye Kegyelmed, mihelyt
alkalmatossdg leszen hozzd. Az Jinos szabados dllapotja akarom hogy
Kegyelmednek tetszik; Szini helyett is 6 jo volna s talan nagyobb
serénységgel amanndl jé lehet igy; jobb igy megprobalnunk

Mivel J4nos itt valé késése tovabbra haladott, itt az hdz kirol
valé sok pusztasigot csak most latjuk, mely sok hejaval volt; csator-
ndkot ujbol kellett vétetnem, nem kevés koltséggel ¢ efélében sokat
szolgdl, idegennek kellene fizetnem ; még e héten el nem bocsathatom.
Az aszszony szdméra iz az 6tves e héten végezi el az galambot. Latom,
hogy igen sok Kegyelmetek szaméra valé pésta, 6 téle akarom elkiil-
deni e végre tartéztatom itt; hanem most Kézsmérkrul jott egy szabados
a kitol Batthiany Uram irt nekem is, attul akarom Kegyelmednek ez
irast elkiildeni; hogy ha Lévara felkiildeni ne késnék Szini hanem
mennél hamardbb jabb czigdnysdgokat gatolnok meg az hitvan Kees-
kemétieknek. En nevemmel ott irasson Kegyelmetek nékik az mint fog
tetszeni Kegyelmednek:

Immir azt gondoltam nem lészen gondunk eféle utidnnok valé



jarasokra, de nem sokdig tartott ebéli ignzsagok s ha penig most derdk
dolog idején 1évén csak Lévara vinnék meg ebben is cziginysag lehet.
Kegyelmed beszélvén az fiammal az mi legjobb abban‘is cselekedje azt.
Egy hete ez levelet kezdtem irni azon kozben Gedovarrél az tisztartd
meghozta az adéssigot 241 forintot (igy irja: 2 szdz 41); kitudvén az
holmi aprélékra, a ki oly tokéletlenség litja Isten, csak felényi sem
¢ illett volna oly dolgokat irt reAm s hogy 2 esztendeig véartam semmi
haszon nélkiil az csak abban maradjon; ebben semmi haszna nincsen
az Urnak csak maga cziginysdga, mert azt mondotta ha szent Andras
napig megvarom ezeket ajandékon engedi nekem, és igy Tordai Uram-
nak irva kiildém, jelentse meg Gréf Urnak, ugyan Szini elviheti: ha
csak késival fognak megfizetni is még sem akarom oda engedni. Edes
kapitdny Uram, tobb irdssal Kegyelmedet nem firasztom, magitdl
Jénostél tobbet irok Kegyelmednek. Adja Isten halhassam j6 egészségét
Kegyelmeteknek. Végeztem el Krakkéban 1648 augusztus 4-én.
Kegyelmednek szeretettel szolgal
Arva Wesselényi Anna.

Utdirat: Az én édes vén doktorom meghalt, 79 esztendds volt
szegény, igen szanom szegényt.

Negyedrét; egy iv; 5 oldal beirva; eredeti; sk.; fekete viasz
boritott pecsét. ‘
Kiilczim: (idegen kéz) Generoso Dno Gabrieli Vadas de
Guldes Mgni Comtis Dni Dni Stephani Csiky de Chak etc. arcis scepu-
siensis supremo capitaneo etc. Dno mihi honorando. ,.Rp. 8 augusti®

LXVII.

Edes kapitany Uram, az dr Isten jé cgészségbe éliesse s tartsa
meg Kegyelmeteket.

Ez alkalmatossdggal akarék irnom Kegyelmednek, az jé6 mérczius-
sal egyiitt kdszontvén Kegyelmedet is, anyival inkdbb magamot Euy
hete ma, hogy Jé4nost clbocsdtdm az Gregori szekerén azdta igen vizes,
havas 1d6k jartak; azt vélem nem taldlta Lubljon az lisztet azért kel-
lett Szepesbe meni; oda Kegyelmetek felé nem tudom az 4llapotot, de
ligy hiszem Feketené aszszonyom sem volt Uj-Lubljon s az liszttel sem
érkeztek, mert még az clmult keddre igérte volt Janos visszajovését.
Itt az utczdkon imméar sok hoviz vagyon, az mezén . talin, még nem
—- szinte anyira lehet. Mindazon 4ltal akarék kegyelmednek irnom
édes kapitiny Uram, ha immar az idé és az Gt nem arra vald, hagyjuk
el ebbéli szdndékunkat; itt is az molnok (igy) immér 6rdlni fognak s
nem leszen olyan szorgos; kinek ha igy kellene lenni s Kdnek is igy
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tetszenék Buzéba kellene kiildeni mindjért, ha azt érjik. husvétra hoz-
nak ki, a kis aprélék ott vagyon. Mert Janos uram is gyengén hagyja
keresvén abban médot hogy majorsigit kihajtathassa, mig az gazda
Pozsonyb6l megérkezik. Ugyan Lizony ha csak fele igaz is az feléle
valé gonoszsdgnak elég egyszerre. Az J4nos lovit az ménesbdl ki nem
adjak konynyen, gazda hire nélkiil, de higyje Kegyelmed végére mentem
hogy semmiét el nem hozta a Janos didknak. Az mentét mindjart elté-
tettem kezemnél vagyon, tehdt ez nem vétkes. Szanizlénak sokszor irt,
eladja az mentdjét s vasiroljon szdmdra; és igy ha Buzdba megyen is
csak gyalog késébbre érkezik; Kegyelmednek jé tetszésére hagytam.
Ha penig dthan vagyon immir, taldn elérkezik hamar, vissza bocsdtom
ismég. Most csak arrél akartam Kegyelmednek irni, ha Buz4bdl holmit
mézet, vajat, aszszii gyiimdlesot ki nem hoznak azt is mind pénzen kell
vennem s ott is csak elvesz. Janos azt mondta Buzdban nem holt az
marha, taldn a vén tehenek helyett is jobb volna az 6kor az szekér eleibe.

Edes kapitany Uram jelen szent napokban is sok vildgi dolgokkgl
térhelem Kegyelmedet: Az 6t drpa kenyérrel majd megelégit az ur
Isten mindny4junkat az mi sok hidba valé szorgalmatossdgink kozott.
Pater Gosztonyi Uram mikor ment el; tgy hillom Pozsonyban jé helye
vagyon az vendégségeknek. Jaj az erszénynek, helye leszen az interesé-
nek! Adja Isten hallhassam az Kegyelmetek j6 egészségét. Irtam
Krakkéba 4. marczii 1649. Kdnek szeretettel szolgél

Arva Wesselényi Anna.

Utdirat: Piter Kolozsvarli most érkezett Pozsonyhdl igen jé
egészségét szépségét beszéli fiamnak Cs. Istvannak soha olyan szép
koraba nem litta, P4lffy Istvan fia is német frajezimmert vott; 1éval
esett, az laba kitorott. Cs. Ferencz 6vja magét az olasz frajezimmertol,
az jé iskola helyett jobb Pdpa, az szép jé Papa. .., ..

Negyedrét; 3 old. beirva; ex‘e(ieti; sk.; fekete boritott v. pecsét.
Kiilczim: (mds kéz) mint fennebb.

LX VIIIL.

Edes kapitany Uram. Isten sok jokkal 4ldja meg Keteket mind-
nyijan. Az szegény jdmbor postds Isten megszénta, azutdn mind j6.
idé volt, im énis Janost elbocsdtom, nem hihetem immar hogy Husvétig
behozhassak az lisztet, osztén ha Kdnek gy tetszik Szini el johet velek
16 nélkiil is. Otet penig Buzdba kiildje Kd, csak taldlhatndk fel mint
hozhassék ki az ott valé aprélékot. Immar az sérél ne is gondolkod-
janak mint ‘tavaly, csak ezt az élést hozhatnak ki. Mivel immér az
Janos didk portékijdnak végére mentek, hogy Janos semmit nem hozott
¢l az embertol csak az egy mentét a ki jelen vagyon, azlovat nem kell a
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végre megtartani, mert az fiam irdsat lattam kit pater Gosztonyinak irt volt
hogy kart nem hagy tenni Janosnak, a lovat sem azért véteté el, hogy
megne adjik neki, csak Jénos didkkal valé dolgat igazitsa el és. igy
taldn megadhatni neki, ha Kdnek tetszik mert gyalog sokdra jarhatnd
meg az hova kell menni, de 6 oly okos hogy konvencziot kér szabad-
sdgdra. Irassa meg azért Kd édes Kapitiny Uram ugy mint az fiam
szabadosinak vagyon allapotjok, hadd vegye eszében hogy a kit adok
neki ajindékon adom, mert a kit az jobbdgysdgbdl kivesznek maga
rubdzza magit ugy tetszik ha jél jut eszembe, de hogy levele legyen,
igen mélté.

Az hiza allapotjat ugy tetszik attdl el nem vehetni, a ki épitett
rajta alkudjanak meg s adjon valamit neki; de immdr ez még haladhat.
Az Wesselényi Uram vilaszar is vdrjuk meg; az ndla levé czédula kit
6 maga szdmdra igen jénak tart, meg mutatja hogy csak egy darabja
az 6 hizok helye az tibbit pusztabdl épitette. Ha penig az lovat Kd nem
itéli addig megadni mig az fiam megjon, l4ssa Kd micsoda méddal bal-
laghat el, egy j6 sarut esindltasson Kd nekiy mert itt kellett volna vétetni,
de resteltem ; édes Kapitiny Uram immdar nem tudok mit irnom, hdt az
szent héten ne faraszszuk magunkat e felékkel csak Jdinos Uram ha
érkezik az sok majorsdgival, mert ugy hiszem most az fiam honn nem
létében igyekezik kihozni. Ha penig véletleniil oly id6 lenne, hogy elhoz-
hatndk az lisztet illendé fizetésért, kit én nem reméllek, immar csak
j6jon el Jinos. Lubljonal tovdbh ne menjen most azon furmdnyossal
viszsza boesdtom.

Az mi jét hallhat Kd az mi zardandok emberiink felél kérem Kdet
tudositson. Adjon Isten j6 egészséget kegyelmeteknek. frtam Krakkéban
11. marczi 1649. '

Az pater d kegyelme tndom immér elment, az idnepre viszsza
nem érkezik Istvdn gazda ldssa az koporsot ' ming épitheti fel. Az pdte-
reket is igen koszontom. Az szegény ginezi foglyot szdnom de nem
segithetem. Kdnek szeretettel szolgdl mig €l

Arva Wesselényi Anna.

U. L

Edes Kapitiny Uram igen szinom az szegény postat ilyen utalatos
idébe mint mehet el, azaz uj arendator késlelteti az vilaszt. Szaniszlét
oromest oda nem kiildozném, majd azt hiszi utdnna jarnak. Adja Isten
j6 végit ne legyen busulds miatta az mint ez vildgot jeszti az ott vald
allapottal; itt jartatni perelni késziil, igen elkeriilom vele valé szembe
létemet.

Feketéné aszszonyomnak irtam valami vészon felol, mert Lublyo
tajdn maga is ugy €l vele, fontat s aztdn maga széteti, ime en éiven

t Sirbolt.
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sing vészonnal be érném az cselédet, fele jobbad fele teljesebb (9) lenne;
mert az buzai vdszon csak zsdknak val6, taldn jobb volna adnanak
pénzt érette, mert ugy ldtom ebbeli rosz szokdsukbdl senki meg nem
jobbitja 6ket. Most is azt mondja Janos zsdknak vald vasznat latott
Buzdba.

' Kérem igen Kdet édes Kapitdny Uram, immér ezutin akdr mivel
jonek onnét az irdsokat ne kiildje ide, csak ha leszen moneta; ott az
adossdgokra meghagyvan az tobbit ha behozhatjik, mert immar mind
adossdgim — mind penig konvencziokra igen kérnek semmi vétke az
postdnak, vétke nincsen mert az levelek nem voltak. V. A.

LXTX.

Edes Kapitiny Uram. Az ur Isten sok jokkal dldja meg kegyel-
meteket minyajan. Az Kd irdsit vittem értem az oda fel val Allapotot
az elott egy nehdny nappal jott volt meg az jambor lengyel is a ki eleget
koltott oda fel, keveset nyert. Fiam Csdky Istvan Bécsbél irt levelét
Cs. Ferencznek ide — én Kdnek oda kiildtem. Adja Isten jé végit én
félek rajta csak az sok hidba vald koltséget fogjuk Shajtani azutén.

Az idé ide, igen erdés; immdir csak nincsen mdd semmi hozisba,
csak legyen helyben, immér az buzdmat meg orlotték elvarhatom. Eddig
irtam volt immér hogy érkezék Jdnos az liszttel, immdr elvirhattam

. volna, val6ban dragdért hoztdk el, de immdr ink4bb akarom hogy itt
vagyon az aszszonynak is jé alkalmatossigom levén meg irtam az
Gréfnénak ! tudja meg az hitvdn veres udvar biré miatt nagy koltséggel
vagyok a ki minden kirok nélkiil meglehetne, de mit irjak az Gréf mely
rutszitokkal irt red, ide kiildte az levelet kezébe kiildtem, még ann4l em-
bertelenebb az pildtus verespofija, nem fog rajta.

Edes Kapitany Uram kérem Kdet Janost immér bocsdsa be Kd.
Jénos Uramat mi haszna varni ha addig nem érkezik kellene igen az
moneta, de ugy tetszik sok akadilyit fogja mondani. Ha penig az lovat
meg nem adhatni s alkalmatossdga sem taldlkozik taldn jobb ott meg-
varni, ha Kdnek tetszik. ‘

Azon is kérem Kdet mikor alkalmatosabbnak itéli Kd olajnak valé
magot vettessen Kd, mi oly zsirosan bojtoliink, ez 4talag imméar ez héten -
sem fog tartani; igen jonak dicsérik ezt az olajat azért sem szapora; ide
valé kiildés nem lehet semmi hanem ha az buzai egyetmassal érkeznek
valamikorra. Szinte azért kell Jdnosnak rajtok lenni; hogy ne halasz-
szdk ; immdr tobb irdssal Kdet nem firasztom édes Kapitdny Uram.
Ttt ismég félnek az emberek Kozdkoktdl, moszkvatél, svédektél, jollehet
az kirdly elfogja venni az kirdlynét. Taldn onnét kevesebb akadalyi

1 Grof Wesselényi Ferenezné Széchy Maria.
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lesznek, — hanem ha menyorszé,gba sietek enyi sok veszedelem elétt.
Irtam Krakkoba 17. marczii (164 9) Kdnek szolgal
Arva Wesselényi Anna.-

Negyedrét; eredeti; sk.; fekete v. b. pecsét.

Kiilczim: mint fennebb V. Gk.

Ugyan ezen levélnek van egy melléklete, melyet Csaky Istvan
irt édes anyjanak Wesselényi Anndnak. A melléklet igy hangzik:

LXX.

Ajanlom Ngodnak fiui szolgilatomat, aldja meg Isten minden
jokkal Ngodat. Holnaputdn leszen egy hénapja, hogy itt az driga helyen
heveriink és az minémii rosz idok jarnak Husvét elétt ide sem véarjuk 6
felségét. Azutdn is pedig mikor mehessiink hidzunkhoz, csak az Isten tudja.

Az elmult héten kiildtem vala fel Bécsbe 6 Felségéhez Ferkot,
Tarczal végett valé supplicatigommal, hogy 6 felsége arrultenne nekem
contentatiot, kirél mit irjon Ferké nekem Béesbél im oda kiildtem
Ngodnak. Az mit megcselekedhetem elnem mulatom, noha két héttél
fogva nem kevés kint vallottam az jobbik karomnak és vallamnak f4j-
dalma miatt, mely mind ez 6raig sem sziint semmit. Noha az uj keresz-
tyének eleget bajlodnak velem. Ez az nyavalya pedig lu esésbél tortént
rajtam és ha Isten innét szabaduldsomat engedi az trinchini hévvizben
akarok menni és ha az is nem fog hasznalni 6rok béna leszek.

Az atydmfiais ' Ngodnak szolgélatjit ajénlja. Istennek hald fenn
Jjar imm4r hoszszu betegsége utdn, de még az hazb6l szabad nem volt
ki menni. Ez levelemet megad6 lengiernek nem mehete jobban véghez
dolga az mint ment, mert ha hitre boesitottuk volna Syxait, egy pénz
haszndra sem lett volna ennek az lengernek és minden keresetit elvesz-
tette volna. Ocsém Csiky Ldszlé uram Komaromba virja meg, felesé-
gének lebetegedését, oly reménységgel, hogy az 6 felsége bejoveteléig
meg is konyebbedhetik az aszszony. Most tobbet nem irhatok Ngodnak:
Adja Isten hallhassak jé hirt Ngod felsl. Kelt Pozsonyban die 27.
februarii (1649). Ngodnak aldzatos fia szolgija G. Csdki Istvin. E
melléklet oldaldn W. A, keze irdsdval e jegyzés all:

E bizonyos alkalmatossaggal el kiildem Kdnek ez irdsokat még is
rekreaczio kedvéért meg is lathatja Kd az szegény apécza mikroél ir. En
tavol 1étemben is igen felette érzem. Az ur Isten ismertené meg velek
hogy nem jét kovetnek s az magok idegenségével sok kart tesznek ma=
goknak, ujjal mutatjik éket ellenségeik, megolvasis utdn égesse el Kd.

Mivel elbittem volt az Kd pozsonyi utjit arrél is irtam volt az
apaczanak, azért ir arrdl is.

VT, 1. neje Mindszenti Krisztina,
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TXXI.

Kiilezim: ,Generoso Domino Gabrieli Vadas de Gutacs Illtrimi
Comitis Dnoi Dni Stephani Chdky. de Chak ete. arcis Scepusiensis
Supremo capitaneo etc. Dno mihi honorando“ ,,R. 18. may*.

Edes Kapitény Uram, az ur Isten sok szent napokat jé egész-
ségben idvességesen adjon meg érni s el is mulatni kegyelmeteknek Amen.
Ems hédla Istennek tiirhetd szokds szerint mulatidm el az 4ldott szent
napokat, 2 nap 16 templomot litogattam elég 4jtatlanul, csak hogy
mégis mondassék: Antal is bojtél, azutdn osztin alig éreztem magamat.
Az kegyelmetek djtatossdga is tudom szép csendesen s 4jtatosan ment
végbe s ha piter Gosztonyi Uram hon nem volt, tudom piter Suhai
Uramnak is falukra kellett menni; hiheté az predikaczio olvasdsban
kegyelmednek is részének kellett lenni, ki jutalom nélkiil nem leszen ez
utén is kegyelmednek ebbéli firadtsdga. Az mi odafelvalé emberinknek
hirit alig hallom, az édes apidczdm az mikor ir akkor is beteges dllapot-
Jjokat irja kivdlt képen lednyom aszszonynak kit igen szdnakodéssal
hallok. Azt gondolndm. taldn az lGcsei péstan gyakrabban veszi kegyel-
med irisokat. Az otthon valé gazdak is mint birjik magukat? Edes
Kapitdany uram ide kozhirrel beszélik Forgiach Uram a palatinus —
8zép dolog 4m az udvari hdzasoké; de én ugy itélem az Palffy batydk
(nem) fogja engedni; legyen Isten tisztességére valamelyik 1észen Amen.

Edes Kapitdany Uram, az mi erdélyi prefektusunknak micsoda
hirét hallja kegyelmed" Ha meg jott s minémii haszonnal az én szd-
momra, mert immar igen iiresedik az erszény s fogy az moneta. Még
nem emlékszem az mi olta itt lakom olyan driga eleséget fat is hogy
olyan dros lett volna, bizony dolog; az elkiildését sem tudom  hogy
lehessen, arra valé alkalmatossidgot nem litvdn; mind azon dltal adja
értésemre kegyelmed menyire lehet az bizonyos moneta, mert restanczia
nélkiil tudom nem lészen avagy nincsen is az ott valé szokds szerint,
Azutin mi jét végeztek ilyen hoszszu gyiilés nlatt azt is ha j6, 6romest
hallom. Ide (itt?) csak piinkosdig az békesség, azutdn Isten tudds
benne mint lészen. Az szegény Jakusit (J akusltS*) Gergo is, had-
nagysdgot vett volt fel, de még az iitkdzet el6tt valami rosz, irigy nemes
tirsai az szdldsira mentek, orozva megolték, nagy kinnal — hallom;
csoddlatos az ur Isten az 6 itiletiben, mikor igazsdga szerint fizet! Edes
Kapitiny Uram, kegyelmed tudom J4nost bebocsitotta Buzdba, noha
gondolom most az szantdsig immar semmi élést ki nem hozhat; bezzeg
az el6tt kellett volna Jdnos Uramnak ezt kikiildeni; 16szekeret tudom
nem taldlnak szokatlanok is 6k az efféléhez, még is mint tetszett Kdnek
az 6 bebocsatdsa, kivilt képen ha Janos, uram addig ki érkezett volt.
Kérem kegyelmedet tudésitson Piispék uram fel6l is mint vagyon,
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semmi hirét nem hallottam az 6ta 6 kegyelmének. T6koli batyam uramnak
irtam egy latogaté levelet; az oda jaré Zsido beszélé, el adtak volna az
ocsémet (?) s Forgdcsné is ott volt harmad napig Kézsmarkon. Most
ismég oda késziil borokért az az Zsid6; addig taldn vdlaszom lehet ez
irdsomra.

Immér most tobb irdssal kegyelmedet - édes Kapitdny Uram nem
farasztom. Adja Isten hallhassuk egymds egészségét mig Isten akarja.
Irtam Krakkoba 11. dprilis 1649. Kegyelmednek szeretettel szolgél
Arva Wesselényi Anna. ,Ez leveleket csak Ljubloba viszik, kegyelmed
is oda kiildje az vélaszt édes Kapitany Uram; Pécsi Uram ha megtért
Erdélybél s ha Szddvardba vagyon, ha kegyelmed érti kérem irja meg.*

LXXII.

Edes Kapitdany Uram. Az ur Isten sok jokkal s igen jé egész-
ségben dldja és tartsa meg kegyelmeteket Amen. Edes Kapitsny Uram.
Ugyan sok ideje imméar Kdnek se hirét nem hallottam, se irasit nem
vettem, oka mi légyen, taldn nem az feledékenység? hanem més oka
lehet. En régi szokds szerint irtam volt Kdnek, kérvén hogy Viznicsrél
Lublyora vigyék s onnét Szepesbe. Immar harpm hete lehet semmit sem
hallok hanem Wissemberg Uram nagy koltséges szorgalmatossiggal az
Kirdlytél mandatumokat szerezvén még én ream is, de még kezemnél
ninesen Csdszdr— palatinusnak, az erdélyi fejedelemnek tandcs uraknak,
ugy ballom, mind irtanak sok ezer forint karvalldsardl, ezeket az Vaj-
ddhoz 6 nagysidgahoz vitte, immAr pdstin felviszik, 6 nga nem akart
irni az fiamnak, csak az gréf Wesselényinek irt, hogy Cs. Istvdnnak
megjelentse, mely nagy dolog kovetkezik ebhél. Artatlan kereskedd
embereket fognak tartatni ez sok ezer forintért valé kdrokért, ugy tetszik
22 ezer forint kdrdt mondja. Immdr mint ilyen nagy dologhoz én sz6lni
sem tudok sem akarok, noha régen érzem az izét, de mivel egyik sincsen
hatalmamban Istennek ajanlom. Az kirdly leveie milészen ebbeli drtat-
Jlansagomat is itélje Isten meg. Ezeket én az fiamnak postatul meg frtan.
van 2 hete; de ezt Kdnek csak a végre irom, hogy megtérvén az Vaj-
d4tél Wissemberg uram ugy értettem, hogy Szepes felé is volna valami
neheztelés, varalyai embert fogtak vagy oltek meg. Masodik penig ha
péter Gosztonyi Uram oda fel valamit inditott — és ugy ezeket tulaj-
donitvan az én szerencsétlenségemnek, itt valé lakdsomban érzem igen
az nagy embereknek kedvetlenségit, igy 1évén az leveleket oda sem
merem kiildezni; ez levelemet is taldn valami Zsidé fogja Késmdrkig
elvinni — az édes batydm uramat kérem, hogy Szepesbe elkiildje Kdnek
édes Kapitany uram, tudakozvdn ha Wisnyiczre kiildott levelem jutott-e
Kd kezéhez. Tokoli batydm uramnak is irtam volt édes Kapitdny uram,
mi légyen az oka, hogy ilyen ritkin veszem levelét kegyelmeteknek.
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Régi gondolatom szérint taldn ugyan elkezdem hinni, de valami lehet:
elég hogy enyi sok busuldsra nézve ezt is érzem, de csak tudjam ehez is
Isten velem 1évén hozzdja szabom magamot. Majd az eperjesi sokada-
lomra megindulnak az itt valék, ha eféle alkalmatossiggal Kd édes
Kapitdany uram monetit nem kiild majd fogytin leszek mindenbél, kirél
az elébbi levelemben béven irtam volt ha Kdnek kezéhez jutott volna.
Kire valé képpest most Kdet tovabb valé irdssal nem farasatom csak
azon kérem Kdet irjon feltaldlvin valami bizonyos alkalmatossigot,
hogy kezemhez juthatna. ‘

Immar elég nevezetes dllapotra jutott iigyem ¢ felsége is tudja itt
Krakkéban valg lakdsomat. Aldott legyen az ur Isten mindenekért; de
csufosnak latszik az erdélyi fejedelemnek valé irds holott az atyja votte
fel az summét az binyakért, j6 volna ha az fia megadni. Adjs Isten
hallhassuk az kegyelmetek egészségét j6 hirrel valo irasit. Amen. Irtam
Krakkdban 26. 4prilis 1649. Kdnek szerctettel szolgal

Arva Wesselényi Anna. .

U. I. Immdr meg irtam vala eddig az levelet, hogy Daniel Uram
a ki ott Szepeshen az Szikszai dolgdért jirt oda megyen, most is asz-
szonyért farad nyavalyas kértem igen maga menjen az varba Kdhez
édes Kapitany Uram és ha Kd monetdt biz red el hozza, mert higyje
Kd igen kellenék az Janos Uram erdélyi keresett monetdja ha elérkeznék
most, az vizen kétszdz forint 4ra fat kellene vétetnem. Ha az sdrgim
szdmveté garasra szorulok szaporan el kél. Jéllehet szent Gyérgy napja
h4la Istennek elmulék az Kecskemétieknek ha hirével volna ne halasz-
tandk az jdmborok olyan meszszire mint tavaly.

Edes Kapitiany Uram az tarczali sz616 munkaja ismég rednk szal,
Megyeri Uram csak azonban hagyja, szaporabban termene mikor maga
lattatna hozzi.

Innét Krakkébdl egy Ur kovet megyen Erdélybe az fejedelemhez
megtudni mi végre biztatjik az kozdkokat, mert az magyar kovetet ott
taldltdk volt az kirdly koveti; ugyan az viszi az Wissenberg Uram
parancsolatjat, kit az kiraly irt hogy az fiam megelégitse sok karvalldsirél.

Edes Kapitdany uram Déniel Uram igen menti magit Szepesre
nem mehet; 4 mértfoldre kellene keriilni, hanem igy végeztem vele
Eperjesen egy bizonyos embert fogadjon a ki ez levelemet Kdnek az
virba meg vigye. Attél Kd irjon volta képpen mindenekrél, hogy ért-
hessem ezekre valé vilaszdt Kdnek, az kikrél irtam. Bizonyos ember
leszen, az levél is hiven meghozatik; szent Haromsag napjira lesznek
ott az drosok is ha leszen mit" elhozni; vagy ha melyik itt nekem kész
pénzt adna s ott Lécsén megadnsk ugy is meg lehetne.

Meg is kérem Kdet édes Kapitdny Uram irjon Kd mindenekrél,
ha az levélhordozd posta oly szik, ez alkalmatossaggal irjon Kd minde-
nekrél, mert az lublyoi postdhoz, nem kell bizni. (eddig W. A. sk. irdsa.)
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Edes Kapitiny uram, irja meg Kd voltaképen Jdnost mint bocsata
be Kd Erdélybe. mert én Piinkosdre oromest viszsza mrm’tm (idegen
kéz irdsa.)

Negyedrét; 5 oldal beirva; eredeu sk.; fekete b. v. p.

Kiilezim: Generoso Dno Gabrieli Vadas de Gulacs Illumi Co
mitis Dni Dni Stephani Chiaki de Chak etc. Arcis scepusiensis Supremo
Capitaneo ete. Dno mihi honorando ,R. 2. may*.

LXXIIL

Edes Kapitany Uram. Az ur Isten. sok jékkal 4ldja meg kegyel-
meteket minydjan. En az gondolkodésabél ki fogyok mi lehessen az oka
édes Kapitdny Uram hogy enyi hoszszu ideig, -sehol semmi hirét irdsdt
nem veszem Kdnek; mert ha parancsolva volna is hogy az szegény
emberek ne firadjanak, dolog idejel1évén, hiszem Szininek lehetne médja
negyed nap utra ide joni. Az el6tt is ez idegenitett engem az 0 meg
marasztasatdl, kevés hasznat laitom, nem hogy mdshov4 jirna, de ide
sem tetszik, hogy kiildené Kd, mert azt hiszem ugyan el kellene jéni.
Az midta Jénos elment az 6ta Kd irdsat nem vettem ddes Kapitény
Uram én penig sokszor irtam lehetetlen valamelyik irdsom nem keriilt
volna meg Kd kezéhez. Immar egy gyalog embert akartam fogadni, de
mivel azt az Dénielt virtam mivel jon meg, a ki Eperjesen igérte postét
fogad s Kdnek el kiildi -levelemet, erre vdrakozvdn halasztottam az
ember fogaddsat; az mely tandcsbeli embernek faktora az is csudéalya
enyi késedelmét ; ‘az felesége is haldldn vagyon az utdnkiild6tt embert
szerddra varja. Ha én is érthetnék mit Kegyelmetek felsl ugy irnék
tobbet, most csak tudakoznam mi lehet az oka, hogy enyire elfelejtett
kegyelmetek édes Kapitdny Uram. Az naprél-napra valé koltség is igen
kellenék, hdromszdz forint az adossdg minden egyéb sziikség kiviil.
Jénos Uram mivel jott s mit hozott, ugyan jé meglitni az bizonyos
alkalmatossagot az elhozdsaban, most Piinkosdre mennek ki 4ros em-
berek, kiktél én irnék aztan, csak tudhatndm vagyon-e mit kiildeni,
mert Déniel 4ltal is csak azon tudakoztam; de mivel senkitél semmit nem
hallok, most Lécsén lakott 4ros legény a ki most itt szolgal megyen
az eper]esn sokadalomba fogads Lécsérol meg kiildi ez irdsomat. Kérem
Kdet irjon Kd. Az Kecskemeueknek is régen eltelt idcjek, félek rajta ha
kozelebb voltdért masok kezébe nem jutott adéjok.

 Adja Isten hallhassam az kegyelmetek j6 egészségét. frtam Krak-
kéban 16. may 1649. Kdnek szeretettel szolgdl Arva Wesselényi Anna.

Toldalék (egy darabka papirra mas kézzel.) Edes Kapi-
tdny Uram immaér ez levelet megirtam volt hogy értettem az nyavaljis
Olszter Déniel a ki Szikszaival perlett veszedelmes betegségbe fekszik
Eperjesen, kire val6 képest az levelemet a kit téle kiildtem vol{ nem
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gondolhatom ha megadtik-e Kdnek. En most is esak azon kérem Kdet
mennél hamarabb irjon mindenekrdl, mert bizony igen laposodik az
erszény; ez ifju legény fogadta hogy maga viszi meg ez levelemet, a
batyja az fiam szolgdja Szepesben. Isten kegyelmetekkel édes Kapi-
tiny Uram. 5

Negyedrét; eredeti; sk.; Kiilczim: mint fenntebb.

LXXIV.

Edes Kapitdny Uram. Isten sok jékkal 4ldja meg kegyelmeteket.
Oly hiszemben vagyok édes Kapitany Uram unalmas is lehet immdr
enyi sokszor valé irdsom, ha csak felét vette is Kd irdsomnak. Kézs-
markroél batydm Uram ' irja az én levelemet Kdnek meg kiildte, de
vilasza nem jott; most varbeli drabantja volt itt vasdrldsért bekiild-
hette volna; ez bizonyos alkalmatossag 1évén ugy akartam ismég irnom
Kdnek: mi oka legyen, hogy semmit nem érthetek oda valé dolgoes-
kdimrol, leszen mit bekiildeni vagy nem ? Esztendeig val6 lakasa Janos
uramnak Buza t4jan ha lett-e haszaomra, hogy itt is élhetnék vele.
Most 6 4rusok mennek Eperjesre, kiknek ha kezébe kiildené Kd ha mi
volna, elhozhatndk ide kezemhez, magok ajinljdk magokat; de hogy
enyi hoszszu ideig semmit nem tudok kegyelmetektol, mit tudok mon-
dani a jamboroknak. Jdnost is igen vdrndm ha el érkeznék, de hogy
semmit nem értek semmi fel6l az irdsom is bizonytalan. Az én dolgom
csak kérés imm4r, mi haszna leszen, azt is Istennek ajinlom é&des
Kapitany Uram.

Trtam Krakkéban 19. may 1649. Kdnek szeretettel szolgil

Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét ; egyik oldal beirva, masikon czimezve; eredeti; sk.
fekete boritott v. p.
Kiilezime: mint Fenntebb. ,,R. 24. may*.

LXXV.

Fdes Kapitany Uram. Arva szolgdlatomat ajénlom Kdnek. Isten
sok jokkal 4ldja meg kegyelmeteket minyajan.

Az Kd nekem irt 1. 4prilis levelét ma 28. may vettem el egyiitt;
az monetdval. Immar megitélheti Kd ilyen hoszszu ideig édes Kapitany
Uram csak egy betiinyi irdsit Kdnek nem venni mire kellett itélnem.

!t T'6koli Istvan az elsd, ki sziiletett 1581-ben meghalt 1651-ben. Lésd.
Nagy lvin Magy. Csal. 11 kot. 288 lap.
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Lublyoi Kapitiny Uram bar csak az levelét kiildte vona el Kdnek,
kiben megérthettem volna mind azt a kit most értek. En penig menyit
irtam, kértem keresvén alkalmatossdgot ; mikor irhattam volna Kdnek,
el nem mulatdam. Csak csoddlkoztam azon ha levelemet vette Kd, kibol
megérthette volna, hogy én semmi irdsit nem vévén Kdnek sziikség
képen érzem, nem tudvdn mire vélni.... mivel az mi dolgunk csak
kérés ez is Isten fogadja; most ez levelemet is neki kiildom hogy Kdnek
megkiildje ; értse Kd is okdt, ilyen haladék kényszeritett az sok irdsra.
Kézsmarkrol sokszor volt alkalmatossig ide, csak tegnap is volt alkalma-
tossdg varbeli drabant levén itt vasarlasért, kitél ugyan panaszolkodas
képen irtam Kdnek. Kit talajdonitson Kd édes Kapitiny Uram annak:
11 hétig irdsdt Kdnek nem vehetém Mire kellett vélnem ? csak busu-
lasra valé alkalmatossigom szaporodott ezzel; mget az sziikséges volt
hila Istennek az adossdg konvencziok nélkiil 4 szdz lengyel forint;
nem értvén semmit nem tudtam magamat mivel biztatni. Kérem azért
Kdet megbocsisson sok irdsomrdl s ilyen mélté mentségemnek adjon
helyt; egy levél irds ezeket megjobbithatta volna. De immdr csak az én
sok irdsimba, ha keriilt valamely, Kd kezéhez 6romest tudndm. Kdnek
akkori irdsitdl fogva sok valtozds lehetett, talin az Urasigok is az
feredSben lehetnek, az hova mlnyajan késziiltek, taldn piispeg uram is
az mint régi irdsit ldtom ott fog lennl, én azért mem irok most afelé
senkinek

Trhatom Kdnek nagy csudalkozdssal hogy pater Gosztonyi Uram
még sem atta volt meg az gyongyot Cs. Laszlénak; okdt nem tudhatom
j6l, azt irja az aszszonyt vérta, kinek nem kellett volna leani, mert én
csak maganak kiildtem s irtam volt felole. Elég erkdles (igy) vols az jé
fiamtdl akkor jelen nem lenni de ki tehet réla, cféle viszsza valé erkol-
cs0krol, csak az jé Isten 6 maga.

Tudom az szepesi gazddk is elég lapos erszénynyel jonek haza,
alig ha az alamizsna fizetést megnem veszik rajtam, kit 6romest meg-
adunk mivel ezutdn is ha tovabb élink onnét Szepesbol kell meglenni .
minden napi kenyeriinknek Az gdowai értetlen atyafiusdg miatt még
most is ha az aszszony honn volna ismég kérnék fehér lisztet. Az mos-
tani liszt sokkal setétebb volt az masikndl. Tudom udvarbiré uramnak
vagy a kire eféle liszt- csindltatds bizatik, ideje koran gondja leszen,
Isten haza hozvdn nekem is jut benne.

Az Jénos ki érkezése immar elég fiivesen lehetne; taldn idejét is
multa meglitja Kd édes Kapitdny Uram ha Kd irdsa dltal nem szorgal-
maztatja menyire halad ha marhdt nem szereztek a kin ki hozzdk az mi
leszen. Isten fizesse Kdnek édes Kapitdny Uram hogy az haszontalan
papiros irisokat ide nem kiildte Kd, hozassa maga elébe olvastassa el
Kd, ha valami haszonra valét taldlhat bennek.

J4nos uramnak most kedve szerint én télem postdja nem lehet
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mert bizony sok éhen vard sziikség virta az monétat. Haigaz az sokféle
"ajandék, maj rsig, esiko, borju tudjunk arra is benne.

Ha fiam Cs. Istvdn megjon ldssuk onnét is mit értiink, mert efé-
Jére résen lehet fiille. Az mikor méd lehet benne innét is az jutalmas
szolgalat médjaval ugyan meg leszen, csak ldssam mint jut az szitkség-
Félek a Kecskement is (igy) valahogy utat ne veszeszszen Szepes felé,
ki tudja hol akad meg. Az Megyeri uram sz§416 dros volta is ha leszen
vagy nem; az keresztszegi allapotot tudhatnd Jé4nos uram. Az buzai
épiilet nehéz kész pénzbél meg lenni; cgyéb arant taldltdk volna fel
mint Honjokba (?) mint tatarozhatnak az jamborok; az ki osztdn pénz
nélkiil nem lehetne az wuszi red kényszerit arra is. Lam Almds vdra
is liresen szabdsu vagyon most ez idére nézve.

Mivel Buzdabél remélek mézet, ha koltson Kd szerezhetne bar ecsak
egy vedret egy kis atalagocskdba, az Eperjesre mené szekerek Libcsére
jarnak; kivdlt képen Pacseszka nevii f6 ember ugyan ajanlta magat el
hozatns az viaszszal egyiitt, de azt csak ugy irom . ... édes Kapitiny
Uram. Immdar tobb irdssal nem fdrasztom Kdet, csak azon kérem némely
alkalmatossaggal kik lehetnek irjon Kd gyakortabb. Egy zsidé borokért
megyen Kézsmirkra, kitsl irok Kdnek a t4jba; holmi aprélék méglehetne
itt még fozetndk vele.

14la Istennek hogy békével vannak az apré gazddk. Az pap ruha
konyebb, csak Isten plantilja be az belsé kontosbe; Perényi papot ki
latott ? Csdki Ferencz aligha uj czeremoniikba nem kapott oda fel.
Irjik hogy nehéz Szepesbe viszsza joni ott fenn szeretné az lakdst:
hozza Isten jé egészségbe minydjokat. Az pdter Gosztonyi Uram talin
elobb haza verckedik az paripa szekeren. Az gyongyt6l mint viltam
meg Oromest érteném; nem szokds hogy a félét meg koszonjék az
emberek.

Adn4 Isten az szddvari majorkodds, lehetne immAr hasznosan.
Ha Pécsi Uram oda jone kérnék ismég vagy 3 (hordo, borocskit, mert
immar az gonezinek harmadikjat koltjik. Ha azok az szddvari borok
eladasa nem segitett volna, higyje Kd az szamado pénzre szorultam
volna. Csak az hozatisdba valami mdédot keressiink.

Janos ha ki érkezik . . . hozhatndnak el onnét.............
Az 1évai bora Cs. Ldszlénak felette jo, tiszta s nem erds; most tudom
Oszsze viszsza lesznek, hozatni kell afélét; ha az gonczi arra valé volna,
hogy be hozhatnik az volna jobb, de a ki nem lehet nem kell torédni
rajta. Isten kegyelmetekkel édes Kapitdny Uram. Irtam Krakkéban
28. mij 1649. Kdnek szeretettel szolgdl mig é1

Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 5 old. beirva; eredeti; sk.; f. b. v. p.
Kiilczim: mint fenntebb.

Dedk. Wesselényi Anna. 12
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LXXVI.

Edes Kapitany Uram. Az én drva szolgdlatomat ajdnlom Kdnek.
Isten sok jokkal dldja meg kegyelmeteket minydjan.

Palocsai Gébor Uram feleségével itt Iévén Krakkdban, igen fogadta
az édes aszszonyom, hogy ez levelemet KdnekSzepesviriba megvigyék.
En is ezen reménység alatt irok most Kdnek, mert immér az visnyiczi
4llapotot megvdltoztatta Isten, nem vélem oda kiildott leveleim ha
Jjutottak Kdnek kezébe édes Kapitiny Uram. Az szegény Vajdat Isten
kivette ez vilagbdl a kin.. .. szdnakodnak minydjan; mi is az szerint
nem tudvén az fiai grdczidit mint lesznek. Az Istenért édes Kapitany
Uram pater G. uram is még most legyen csendességben, hiszen az igazsig
soha megnem hal; mint maradhat meg koztitk az édes atyjok rendelete,
mivel az egyiknek jészagi igen meg puszt (ultak) az ellenség miatt, Azt
vélik viltozni (kell az rendel) ésnek.

Az fiam allapotja felol semmit nem tudhatok, az postin nem jott
levelem. Az l6csei postdn lehet Kdnek gyakorta irdsa Kérem Kdet tudé-
sitson Kd ha mi bizonyos hirei lesznek megjovésok felél. Ha penig Janos
ki érkeznék valamikor anyival inkdbb immér takarodds 1évén ha az
utdnra marad, véghetetlen az 6 dolguk noha immar tisztartéjok is vagyon
Buzdba; de egyarinyu ugy tetszik az szaporija. Keresztszegbdl is ha
megtért Janos uram, Megyeri Urammal hamit végezett s az pénzt is...
ha meg adta neki.

Mint egy tized napja hogy utobban irtam volt Kdnek, az pispeg
Uram levelével egyiitt Wisnyiczre vitték, de nem tudhatom ha Kd
kezéhez votte-e édes Kapitdny Uram. Immér az Eperjesrol jott szekerek
is megérkeztek, az pispeg Uram kiildte viaszat meghoztik békével; az
Pacseszka szekerei is megérkeztek azt izente az szolga meg kiildte volt
Kdnek . . . irdsomat s virta hamit kellett volna . . .. . nem 16tt valaszuk.
Iunét is gondolom hogy Janosnak hire nincsens az kiltson méz kérésben
"Kdnek nem volt médja. Az fejér liszt feldlis irtam volt az édes leAnyom
aszszonynak, de ugyan az tobb levelek kozt volt, hogy meg nem érkeznek
parancsoljon feléle, hogy az erdélyi egyetméssal hozhatnik be. Kérem
Kd édes Kapitdny Uram immdér. ... az visniczi 4dllapot viltozik s mi
oly dolog lenne fogadjon Kd gyalog postit, vagy Jdnos hoznd be, ha
lova volna hamarabb lenne, itt azt .. .. jobb kedvel mehetne az hovi
kellene menni. Jédnos didk mentéje az laddba nyvgszik, 6 kirt nem tott
benne, az is bizonyos hogy semmijét el nefn vitte az gazd4j4tél; de immér
onnét semmit nem . . .. hat. Adjon Isten jo egészséget kegyelmeteknek
miny4jan p. Gosztonyi Uram taldn elébb johet haza ha nem feredik.
Irtam Krakkéban die 18 junii 1649.

Kdnek szeretettel szolgdl Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 3 old. beirva; eredeti; sk. pecsét leszakadt Kiilezim:
mint fenntebb
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LXXVII.

Edes Kapitémy Uram! Az ur Isten sok jokkal dldja meg kegyel-
meteket minydjan. Valami Jimbor ajtatos személyek, kik kalvaridra
jartanak jovének ide Krakkdba, kik altal Kdnek ez levelemet 1rom,
mert az gazdik taldn még oda ferednek. Pater Gosztonyi Uram is ha
megérkezett-e bizonytalan; 28. m4dj irt levelét tegnap meghozdk, kit
Pozsonybdl irt volt 8 kme. Az mely paternek irt az nem lakik itt hanem
Torony4dban; Szepesben akarni talin inkdbb ¢ kegyelme hogy lenne.
Most itt az patereknek gyiilések fog lenni, taldn 6t a tdjan kellene szor-
galmaztatni, mind azon 4ltal 6 kegyelme tuddésabb ebben is. Ha Isten
meghozza 6 kegyelmét arrdl is tuddsitson az szegény pater Beliczins
halala utdin fiamnak Cs. L. adtak-e mds patert; Holgyi uram tudnd
imméir az 4llapotot; a nélkiil nem lehetnek nyavaljdsok.

Kérem igen 6 kegyelmét ha megvond is az Szaniszlé levele
(nemes levele?), kit nem hihetek, megne kiildje 6 kegyelme neki,
mert az mostani Tosz szok4sit s bor italat azzal kell megzabolazni, akiért
én igen elkedvetlenedtem téle; s6t ha el nem hagyja az bor italt az mig
engem szolgil, nem is kivanom szolgilatjit; ezt j6l meg értesse az Pater
6 kegyelme vele igen kérem; én egyik levelet sem akarom & kegyel-
mének megadni neki, mivel ugy tetszik (nem) sok az becsiilet az nemes
levélhez, ha az bolond részegség természete kezd benne gyokerezni, de
az vasirlast meg vétetem csak irja meg 6 kegyelme az materia probakat
kiildok ha nem jobb volna-e efélét vétetni, két anyit is tartana.

Most Talocsai uram feleségestdl voltak, egy szolgdlé lednyuk
elszokott tole; egy szolga_)ok volt a ki azt mondta neki: atyja fia s hdrom
hét mulva viszsza jon érette; eféle dolgot bizott volna Szanizléra. Az
ordog kisérteti, az borital efélével szokott jarni. Csodédlom afféle urasig
nem szégyelli eféle 4llapotot, aztdn egy haldszra bizza a kinck Morvéban
halat szokott eladni, 6 fogja fel kerestetni. Az bizony dolog valamenyi
nap itt volt, de Szanizlé minden nap részeg volt, szolgdit vendéglette s
maginak az urnak kiild6tt boldogkovi bort; ¢ feltalilta mivel kedves-
kedhessék neki, mert kedve szerint valé bort nem taldlhattak neki.

Edes Kapitany Uram, tandcsot kérdek mint kellene orvossigot
taldlnom, az pater 6 kigyelme bora igen kezdett pendszedni, én pedig az
gonezinél jobbnak tartvan az tarczali bort is azzal toltettetém. Az hor-
déja kiviil nem penészes gyakorta torlik, de az izén nincsen szaga.
Szinte most monddk az szegény Vajdit 2 hétre fogjak temetni. Az
istenért ha fogjdk hivni az fiamat, kiildjon be az temetésre, sok jé aka-
ratjat vette hadd ne tulajdonitsak hilddatlansidgra; én az gydszszal nem
tudok mit mivelni; ha Isten meg hozza fiamat kérem tudositson cselé-
dest6l kell meg lenni ha ugy fog kivintatni.

12%
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Az poszté probidkat elkiildtem irjon az péater feléle, 6 kegyelme
posta Janost igen vidrnim de ugy az mint Kdnek - fog tetszeni. Adja
Isten édes Kapitiny Uram jé egészségét balhassam kegyelmeteknek.
frtam Krakkéban 1649 juni 21 (vagy 22.) Kdnek szeretettel szolgil

Arva Wesselényi Anna.

Negyedrét; 8 old. beirva; eredeti; sk.; fekete viasz pecsét.
Kiilczim: mint fennebb ,,R. 16 junii.*

LXXVIII.

Kiilczim: ,,Ez levél adasssék az én jé akard bardtom Uramnak
Fridmanszki Stanizlunak kezeihez Krakkébant.

nozolgdlatomat ajanlom Kegyelmednek mint régi jo akard tar-
samnak ; adjon isten minden kivinsigod szerint minden jékat egész-
séget. Magam allapotja fell azt irhatom, legyen istennek hala mosta-
ndban tiirhetd (turhetiu) egészségben vagyok (uagiok) melyet
magadnak is (es) hasonld képen kivanok istentdl. Semmi uj hireket nem
irhatok csak (chiak) azt, hogy uramtul 6 Kegyelmétol hallottam, hogy
az te nemes leveled immdr pater Gosztonyindl vagyon, bizonyosan
immar nem tudom ha megadtdk-i most Kegyelmednek vagy nem. Istvdn
diak mind feleségestiil az anyjanak ugy mint 6reg aszszonynak szolgd-
latjat ajanljak; azon kér az ledinya, hogy az gyongyos partat kiildje az
unokdjanak és esmét vegyen egy vég mezolant (?) zéldet az mit ad
érette meg kiildi Kigyelmednek; az rainbeket igen koszoni az dcscsének
és szolgdlatjdt ajilja. Mihok Leleszrsl Kegyclmednek szolgalatjat
ajanlja. Levelet is (es) kiildtem volt az télben tolle, de nem tudom ha
megadtik-e vagy nem ? Minthogy az aszszony 6 nagysdga mondja, hogy

' tiillem tanultdl igett bort inni és a Zsuzsukat, azt se hadd hanem csak

Cigydl a feldl és a Zsuzsukit el ne felejesd koszonteni én szdmmal. Az

inget koszonom hogy megkiildted, mert ugyan sziikségem volt red, penig
hogy el nem felejtkeztél réla. Kérlek édes atydmfia végy énnekem ogy
kis kalamarist csak olyan nagy legyen mint az tyukmonynak fele,
zsebbe valé, mert nem lehetek nala nélkil. Irj mikor okkdziod talal-
kozik. En szommal mond szolgdlatomat minydjatoknak az aszszonynak
is; irjon az Oreg aszszony az komdnak egészsége felol. Ezzel Isten
tartson meg j6 egészségben. Kelt Druzlakon Ultima junii 1649. Kegyel-
mednek jé akard tirsa és bardtja dromest szolgdl
Mihdly Marinszky.
U. I. Gubit, jol tartsad.

Negyedrét; egyik oldal beirva, mdsikon a kiilezim ; pecsét nem
volt rajta.
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LXXIX.

Edes Kapitany Uram. Arva szolgalatomat ajidnlom Kdnek, Isten
sok jokkal adja meg Kteket minydjan ! Amen.

Lécsei Fuchs nevii ember itt 1évén hitire fogadta hogy maga Kd
kezében adja ez levelemet, ugy akarék Kdnek irnom. Azt gondolom
még az gazddk nem érkeztek viszsza; urnapja utdn valé vasirnap irja
az apdcza indultak Pozsonybél, de hogy Zdkdny Uram arendds (irjal)
hogy Béesbe mentek volna oda is lehetett késedelem. Nem tudom az
szegény Wajda temetésre hivé levele ha érkezett-e? Szent Margit asz-
szony nap utdn fog lenni Wisnyiczen az temetds; igen j6 volna Fekete
Uramnak ott lenni. Az 6regebbik fia leszen ott lakd ezutin, az masodik
az Szepesi gazda; de Lubowiczky Uram azt gondolom nem leszen
utolsd. Tudakoztam csak tdvol valami aféle rendelésekrdl, de ugy mondjik
parancsolva volna hogy valtozdsok ne lennének abban. Immar idején
tartok tole, megbomlik az baritsig, ha ki ki az magdét fogja bizonyitani.

Taldn az pater sem jott még viszsza, tudom résen leszen fiile §
Kegyelmének. Annak ideje koran az ¢ Kegyelme irta visirlasok meg
lesznek csak legyen kinek elvinni. Az én apdczam sokat ir fiam Cs.
Lészl6 betegségérol, a kin bizony igen bus vagyok, tavaly is ugy tetszik
ilyenkor fekiidt; Pozsonybol Bécsbe hallom ment volna; felette boszszus
természetit hallom, a ki nem kevéssé Oregbiti nyavaljajat. Hatalmam
tovAbb nincsen csak az ur Istennek ajdnlani; emellett igen is érzem
véghetetlen sok bajos dolgait, kik nem apasztjik hanem nevelik beteg-
ségét. Kérem Kdet Szddvira feldl ha mit ért Kd s {rni fog arrdl se legyen
feledékeny. Jdnos didk Uram megérkezése is sokaig halad, azt gondolom
pénz utdn véarakozik s mi i3 az Megyeri Uram vasdrjara, a kibél ugy
itélem semmi sem leszen mivel nagyobbra vdgy immdr; eddig taldn
valasza johetett Kdnek téle. Szini is mely felé evez Jénos utdn, lehe-
tetlen hogy akadiljok ne 16tt légyen, de hogy nem irnak semmit, nem:
hogy cselekednének ez valdban roszasig t6lok.

El6bb vald irdsom eddig volt édes Kapitany Uram; Guba utdn.
irtem az mdsik irdst; immar értse re4 Kd; most csak alig vagyok az
nagy melegben. Adja Isten j6 egészségét Kdnek hallanom. Irtam Krak-
kéban 5. juli 1649.

" Taldn az pozsonyi hoszszu lakds utdn minden szitkségeket hoszszu
idére val6t meghoztdk az gazdak; ide sem fognak kiildozni vasarldsért.
Az Yengyel kovet j6 v4laszszal jart, igérte az fejedelem maga meg szer-
zeni az békességet, az ellenkezd jobbdgyok kozt. Adja Isten az j6t!
Kdnek szeretettel szolgdl mig é1

Arva Wesselényi Anna.
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Edes Kapitany Uram, immér az clsd irdsom kész volt, hogy Guba
mester érkezék. Most értem immdar uz Gazddk allapotjat, hogy még az
fiirdében eveznck. Cs. Ferencz uram nem is feredik, az szeme vilaga is
oda fel fogott maradni. Oh ki rosz ez vildg a ki ilyen hélokat szokott
készen -tartani az ifjusdg bolondsigira!

Az oreg aszszony Siandora is ugy volt immér, ugy hallom eléggé
érzi az szegény anyja. Az Janos didk uram sétilisa s nyugodalma elég
szapora, ha régi Keresztszeg eleget botolhet higyje Kd Kis Mérton tehet
akadalyt ha roszalkodni akar. Megyeri Uram somméja igy is fogyni
fog; az Fekete uram bejovése az temetésre bizonytalan lehet. Az kecske-
mentiek ajindékjat nem bdnom ha Jdnosék hozzdk be csak szdmvetd
pénzt féltem az vard jovevényektol, ambar Kd jé itéleti szerint maradjon
az Is, mert imm4r most az szényeg nem lehetne druba mint tavaly értse
red Kd. Az fejér liszt igen igéretbe vagyon ugyan, parancsolatban is
csak, Lhogy azt irja fehér lisztet oly szegényt kiildtek volt Szepesbol
nem is ehetett benne, azért értsék arra, hogy szép legyen az alamizsna.-

Most olajat nem kérek,noha itt egy 4ron jar a fa olaj drdval. Azt
vélem édes Kapitdny uram még nem most érkeznek ki az buzai kere-
settel, akdr ki vétke legyen elég roszszasag tollek, de ha J4nosé leszen
immdr az oldh természetbdl soha ki nem torédik s ide jovését is nem

“kivdnom s ugy hiszem Szepesvdrdt sem kivdnja litni. Az szAddvari
" borokért is étet kiildtem volna, bizvan az gazda Graezidjdhoz, hogy nem
bdnja ha méd adatnék benne, hogy lehetne 4 (hordé) boroeskim onnét
kivalt képen megygyes, mert ugy féltem az gonczinek elfogyasit. Az
_pater 6 Kme bora feldl irtam volt hogy peniszes, orvossiga mi lehetne.
Kérem Kdet irja meg. Hozza meg Isten az gazddkat is j6 egészségben.
_Amen. Trtam Krakkéba 5. juli 1649. Kdnek szeretettel szolgil
Arva Wesselényi Anna.

U. I. Az szarvas gomba is taldn elveszett immér. Ledinyom asz-
szony irja oda az ferdébe sok az cseresznye, itt is fejér még legbévebb
de nem tartds se egészséges ugy tartjak.



11 RESZ.

a) NYELVESZETI JEGYZETEK.

A 70 darab levél, me]yet itt vett az olvaso, legnagyobb rész-
ben Wesselényl Auna S‘l_]dt keze irdsa, hoszszu szilkas betlikkel
— s a korhoz képest elég jo ortografidval irva; mpnnylben bizo-
nyos rendszer szerint }nsumlvcm a bettiket és irvin a szav dkdt, az
eltérések végre is kitanulhaték. Nem szamitva a papir torédéseit-
a tenta szintelenségét, az itt-ott eléforduld elemi s mas pusztita-
sokat, az irds dltaldban véve nehezen olvashaté s habdr a betlik,
és széalakokhoz hozzd szokva, az akaddlyok legy8zheték, mind az
altal az irds striisége és szdlkdssdga miatt az olvasds mind végig
szemfaraszto.

A betiikre nézve megjegyzends, hogy nagy betiik a mondat
és 826 kizepén igen gyakran™® fordulnak eld, kiilonosen az « bettinek
tébb mint fele nagy A-val van irva, s ezen kiviil az s, w, k s tobb
mas betiik igen sokszor a nagyobb alakban fordulnak elé a mon-
dat vagy sz6 kozepén.

Bett vagy mondat pontozés felette ritkdn fordul els. Az sz,
zs és z legtobbszor egy jellel, t. i. egy hoszszt s mellé csatolt
vondssal fejezi ki (ilyenformdn: fi ), ezt aztén az olvasonak a
sz0bol ¢s gyakran a mondatbol kell kiokuskodui, szintigy a ¢z ¢s
es betfiket, melyeket ugyanesak egyforma jellel {r. Az a, e, o, § is
majdnem mind egyforma, valamint az n, # és ¢ betiik is.

Mondatai a legtobbszor kerekdedek és kifejezései erételjesek,
féként ha egy kissé indulatba jon a nagyaszszony s valamiére fel
‘an izgatva, 1gen szépen tud irni.

Meocsxk azonban néhol, hogy a mondat tollabdl szétfoly s
kimarad a tdrgysz6 vagy épen a vonzé ige. A ba és ban kozt levé
kiilonbséget nem ismeri, clannyira, hooy a ban nem is fordul el
leveleiben, de ismeri az ikes ige hasznalatdt, s az igék tdrgyas és
személyi alakjait a legtobbszor, helyesen kiiliinbi‘izteti meg.

* 1 miatt a levelek szévegében a misolis és nyomas alkalmaval is
keleténél t6bbh maradt.
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Némely szénak a leirdsdbodl azt is lehet kévetkeztetni, hogy
a nagyaszszony az r betii kimonddsdndl egy kissé rdescsolt, s az
igy jelentkezd mellék hangot is ki akarta fejezni, példaul a kovet-
kezd szavakat igy irta: prjobal, grjdczia, Grjécz, Prjepostviri,
prjokator, kalastrjom stb.

Levelei mint olyanok csinosaknak, s nagy része valéban szép-
nek mondhato, mind annyi teljes kerek formdval, logikai renddel s
a legtobb élénk fest6i styllal van irva.

Minden levél elején, kiilondsen a melyeket maga sajétkezti-
leg irt, egy kereszt 4ll, ilyenformdin +.

Elskels emberekhez vagy fidhoz irt leveleiben a kereszt utdn
elsd helyen van a megszolitds, azutdn idvezlet, 4ldds, a szolgdlat-
készségnek felajdnldsa s Isten nevével minden jénak kivandsa.
Ez utan a megnyugtatds a vett levélrél vagy felhivas valaszoldsra.
Ekkor aztdn a levél tirgyai kovetkeznek. Kzek utan pedig a
bezards, ismét j6 kivansdg és szerénykedd aldirds, s végiil majd
mindenik levélnek van utéirata, némelyiknek harom-négy is.

Alédrendeltjeinek is igy ir, csak a megszélitdst hagyja el
Aldirdsa mindenkor: Arva Wesselényi Anna.

A szokatlanabb szavak koziil, melyek e levelekben el6for-
dulnak, csak nagyjdban a kovetkezéket jegyeztem ki:
aldldté hely — az kdpolna tetején valami erkély féle.
azonban maradt — annyiban maradt.
bakacsin — valami szovet. (Régebben ezzel vontik be a kopor-

sokat.)
csuha — ruhadarab (itt a szakdesok fehér ruhdja).
ekeddig — eddig.
falka — egy darab id8. (,,Egy falkdig itt fognak maradni.«)
Ferké — Ferencz kicsinyitgje (Erdélyies).
fiivesen = mdr fiivesen johetnek ki az okrok, mar jo nagy a fii.
galiba = baj.
gyermekded 6kor — fiatal okor, tulok.
gyermekld =— csik6 s néhol csitké (Erdélyies).
heaba = hijdba, hasztalau.
héa — a pénznek nem volt semmi hea.
habarnyicza — tengeri pék.
héz — szoba (erdélyies).

ide = itt.
idnep — innep.
ifia — hiu.

ismég — ismét.
Istok — Istvdn kicsinyitdje.
iszonyit — ijeszt. (A véglesi utat mindnyéjan iszonyitottak stb.)
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kordé — ? (Parizpipaindl kordera — (feliiletesen) perfunctorie
obiter sth.)

kéklé — t. i. kék szinii 16.

kavaszia = valami gyapott szovet.

karasia — valami posztd szovet (Parizpdpaindl eléfordul).

kalteriom == ? (Az én kalteriomom is nem sokdra kész lesz!)

lengier — lengyel.

maga -— noha.

megveszett — megfogyott (a beteg gyermek).

mezoldn — valami sz6vet nemf.

molnok — malmok.

nyavalyds — hitvin, szegény, beteges, rongyos.

olesorlom — olesénak tartom.

penig, penik == pedig.

post‘in —= gyorsan, hamar.

pispeg — piispok

poplikén == ?

Panna, Panoka == Anna.

réhy, réji — régi.

rainbeket —= ?

Retke == valami halfaj.*

sz4llit - apaszt (szdllitsuk a roszakardkat tobbitsiik a jéakardkat).

szilig — szelid.

sziligség = szelidség.

szemben lenni — taldlkozni.

sepet — fidkos szekrény (Parizpdpainal szepet.)

szekér — koesi, hintd (erdélyies).

tino - ﬁatal tehén.

tobbit — szaporit.

tobbiil — szaporodik.

ziipén === leves étel (Périzpdpaindl zuppon).

vajuszom —

veszt — veszteget, pdzalol elad.

viszalt (?) selyem

vénaszszony (Gregaszszony is néhol) — tdrsalkodéné, pl.,,dngyom-
nak ugy hallom, most ifji vénaszszonya van®, s mashelyt is
tobbszor eléfordul.

Irénk sajatsigosabb kifejezései koziil pedig a kovetkezéket
jegyeztem fel:

* Lasd Pap Miklés Tort. Lapjait II. évfolyam 919. lap.
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. Az elszént akaratnak, tobb tandcs nem kell.
. Az Istenigaz és az embereknek is igazsdgos allapotjdt kedveli.
. Azt mondjak, nem olyan rit az 6rdég a mint irjak, de nekem

ugy tetszik anndl is sokkal rutabb.

. A nagy emberck kozt ha egyikkel valamit clhitetiink, a tobbi

konynyen elhiszi.

. Ha jobban folyamodunk Istenhez, hogy sem ez vilagi eszko-

z0khoz nagyobb jutalmat veszsziik.

. Ezutdn is sziikséges a jo akard, mert ‘még tovibb az nagy

oltar.

. Ne tartsatok haragot, egy 6ra az életnek haldlnak véltozdsa.
. Nem éliink 6rokké itt ez vildgon.

. Szillitsuk a rosz akardkat, tobbitsiik az jé akardkat.

. A ki szenvedni nem akar, uralkodni is nehéz.

. Isten s ember tudja — mindenki tudja.

. Egy padon iiltiink = egyet értettiink.

13.
. Mar ott is félek a hol nem vétek.

. Mikor ember elsd utjit megvéti nehéz kigazolni belgle.

. Az lelki ismeret mas vildgra valé dolog, konyen szokta ember

Az ki nem lehet, nem kell t6rédni rajta.

hagyni.

. A menyi veszekedés, gyiilolség koztiik van, egy hajda viros-

ban is sok volna.

. Nagy szorgalmatossig — nagy vagyon.

. Isten jobb kirdlyndl s a tudds doktoroknal is.

. J6 tudom ember — okos ember, tanult ember.

. Sokfelé oszlik, mintha kére ontenék.

. Kdsdval fizetni — apranként fizetni.

. Tanusdgot adni — utasitdst adni.

. Oly kozonséges hir, hogy még a kaddesok is beszélik.

. Gorboéra h‘wymm volt hogy vigye a levelet.

: Kelesztszeoue hagytam hogy menjen.

. Az is csak azonban muldk.

. Gyenge ugyan (az vdszon) de azért helyt adhatok ncki.

. Adjon helyet Kd igaz mentségemnek.

. Urunk (feJdelmunk) levcn peresiink csak Isten lehet orv osunk.
. Bizony dolog térne szé hozzd — lehetne ellenczni.

. Illendébb a magad lovdja mennem =— a te lovadon, vagy a te

lovaddal.

. Lengyel médor — hamisan.



b) SZEMELY-NEVEK.
(A rémai szdmok a leveleket, a kozonséges szimok a lapokat jelentik.)

Agota aszszony a gr. Csiky Istvan gyermekei mellett feliigyel
145, 152, 158

Albert uram, kuesztszegi tiszttartd s varnagy 17, 24, 77, 84.

Almisi 75.

Andides uram, Wesselényi Anna szakdcsa 125.

Anderké 132.

Arvai 95, 101, 107.

Asztalos inas 86.

Balassa Anna, Pacsot Ferenczné 12, 72, 73.

Balassa Ilona, Wesselényi Istvdnné 4, 13, 69.

Balazs Gyorgy, dcsmester 17, 118, 142.

Baldzsko futar 153.

Balintfi uram* 36, 106, 109

Balog Déniel 73.

Binfty pater LIV.

Banfly uram 150.

Bénffy Francziska (néiil ajinlottak gr. Csdky [stvin szdmdra) 146.

Basta 10. .

Bancsor Jdnos 90.

Bathidny Magdolna, gréf Csaky Ldszloné 22.

Bathidnyné, sz. Lobkoviez herczegné 45, 112.

Bathidny uram 165.

Bathori Istvan, lengyel kirdly 3, 4.

Béthori Anna (apdcza) 149.

Bithori Gébor ~ 10-) . . filins

Béthori Zsigmond 9 ) e

Bathori Istvanné, H. Drugeth Frusina 67.

Béthori Istvanné, Kosztks, Zséfia 67.

Bathori Zséfia 42.

Békési Gabor 4.

Békési Gaspar 4.

Békesi Gdsparné, Sarkdndi Anna (késébb Wess. Istvanné) 8, 4.
* Lasd ,A két Réakoezi Gyorgy fejdelem levelezése®, .szerkesztette

Szilagyi Sandor Bpest 1875. 44. és 216, lap.
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Bekiesz Uldszld, lengyel nemes 5.

Beliczius, pater 179.

Beresényi uram 122, 128, 135.

Bessenyei uram 124,

Bethlen J4nos 9.

Bethlen Miklds 63.

Bethlen Istvan 31, 36, 93.

Bethlen Farkas 4, 6, 9.

Bethlen Gédbor, a fejdelem 22, 24, 28, 82.
Borbély Andréds 75, 100.

Borbély Istvan 102.

Bornemisza Kata 56.

Bornemisza Ldszlé 148.

Bornemisza uram 97, 163.

Borsai Géaspar (manyiki) fejdelmi (kiralyi) ember 24.
Bossdnyi Eszter, 6zv. Forgacs Miklésné 146.
Brandenburgi Katalin 16, 29, 30, 33, 43, 44.
Budai Ferencz 4.

Budowniczky 163.

Biiki Istvan, nagy almdsi tiszttarté 142.
Buzai 76, 80, 86, 87.

Calméncsehi 77.

Castello uram 77,

Cecilia, pozsonyi apdcza 149.

Cséky Anna, Prepostvdri Bélintné 8.

Csédky Anna, apacza (Wess. Anna lednya) | 1673. 8, 39.

gr. Csdky Anba, apdcza (Wess. Anna unokdja) 35, 146, 147.

Csaky Istvan (a nagy) § 1605. 6, 7, 8, 9. (legujabban a kamarai
levéltarban talalt adatok szerint 1566-ban sziiletett.)

gr. Csdky Istvan, fia + 1662-ben. 8, 23, 29, 30 stb. egész miivon 4t
majd mindenik lapon.

gr. Csaky Laszlo, fia + 1655-ben. 8, 23, 39.

gr. Csiky Fereuncz (Ferkg), gr. Csdky Istv. fia 35,40, 59,169, 170.

gr. Csdky Istvan (Istok), |, s g s 152,

gr. Csdky Ldszl$ (Laczké), ,, 2 » 5 1B0.

gr. Csaky Ferdinand Gyorgy, gr. Csdky Ldszl6 fia 47, 125.

gr. Csdky Zsigmond, % o 5 5 1D8.

gr. Csaky Pil, b o 5 5 1D8.

gr. Csdky Eva 142.

gr. Csaky Krisztin.

Csejti (Uram) Ferencz 68.

Csejti Ferenczné 70, 71.
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Cserényi Uram 117,
Czobor 150.
Czoborné 150.

Daniel didk 117.

Daniel, pater 118.

Daaniel Uram 173. (Olszter Daniel) 174,

Daroczi Péter 104.

Dengelegi Mihalyné 69.

Deresné asszony 77.

Dersffy Katalin, Wesselényi Istvan I. neje 4, (0.
Dorka, varrd leany 12, 70,

Dobronoki pater 156.

Egresdi, (Thurzé Addm szolgdja) 127.

Egri Istvan (tothdzi) 24.

Erdélyi Istvan 62, 96.

ozv. Erdélyi Istvanné, Mindszenti Krisztina 151.
Erdédi (Uram) Gydrgy 123.

Erzsok, varr6 leany 13, 70.

Esterhdzy Déniel XXXVI.

Esterhdzy Miklos, a nador 32, 45.

Esterhdzi Miklésné, bedegi Nydry Krisztina 49.
Eugenia, pozsonyi apdcza 147.

Fejes es. (Gyeke birtokosa, a csaldd kihalt 1570 koriil) 4.

Feketéné aszszonyom 166, 168.

Fekete Jdnos (Wesselényi Anna, 6zv. Csdky Istvanné és fiai min-
den javainak praefectusa; § 1638-ban) 14, 36, 54, 76 stb.

Ferencz didk 116.

Finta Mérton, nagy-almdsi udvari tiszt 124.

Forgdces Eva (gr. Csdky Istvan L. felesége) 5, 20, 35, 55.

Filstics Uram 78.

Forgdes Ldszl6 123.

Forgdcs Méria, hajadon (gr. Csdky Istvan harmadik nésiilése
alkalmdval dhajtotta volna ngil venni) 150.

Forgdces Miklds (kassai generalis)

ozv. Forgacs Mikldsné, Bossanyi Eszter 146.

6zv. Forgdcs Zsigmondné sziil. Pallfy Katalin 20, 81.

Fridmansky Sztaniszld, Wess. Anna szolgaja Krakkdban 162,
179, 180.

Fuchs 181.
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Galantai Uram XLIV.

Géeziné 97.

Gombkots 144.

Gosztonyi, pater 165, 167, 168, 171, 176, 178.
Gorgei Gyorgy 128.

Guba (mester) 180, 182.

Gyerdtfi Gdspar 114.

Gyorgy, didk 118, 147.

Gyulafi Lész14 93.

Gyulaffy Lestdr 4.

Hagymasi Margit 69.

Hajdu Ldszl6 (Wess. Anna inasa) 50.
Haller Gyorgy 69.

Hanez Jénos 91.

Hanvai Uram 143.

Harangi 74.

Hauer Jéanos 155.

Henezi 115.

Hetyei 113, 114,

Hodor K4roly Doboka vdrmegye ismertetésének irdja 4.
Hollosi 156.

Homonnai Uram 150, 152.
Hordnszky 164.

Horvdth LXIL. 36.

Horvath Ferencz 99, 100.

Horvdth Gyorgy (komlodi) 24.
Horvath Mihédly (a torténész) 32.
Holgyi (pater?) 179.

Istvanfly Miklés 9.
Hueza XXXVI.

Jakesi csaldd (Hadad birtokosa kihalt 1580 koriil) 4.
Jakusits Gergd 171.

Jakusits 129, 135.

Jénos didk 156, 167, 181*

Jénos, szolga 165, 167, 168.

Judith, pozsonyi apdcza 146.

Juli Ferencz 75.

* A két Rakdezi Gy. fejd. es. levelezése!, Sszszeszedte SzilAgyi San-
dor. Lasd a 231. lap.
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Kdllai 95.

Kamuti Farkas (és fia) 60, 137.

Kapi Uram 112.

Kadics 83.

Kérolyi Uram LXI.

Kassai Istvan (itél6 mester; tényleges cancellar) 36, 96.
Kdtai pater 145.

Katalin aszszony 12, 70, 152.

Kavasi (Uram) 103, 134.

Kemény Jdnos 9, 32, 33, 93, 103.

gr. Kemény Jozsef 4.

Kerecsényl Uram XLIX.

Kereszturi Miklds (kereszt uri) 24.
Kolozsviri piter 167.

Komdromi Mérton 35.

Korbuly Andrds 101.

Kornis Zsigmondné, Palffy Ilona 18, 79.
Kornis.Ferencz 54, 138, 141.

Kévéri LaszIo 4, 9.

Krisostomus, pater 139.

Lamormann, pater 135.

Léng Uram 162.

Leonora, pozsonyi apdcza 146.

Lehoczky 4, 9.

Lisibonne aszszony LIV.

Littzoveczky Uram 163.

Literati Istvan (palatkai) 24.

Lonyai Anna 42.

Lonyai (Uram) Albert 71.

Lonyai (Uram) Zsigmond 131, 161.
. Lorantfy Zsuzsdnna 42.

Ldrincz wajwoda 164.

Losi Imre, esztergomi érzsek 149.

Luboviczky 181.

Lucza aszszony 131.

Lucsia 127.

Macskasiné 126.

Magé pater 96. (taldn ugyanazon Moga paterrel?)

Majti 127.

Mancz aszszony 150.

Marha Tamds buzai szémtartd, utédai még mdig is éInek Buzdban
Doboka virmegyében 16, 77, 78.
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Maria aszszony 111.

Marinszky Mihaly 180.

Marton didk 73, 75, 135, 136.

Marton (a kis) 25, 75, 80, 85.

Megyeri (Uram) Ferencz, elébb Brandenburgi Katalin késébb a
Wess. Anna éa Csdkyak szolgdlataba* 131, 132, 139, 142,
148, 181.

Melirt XL.

Melith Péter 40, 114, 119.

Merz Pil 2.

Mihdly didk 161.

Mihdly Vajda 10.

-Mikoldné 94.

Miké Ferencz )

%}3:2 g?&;’; ; (oroszfai) kirdlyi emberek 24

Miké Miklds )

Milek Uram 1086.

Moga 103.

Moréh pater 84, 96.

Muszka Tamas 26.

"~ Nagy Andréds 68.

Nagy Mihély 100.

Nagy Mihdlyné LX.

Nagy Lvan 4, 5.

id. bedegi Nyéri Krisztina, Sdrkandi Palné 49.

ifj. bedegi Nydri Krisztina, Esterhdzy Miklds ndador IL felesége 49.
bedegi Nyari Borbdla 6zv. Varkucs Gyorgyné 12, 69.

Nyéri P4l 49.

Nyéri Uram 88, 158. ) )

Nyédri Istvan 158, ) U8¥ynaz

Olah Boldizsar ** 16, 74, 76.
Olah Jdnos 128.

Pacseszka 177, 178.
ozv. Paceot Ferenczné, Balassa Anna I. levél 12.
Paceot pater 154,
Palfy Istvan 35.
* Lasd ,,A két Rikéezi Gy. fejd. cs. levelezése® 96, 114. sth. lapok.

#* A Csaky Istvan biztos embere 1600-ban. Lasd a Pap Miklds Altal
szerkesztett Tort. Lapok L. évi f. 570. lap.
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Palocsai Gdbor 177.

Pélffy Istvdn 167.

Palocsai Uram LXIV.

Pataki 89.

Pézmdny Péter, cardinal 21, 32, 95.

Pécsi Uram 172.

Perényi Gyorgy, aballjvalmevyel f6ispan 56.

Perényi Mdria, ennek lednya és gr. Csaky Istvannak IL. felesége
+ 1642-ben 56, 153, 156.

Perényi (Prini) Umk 97.

Perényi, pap 177,

Pernyeszi Erzsébeth, Szilvdsi Boldizsdr felesége 12, 69..

Peti, inas 155.

Pubék Demeter, Wess. Anna inasa 50, 117, 142.

Pribék Demeterné, szobaldny 135, 145.

Prepostviri Zsigmond 23, 32, 53, 82, 95, 96, 137, 141,

Prepostvari Zsigmondné, Széchy Kata 32. ‘

Rajki, piater LIV. L. 151, 161.

Rakocz Gyodrgy, az LISO, Erdély fejdelme 31, 93.
Rakocziné 68.

Rékéezi Pil 141.

Rakovics 135.

Ravaszi, pater 102, 114.

Rédei (Uram) Ferencz 68.

Reéyner Menyhdrt 72.

Sandor Ferencz 127, 134, 135.

Sdrkdndi Anna, elébb Békesi Gasparné, utébb 1683-tdl kezdve
Wesselényi Ferenczné 3.

Sdarkdndi P4l. 199.

Sarkdndi Palné, bedegi Nydry Krisztina 49.

Scultetus Uram 92.

Seeretdrius Uram 136, 155.

Sennyeiné aszszonyom 143, 148.

Sennyei Uram 136.

Serédi Uram 97,

Simai Prokop 87.

Simdndi Istvin, gr. (,saky Ldszld nevelgje, Gti tdrsa, s késébb
erdélyi plispok és leleszi plepost 16, 78, 82.

Slanyi Kozma 87.

Solyomi (valdszintileg Zolyomi) 105

Somlyai Gdspar, kir. ember 24.

. ”
Dedk. Wesseldnyi Avna. 13
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Suhai, pater 171.
Szaldrdi, torténetird a tizenhetedik szdzadban 9, 11.
Szabé Istvan 75.
Szdsz Mihdaly, Wess. Anna inasa 50, 121, 125.
Szélerné (1dsd Zeller) 93, 113, 115.
Széchy Méria, gr. Wesselényi Ferenczné, elébb rozsdlyi Kun Ist-
* vanné, s még elsbb iktdri Bethlen Istvdnné 42.
Szép Mihily 164. ;
Székely Istvan 118.
Szentkirdlyi 136.
Szentmiklési Anna Mdria, Wesselényi Istvan IIL. neje 4.
Szilvdsi Boldizsar 69, 102.
Szildgyi Sdndor, térténész 9, 55.
Szflégy} Jan0§, {veresegyhizl) kir, emberek 24.
zildgyi Tamds, (edsi)
Szilassi 94.
Szina 74.
Szini 164, 165, 181.
Syxai (igy) 170, (Szikszai 173.)

Tamasfalvi 141. _

Tamasfalvi Liszlé 35.

Tar Mihdly LXIL.

Tassy Uram 97.

‘Tibai Uram 95, 105.

Tima Péter 87*

Toldalagi Uram 98.

Tordai Uram 138, 140, 164, 166.
Tokoli Istvan 68, 172, 175.
Tores Uram 156.

Thurzé Addm

Thurzé Addmné 127.

Thurzd csalad 51, 132.

Thurzé Gyérgy 70.

Thurzé Szaniszlé 135.

Thurzé Zsuzsédnna, Forgies Zsigmondné (mdsodik feleség) 20, 71.
Thurzdé Imrené 49,

Thurzé Mihdly 51.

Z#kany (Andrds) 128, 181.

* Egyike a visszakeritendd jobbagyoknak, kikre, hogy 4llandé gondja
volt a nagyaszszonynak, lasd mas példat a , Tort. Lapok® I. évi folyam 618.
Déézs varos levéltara ismertetése Papp Miklostol.
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Zolyomi David 32, 36, 38, 95.

é:g}g 11322 edek, ) 1o emberek 24.

Zeller (vagy Szeller, Széler) Mérton kolozsvari birtokos. (Lidsd
a 91. lapon.)

Vadas Gdbor, elsbb almdsi tiszttartd, azutdn szendrdi tisztartd,
végre Szepesvar f8kapitdnyja, egész életén 4t a Wess. Anna
és gyermekei kiilonosen grof Csdky Istvannak hii szolgdja
13-t6] kezdve az utolsé lapig sokszor.

Vajda Gyorgy 78, 116.

Varkues Gyorgy. 69.

Varkucs Gyodrgyné, bedegi Nydry Borbdla, (késsbb Haller
Gydrgyné) 12, 69. v

Visdrhelyi (Déniel) pater 13.

Vitéz 163.

Verebélyi 161.

Vojnicsky orvos 162, 163.

Wass Gyorgy 43.

Wass Jdnos 43.

Wesselényi Anna, 6zv. Csdky Istvdnné 1—43, 44 —182.
Wesselényi Boldizsdr 79, 117.

Wesselényi Boldizsirné, Binffy Anna 25, 85.
Wesselényi Erzsébeth, Olpanyi Sapieha Palné 4, 8.
Wesselényi Ferencz (az elsé) 3.

gr. Wesselényi Ferencz, a nddor 161, 128, 199.
Wesselényi Gaspar 8.

Wesselényi (Miklds) pater 161.

Wesselényi Pal 4, 8.

Wesselényi Miklés (a gyekei) 8, 198.

Winyarszky pater 162.

Wisszemberg Uram 172, 173.

13*



o) HELY-NEVEK,

Adorjdn, régi vir Biharvirmegyében, romjai még most is l4t-
hatdk Szalard mellett, a fiird4tsl észak-keletre, mar a XVI.
szdzadban mindig ugy fordul el6 mint Csdky-birtok s az volt
a foly¢ szdzad els§ felében is; késébb a szalirdi uradalmat
Csernovics Arzén Gr szerezte volt meg. Wesselényi Anndnak
egyik kedvencz tartézkoddsi helye volt. 7,11, 71, 87, 139,
143 stb.

‘Almds (Nagy-), Imbella kirdlyné koritol fogva szintén Csaky-
birtok, egész a kozelebbi évekig. Hajdan erds var, Kolozsvar
megye nyugati részén. A felsé var a XIV. szdzadi okiratok-
ban Dezsévara névalatt fordul el§. A Zdpolydk ¢s Béthoriak
kordban sok ostromot éllott ki. A Csdkyak erdélyi birtokai-
ban ez volt a caput bonorum. Romjai még. most is festdi lat-
vanyt mutatnak. Alant a volgyben pedlg 8zép nagy falu fek-
szik. (Leveleinek nagy része innen van keltezve). 7, 11.

Bénocz, falu Zemplin virmegyében. 85.

Barod (Nagy-), oldh helység a Kirdlyhdgd nyugati aljaban.
Viradtél 7 mértfoldnyire. A XVII. szdzad els§ felében bir-
tokrésziik volt benne a Csdkyaknak. 86, 90.

Béltek, mezdvdros Szakmdrvarmegyében a XVI. szdzadban, a
Prepostviri Bélint és Zsigmond birtoka; ez utdbbi haldla
utdn a Csakyakra szdlt, de per utjdn elvesztették, a fiscussal
szemben azutédn a Kdrolyi csaldd kapta. Vdrat 1681-ben az
orazdg javittatta ki. 75.

Baldshdza, kis oldh falu Doboka védrmegyében, a XVIL s
XVII. szdzadban birtak benne a Csdkyak és a czegei Was-
sok. 11.

Buza, kis oldh falu Doboka virmegyének mds részében, gazdag,
termékeny hatdrral, Wesselényl Anna kedvencz 6zvegyi bir-
toka, mely a Csdkyakrdl wjabb idében a b. Josika cealddra
szdllott, jelenleg e birtokrészt a néhai hetei Baké Kdroly
010k0se1 birjdk. 11, 85, 98, 117, 143 stb.

Bagos (Bakos), kis f'alu S7akmé1 vélmegyeben.

Bezdéd > magyar falu B.-Szolnok-virmegyében, W. Anna idejé-
ben gy litszik jé bortermd hely volt. 11, 85, 86.

Bécs, mar régéta s a- W. Anna idejében is f§-helység vala a
magyari nemzetre nézve. 47, 88, 124.
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Csenger, magyar mez§viros Szakmdr-vérmegyében. Prepost-
vari Zsigmond lakhelye a Wess. Anna idejében. 137.

Csorna, magyar mvdros Sopron-virmegyében. Nagyrészben
herczeg Esterhdzyak birtoka. 1849-ben erds csata volt mel-
lette, melyben Kmety viszszanyomta a németeket. 155.

Darocz (Kirdly-), mezévros Szakmdrvarmegyében. 100, 142 stb.
Dembno, lengyel helység Krakké vidékén. 11.
Druzlak. 180.

Egeres, falu Kolozsvirmegyében. Hajdan oppidum privilegia-
tum* és varkastély, melynek romjai ma is ldthaték. W. Anna
idejében a Csdkyak birtoka. Errél azonban Kévari, ki a var
leirdsat adta, nem szoll. Ldsd ,,Erdély épitészeti emlékei®
cziml miivét 200, lap. 11, 82, 85. :

Fehérvar (Gyula-), a fejdelmi korban Erdélyorszdg f6vd-
rosa. 75.

Feketelak, falu Doboka virmegyében, jé bora terem. 11.

Fiilek, régen er8s var Nogrdd-vdrmegyében. 127.

Gdecs, (Gécsvéralja), mvéros Nogridvarmegyében. A gréf For-
gdcs csaldd egyik Gsi birtoka, mar az Arpiadok kordban. 81.

Galgécz, mviros Nyitra virmegyében. A Thurzék kordban
nyomdaja is volt. 140.

G dow, lengyel mvidros Krakké vidékén. Els6 Wesselényi Fe-
rencz szerezte meg Bdthori Istvan lengyel kirdly idejében s
hirom nemzedéken 4t a csaldd kedvencz tartézkoddsi helye. 11.

Gorbé (Csiky-), falu Doboka vdrmegyében. Hajdan (a mult
szdzad végéig) vérkastély. Most Csdky lednydgon Josika-
birtok. 11, 73. ‘

G o ncz, mezdviros Abauj virmegyében. Most is Csdky-birtok;
de a vérosnak is szép privilegiumai vannak, melyek miatt az
elsé szerzé gréf Csiky Istvannak a XVII. szdzad kozepe
t4jan sok pere volt. 117.

G rdcz, Stiria f6virosa, hajdan hires egyetemmel. Itt tanult gr.
Csdky Ldszld, Simdndi Istvin nevelgjével 1620 koriil. 16, 17.

Gyalu, mezéviros Kolozsvirmegydben. A fejdelmek idejében
erds varkastély. 99.

# Lasd a ,,Szazadok® 1872. évi folyam 625. lapjat: ,Bethlen Gébor
levele Egeres varosihozt. )
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Gyecke, falu Doboka védrmegyében; azt irja Hodor Kiéroly
»Doboka virmegye ismertetésé“-ben, hogy egy 1228-ban kelt
adomanyleve[ szerint II. Andrés kuély Denezsnek Dénezs
tarnokmester fianak adta. Ez okiratot kiadta Fridwalszky
1777-ben Kolozsvirt. A XVI. szdzadban a Fejes csaldd birta
s ennek kihaltdval kapta els6 Wesselényi Miklds 1575-ben
Bathori Istvantdl. Elsé birtok, melyet a Wesselényiek KEr-
délyben szereztek, s birtak 1645-ig, mikor is Wesselényi
Kata Kornis Ferenczné dltal a Kornis csalddra ment 4t.
Azonban a falu nem egészen volt egy természetli joszdg,
mert o XVI. és XVIL. szdzadban birtokosok voltak Gyclm-
ben a czegei Wasok s mdsok is. Itt lathaté még jelenleg is
a Wesselenyl Miklés siremléke (sz. 1504, + 1584) 4, 85.

Hadad, Jokora helység Kbozépszolnok varmegyében. Hajdan
erls varral, mely a Zapolyak idejében tbb ostromot 4llott
ki. A XVI. szdzadban a Jakesi csaldd birta, a fiak kihaltdval
az 0zvegy sokat torekedet, hogy kezére keritse (1583 —4) de
Béthori Istvin s az erdélyi kmmanyzok a torvény mellett
maradtak s a fiscusra szalvdn 1585-ben elsé Wesselényi Fe-
rencz (a gyekei W. Miklésnak legkisebb descse) nyerte ado-
manyul, ki a hadadi elénevet azonnal haszndlni kezdte s ig gy
Hadad a most ¢é16 Wesselényiek 6sfészkének mondhaté. 4, 5,
68, 73.

Hefldny, mezdvdros Soprony-vdrmegyében, fiirdéhely médr a
XVI. szdzadban. A kismartoni uradalom kiegészité része, s
Esterhdzy Miklos nddor szerezte a X VII. szdzad elsé negye-
dében. Ez idétdjban kedvencz fiirddje volt a Dundn tah fg-
uraknak, s6t a kirdlyi csaldd tagjai is tobbszor megfordultak
benne. Wess. Anna nehdny nyarat toltott e fiirdében. (Bgvebb
leirdsa lathaté a ,,F'¢v. Lapok 1874. évi 182. szdmdban.) 131.

Heretnek (Hertnek), falu Sdros vdrmegyében, régi idék ota
maig a gréf Forgacs csaldd birtoka. 81.

Kecskemét, viros Pest-varmegyében, 1439-ig a magyar ki-
ralyné-aszszonyok javadalmdhoz tartozé koronabirtok volt s
ekkor Erzsébet kirdlyné, Albert kirdly neje 2,500 aranyforint-
ban zélogba adja Csongrad helységgel egyiitt Kdthay testvé-
reknek; ezutdn Kecskemét tobb foldestr kezén fordult ‘meg.
A XVI. szdzad elején 1505-ben pedig a Pathocsyak birtoka-
ban volt, kik a viros nevét praedicatumokul 1s felvették.
1526 utdn e csaldd folyvast Jdnos kiraly hive volt, s6t ennek
halaln utan is Izabella kirdlyné s Jdnos Zsigmond pértjin
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maradt, a miért I. Ferdinand Kecskemétet a Pathocsyaktol
clkoboztatta s 1556-ban Pathocsy Boldizsar részét Vizkeleti
Gyorgy 1évai varnagy és Vizkeleti Jakab kirdlyi cancellarial
jegyz6 testvéreknek adomanyozta. Pathoesy Gaspar, Ferencz,
Miklés és Lajos kecskeméti részét pedig Liszthy Jdnos kir.
cancelldriai titkdrnak conferdlta. A Vizkeleti Gydrgy és
Jakab dltal impetralt rész cgyik hason felét — a Liszthy altal
nyert rész masik felét tette a varosnak. ’
Vizkeleti Jakab, testvére Gyorgy, tudta &s hire nélkiil
csakhamar eladta fél Kecskemétet Sarkandi P4al egri
kapitdnynak, ki ellen Vizkeleti Gyorgy pert indit 1559-
ben, melynek eredményér6l azonban adataink hidnyoznak.
De nyomra vezet egy mdsik per. Kaszahdzy Jod Baldzs
kir. korona iigyvéd ugyan is 1565-ben perbe fogja Kecske-
mét foldes urait, panaszolvdn keresetlevelében, hogy Kecs-
kemét koronabirtok 1évén, IL Uldszld kirdly jogtalanul és
illetékteleniil adomdnyozta el, igy jutott az mostani fildes-
ural kezére, kiket ¢kép sorol ¢lé:
Pelényi Bélint 1/;, Paszthoy Ferencz /s, Balal Istvdn
/s, Gémesi Fercncz, egri gyalog kapitiny /5, Sdrkdndy
Pil orokosei ¢/, részét vagyis hason felét birjak a vdrosnak,
A négy elsét tehdt személyesen idézteti, utébbi helyett
pedig az id6kozben elhalt Sarkdndy Pal 6zvegyét bedegi
Nyédry Krisztindt, illetéleg kiskora hajadon lednyait Sér-
kandy Annat és Erzsét kéri megidéztetni, e pér kimene-
telérél sem ismeretesek az adatok, de anynyi bizonyos, hogy
a kirdlyi fiscus nem nyert, mivel amaz 5 foldes Grtdl szar-
maztak le Kecskemétnek késgbbi foldes urai, 6rokosodés,
addsvevési szerz6dés vagy kirdlyi adomanyozds utén.

- Sdrkdndy P4l idgsb lednydt Sdrkdandy Annat 1575-ben
a szentpili csata utdn, a Bdthory Istvdn fejdelem {ildozése
elsl Erdélybél kibujdosott Békési Gdspar vette néiil; s késsbb
Béthorytdl kegyelmet nyerve, nejével egyiitt Lengyelorszdgba
ment, hol a lengyel kirilylyd lett Bdthorinak egyik leghivebb
vezére volt, de nehdny év mulva elhaldlozvdn, neje Bathory-
nak egy mdsik hivéhez Wess. Ferenczhez ment néiil 1583-ban.

Wesselényi Ferencz tehdt Kecskemét 1/, vagy valdszi-
niileg */, részét mint neje Sdrkdndy Anna hozomdnydt sze-
rezte s e jogon birtak fiai és utédai: Wesselényi Istvin és
Pil, leinya Wesselényi Anna, s Wesselényi Istvan fia Wess.
Ferencz a nador stb.

Megemlitendd azonban, hogy Kecskemét vdros foldes
urai kozt felosztva, és szoros értelmi urbéri dllapotban soha
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gem volt, ha nem valamint hajdan a kirdlynék kincstdrdnak
ugy késdbb magdin foldes urainak sem fizetett egyebet az
ugynevezett census domindlisndl készpénzben s a mel-
lett évenként némi kézi ajéndékot (a torokokkel j6 egyetér-
~tésbenlévén ez a kézi ajindék leginkabb: sz6nyegekbdl, ken-
dGkbésl s méas keleti czikkekbél allott), de semminemii jobb-
agyi szolgdlatot sem teljesitett soha; szabadon vélasztott
tisztvisel6kkel birt, sajdt teriiletén elsé birdsigi hatdsdgot
gyakorolt, melyet a XVI. és XVII. szdzadban tobb kiraly
megerdsitett. A Wesselényiek egész a XVII. szdzad végéig
birtokosok voltak Kecskeméten, mirél sok okirat tanuskodik,
egy kiilonosen 1616-r0l, melyben ,,Magnificus Paulus Wesse-
Iényi de Hadad ac Grenerosa et Magnifica Domina Anna Wes-
selényi de Keresztszeg (igy) relicta Magnifici quondam Do-
mini Stephani Csdky*“ az esztergomi kédptalan el6tt megha-
talmazzdik Petroczy Pédlt a Kecskemét miatt ,,cum Magnifico
Domino Andrea Doczy* fenforgé bizonyos tigyben.
Wesselényi Anna a kecskeméti részbél befolyd jovedel-
mét végrendeletében lednydnak Csiky Anna apdczdnak ha-
gyomédnyozta s ennek haldla utdn unokdjinak gréf Csaky
Annanak, ki szintén pozsonyi apdcza volt. (E jegyzeteket leg-
nagyobb vészben Hornyik Jdnos tdrnak Kecskemét véiros
érdemteljes monografusanak készénhetem.)
Kendermezd, kis falu Doboka vidrmegye panczélesehi jard-
’ saban, nagyobb részben Csdky-birtok. 11.
Keresztur, faln Alséfehérvarmegyében. 121.
Keresztszeg, a Csdakyak §sfészke s innen van elgnevok is; haj-
dan Ko6rosszog falu Biharvdarmegyében a Sebes-Koros mellett,
hajdan erds varkastély — 1400-ban szerezte Csaky Miklés s
mar az akkori adomdnylevél ,arx antiquissima“-nak ncvezi.
A monda szerint I'V. Lészlot itt 61ték meg a kunok. 7,78, 84.
Kismarton, sz kir. vdros, Sopron vdrmegyében s a herczeg
Esterhdzyak legszebb uradalma. A XVII. szdzad elsg negye-
dében szerezte Esterhdzy Miklds és 6 maga sokat rendezett
javitott a régi vdron, most pedig oly fényes kastélya van,
milyennel csak fejdelmek birnak. (Ldsd a ,F8v. Lapok
1874. évi folyam 152. szdmdt) 49, 122, 124.
Komjati, mezdvdros Nyitravirmegyében, Forgdcsok birtoka.
(Lésd Ipolyi Arnold Veresmarti Mihdly czimi mive I k.
100. s kovetkezd lapjain b6vebb leirdsdt.) 123.
Kévari, falu Hontvarmegydben. 123.
Krakkd, lengyel viros. Wesselényi Anndnak (taldn sziiletési s)
haldlozasi helye. 8.
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Lublyé, vér (O-Lublyd véros) Szepesvarmegyében, a Poprad
volgyében.

Landskron, lengyel mez§varos Krakké vidékén. Egykor
‘W esselényi-birtok. 3.

Léczfalva, falu Hiromszdken, 1600. oktdber 26 -an Erdély
orszdggyiilést tartott benne.

éva, mezéviros Bars-virmegyében, hajdan hires virral, mely-

nek kapitinya Wess. Anna kisebb fia gr. Cséky Laszlo volt,
s hol Wess. Anna is tobbszor megfordult. 150.

Lelesz, mezgviros Zemphn-va1megyében hajdan eldkels s
most is fennallé apatsdg székhelye. 180.

Margita, mez§vdros Biharvirmegyében, még most is Cséky-
birtok. 103.

Marosujvar, mezéviros Alséfehérvirmegyében, hajdan fényes
véarkastély, 69.

Medgyes, szdszviros Er délymszégban 9.

Monostor (Kolozs-) 148.

Munkdcs, hires var és varos. 106.

Murdny, vdr és falu. LVL levél.

Nadas ?

Nagy-Bénya, sz kir. viros Szathmarvdrmegyében. 15.

Nag gy-Kdroly, vdros ugyanott. 15, 73.

Nagy-Szombath, sz kir. vdros Nym a-varmegyében; a torok
foglalds idején az esztergomi érsek székhelye. 123, 140.

Noszoly, falu Doboka va1megyében 71.

Orményes, falu Erdélyben, Kolozsvérmegyében. 78.

Palatka, helység Kolozsvdrmegyében. 87.
Pépa. 152 153, 154, 155.
Pozsony. 147.

Rosenberg. 79.

Rozsnyd, pispoki varos Gomorvirmegyében. 127,

Regisbona (Regensburg), hajdan a német kirdlyok és csdsza-
1ok koronazdsi vérosa. 127.

Regécz, falu Abaujvirmegyében, hajdan hires Vélkastelylyal és
“uradalommal. 136, 155 (?).

Sdros, vir és falu Sdrosvarmegyében. Egy ideig Csaky birtok,
de utébb elpereltetett. 68.
Sejter, j6 bortermd hely volt a Wess. Anna kordban. 4
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Sempte, mezbvaros Nyitra-varmegyében, L. levél.

Somkerék, falu Belsd-Szolnok-varmegyében, most Kornis-
birtok, hajdan varkastélylyal. 147.

Szadvdr. 140,

Szendrd, erés végvir Borsod-virmegydben. 120, 126 stb.

Szent-Gothdrd, falu Doboka-virmegyében. 91.

Sze¢nt-Mdrton. 105.

Szepesvar (Zipser Haus), hires vir s 1638 ota Csdky-birtok,
Jelenleo puspolu varos Szepes-varmegyében.

Szilagy- S omlyé, mezévdros Kraszna-vdrmegyében, hajdan
erdditett varkastélylyal. 71.

Szurduk, falu Kolozsvirmegyében. 141.

Tédrkany (Nagy-), falu Zemplin- valmeoyeben 69, 116.

Tarcsa, falu Vas-varmegyében. A XVI. ¢és XVIL. szdzadban
s ma is jeles fiird6hely. Wess. Anna egy pir nyarat toltott
itt s az akkori id6ben az orszdg legf6bb urai is gyakran meg-
fordultak e kies fekvésii fiirdéhelyen. 151.

Tarczal, mezdvaros Zemplin vérmegyében. Tokajtol 1 dra-
nyira; bora sok terem, s a ,,tokai® 4ltaldnos név alatt drul-
tatik; jelenleg kamarai birtok. 130.

Temetvény 140 (7), 149.

Teplicz, mezbvdros Trencsin-varmegyében, hajdan varkastély.
Itt nyuasmk Bosnyak Zs6fia, gr. Wesselényi Ferencz nador
elsé felesége. 79.

Terebes (Téke-), falu Szathmarvarmegyében (7). 101.

Tezsér. 161.

Tokaj, mezéviros Zemplin-varmegyében; nagyrészben ma is
kamarai birtok, a hires bor hazaja, hajdan erds vérral. 94, 101.

Toronya. 179.

Zsuk, nagy helység Kolozsvarmegyében. 87,

Vécs, falu Torda-virmegyében, a Maros balpartjén, regényes
- fekvésti, mostan is lakhatd és lakott, s hajdan erds virkas-
télylyal. Jelenleg b. Kemény-birtok, a XVI. szizad végétsl
a XVII. els6 negyedéig a hadadi Wess. csaldd birta. 75, 86.
Viégles (viralja), falu Zolyom varmegyében; késziklara ¢épiilt
“most is fenndllé vérdval. E virnak 1521-ben vérnagya volt
Wesselényi Simon. 1640 koriil pedig gr. Csdky Lidszlé bir-
toka volt; most egy Esterhdzy-féle ur: adalom féhelye, leg uJabb
idében Alméssy Pal és Kis Miklés birta. 151.
Viznics (Wisnyicz). 172, 178.
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Egy-két sajtohiba kijavitasa:
8-ik lapon alélrél 7-ik sor:
Gyula helyett olvasd Gyulai Pal

6-ik lapon aldlrol 3-ik sor:
coquatione helyett olvasd cognatione.

128-ik lapon feliilrsl 1-88 sor:
urammal helyett olvasd uramnal.

187-ik lapon alolrdl 3-ik sor:
Istvanné helyett olvasd Ferenczné.



